ALEXA KAROLY
E 1956 élmé 1956 emlék
elmenye, emieke

Valamikor, talan a 30. évfordulé tdjékan, egy nyar végi reggelen egy holland kisvaros-
ban reggeliztem. Néztem, ahogy az ut tdloldalén a szalloda tetejének magassdgaban
csondben usznak el a csatorndn a hajék, mogottiik a keld nap, alattuk békésen ébre-
deznek a vorosfala hdzak, sehol fiiggony, mert nyitottak vagyunk mindenre és min-
denkire és sehol vakolat, mert nem birnd a sés pardt. Iszom a kavét, szemlélédom,
hogy mit is egyek, halat biztosan, meg abbdl a valahonnan ismerds gomboélyti piros
sajtbdl, tojdst talan, meg milyen is lehet ez a kaldcsféle, meg ez a hizelgden rézsaszint
felvagott... Legyen tehdt kaldcs, vaj, felvdgote. A polcon a hatalmas gineveres (Dutch-
style Gin) agyagkorson (alig hatszdz éve gyartjak — ki is volt akkor, 6h, ziirés magyar
szdzadok, a kirdlyunk, Méria, Kis Kéroly, Zsigmond? — merengek) a voros arct
pohos 6reg tengerész mintha biztatéan kacsintana. Beleharapok a szendvicsbe és
abban a pillanatban elttinik minden: napfény és hajo, a tenger friss fuvallata, a rézsa-
szinre és vildgoskékre festett haju holgyek a szomszéd aszraloknal. Egy sziirke, 16ve-
déknyomoktdl sebzett iskolaépiiletben tildogéliink, egy osztdlynyi kopott fit, tiiske-
hajjal vagy vizezett valasztékkal, rank alakitott apai zakokban, a komor és kopar alag-
sorban, ¢s dhitattal essziik, amit a napkozis tanitonéni eléttiink bontott ki a csillogd
nagy konzervdobozokbdl: valami foldontuli puhasigu kaldcsot, leirhatatlan sirgasa-
gaban tiindokld vajat ¢és elmondhatatlan iz felvagottat. Az ,enszkatonak” kiilde¢k.
Csakis 6k lehettek. Asztalunkon, eléttiink és koszos kis keziinkben a nagyvildg, amit
csak térképrol ismertink, térképrél, amire mintha voros tinta borult volna, ,,a Fold
egyhatod része” Moszkva csillaga koriil, Szoverségbe forrt szabad koztirsasdgok..., ict
meg Ujra mintha a szabadsdg, annak a maradéka, benne-benne a szendvics izében, az
és annyi, hogy nem kellett mast mondani idakint se, mint odahaza, hogy két hétig
apéank is beszélt, beszélt, nevetett és jelvényeket, meg tjsdgokat hozott haza és nem
hallgatott fejféjosan, faradtan, nem diinnyogott a konyhakd felé, vidaman sercegett
arcdn a borosta, ha hagyta, hogy anydim megsimogassa, nem sziszegett a rossz pen-
gékedl borotvélkozas kozben, mint annyi éven 4t. Es siitott 4t a nap a zaszl6 kozepén
a kivagott komesi cimer helyén. Es jottek a parasztok krumplival és anyank kenyeret
sttott a renben kukoricalisztb6l, az auszkuszban hisilt a vidékrél hozzénk latogatott
bor, és versenyeztiink, ki tud tobb toltényhiivelyt sszeszedni... Tegnap, tegnap...,
amig el nem rdngatnak az ablakbdl, mert kint csérompolnek a tankok, a ,lovegto-
rony’, Uj sz6, soha el nem felejthetd, forog jobbra-balra. Es forog harminc évig, vagy
tovabb, itt is a kora 8szi Hollandia tejszines dertijében. Leteszem a szalvétdr, felallok,
kimegyek a szélloda elé és kapardszok az utolsé magyar cigarettdm felé. Ugyanabban
a lélegzetvételnyi idoben a mult, mint valahai események szétbonthatatlan halmaza
és a belélik leparolddo késébbi élmények és a jelen, ami vagy orokre elfelejt vagy
emlékké nyilvanit vagy széthazudik mindent, ami megtortént. Fs persze, a tudélékos



utazo, aki vératlanul szembesiil magaval és hazédja torténelmével, mit tehet, azonnal
oltalmat keres a kultarédban, hogy, igen-igen... Proust martogatja a tedjéba a made-
leine stiteményt, és ettdl eldlobban a mult, a puha gyermekkor. De hét mi k6z6m
hozz4, a nyamvadt kis illiers-i kol6kh6z, majd a milliomos maganzoéhoz, aki paraféval
bélelt szobdjiban élte életét, ami nem volt mas, mint az irds, csak az irds, nem vagyok
se asztmds, se zsidd, se homoszexudlis, se francia, mint 6; bar ha mar francia, akkor
legyen Camus, akit francidul gytilolnek hajdani ellenfeleinek, ,filozéfustarsainak”
sarjadékai ma is, Briisszelben, Parizsban, Budapesten és Berlinben; csak nem azért,
mert ezt mondta 1956-rél: ,Ahhoz hogy ezt a torténelmi leckét megértse a fulée
betdmé, szemét eltakard nyugati tdrsadalom, sok magyar vérnek kellett elhullnia...”?
De mégis legyen itt veliink inkdbb Ady és a j6 magyar bor az asztalon, ha vinkd, ha
csiger, lelkében-lelkiinkben az Os Kajén, aki egyszerre diktélja az 6npusztitds hazug-
sdgait és a magdra hagyott magyarsig 6rok igazsdgait. Périzs a mi Bakonyunk.

»A Bakonyoknak Bakonydban
Fijdalmas fél-szdzadon it
Rontds—dlomban, szertevetve

Aludtak a jé katondk.”

Es akkor beszéljen most tovabb a felnétt, akinek 60 éve minden névnapjan, novem-
ber 4-én ,bejottek az oroszok”. Es akinek sziiletésnapjan, jtnius 16-an mindig kivé-
gezték a magyar miniszterelnokot. Aki azonban gy tinnepelhette 44. sziiletésnap-
jat, hogy ott allhatott diszérséget a Hésok terén, ama tires koporséd mellett, kozé-
pen, amelyet a forradalom névtelen mértirjainak szentelt a kegyelet. 1956-t6l 30, 44
vagy 60 év telt el. Sok ez vagy kevés — eldonthetetlen. De mar maga az a szimpla
tény is, hogy erre rakérdezhetiink, jelzi, hogy nagyon is kétes szellemi vallalkozas
mindennemt megfontolds nélkiil torténelmi tévlatnak tekinteni a forradalomtol
napjainkig eltelt id6t. Es nemcsak azért, mert a mai magyar — 6regedé — térsada-
lomnak (még mindig) mintegy fele kisebb-nagyobb gyerekként személyes élmény-
ként élhette meg 1956 oktdberét. S6t, még csak azért sem, mert a legmaibb minden-
napokban is politikai aktualitisként bukkannak el6 az 1956-os szereplék, az akkori
tigyek, események; legyen az — mondjuk — egy emlékmu koriil kibontakozé (lat-
szat-esztétikai érvekkel vivott) csata, legyen az egy-egy hajdani dldozat kései és
indokolhatatlan megrédgalmazasa, vagy akar egy, a forradalom leverése utdni meg-
torldsban kézremi(ik6dd prominens partvezetd perbe fogasa.

De hét 60 év, maradjunk most ennél — t6bb mint egy félszdzad! Gondoljuk csak
el, a kézre es6 példéval hasonlatként élve, hogy miként tekintettek a magyar tdrsa-
dalom polgdrai, urak és szegények, ifjak és aggok, Dévénytdl Zagonig, ,akkori”
résztvevok és azok utddai, a legkiilonboz6bb politikai izlés elkotelezettjei 1905—6-ban
a ,negyvennyolcas-negyvenkilences” forradalomra és szabadsdgharcra! Volt-e bar-
miféle kétségiik, hogy egy nagy torténelmi esemény vildgit feléjiik, esemény, amelyrél
mindenki tudta, hogy nemcsak valami histériai esetlegesség volt, hanem tett is, és



hihetden az egész nemzet kizos akaratabdl. Tudtak vagy legaldbb is érzékelték, hogy
az 1848-as reformok, alaptorvények, és az elkovetkezd harc véraldozatai, majd az
elnyomatds megprobéltatasai..., hogy ezekkel viltotta meg magit és jovdjér a magyar
haza és magyar nép.

Tudtdk, mert ha az alkotmdnyos ¢letnek j6 darab ideig hidnyoztak is lényeges
elemei, ha a nemzeti kozlét keretei éppen a polgarok szamara ellendrizhetetlenek,
azaz alakithatatlanok voltak is, ha a civil szabadsig egyes elemeit fel is fiiggesztették
anemzetre ritelepedett idegen hatalmi intézmények, afel6l semmi kétsége senkinek
nem volt, hogy a tegnapra ma és a mara a holnap kovetkezik, hogy ami tegnap érvé-
nyes volt a haza sorsdnak alakitdsdban, az érvényes ma is, ha nem is érvényesiilhet,
és ezért biztosak voltak a jovében. A nemzet tudott emlékezni és tudott tanulni, de
tudott szemet hunyni is, ha muszij volt, ahogy ezt Kemény Zsigmond tandcsolta a
megnehezedett idok legkezdetén. Mert ha a személyes-csalddi sorsban torténtek is
végzetes, kiheverhetetlen katasztrofik az Gj id6k kezdetén, az a szellem, ami
1848-49-ben végleg kiszabadult a palackbdl — a demokricia, a magén és kozszabad-
sdg, a nemzeti szuverenitas és a polgari korszertsités idedja — folyamatosan jelen volt
a tirsadalom tudatdban. Azzal egyiitt, s6t attdl nyerve erkolesi biztatast, hogy a for-
radalom és a szabadsdgharc alakjai és esetei, latvanyai és lirai hangzatai szinte fel-
bukkanasuk vagy megtorténtiik pillanatéban felemelkedtek a nemzeti mitolégidba.
A ,magyar kéd” mdig érvényes hivoszavai lettek Petdfi honbuzdité versei, Damja-
nich vorossapkdsai, az aradi magyar Golgota, a hazai f6ldtél bucsazé Kossuth meg
a tobbi. A huszadik szdzad elején legteljebb az volt ,megosztd” tényezd, az is csak a
kévéhdzakban eltanydzé oregurak kozote, hogy valdban drul6 volt-e Gorgey és hogy
vajh” hany cservonyecet kapott galdd tettéére...

Tinetéreékd, hiszen oly sok emlékidézé irdsra jellemz8, hogy 1956 kapcsin
milyen szivesen fordul a gondolat 1848—49 felé¢. Tinetértékt a kényszer a két ese-
mény parbuzamba dllitisira. Es az 6sszehasonlitds utdn a szitkségszert a sajnélko-
zés: hol van 1956 mitol6gidja, hol a jelképpé emelkedett pillanatok, tettek, arcok...
Pedig ,kinalat”— ha szabad ezzel a csuf merkantil széval élni — mennyi-mennyi van
és volna! Ahol és amikor az 6npusztuldssal mit sem t6r6d6 nemzet a maga szabad-
sdgkiizdelmével példdt tud adni a vildgnak (és ez nem tilzds, elég a masodik vilag-
héborut kovetd méstél évtized Iényegében mozdithatatlan vilagpolitikai patthelyze-
tére emlékezniink), ott és akkor a példizatos hésiesség, majd a bukdst kovetd Sssz-
nemzeti martirium jelképéreékd tettekben és emlékmiiveket érdemld személyisé-
gekben megrenditden gazdag. S voltak-vannak is 56-os magyar ,kédok” A ,pesti
sracok”, a kilyukasztott nemzeti szint zdszld, a széttort ,,bronzsztalin’, a birdsig
elote allé Toth Ilona elrévedd angyalarca, a rettenthetetlen kamasz, aki alig négy
évvel idésebb ndlam, Mansfeld Péter, a 301-es parcella, benne a holtukban is meg-
gyaldzottak tetemei, a segitokész lengyelek alakja, gyertyaldngtél fényesedett sirhal-
mok a jatszétereken, a hullahegy a Parlament el6tt, a menekiilék dradata a sarban és
a hémezdkon... Es sz6l a zene itt mellettem, egyszerre vagyunk 1956-ban és 2006-
ban, Cseh Tamds énekli Bereményit:



»Gyertyafénynél vigan iiltink, mig a krumpli fott,

S hahotdzva elfekiidtiink, ha egy tank beléts...

<. ENSZ-csapattal, kék sisakkal jon egy angyal, hoz édes tejkonzervet és megild...
...hogy tilélek mindent mindig, tigy éreztem ott...”

1956 ut6életének, ennek az elmult 30-40-50-60 évnek a tragikuma az, hogy a gyéz-
tes nemzet- és népidegen hatalom képes volt megdllitani az idét. Nem a naptéri évek
sorjazasit, hanem azt az idét, ami a nemzeti emlékezetet tiplélja. Galadul ki tudta
hasznélni azt, hogy egy olyan népet kellett ,,pacifikalnia” fegyverrel és a térténelem
taldn legundoritdbb, dlszent sz66mlenyeivel, amely nép nemzetként a XX. szézad-
ban ért histériai sorsa legmélyére — a trianoni orszédgvesztéssel és a masodik vilighd-
borutt kévetd megszéllassal. Amelynek csak egy alig kéthetes forradalmi lobbandsra
maradt ereje. Az elmult 60 évnek tobb mint a felényivel, a forradalomtél a rendszer-
valtozasig — mit is kezdhet a nemzeti emlékezet? Aki végigolvassa a sziiletési évszé-
mokat az 56-os temetdi parcellakban, az latja, aki az emigrécidban kényszeritetteket
sem feledve, az tudja, hogy az a generdcié szenvedte a magyarsigban a legnagyobb
csapast, amely a jov6 zdloga és az emlékezés Srhelye lehetett volna: a fiatalsdg. A
nemzet dereka roppant meg. Az 6rok magyar Pet6fik korosztalya. A martir koled
Gérecz Attilit nem 4llitotra piedesztilra a nemzete. Es ki tudnd megmondani, hogy
kiirta Az ASAK beadvanya az ENSZ-hez cimii verset, és azt ki birné folytatni, hogy
»Hol zsarnoksdg van, ott zsarnoksdg van..”, hogy melyik verséért csukték be Buda
Ferencet, miféle szabad szonetteket ir a forradalomrél Szepesi Attila, és Nagy Gas-
par versei nélkiil hogyan is nézhetnénk ezt a 60 esztendét, és ott (hol?) Petri
Gyorgy szamizdatban ¢18, lappangva is harsogé kolteményei, és hogy miért hitelte-
len minden emlékezd egyiittlét Marai Sindor Mennybdl az angyala nélkiil, és, 6h,
Faludy Gyorgy Nagy Imre versei, meg a cstcs kolteménye: az 1956, Te csillag, és
Tamdsi Lajost miféle ellenformedvényre kényszeritette az 4j Bach-korszak a Piros a
vér a pesti utcan ,kioltdsara’...

A rendszervéltozéskor a magyarsignak #jra kellett tanulnia legtjabb kori torté-
nelmét. De — ¢és ez taldn a legnyomasztébb elem ebben a groteszk histériai szomo-
rajdtékban — a megdllitott idd nemesak az emlékezést sorvasztotta el, hanem konzer-
vilta azokat az erdket és indulatokat is, amelyeknek érdekitkben allt dtmenteni
minden menthetét nemzetellenes uralmuk évtizedeibél. Ki merné édllitani, hogy a
forradalom utn vérrel megerésitett hatalom és ,,egyeseknek” a vagyonfelhalmoza-
sa, a legtijabb idék bolsevik ,,polgirosodasa’, azaz a rendszervaltoztatds hiromszori
szocialista-liberdlis kormédnyzatainak felhatalmazasa k6zott nines osszefuiggés, vagy
(és s6t!) hogy az 1957-es megtorlds és a 2006-os véres sz kozott nincs ,genetikai”
kapcsolat? Nem csak a 60. évforduléra emlékeziink, hanem a 10.-re is.

Ahhoz, hogy 1956 ne csak emlékez évforduldk tgye legyen, el kell hitetniink
magunkkal az igazsdgot — barmily bizarrul is hangozzék ez — azt, hogy mindaz az
eszmekor és indulati felhatalmazds, ami 1989-ben Gjabb fordulatot adott a magyar
idének, amely lezdrta nemzetiink legnyomorusagosabb évszézadat, az 1956-ban



fogalmazédott és nyilvanult meg a sziviinkben. Es mindez akkor valik valéban tor-
ténelemalakitd er8vé, ha visszapereljiik a forradalmar a mindennapokba ¢és ha sike-
riil végleg a kollektiv felejtés sotétjébe zarni azokat, akik megproébalték ellopni a tor-
ténelmiinket. A ,visszaperelni” azt jelenti, ami szinte lehetetlen, mégis nemzeti
lecke: megtalalni és magunkéva hasonitani az emlékeker, mert csak akkor és igy val-
hatnak é/ménnyé. Higgyiik el, hogy mi is ott lattuk Petéfit a Nemzeti Muizeum lép-
csején... Csak a fantasztikum a realitds a szimunkra. Akkor és gy kertilhetnek az
elmosédott fényképeken az arcok mégé a nevek, a sorsok, 6rok kortérsaink neve és
sorsa. Szazak és szdzak — Alapi Laszlé, Andi Jozsef, Angyal Istvan, Angyal Jozsefné,
Aradi Istvan, Abraham J6zsef, Acs Lajos... csak az abécé legelejérél. Es tudunk-e
minden nevet?

Magam se tudom mér, hogy az a fiu, aki ott kuporog a Vajda Péter utcai iskola
csondjében, én voltam-e valdban, vagy az, aki énekel Cseh Tamds hangjén. Es mi
koze van ,neki”, ahhoz, aki — mi mést tehet — beszél és beszél, képzeleg és képzeleg,
élményeket probal visszacsempészni a mozdithatatlan id6be, és — mi mést tehet —

bizakodik, hogy lesznek-vannak, akik tovibb olvashassik Adyt:

JEs mi mind, Csabinak 4j népe,
Egymdsra-lelten eskiisziink,
Hogy a Bakonyok Bakonydbdl

Minden rest dlom messzetiint.”

Korit és Kivdly u. sarok



Széna tér



ESARUSI MIHALY
e

*
Alompuszta
SZINJATEK KET FOLVONASBAN

Apdm, a Békéscsabai Fodrdsz és Fényképész Ktsz munkdstandcselnoke

és Anydm emlékére, aki ’S6 végén azt mondra apamnak (O ugy gondolta, hogy ha
idehaza nem teheti meg, hdt New Yorkban nyit tizletet!):

NEM MEGYUNK SEHOVA.

SZEREPLOK
Egyrészt

Jézsi — (kis)gazda, volt hadifogoly

Anna - (kis)gazdané, nem szivbajos n8személy

Mari néni — 6reg gazdédné (néha félreérti a dolgokat)

Jani bécsi — a gazda batyja, agglegény

Jézsika — a gazda nagyfia (’56-ban Pesten forradalmar)

Aniké - gazd4ék helyes lednya, a Ker(eskedelm)ibe jir, Matyi¢
Jani - a gazda kisebbik fia ('56-ban elhtizza a csikot), gimnazista
Matyi - szomszéd fit, Anikdé

Lany - forradalmdr, vértanava teszik a pufajkdsok

Novér — a Lany ndvére

valamint S6gor, Nénje, Keresztapa, Keresztanya, Szomszédasszony, Paraszt, Paraszt-
asszony, Parasztfiti, Féhadnagy, Katondk, Honvédok, Mama, Unokak, Gyerekek,
Tuntetdk, Didk, Gazduram, Helybéliek, Nok és Férfiak, Tomeg...

Misrészt

Marci a szomszédbl, téeszelndk, tandcselndk, pufajkds szdzados (Anikét szeretné)
Fénok, masképpen valdszintleg MF miniszter, vattakabat nélkiili (szellemi) pufajkds

* Sarusi Mihdly drdmdja a magyar parasztsig szovjet jellegli tonkretételének és *56-os talpra dlldsi
kisérletét moszkvai segédlettel vérbe fojtd pufajkds cllenforradalomnak az dbrdzoldsira torekszik. A
szinjéték tobb részlete kiilonbozd folydiratokban mar megjelent, konyv alakban pediga forradalom
¢s szabadsdgharc 60. évforduldjén lat napvildgot Békéscsabdn a Corvinka Kényvek sorozatdban, a
békési megyeszékhely 6nkormanyzaténak tdimogatésival.



Ornagy avésbdl lett ’honvéd;, pontosabban karhatalmista goréja a pufajkas kaszar-
nyanak
Tiszt, aki 4vosbdl lett honvédtisztként sem taldlja fején a szget (nem az a szakmdja)

meg aztin Rendér, Pufajkdsok, Téeszesések és egyéb kutyaiitdk

(Pil6ta — akdrcsak More, meg a Kocsméros — kimaradt mindkét csapatbol, mert
Piléténak — meg Morénak, Kocsmérosnak — az egészhez nem sok koze van... Meg
még megannyi tarsanak. Aki csak... sodrédik, sodrédik az édrral, mivel hogy meg

kell valahogy élni...)

...(a szinhdzban) tetszés szerint szlikit(het)vén, bovit(het)vén a jitszé személyek
koré...

Az ardny, egyrészt: mdsrészt kb. ilyen vala (anno az Anti-Krisztus éveiben /1950-

valahdnyban/).
Szerzdi megjegyzés: AKI MAGARA VESZI, MAGA TEHET ROLA.
I. folvonas

(A szinpad hatsé falan végig az egész eldadds alatr a csabai evangélikus nagytemplom
és a kéttornyil katolikus templom tornya, eléttitk — jelenctenként? — mds-mds kerités
litszik)

(a keritéshdl fogy a kolbdsz, nd a gumibot)

(délibab gyanint?)

Szin: gazddék tisztaszobdja (diszndtor)
(a hdttérben a harom csabai torony alatti toredezert kolbdszkeritést
gumibotsor tartja labon)

Toros asztalt il koriil a csaldd.

Ségor Joskardl mi hir? Midta igérik a kommunistik, hogy hazahoz-
zék az utols6 hadifoglyot is!
Keresztanya Ne £élj, nem sietik el! Kell nekik az ingyenmunkds! Hogy fol-

épitse nekik Lenin Paradicsomat! Azt... Persze hogy kell nekik
a dolgos magyar munkaskéz! Innen meg elviszik... Aki marad,
rohadjon el a téeszcsében.

Ségor Sokan hazajottek, ségorral nem sietik el. Csindlt valamit?



Jani bdcsi

Mind
Keresztapa
Anna
Mari néni

Szomszédasszony

Keresztanya

Mari néni
Jani bdcsi
Keresztanya
Anna

Keresztanya

Jani bdcsi

Akkor, egészségetekre! Egy kis joféle szilvapdlinka... A néknek
likdr, a gyerekeknek malna-, meggyszorp... (kindlja, kindljik a
hdziak az italokat, isznak)

Isten, Isten! Egészségiinkre...

Arra, hogy mielébb hazajon Joska!

Arra, nagyon hidnyzik...

(az elsd tdl levessel jon be) J6 étvigyat mindenkinek! Orjaleves,
a gyerckeknek tytkhusleves, tessék, vegyenek, szedjenck! (s
bejon Anikd a mdsik tillal, majd fordulnak, ahogy a vendégek
szednek, fogy az ennivald)

Hogy kaptatok vagisi engedélyt? Ez mar a misodik! Az elsét
is csak engedéllyel vaghatja le az ember...

De nagyon tudod, tan te is ‘ezekkel” tartasz?!... Te meg csak
nem valami kiillonszolgaltatdsért kaptad azt a disznévagisi
killonengedélyt?!

Ne kotozkod;, lanyom.

Inkabb igydl egy kicsit, j6 az leves kozben is.

Nem azért mondom.

Elmentem a Viroshazara, odaallitottam a tisztiorvos elé, hogy
engedélyezze a masodik hizé levagasét. Sokat kellett vérni, fél-
tem is téle, az ember annyi rosszat hall réluk, de amikor elé
keriiltem, csak ki kellett mondanom, mit akarok téle. Hogy
eltorte a hizé a labat, nincs mit tenni, le kell vigni! A férje? —
kérdezte a tisztiorvos. Hadifogoly, még nem jott haza. Es hiny
gyereke van? — faggatott az orvos, de fol se nézett a papirbol.
Mondom hdrom. Es mér al4 is {rta a vagasi engedély.

Csak ne akarj vele linyom tzletelni, mert gy jirtok, mint
Kélman ségor, aki amikor a hdbort végén egy kis kostolét
akart vinni Pestre a rokonoknak, a kutasi vasttillomdson a
csatlakozdsra varakozva orosz jérdrrel taldlkozott. Nem sokat
vitt, alig valamit, a haboru kitakaritotta a paraszt éléskamréjat.
Amit a német meghagyott, elhordta az orosz. De a testvérei
csalddjén csak segiteni akart, egy garaboly disznésaggal vagott
neki a pesti ttnak! A ruszki beleturkalt, mi ez, mit visz?! Latta,
kolbasz, szalonna... Burzsuj! — orditott rd a ruszki, nyilvin
mert ennek a gaz magyarnak kolbaszra, szalonnara is futja,
neki meg tin még otthon sem, és lelétte. Fol se széllt a vonat-
ra.

Mert azt hihette, hogy feketézik. Akkoriban sokan megszed-
ték magukat, aranyat adtak a pestick a vidékieknek az élele-
mért.
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(mikizben térid, fordul, segit az asszomyoknak tdlalni) Majd-
nem ugy jért, mint a harmadik szomszéd kovacsmester; ami-
kor bejottek az oroszok, kiallt a hdza elé, hogy boldogan
koszontse 8ket: — De jo, hogy megjottetek, elvtarsak! A driga
elvtarsai kozil az egyik lehajolt a lovardl és lekopte.

De legaldbb nem I6tte le.

Biztos nem mondta nekik tobbet.

(be az 1jabb tillal a hazba, mogotte a linya) Itt a j6 szdrma!
Toltottkdposzta a javabol: kolbdszhussal...

Na, arra mar kezdek kivancsi lenni! (t5ltencek, isznak, kizben is,
tovibbra is, mig tart a vacsora)

(be) Maga okos ember! Mondja meg hit nekem, melyik a leg-
szebb hang a kerek egy viligon? Na, melyik?

Az édesanya szava...

Nem!

Ahogy a gyermek énekel?

Szép, szép, de mégse...

Az orgona hangja... (kizben azért mair szednek a toltott kaposz-
tibol)

Az sem. Szentnek szent, de...

A pacsirta dala?

Huagom, galambom, majdnem!

Szabad a gazda.

A legszebb hang a viligon, amikor a szép hossza kolbasz a tep-
siben serceg!

Haha! Erre inni kell! Hihi.

Meg enni. (isznak, esznek)

Ugy van!

En még jobbat tudok.

Halljuk! Halljuk... No fene. (s tomik magukba a finom falator)
(elfordul, torli a szdraz szemét, halkan magaban beszé]) Jozsi,
Jozsikdm... Ezek itt viccelnek, a végén nétazni kezdenek, pedig
csak vacsordra gondoltam, nem torra. Hogy aki dolgozott,
megkéstolja... Ha kiildhetnék ’késtolot” Joskanak!... Kosto-
16t... Vinném magam, ha gyalog kell menni is.

Ennél is szebb hangot tudok!

Olyan nincsen! Olyan, fiam, az ég egy adta viligon...

Amikor két szép hosszu csabai kolbasz serceg a kemencébe tett
tepsiben!

Hahaha, hahaha.

Ez aztan megadta!

Es amikor mdsodszor is csip!



Keresztanya

Jani bdcsi
Anna
Jani bdcsi

Mind

Jani bdcsi

Mind
Ségorasszony
Anna

Jani bdcsi

Mind
Keresztanya
Nénje
Keresztanya

Ségor

Mind

Mari néni

Nénje
Mari néni
Jani bdcsi

Ej, fiam, igazad van, de igy pontosabb: a csabai kolbasz akkor
jo, ha kétszer csip!

Még pontosabban: a kolbasz probéja az evés.

Virjuk ki a sorat.... Hogy izlik a szdrma?

Azt ismeritek-e, hogy Latabar kiall a szinpadra, mutatja az tires
bal karjit. — Jottek az amerikaiak, azt mondtik, Davaj csasz! -
Nem amerikaiak, oroszok voltak azok! — szdlt vissza valaki a
néz6térrél. — Nem én mondtam.

Haha! Nagyon j6... Ezt még nem hallottam!... Ez a Latyi...
(megbditorodvin) Hat azt, hogy hazaérkezik az orosz fogsagbol
Budapestre a baka és bemegy Rakosihoz. — Szebb jovét! —
koszon rd illedelmesen. Matyi rdtivole: — Mars ki! El6bb tanul-
jon meg rendesen koszonni. — A szegény magyar baka kiballag.
Az ajtonallé kérdi, mi ez a nagy kiabalds. Megrokonyodve hall-
gatja a bakat és folvilagositja, mi a kommunista koszonés, és
hogy okélbe szoritott kéz folmutatdséval jar a Szabadsag!
kimondaésa. — Na, latja, igy kell ezt! Vegye tudomasul, amig én
itt tlok, szebb jové nem lesz.

Hahaha... Haha...Hah.

Ne olyan hangosan, még valaki meghallja!

Még hogy meghalljik, de ebben a hdzban valaki hazajévé hadi-
foglyot emlegessen... Eppen te, akinek a testvére van még
oda...

Bocsanat, angyom asszony... Mast mondok! Az érasboltnél
hosszu sor kigyézik.

Arra jér6 oregasszony kérdi a sorba dllok egyikét, mire varnak.
— Orikat hoztak a Szovjetuniébél! — Mire a mama lizba jon,
az Uzlet bejaratahoz furakszik: — Engedjenck elére, én ezer
koziil is megismerem a miénket!

Hahahahahah.

Hallottad, allitsd le magad.

(befordul a konyhdbdl) A hist hozzam, vagy a kolbdszt?
Adjuk mega médjét, el6bb a siilt hus, aztdn a siiltkolbész.
Miért nem egyszerre? A végén nem fog belém férni a kiszemelt
harom szl kolbész!

Haha.

Kimegyek, megnézem, kisiilt-e a toportd. Es hozom a kovetke-
z6t!

Hagyja, majd ¢én, pihenjen egy kicsit!

Majd fogok a temetében.

Hidba mondom neki, hogy ne nézegesse annyit azokat a siro-

kat...
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Hallottédtok? Diétézik a szembeszomszédotok! Beteg a szeren-
csétlenje...

Nemrég azzal llt el8, unja az egészet, vége a koplalasnak, johet
a kolbdsz! Nem kéne még varnod? — kérlelte a huga. Vérni,
varni... Mit ér az egész kolbdsz nélkdil...

Haha.

Vastag...

Most csak a vékony, a vastag majd ha ez elfogy.

Persze, mert tobb nap, mint kolbész! Hallod, ndlam nem! (7
a hasdra és bekap egyszerre egy egész tolteléket)

A szegedick a vastagra azt mondjak, szalimi. Nagyapa, hogy
van ez?

Mert igy a kilfoldiek beszélnek, akik nem tudnak magyarul.
Nem tudjak, mi az, hogy KOLBASZ!

Az idegeneknek ’szalami) nekiink kolbasz!

Vastag!

Az anyjat!

Haha. (¢s nekiesnek, mert kozben egyszerre megjott siilt hiis, siilt
kolbdsz, siilt hurka)

Jozsikdm, igaz, hogy te is Pestre késziilsz?

Menekiil a téeszcsé elél!

A legrosszabb gyari dolog is jobb lehet, mint a téeszcsében
robotolni! Mas mondja meg, hogy miiveljem apam foldjét,
amibe pedig mar én is eléggé beletanultam, lassam, hogy a mi
lovunkkal mas szantson... Nem megy.

Hagyjuk r4, 6 tudja! A {6, hogy boldoguljon.

Fiam, teljesen egyetértek veled, hogy itt hagyod ezt a rohadt
bandat!

Na, akkor: Isten éltessen mindenkit! Ehhez a kolbdszhoz ilyen
bor illik... (#5612, kindl)

Sor.

A belet jol kimostuk... (szagolgatja a hurkat, kolbiszt)

Sor? Az is van. (és mdr hozza is, bontja) Egy kis pélinkdt még?
Findnc nem l4tta.

J6 hogy! (hajt fol & is egy fél pohdrral)

Azért ti jOl éleek! Még ebben a szemét vildgban is.

Ahogy vessziik. A hiboru elétt, amikor J6zsi itthon volt, négy-
ot disznét vigtunk. Annyi mézsa, ahdnyan vagyunk. Most ezt
a mésodikat is csak kiilon szerencsével. Amikor meg még élt az
uram... (séhajt, legyint)

Emlékeztek? Amikor *37-be disznévégas elétt megkérdeztem
a tanit6t, milyen magas?! 175 centi, mondta csoddlkozva, és
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hogy minek az nekem. Bizza ram! Késtolonak aztan 175 cen-
tis kolbaszt kiilldtem a fiammal a tanyasi iskoléba, rajta kis cetli:
»175 cm. J6 étvégyat!” Amekkordra nétt...

Haha!

Hét még ha bejonnek az amerikaiak... Allitélag a radiéban
mar megigérték! Mindenki 8ket vérja.

Halkabban, meg ne hallja a szomszéd!

Mit féltek annyira a szomszédotoktdl, nem harap! Ismerem
iskolds kora 6ta, szerette a linyokat...

Szeretné az ma is... (pislant a lanydra)

Nem séztitok el a hurkdc? A kolbdsz prima, de ez a hurka...
Melyikétok szerelmes?!

Csak jartatod a szdd, mert azt mi toleottiik, a kolbdszt meg ti!
(szdl vastagkolbdsszal a kezében fut be a szobiba, keringeni kez-
dene az asztalt koriiliilk koriil) Ite a kolbdsz, hol a kolbasz!
Ezt kapd el, ne a nathét!

Hijjnye, gyerekek, a nemjojit, vigydzzatok arra a kolbédszra!
Nem jat¢kszer!

Teszitek le?! (és kikapja a gyerek kezébdl a vastagot) Ezt nézzé-
tek! (és megbirizgilia a vastagkolbisszal a mellette iild szom-
szédasszonyt)

Juj, Jani bacsi, de diszné vagy!

Bezzeg, amikor lanykérésre keriilne a sor, eloldalog... Csak a
szdja nagy!

En, *bécsi’? Kérdezd meg a hatirbeli menyecskéket, vigozve-
gyeket, mindjart nem ’bacsizol.. (megfogia a szomszédasszony
fardt)

A szajat jartatja!

Ejnye, Jani bécsi...

Errél jut eszembe, Jani bacsi, hogy volt a hiboruban? Az orosz
idejott, végigerdszakolta a ndket, aki nem fogadott szét, lel6t-
ték. Es nagybityimék a Donndl, nem er8szakoskodtak az
orosz nékkel?

Nézz oda, mi nem érdekli a kamaszokat...

Nem kellett er8szakoskodnunk, kenyeret kaptak téliink, darab
szalonnit...

Fiam, szégyelld magad, ilyesmivel trakedlni a gyerekeket! Ahe-
lyett, hogy nekiéllnal... Ideje lenne asszony utdn nézni!

Mér megint kezdi... (sértéditten ki)

(stigva a mellette 1116 Ségornak) A multkor Almomban meglato-
gattam. Csak meglétogattam volna, mert nem engedtek hozza.
Valamit csindlhattak, mert biintetésbél senki sem hagyhatta el
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az épiiletet, ahol 6rzik ¢ket. Amikor az orosz avés nem nézett
oda, bedobtam egy kis csomagot az ablakon; rd volt irva, hogy
a férjemé, Joskaé. Az 6r észrevette, de elkapta a fejét, ugy tett,
mintha nem ldtnd. Folébredt benne az emberség? De hogy a
ricsos ablakon hogy tudtam volna bedobni neki barmit...
Zokogva ébredtem.

Mert a ruszki katona sem tehet réla, odarendelték. Ha nem tel-
jesitené a parancsot, agyonlénék!

Ezektodl minden kitelik! A szomszédom férje ott volt az akasz-
tison, amikor kivégezték azt a tanyasi gazdit, aki éllit6lag
szant szdndékkal folgytjrotta a buzatablit. Majd ha megériile
volna a sajat buzdjat magdra gydjtani! Baleset volt, véletlen,
de ’bebizonyitottak], hogy szandékosan drtott partunknak,
dllamunknak, néptinknek és korményunknak, a népkéztarsa-
sagnak, a néphatalomnak, a j6 anyjanak, Rakosinak!

Es Sztalinnak!

Halkabban, kihallatszik!

Akkor inkdbb énckeljiink, példaul azt, hogy (és rdgydijt, ragydij-
tana a notara):

Befordultam a konyhara,

Ragyujtottam a pipamra...

Fiam, most ne! Majd ha Jéska itthon lesz!...

Jaj.

Bocsanat! (és strva oleli Anndt, Mari nénit)

Anya, ki az a Sztalin?

Mondtam, hogy a gyerekek el6tt ilyesmirdl ne beszéljetek!
Mindnyéjunkat elvisz az &vo. (a gyercknek) Fiam, a felndteekre
tartozik! Inkdbb menjetek ki még egy kicsit jatszani; az udvar-
ra ne menjetek, ott még nincs rend, még beleestek valamibe, de
a folyoson jétszhattok. Csak oltozzetek fol! Lanyom, segits
nekik...

(folugrik, viszi ki a gyerckeker a hdzbdl) Gyertek aranyaim,
jobb lesz nekiink a levegén!

Lényom, Matyival mi van, mikor szerel le?

Elég soka, csak nemrég ment el...

Nyolc hénapja. De te a heteket, napokat is szamolod...

A szerelmes ldnynak mi az, mintha tegnap lett volna, nem, lel-
kem, galambom? (never és megileli a linyt)

Nem olyan sietés. (vordasodik el)

Ennek nem. (ingatja kétkedén a fejét)

Tényleg megnétt a lanyotok! Nemrég még a térdemen jit-
szott... Csak el ne csavarja a fejét valamelyik legény.
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Megvan ennck a magéhoz valé esze!

Neked is megvolt, amikor Joska elsé szavara igent mondtal,
ahelyett, hogy a 110 holdat vilaszd, ne a 21-et!

Sokra ment volna vele! Litod, 25-tel is lecsukjak az embert, ha
nem birja fizetni az adét, a beszolgéltatdst. Ha megussza, mert
lemond a f6ldrél, beadja a téeszesébe, legalibb a hazuk meg-
marad, meg még disznét is vaghatnak, egyet engedéllyel, a
masodikat mér feketén. De akinek 110 holdja van, csak volt,
mert ma mér senkinek sincs 110 holdja, ugy elvették mindtdl,
mintha sose lett volna semmije! Tanya, dllat, gép, f6ld, kereske-
dés, kocsma, mithely, minden, de miden a Holdba szalle! A
vorosok Holdjdba. Hogy szakadna réjuk az ég!

Ne kédromkodj, fiam, Isten megbiinteti ezért Sket.

Joéskat szerettem, nem a ti Miskdtokat. Neki valéban tobbje
volt, tobbet 6rokolt volna, de mi lett az egészbdl?! Ha hozzé-
megyek ahhoz, akit becsiiltem, de nem szerettem, most 6zvegy
lennék.

Jé,j6, nem azért mondom.

Ozvegy?

Nem hallottad? Szokni akart, az vés lel6tte. Azonnal meg-
halt. Haza se hoztdk, ki tudja, hol kapartak el.

Edes jo Istenem.

Nem tudtad?

Nem!

De a tobb fold mégiscsak tobb élet! Ha ma nem is, de holnap!
Azt hiszitek, 6rokre maradnak? Amerika hagyja? Fittyfenét.
Amerika le van szarva.

Hogy beszélsz?

Hallod, te aztan nem vagy valami bébeszédt, de ha egyszer
megszdlalsz... Tan te is beléptél a "DISz-be? Ott tanultad a
nyugatiak szidalmazdsat? Megall az ész. Egy gazda, bortonbe
csukott, akarom mondani fogolytiborba hurcolt gazda fia az
amerikaiakat szidja. Ahelyett, hogy veliink egytitt folszabadi-
toként vérna Sket!

Nagyon jol tudod, hogy minden gyerek att6rd, meg DISz-tag.
Nem huzhatjik ki magukat.

Még j6, hogy folvették. Az én lanyomat kizérték, kulak ia-fia-
nak ott nincs keresnival6ja, formedtek rd. Szegény nagyon
elanyétlanodott. Nem gyézom megnyugtatni.

Amerika igenis le van ...ejtve! Maguk azt hiszik, hogy segit
nekiink? Az oroszt szivesen folvaltand, de csak hogy 6 legyen
itt is az ar!
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Anna, Anna; ha a gyereked is igy beszél, veliink mi lesz?

(be) Ne politizaljatok, hagyjitok abba! Semmi értelme.
Nekem elhihetitek. Mit értem ¢n is azzal, hogy Moszkvét 16t-
tem?!

Maga Moszkvat létte?

Moszkvat, Leningradot, egész Oroszorszégot!

Vegyétek el el6le a boros iiveget, ne igyon annyit. Fejezd be,
Jani, fejezd be!

Moszkva alatt is jértak magyar csapatok, nem csak a németek?
Mi ez a zaj?

Lovik a hdzat! Mint mi akkor Moszkvit...

Tényleg Moszkvat?

Nem is Budapestet! (¢s nagyot hahotdzva oleli magiahoz az ids-
kozben koré gyiilé kivancsi lurkdkat)

Frdekes, ezt meghallja a siiket tizérje! (utal arra, hogy Jani
bdcsi igen hangosan beszél...)

Hogy-hogy ’siiket tiizér’?!... Ha te 16ttél volna azokkal az
dgyukkal...Rakok a tlizre. (sérzdditten kimegy)

Hallod, itt tényleg 16nek! Olyan hangot hallok...

(beroban, még elkapja a beszélgetés végén elbangzottakat)
Dorog az ég! (s mdr ott is az egész csapat sildd legény rokongye-
rek, bejottek a kertbdl, ahova a folyosdrdl kiszoktek) Hahaha!
Bruhaha. Hihihi??? Hehehe...(halkan a tirsainak:) Visszado-

(a konyhdbdl csak be-benéz, segit az asszomyoknak) Kinevetitek
a felndtteket? (é5 lekever egy nyaklevest az elsd vitjdba keriilé
[fékezhetetlen subancnak)

Na, akkor mi megyiink! (mert a pofon az 6 fidt érte) Oltozkod-
jetek, indits haza. Majd otthon szdmolunk!

Ne siessetek, a siitemény még eztédn jon! Rétes, héjas, kottes...
Nem sértédtél meg?

Mi? Ugyan... De ahol verik az ember fidt, minek maradjon?
(belép) J6 étvégyat kivinok! Litom, lemaradtam a toros vacsora-
r6l... Hivott szomszédasszony, hivott vacsordzni, de nem eléggé,
ezért el6bb otthon elrendeztem a dolgokat, segitettem anyamék-
nak, és a végit csak elkaptam! (és madr le is iilt, szed magdnak siilt
hitsbol, siilt kolbaszbil, a siilt hurkdbil nem, s bar senki sem kindl-
Jja, mdr falja is, s hogy jobban csiisszon, borocska...)

Hallottatok?! Mehetiink! (m2ajd halkabban megtoldja) It mér
semmi sziikség rank. Ahol ez a piszok is megjelenik, nekiink
semmi keresnivalénk. Hallod, Annus, hallod, hogy paketdl-
hatsz le ezekkel a mocskokkal? O volt az egyik ver8legény, ami-
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kor nagybatyddat a B-listdzaskor a Viroshdza elétt véresre kor-
bacsoltdk...

(halkan) Hogyne tudndm, gané alak, de t8le kértitk koleson a
disznéporzsold gépet, a miénket egy hete elkérte a komédmasz-
szony ¢és még nem hozta vissza. Rdaddsul nincs, aki leszurja a
disznoé, 6 azt is vallalea, bollérkedete...

Alompusztan van Kéroly ségor?

Allampusztin; marmint hogy arra tetszik gondolni. Amugy
nem ott van, mashol.

Munkataborban, ahol egy kicsit megdolgoztatjék! Nem drt a
kuldkjanak egy kis kétkezi dolog. (és csak falja, falja hizigazda-
¢k siiltjeit, hozzd a savanydt, friss kenyeret, mellé bort rogydsig)

Takarodj innen! (& az asztalon fekvd hisszeld kést folkapva 4ll
Marci mellé)

(folpattannak) Jaj! Ne! Fogjétok le! De gyerekek...

Fiam, tedd le a kést. (« fia keze lassan lehanyatlik)... Elezni aka-
rod vinni? Hagyd, majd holnap... Tényleg elég tompa; nem
vettétek észre?!

Nem.

(fal még egyet, nyelint rd, szdjdt torli, foltdpdszkodik) Ezt még
megkeseriilitek. Igy béntok azzal, aki segiteni akar nektek...
Létjarok, igy bantok a proletirokkal. Ezért érdemlitek meg a
sorsotokat. Ilyen hebehurgyan... Ocskés, tedd le azt a bugyli-
bicskdt, nem ijedek meg téle... Hagyjuk. Anikd, bocsdnat.
Majd maskor... Berezelek egy taknyostdl. (és a késes fisit ort-
hagyva kidvakodik a szobdbdl)

"Proletdr’.. Hallottitok? Minek adja ki magdt? Ebbél akar
megélni... Hogy az apja elitta azt a foldet, amit orékol.... A
feleségéét is! Ennek valéban nem maradt semmi. A nagyapja
még rendes gazdaember volt. Ide jut a vilag, mi lesz velink?...
(oltozkodik)

Jani, teszed le azt a kést?! Megériileél, rink hozod az dvéhar?...
(elveszi tle, pofon vdgja a kilykit)

Fitk, holnaputdn az elsé dolgotok, hogy porzsolét rendeltek
Gal badogosnél!

Ha nem vetté¢k el téle a bidogot, hogy Sztalinvarosban abbdl
ontsenek vaskohot...

Bilic...

Haha, jél mondod, *Sztalinviros’ kell ezeknek, nem "badogos-
mihely, kisipar’!... Biliacél!... Gyeriink. (bekap még egy falaror)
Mis se kellett... Nincs elég bajunk! Jani, Jani, olyan hirtelen az
ocsém.
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Jani

Jani bdcsi

Keresztanya

Anna
Keresztanya

Anna

Jani
Keresztanya

Keresztapa
Jani bdcsi

Mind
Jani
Anna

Ségor

Keresztanya

Mind
Ségor
Mind
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Apdm szétveri a pofdjat, ha valamelyik szerettérdl igy mer
beszélni. (kakaskodik még mindig a fini)

(iddkizben visszajort) 21 hold 45 négyszogollel kuldknak
mindsitik az embert. Hogy mit ér, hdny aranykorondt, csak
mésodsorban szdmit, elsé... hogy veliik tartasz-e? Jozsika jar-
tatta a szdjat, hogy 6 be nem lép a kolhozba! A komonistak
mér a kolhoz sz6t8l megvadultak, ez a Marci gyerek kiil6no-
sen. Csoport, termelészovetkezet, téesz, téeszesé, és nem kol-
hoz’! Mire utalsz, fiam, azzal a kolhozozéssal? Csak nem arra,
hogy mi a szovjeteket utdnozzuk? Vedd tudomasul, hogy vagy
beléptek, vagy tonkretesziink titeket. Igy ugatott ez a takony
szomszédgyerek. De nem ideeszi igy is a fene? Mert Anikéra
t4j a foga.

Anikéra?! Ezt még nem hallottam. (7l vissza nagykabditostul, és
vesz még egy kicsikér) Meséljetek.

Nem, mert semmi alapja. Innen nem kap menyasszonyt!
Annam, ti talzottan alkalmazkodtok, aztan ldm, ugyanoda jut-
tok.

Alkalmazkodndnk, ha lenne mihez. Mert ezek... Kiszdmitha-
tatlanok.

Beszdmithatatlanok.

Létod, fiam, ezt mér szeretem. DISz ide, DISz oda, te mégis
csak apad fia vagy! (elismerden torli meg a szdjdt)

A DISz-ben sokan vagytok ilyen karakin magyar gyerekek?
Hagyjétok békén! Elég volt. Ezt kérdezted ’44-ben a nyilas
batyddedl is? Joccakdt! (&5 tdvozik)

(raf)

Pista bacsi nyilas volt?

Kisnyilas. Nem szdmit. A ’divat-ot kévette. Meg valamit
remélt.

Nem 6, a cselédei raboltdk ki a sarki fliszerest, amikor elvitték
Oket; Gsszegytijtoteek a varosban a zsiddkat.

Ebbdl elég volt. Joccakat! Isten dldjon benneteket. Vigydzza-
tok magatokra. Ezt a komcsigyereket meg... tobbet ne enged-
jétek kozel magatokhoz! Ovakodj a gonosztdl... Ammen. (e/ 2
csalddjdval, kozben még megtoldja:) llyen szomszéd mellél én
elkoltoznék... Jézusom!

Isten 4ldja! Isten veletek! J6 éjszakit... Szép dlmokat!

Erre a jé kis csip8s kolbaszra?! Siilt husra...

Haha.



Keresztanya

Mind
Anna
Mind

Mari néni

Jani
Mari néni

Anna

Meglatszik ezen a ‘disznétoron; hogy a gazda rablancon van.
Miskor harmonika, néta, jokedv... Es a végére a fél tirsasig
spicces!... Na, Isten veletek.

Joccakie!... Joéjszakat!... Jojszaki.... Joéjt... (mind el)

(hangja kiviilrél) Egy kis késtolé... Neked is... Ezt anyddnak
kiildom... Roziéknak is!... Tettem bele egy kis méjast, topor-
tydt...

(hangok) Mi egy hét mulva vigunk... Koszonjik!... Aranyos
vagy!... Duplén visszakapjétok!... Nem kétszer, hiromszor...
(visszajon, elkezdi a rendcsindldst) Szegény fiam ma mit vacso-
razhatott?

Egyéltaldn adtak neki enni? Reggelire meleg 16tty, amit kavé-
nak vagy teanak neveznek, délben valami katyvasz, este annyi
se, csak az éhkopp. Hallom, verik is ¢ket. Hogy nem biinteti
meg Sket az Isten... (sérdogilva rakosgat)

(visszajon, segit mamdjinak) Réjuk gydjtom a parthdzat!

Jaj, fiam, csak azt ne! Mindny4junkat kivégeznek... Kiilonben
is: az unokanagybétyadé volt!

Jézsi, gyere haza...

Szin: 6rbodé és kornyéke (¢iszaka)

(a hdttérben, a follegek helyén, alul szigesdrdt keriti a harom templomtornyot)

Matyi

(oldaldn puska, holdvildg, papir a kezében) [rt Aniké! Nézziik,
mit... (olvassa)

»Kedves Matyi! Nagyon hidnyzol”... Ez hidnyzik nekem...
»Apdm a mult héten hazajott a fogsigbdl. Nem ismertiink rd!
Amikor elment, majdnem nyolcvan kilés volt, most a hatvanat
ha megiiti. Csont és bér. Rdad4sul 6sszeszedett valami betegsé-
get, mert kohog, mintha a tiidejével lenne valami”.. Figyel-
jink, kozben nehogy ideegye a fene az egyik csencselni akard
ruszkit; a mualtkor is majdnem lelétte valamelyikiiket a szoba-
tirsam. Davajgitdr nélkil jonnek, tizletelnének. A szerencsét-
lenjeinek folkopik az dlla, olyan kevés ennival6t kapnak. Az
ember megsajnélja 6ket. A kaszarnyajuk nappal idelatszik... , A
szomszédotokat, Varga Pista bacsit elvitték, valami Alompusz-
tan..” ... Allampusztan... ,,...kotéee ki” Tudom, volt neki vagy
150 holdja. Egy ideig a tyukolban lakott, a batyja meg az tires
istélloban, mert a teheneket, lovakat mind elvitték. Kigydsha-
z4n ¢l6 unokatestvére hédzdba a FS téren a tandcs, a rend6rség
és a pért koltozote. Pali bécsi tanyaja elé 21 fogatot rendelt
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a ‘partotok; kitelepités! Pali bécsi talin egy fogattal mehetett
Kutas ald egy félig romos hdzba, amit meghagytak nekik. Az
asszony a két kicsi gyerekkel, mert az apjukat elvitték. Borton-
be keriilt, Alompusztira, mint kulak és szabotér. Szabotalta a
beszolgaltatdst? Nem volt mibél fizetnie, mert mindenét elvet-
ték. Ha lett volna elég pénze, valahogy, méregdragin, 6sszeva-
sarolhatja, van, aki vonat tetején utazza be a fél megyét, csak
hogy megszerezze a beszolgaltatandé mennyiséget gabonabdl,
hisbél, de tgy sem sikeriil neki, mehetett az is... Alompuszti-
ra. Pali bacsi apjdnak még 210 holdja volt, de eloszthatta hét
gyereke kozt, igy 6 30-at jussolt. De virdgmagot, zoldség vetd-
magot termelt a legnagyobb cégnek, Kellner¢knek, elég jol
megszedte magit. A két keze munkdjaval, eszével, tigyességé-
vel, talpraesettségével. Na, az nem kell ennek a rohadt komesi
bandanak... ,Keresztanydmékat is kilakoltattak. A ldnya,
Panni dllapotosan mehetett anyjaékkal viligga. A férje Pestrol
hazajétt, segédmunkas a borfeldolgozénal, rohangalt kocsiére,
hogy legyen mivel elszallitani az ing6sagaikat a tanydjukrol.”..
Viérjatok csak... ,A butort a varosban egy rokon hézaba kocsi-
szinbe raktak, hogy ne 4zzon. Bement a tandcshazara. Hova
sziiljon a felesége, hova? — kérdezte. Itt maga ne fenyegetdz-
z6n, mert mehet Allampusztdra!... Keressen magénak lakdst,
kapta meg Péter.” ...Keresek én nekik, tudom Isten... ,Kereszt-
anyam apjdnak nincs orokose, az 6 Hosszt utcai hazéba kol-
toztek. Egy konyhdn harom csaldd: ¢k, az 6reg gazda, meg
a ’kuldk’ tulajdonos nyakara telepitett szegény csaldd a nagy
gazdahdzban” ... Téliink csak azért nem vettek el eddig sem-
mit, mert 15 magyar holddal még nem minésil 6zvegy
anyam ’kulak’-nak. Még ha apdm nem esik el a fronton, 6 fol-
hozhatta volna a csalddot aprénkint, egyik darab foldet a masik
utdn vésarolva... Aki dolgos, aki torekszik! Ahogy a gazdafé-
le... Aki nem a kocsmdban iiti el az idét, nem! Hajt, inaszakad-
tig, 20, 50 holddal is!.. Aztan: minek?... Hogy rohadnanak el!
Anikéék a 21 holddal mér bajba kertilhetnének, ha az apja a
valldra tudnd venni a gazdasagot; de mar nem fogja; mehetnek
a kolhozba. A fitk meg, érzik, menni kell innen. Jéska Pesten
gyari munkds, Jani gimnazista. Aniké marad majd otthon, 6
marad ’paraszt’? "Parasztmenyecske) kereskedelmi iskolai vég-
zettséggel? Vagy tovabbtanul?... Lenne az enyém! Lesz... Ezek-
nek megadok én ’Alompusztit.. A kisgazda reménye, hogy 18
mézsa buza teremjen, a koca tizet fialjon... A remény, hogy
gyarapodhat! Na, a téeszcsével oda minden. Odalé, oda tehén,



haz, fold, gép, kocsi, szekér, minden. Padléssoprés, a gyereknek
oroszora, moszkovitak. “Templom], "hittan’.. Aki persze elére-
laté volt, idében szérosztotra a foldjét a gyerekei kozt, igy egyi-
kitk sem keriilt kuldklistéra. 25 hold vagy 350 aranykorona f6-
16tt keriil bajba az ember. Meg kevesebbel is, ha tal tigyes: a
fold mellett van még egy kis vegyesboltja, netin kocsmdja,
esetleg eredetileg valami ipart is kitanult, hit mhelyt nyit,
mint példdul Karcsi bécsi a sarkon: kitanulta a cipész mestersé-
get is, maga mellé lteti felsérészkészitének az asszonyt, befog-
ja a fidt vagy segédet tart, és maris burzsujnak szdmit!... A
masik kis mészarszéket rendez be a vérosszéli telek végében;
hogy legyen mit elvenni t8le, miért lecsukni... Pedig csak sze-
retne megélni, csalidjanak kenyeret adni! Netan még egy-két
csalddnak... Szlj r4, édes j6 Istenem, arra a bokorra, ne z6rog-
jon igy, mert tudom Isten, tgy odaporkolok!... Némelyik pok-
hendi tisztes, agyaldgyult tiszthelyettes, mocskos dvés tiszt
nem azzal szérakozik, hogy az 6rhelyén elszenderiilé katona
kezébél kiveszi a fegyvert, rafogja, és mar kiséri is egyenest a
fogdaba, hogy onnan vigyék a katonai biréség elé! Az hianyza-
na nekem... Prébélja meg valaki kivenni a kezembdl a fegy-
vert... Szitdva [ovom! Folszélitds nélkiil. Aztdin mar mondhat,
amit akar... Zsenyka, a polgarmester asszony’ elvtdrsné mond-
ta egy nagygytlésen; kivncsi voltam r4, elmentem, mit ugat-
nak a kommunistdk. Azt rofogte: ,Gytlolni kell a kuldkot, az
ellenséget, és ha a terménybegyfjtési munkéhoz gytilolettel
fogunk hozza, akkor el fogjuk érni eredményeinket!”... El, el
fogjatok érni az elsd szdraz fat!... Mi koze a magamfajta kisgaz-
dalegénynek a nagygazdékhoz, tékésekhez, gyirosokhoz, ban-
kérokhoz, mi?! Semmi. A magam fajtihoz huzok. Ahhoz, aki
a két keze munkajéval keresi mega maga és a csaladja kenyerét.
Ha nincs sajét foldje, ha mésfél holdat 6r6kol, ha hiasz holdja
van, akdrmennyi! Nem az szamit, a becsiilet. Az nem kell ezek-
nek... Ahogy a Veréb utcéban, az osztalytirsam apjéék, akik
abban a kis nddtetdés hdzban laknak! Lattam, sokszor mentem
hozzajuk jatszani; jo széles eléttiik az utca, kedviinkre focizha-
tunk, nem ragjuk ki senkinek az ablakit. Lattam: vett két
valasztdsi malacot, meghizlalta, s vagy mindkettét levégja,
vagy az egyiket eladja és a pénzbdl megveheti a j6v6 évi hizé-
nak val6 malacokat, hogy ruhdra is jusson, meg maradjon vala-
mennyil... (megint eldveszi a leveler) ,Anydm sokat kiiszkodik,
de elég jol birja. En meg ahol tudok, segitek. Azt mondjik,

szinte vétek a Keribe jarnom, utdna ugyis bekotik a fejem,
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minek nekem allas?!”.. Jol gondoljik; de azért csak tanulj.
Bekotom én, egy életre. Ha hazaengednek szabadsdgra, megké-
rem a kezét. Lassan végez, csak nem tartjék korainak... ,Nem-
csak tanulni, dolgozni is szeretek, nem félek semmitdl... Per-
sze, ebben a viligban nem drt egy kis batorsag. Mellettem nem
lesz mit8l félned. Még ezektdl se!... ,Virlak haza! Szeretettel
Ani”... Ani, és nem Anna, Aniké. Ahogy csak én hivom. Ezzel
arulja el magit? Hogy engem valaszt?... Allj, ki vagy?! (kapja
Jfol, szigezi a sotérbél elédvakods viltisra a fegyverét)... (majd
halkan, maginak) Még itt sem hagyjak az embert dlmodozni
egy kicsit...

Szin: széloheayi pincesor

(hartérkép: a harom templom koriil a kerités sz6l6kardbdl, rajtuk géppiszroly)

Tiszt

Katona
Matyi
Katona
Matyi
Katona

Matyi
Katona

Matyi
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(az dltala vezetett rjdrattal a havas széléhegyi pincesoron
halad, az esti sziirkiiletben is vildgit a hd) Azt mondtdk, erre
kell jonniink. Tizenkettd, tizenhdrom...

(Matyival kissé lemaradva) Te Matyi!...

’Matyi, de nem Rékosi’!...

Haha!

Halkabban... Ti hanyat szoktatok végni?

Kettét mindig! Apidm borbély, anydm minket nevelt, etette a
joszagot, rendezte az otthoni dolgot; majd beleszakadt! Negy-
venegy éves, de mdr egy foga sincs. Hirom gyerek, meg ez a
robot... Inkabb 6tvennek néz ki... Az els6t a tél elején, kara-
csony eldtt, a mésikat a tél derekdn, janudrban, hogy egész
télen legyen mit a csalad elé tenni. De, tudod, hogy van, "T6bb
nap, mint kolbdsz’! En elvagyok kolbasz nélkiil, de az 6csém
tizéraira sose ette meg a zsiros kenyeret! Vagy kolbdsz, netdn
hts, de a vastag kolbdsz az igazi! Vagy semmi! Pedig hogy
futna minden nap fél szal kolbdszra... Ma mar ennyi az adagja.
Mér ha megszalad neki és anydnk nem veszi észre. Mert képes
kilopni... Amig van. Mert mostanaban hamar elfogy. Nem
csak azért, mert megndttiink.

J6 firma lehet a testvéred.

Es ti? Evente hany szalad neki nalatok a késnek? Te gazdagye-
rek lehetsz...

‘Gazdagyerek’.. Lennék, ha lehetnék. Ha nem nyomorgatna-
nak benniinket... Mert, ahogy emlékszem, meg ahogy az ore-
gek emlegetik, a hébortig jé sora volt a kisgazddnak. Mér



Tiszt
Matyi
Katona

Tiszt

Masik katona

Tiszt
Masik katona

Tiszt

Masik katona

Katona
Tiszt

Matyi

Katona
Tiszt
Masik katona

ahhoz képest, akinek nem volt semmije. Az ember megkapasz-
kodhatott valamiben! A fold. Te érted, mit jelent, mit ér.
Magit az életet. Kenyér, falat kolbész... Fiirt sz616, pohér bor...
Traktort is vezetek, ha leszerelek, szeretném megtanulni a gép-
szerelést is, hogy teljesen a magam ura legyek. Mert ha nem
nyomorgatnanak, mér sajit traktorunk lenne... Beszolgaltatds
a hdbort alatt is volt, csak akkor nem az orosznak vitték, a
német igényeit kellett kielégiteni... Disznét kettdt, hdrmat
vagtunk, amig apam itthon volt. Elvitt¢k katondnak, a hdborua-
ban ott maradt, azéta j6, ha egyre, nagy néha kettére futja.
Maguk ott hatul mért maradnak le?! Utdnam, a hétszenségit.
Ertettiik...

Es ha csak ugrasztanak benniinket, f6hadnagy elvtars? A folje-
lentd rosszat akar a szomszédjanak, vetélytdrsdnak? Lattunk
mir ilyet.

Katona, jegyezze meg: itt csak én pofazhatok! Csond legyen,
még meghalljak, hogy joviink és eltiintetik a nyomokat! Akkor
aztin baszhatjuk. Es nem "bestigé’-tél, hanem névtelen levél-
bél értestiltiink a kozelldeasi biincselekményrél.

(magdnak) Disznévagis nyomait eltiintetni... nem akdrmi!
Sok disznétort 4télt mér a tovaris...

Mondott valamit?!

Nem, semmit, f6hadnagy elvtars! Csak csondben kiftjtam az
orrom...

Persze kivégtad a cselédkonyvet! De annak nyoma marad, és
azzal leleplezzitk magunkat! (kuncog, eltelve a humoritél az
4vds tiszt, és maga is bemutatja az orrfiivdst vrosz médra’)

(még halkabban, valdban csak maginak) Na, ennck sem volt
gyerekszobdja...

Mért, neked tén volt?

Mondtam, hogy pofa be! Tartsitok a pofizmdnyotok, mert
megugrasztjuk ezeket a csalé gazembereket!... Nem a mi dol-
gunk a feketevagist elkovetdk ildozése, elkapasa, tettenérése,
kihallgatdsa, torvényszéki megmérése és dutyiba zdrasa, de mit
lehet tenni? Tavol, kozel sehol illetékes — a rendériink elég
gyongekezl, szinte ezekkel’ tart! —, majd én rendet csinalok,
tudom isten! Nem vagunk csak ugy sutyiban sertésjoszagot!
(valéban csak magiban) Diszné, te diszno... (majd hangosab-
ban, hogy hallja az elvtirs is) Feketevigas, fuj!

Még ha te is kapnal egy kis késtolot!

Kortepalinkaval kezdve az egészet... Aztan jovet a kolbasz!
Kolbasz!... Mi is kapunk?
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Tiszt

Katona
Masik katona
Matyi

Tiszt
Masik katona
Tiszt

Matyi
Tiszt
Matyi
Tiszt
Matyi
Tiszt
Matyi
Tiszt

Matyi
Tiszt
Matyi
Tiszt
Katona

Tiszt

Matyi

Misik katona
Tiszt

Katona
Matyi

Tiszt
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Kaptok egy frészt. Ha hozz4 mertek nytlni, megnézhetitek
magatok. Kell a Népkoztarsasagnak.

Annak nagyon.

Hogy rakna belé...

(igen halkan) Meg nem mukkanok, mert elevenen lenyelem
az elvtdrsat’.. Még hogy biin, ha valaki enni akar... Vigni, mert
¢hesek a gyermekei...

Nem motyogunk, elvtdrsak!... Az a pince nem a mi pincénk?
Es, féhadnagy elvtirs, a borukat megkéstolhatjuk?

Hoégyne, majd kvaterkdzunk a kozélelmezés ellenségeivel!
Adok én nekik... De nektek is, ha nem fogjitok be, még valaki
folébred a pincesoron a részegségébdl és fut riaddztatni a feke-
tevagokat, zug palinkaf6z6ket, fegyverrejtegetSket, népellenes
osszeeskiivéket, magat a sotétben bujkalé imperializmust....
Fuj.

Hogy mondta, katona?!

Mondom ftj. Mert én is utidlom &ket, f6hadnagy elvtars.

Az mas, honvéd bajtars. Akarom mondani elvtérs.

Hagymas.

Nem értem.

Kozmas.

Nekem itt ne motyogj, beszélj érthetden, hangosabban, a
kutya dristenit!

Igy valéban észrevesznek benniinket, f6hadnagy elvtars.

Ja; igazad van. Honvéd, mondom, kuss legyen!

Lenin erre, arra. (halkan, hogy ne értse az elvtdrs)

Nem megmondtam?

...Ez? (szagol bele a léghe) Akar az is lehet. Valami erés cefresza-
got mér el8bb éreztem, de nem mertem szélni.

Nyilvan akkor, amikor a palinkat kezdtitk emlegetni! Haha-
ha... (nevetgé] megint, igaz, halkacskin, az dvds, hogy neki
milyen humora van) Na jb, nem csak a korte, de a szilva, a

barack...

Amelyik a-val kezdédik.

A torkoly-, a meggy-, a bodzapalinka...

Bodza nincs is!

Allitélag néhol azzal is sikerrel probalkoznak!

"Micsurin’

Azt elhiszem, attdl az is kitelik! Hogy mit nem tudnak a szov-
jet elvtérsak ott a tajgiban!... Rendben, Matyi honvéd, ezért
a monddsaért kap két nap eltdvozast!
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Két nap? (halkabban) Azt hittem, dutyit... Az eltdv nem elég
arra, hogy vissza is érjek. Egy nap oda, egy vissza az ut. Leg-
alabb még egy nap kell, szabadsig, hogy egy kicsit otthon
lehessek.

A jo édes anydd szoknydja mellett, vagy a szomszédlinyé ald
bujva...! Arrél sz6 sem lehet. De majd megtargyaljuk. Ha meg-
oldjuk ezt a harci feladatot! De, honvéd elvtirs, az el6bb jol
feleltél! Ezért megjutalmazlak. Pléne, ha sikeriil elkapni ezt a
mocskos csavargd kihigé iizért a disznajaval... Es ha hozol
nekem egy kis szilvapélinkat! Mert az a kedvencem. Abbdl mit
ne tudnék meginni... Na, hozol, vagy se?!

Féhadnagy elvtdrs, tisztelettel jelentem, egy demizsonnal
hozok!

En kettével, ha kapok egy hét szabadsigot.

En meg...

Elég volt, fiuk, a bratyizasbol! Amit megmondtam, kész.
Figyeld, elvtars, az utat! Ott valami mintha...

Valdban...

Hogyne, kutyaszar.

Jaj! Hogy az a... Letakaritod! Honvéd elvtdrs, ahogy vissza-
ériink a korletbe, nekidllsz, letisztitod, tisztdra sikdlod, fényesre
kiirod és tigy teszed az ajtom elé! Ertem?!

Ertettem! ...f6hadnagy elvtars!

Akkor j6.... De ha jél szimolom, az mar ott az a pince... Csak
csondben! Csitt, a kurva életbe.

Miér Sztalin elvtirs megmondta.

Még a végén elszalasztjuk.

A nyulat.

Azt, a szdjba vigott oreganyadat...

(magdban) Még a végén kideriil, hogy tényleg nincs humora a
féhadnagynak... Csak teszi magit. De azt iigyesen... Elvezi a
hangjit... A’j6 kedvét'.. Csak egyszer el ne vegyem neki... Kir,
hogy eddig éleslovészeten még nem keriiltem a hatédba... A
fronton konnyebb lenne, de oda tin mégse kivankozzon az
ember...

Na, ez az! Halkan, majd én el6re megyek!... Masodik honvéd,
megkeriillod a pincét, nehogy masik kijirata is legyen, ha
taldlsz valami gyanusat, maradsz, figyelsz, de 16ni nem kell,
csak ha menekiilére fogjak a dolgot! Innen élve senki sem fut-
hat el! Csak tgy, a biintetést meguszva... lepuffantod, mint a
nyulat! J6l mondtad, nyul... De a ¢él, ne felejtsétek: nyakon
csipni 8ket! Ami ennél is fontosabb: a hus, a zsir, a tbbi disz-
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n6sag lefoglaldsa! Mindent visziink! Semmit sem hagyhatunk.
Feketén vagték, engedély nélkiil, ugyhogy az a legkevesebb,
hogy mindent elvesziink télitk! Semmit sem hagyunk nekik.
A viéjlingot is visszitk? A husdaralée, a belet, a...

Pofa be, arrél nincs sz4! Illyenkor marhulni? Varjal csak, érjink
haza, tudom isten...

Alljon, honvéd, a helyére!!!... Akkor minden rendben, tudjak,
honvédok, mi a teend8?!... Csitt... (s mintha az elvtdrs izgulna
a legjobban)

(fegyverét szoritva, magdaban, maginak) Mér Lenin megmond-
ta, ahogy a ’szemindriumon’ hallhattuk, Sto gyélaty? Hit: ez.
Kifosztani az embereket.

(halkan, oda) Hallgass, te hiilye!...

(suttogva, tdrsinak, félre) Nem hallja, eltelt az "akcidjaval...
Elnek el, de, figyel;...

Akcid: in-dul! (& beloki a borospince ajtajir)

(be a betort ajton a préshiz eléterébe) Fol a kezekkel!... Ne bab-
riljon... Aggyisten!

Szin: pince belsd elotere

(hdrtérkép /a follegekben/: a harom templom gumibotkeritéssel, géppisztolyokkal)

Tiszt

Paraszt

Parasztfia

Tiszt

Katona
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Kezeket fol! Adjék meg magukat! (s 4 tiszt magorr betddul a
pince elotti préshazi elétérbe az drjdrat)... Gazduram, tegye le
azt a kést, mondom fol a kezekkel!

(elejti a kést, amivel eddig az asztalon lévd hiist apritotta, és fol-
teszi a kezét, abogy a felesége is, aki szintén a szitk helyiségben
tiisténkedik) Jaj... Szent Isten...

(kiszaladna, az anyja lokte az ajid felé, de nyakon csipik) Ne
bantson, bicsi, nem csindltam semmit! Ne...

’Nem csinaltal semmit’; te valéban nem, te még kiskoru vagy,
de amit apad, anydd elkovetett... Azért bizony felelni kell!...
Na, csak tartsa fonn a kezét, ‘gazduram; a ’gazdasszony’ nem-
killonben, 4llj, vagy l6vok?! A bitang mindenét ennek a kulak
vilagnak, engedély nélkiil zabalni akarnak, a virosi meg haljon
¢hen? A munkdsemberek a vérosban ¢heznek, a kulakok meg
duskélnak az efféle javakban... (és mdr lokné is le a biist az asz-
talydl, boritand fol a béllel teli vodrit a labdval, [6né szét az egész
kdcerdjt a tiszt elvtdrs a nagy-nagy dithében diihingve)
Féhadnagy elvtérs, a hus kell a népgazdasignak...
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Kuss... Akarom mondani igazad van. (és igazit egyet az antant-
szijdn)... Akkor most 4ruljék el, mit csindlnak itt? Tén nem
akarjék letagadni, amit mindkét szemiinkkel litunk? O is a két
szemével (mutat sorra katondira), meg 6 is a két szemével. Az
mar hdny szem is?... Na, mit?! (szdgezi a gazda mellénck a pisz-
tolydt) Hogy robbanna fol ez az egész kuldk bagizs! Meg
kiilonben is, szerencsétlen, miért nem kért végasi engedélyt?
Meg sem kérdezte, hol az engedély... Es ha lenne? Mert igenis
van! (bitoritja magir az elsé ijedség utin)

Nem szemtelenkediink. A bejelentd vildgosan a tudtunkra
adra...

‘Bejelentd.

Nem bratyizunk, és f6leg nem pofazunk! Akkor, hol a vigasi
engedély, hol van?! Mutassa, nagy okos.

Elfelejtettitk kihozni.

Haha... Bekiildjem valamelyik katondmat a ’sziil6i hazba' a
faluba, hogy elhozza?

Inkabb ne.

Nincs!

Nem megmondtam?! Széval engedély nélkiili vagas... Kimeriti
a torvény...

Majd még folsorolja...

Ha tudnd...

(kezd folocsiidni kdbulatibsl) Szazados elvtirs, mi nem kuld-
kok vagyunk, nekiink semmink sincs, csak a kis hdzunk a kicsi
udvarral, ahol ezt a disznét folneveltiik, a kicsi kertiink, ahol
megterem a csalddnak a zoldség, gytimoles... Ha engedéllyel
vagunk, a beszolgaltatas elviszi a zsirt, az asszony akkor mivel
téz, a gyerekeknek mit kentink a kenyerére?! Szdzados ur...
Talan elvtirs, nem?! Ideje lenne megtanulnotok... Bar igazad
van, engem te csak ne ‘elvtirsazz, nektek én Ur vagyok!

Ugy is néz ki. Ugy viselkedik, mint a hdbort elétt az uradalom
hajcsarja.

Meg se hallom, mert még rosszabbul jarsz, asszony! Veliink
nem lehet kukoricazni! Avés fitkkal...

Hallod, ez 4vos!

(egymis kizt, halkan) Volt... Valamit csindlt, idetették. Most
ezért akar mindenkin tdltenni. Mit gondolsz, mit kap, haeza
feketevagas dolog jol siil el? Kap még egy csillagot. Nekiink
meg adnak két hét jutalomszabadsagort...

De hat ez a rend6rség dolga volna! Még a végén mi szorulunk
miatta. Csak mert a parancsit kovetjiik.
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Nem kell betojni, valahogy kimészunk beldle.

Csak emberileg is... Mert ebben részt venni!

Igyeksziink, nem?!

A paraszt sunyi, egy szavit sem szabad elhinni! A parasztnak a
bére alatt is zsir van...

Majd mi tesziink réla!... Es ez a sz616, préshazzal, nem a ti¢-
tek?! Hogy lenne sajit sz6l6je, pincéje nincstelen zsellér
embernek?! Hogy lenne!? A legszivesebben szétpofozndm ezt
a bitang kuldk népséget! Ugy hazudrok, mint a vizfolyds... Azt
mondjék, a paraszt mindent kibir!

Ebben igazad van. Csak nehogy megunja... (mondja, maga-
nak)

Nem a miénk, nagybdtyamé!

Nekem meg Récsild az unokabatyim!... Mit hazudsz?! Ugyis
utdna jirunk, és akkor még csunyabb vége lesz a dolognak.
Belekevernéd a draga kulak nagybatyadat is?! Menni akartok
mindnydjan Recskre, a Hortobagyra? Vagy csak Pentelére egy
kis kényszermunkdra?! Mi2!?! Kubikolni valamelyik ‘erém-
hoz.

...Meg a négy gyermekiink, akiknek enni kell adni! (szdlal meg
az asszony, leejtvén foltartott kezébdl a disznd belséségeit,
konyorgésre veszi) Szdzados elvtdrs, magénak is van csalddja,
vannak gyermekei, vagy ha nincsenek, van anyja, vannak test-
vérei, és biztos nem bankar fia tetszik lenni...

Nem szdzados, f8hadnagy. (unja meg a szdzadosozdst’)
Tényleg nem gyaros az apdm. Csak asztalossegéd a vérosban.
De ez nem ide tartozik!...

Eredetileg 6 is azt az ipart tanulta ki. Ha kitanulta volna! Mert
akkor nem itt rontand a levegét.

Ingyenéléként jobban érzi magit. Més nyakdn, dllamén, pér-
tén, akarkién, csak here mddra... Ne kelljen dolgozni! Csak
titni. Mert 8 a ‘munkdsosztily vasokle’ (mondjik, mondjik,
magukban)

Halkabban...

Hagyd el, menyecske... Nem ez a lényeg! Ember, a lényegre!
Ne hadovdlj itt nekem! A feketekereskedelemrdl beszélj, mert
hogy biztos a feketepiacra szdnod, hogy aztdn aranyra vélesd...
J6 hogy nem azt mondod, ,H¢, paraszt!” Mert ezeknek... Ha
rajtuk all, a Iényeg semmit sem valtozott.

...Aranyra? Ha ezt a disznot is elveszik t6liink, éhen halnak a

gyerekeink! Mehetiink viligga koldulni... (majdnem sir)
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Nem latod, hogy ezeknek nem szédmit, kit kiildenek koldus-
botra? Bankart, gyarost, folbirtokost, vagy 4grolszakadtat?
Nem latja rajtunk, hogy olyan szegények vagyunk, mint a
templom egere?! (tordeli a kezét, s oleli a hozzd bijé retregd kis-
fidt)

(nekingrik a tisztnek) Nem csindltunk semmit!

(nyakon iiti a gyereket) Ez is jol kezdi, ilyenekbél lesznek az
imperialistak kémjei. Erre tanitjak a gyerekiiket, erre?!
(géppisztolydt folemeli, majd, talin, mégse) Mocskos éllat!
(folnyaldbolja a fidt, magdihoz tériti) Gazemberek... Ehhez
értetek, a gyongébbet bantani! Tudom Isten, ha nem lennének
itt az oroszok, nem lenne ekkora pofitok!

Hallottétok?! Katonak, maguk lesznek a tanti enncek az eset-
nek. Megnyugodhat, néném asszony, maga is megy a dutyiba.
Es 6riiljon, ha megtissza par évvel! A testvéri Szovjetunié gya-
lazésa miatt. Megall az ész, igy beszélni a folszabadit6inkrdl...
Ekkora halétlansagot, mert hogy allitdlag szegény’ emberek,
akiknek ’se ingiik, se gatyajuk’ de kozben a sotétben itt dézsol-
nek... Na, meg ez az, ’Isten] akkor mér "templom’ is! J6, hogy
emlegetni tetszik. Aztdn meg szokta gyénni a biineit a pap
bécsinak? Azt is, hogy feketén vig disznét, megkeriilve az 4lla-
mi hatdsdgokat? Meggydnja? Mert akkor holnap a pap bacsi-
hoz vezet az els6 utunk, 6t is elvissziik, mert ezzel lelepleztiik,
el tetszett arulni!

Sziiz Anyim!

Ezt nem kellett volna...

(alig hallbatéan, diihté] remegve) Befogod a pofad!

(csak hogy a masik hallja) Ne ériilj meg...

(betoppan) Kint minden rendben, f6hadnagy elvtars!

Az j6, mert itt nem! Maradj kint, érkodj. (mintha higgadna)
Na, most mi legyen ezzel a cuccal? Nekem kell a diszné elszél-
litasardl gondoskodnom?... Ti hogy vittétek volna haza a hust?
Halljam!

Igenis! (& visszamegy)

Széval nem 4ruljék el... Katona (mutat Matyi honvédra), néz-
zen szét, mibe lehet a hust rakni! Egy-ketté... Te pedig menj,
segits Osszecsomagolni... (és gumibotjdval a parasztember
hatdra hiz)

Jaj! (Gsszeesik)

Te piszkos gazember! Azt béntod, akinek semmije sincs? Attdl
veszed el, akinek amigy sem nagyon jut? Nesze, dllat, nesze...
(¢s hatalmasat rig a tisztbe, ramegy, de a tdrsa lefogja)
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Ne 6riilj meg!...

(a zajra, kiabdldsra beront) Mit csindltok, megvesztetek?
Meg.

Jaj, lelkem... (ugrik a férjéhez segiteni)

(bevinszorog a pince eléterébe, kezében vodor, vallardl l6g a bé])
Mit csindltok, gyerekek? Hallottam valami zajt, meg nagyjéabol
ugyis végeztem a bél mosdséval, mert a sarat mér kitiritettem,
tisztogatni itt is tudom, nem fogtok kiszaladni a biiztsl... Hét
te, fiam, mi lelt?

Létja mama, a katona agyoniitotte!

Mondom, a kakat kint hagytam. Ne f¢lj, elistam.

De mama, nem létja, verik apamat! (ordit az oregasszony fiilébe)
A kolbészt nem adom! (és azzal a tisztre boritjia a vodor belet)
Jé étvagyat! Majd eleszed az unokdim eldl...

Oreganyim!...

Inkabb 4pold a ’tisztedet’.. Tunjiink el, de gyorsan!

FUGGONY

II. f5lvonas

Szin: kocsma elott

(a hdttérben a 3 rorony alatt gumibotkerités, némi kolbdszmaradékkal)

Ivé eldtti asztalokndl kopott munkarubds férfiak iszogatnak, eldttik a poros utca, tiil-
[felol a mezd; a csapszék melletti keritésen foliratok: HAZANK NEM RES,
HANEM EROS BASTYA A BEKE FRONTJAN! Tovibb: A SORBA ALLAS-

1. téeszcsés

Tobbi téeszcsés

SAL IS AZ ELLENSEGET TAMOGATOD!

(a csapszék elott elhaladénak) Gazduram, nem lenne jobb
belépni a téeszesébe?! Ilyen kordn dologba menni, szantani,
vetni... Nem féraszt6? Létja, a téeszben milyen jé dolga van a
munkds embernek! A magingazda meg csak robotol, huzza
napestig az igat...

Hahaha! Bruhaha... (réhignek, térditket csapkodjik, sorbabos
szdjukat torolgetik, koccintanak a sorrel, meghiizzdk, odaintenck
a szekerén ekével a hatdrba tartd gazdinak) Egészségedre!
Pléne ha belépsz... Hahaha... Gazduram, nem jobb igy ¢lni?
Nem konnyebb egytite?!
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Aggyisten. (biccent oda a jokedvi téesztagoknak a kocsma felé, és
tovibbhajt, magaban:) Hogy fordulnitok f5l. Dolgozni, azt
nem szerettek. Naplopok.

Fiam, nem lenne jobb dolgod nélunk?!... (kidlt az apja utin
igyekvd gazdalegényre)

Gyere, de akkor el kell kolt6znod apadeol! A foldet hozhatod,
avval mér beléphetsz, de nem lakhatsz egy f6dél alatt olyan sze-
méllyel, aki magdngazdilkodé! Kulak, hogy magyarul mond-
jam.

Ugy van! J6l megadtad neki... J6jjon, szeretettel varjuk, kell a
dolgos keze...

Hallod, j6l mondod, ’kell a dolgos keze’... Hahaha!

Hihihi!... Erre inni kell... Igydl, betydr, mulik a nyér!

Nem tartasz veliink? Vigyazz, ha az ellenséggel vagy, porul jar-
hatsz. Ha otthon valamiért kitelik az esztends, nem kapsz
munkdt, nem tanulhatsz tovibb, ha bevonulsz, csak ’lapétos
katona’ lehetsz... Jol vigyazz! Nem ijesztgetiink, mi jot aka-
runk neked!

Mint a keresztapjanak, amikor bevertiik a fejét... Gyorsan ald is
irta a belépési nyilatkozatot... Mennyit is hozott a kézosbe?
40-et, 42 holdat?... Rohadna el a kulak fajtdjuk.

Vagy rad gyujtjuk a hazad!

Halkabban, ezt nem 4rulhatjuk el...

Marha vagy, mit jartatod a szdd?! Iszol egy kicsit, aztan kiadsz
benntinket.

Nagy baj nem lehet, a hatdsdgi elvtérsak megvédenck.

Az avh-ra gondolsz?

Meg a tobbi népi demokratikus hatdsédgra, mindre, ami mar a
miénk! Igyunk a néphatalomra!

Igyunk! Van mire, hal4 istennek.

Nekem itt ne ’hal4 istenezz, mert még valami baj ér.

Meglit a plébdnos bacsi.

Bruhaha. Haha. Hi, he. Hii.

Halljatok, ettél be kell ganézni.

Be, én mondom.

Na jé, én megyek a hugyozéba.

J6, hogy eddig birtad. Reggel hatra be a téesz-iroddra, munkéra
jelentkezés, j6l beosztjék az embert, hol a helye, hol fog aznap
dolgozni, mi lesz a teendéje, kimegy a megadott helyre, ahol a
brigad mdr nekiallt, hogy kocsmanyitasra a magunk fajta bele-
val6 téeszcsé-szervezd szeszkazin mdr vissza is érjen ide a
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tanyasor szélére, hogy el ne mulasszunk egy dldott téesz-percet
sem... Egészségiinkre!

A néphatalomra!

Ne marhulj, igy ne beszélj! Ezzel nem szabad viccelni.

Nem azért mondom.

Tudom, veliink egyiitt titdtted, amikor titni kellett a burzsujat!
A kulékjat persze. Csak ma mér kevésbé lehet abriktolni.
Azért még csak-csak.

Ha észnél van az ember. Most mar, azt mondjék az elvtirsak,
az értelem erejével kell meggyézni a téeszesétdl dvakodo
magangazdékat. Becsalogatni...

Tudod isten adnék én nekik...

Mint amikor hiilyére vertiik azt a gazdat...

... hogy utdna folakassza magat.

Mondtam, hogy pofa be?!... Szerintem jobban teszitek, ha
visszamentek dolgozni, mert még valami 6riileséget csindltok.
Gazduram, hova siet, hova? A *foldjére’? (szdlitja meg a csap-
szék eldtt elhaladd ijabb gazdat, aki ijedtében biccenteni is elfe-
lejt, nyakdt bebiizva igyekszik tova) Tudja, meddig lesz még a
magaé...

Hagyd el, nemrég halt meg a linya, tiidébeteg volt.

Akkor: Gyeriink a Leninbe!

Ezzel ne tréfilj... Tudod, mit kap t8lem, aki bantani meri
Lenin elvtdrsat!?!

Bantja a fene... Eppen hogy 6rék életemben Sztalin-hitt vol-
tam! Rakosi¢ meg pldne! A feleségem nemrég azt mondta, 6 a
legjobban Rékosi elvtarsat szereti! (hukk, mondja kizben)
Erre inni kell! (koccint a sérrel)

Magyar ember sorrel nem koccint! Tudod, mi6ta?! Arad!!!
Nem esik le?... A tizenhdrom! Damjanics, tudod.

Az mér amulté, joba vagyunk a roman elvtarsakkal. Ott is kol-
hozrendszer van!

’Kolhoz, ’kolhozrendszer’?! J6, hogy nem csajka, csajkarend-
szer! Egy elvtirsam igy merjen beszélni; akkor mit varjunk a
tetves kuldkfajzatoktsl? Meg azoktdl, akik szegény ember
létiikre az uszélyukba kertiltek? Mit?! Azt a héeszazé...

J6, akkor nem koccintunk, de valéban, isten éltessen helyett
inkabb Rékosi éltessen! (és korbekoccintja a sorispobardval a
16bbi sorospoharat)

Széval te mész kapalni, te a raktirba rakodni, te vetdmagot
tisztitani, én meg irdny a brigddiroda! (észbekap, ki szill le a
kocsirdl: nem magdangazda a magdérdl, csak a kolbozelnok a kol-
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hozérdl)... Vigydzzatok, itt van Elnok Elvtdrs! Jol le fog ben-
niinket barnitani. A déli verdn itt vakarjuk a hasunkat, iszogat-
juk az egyre langyosabb sort! Kocsmaros! Ide gyorsan, de a
leghidegebbet hozza, és ne négyet, mindjirt egy lddaval, mert
itt az elnokiink! Az pedig ha egyszer nekidll...

(folugranak székeikrdl, van, aki leesik réla, mds nekidél a biifé
Jaldnak, a kocsmdrost meg kieszi végre a bitbanat az odiijibdl)
Hogy a fene vigye el... Beteszi a kaput... Akkor most igyunk,
vagy ne igyunk?!...

Mi a bubdnat bajotok van?... Na, j6, itt a lida sor. Kitlind
Kébényai. Ha megfelel elnok arnak.

Semmi ‘elnok ur} dljetek vissza, veletek tartok! Eléggé kimeri-
tett az eddigi dolog, mér szinte kész ideg vagyok. Az egyiknek
az nem tetszik, hogy nincs mit ennie a fejéstehénnek, ezért
keveset tejel, a mésik nem tartja igazsdgosnak, hogy a kapdla-
sért mennyi munkaegység jir, a harmadik meg majdhogynem
a pofdmra jon, mert mér hajnalban pélinkaszagu és azt hiszi,
hogy a maga foldjét miiveli. Hogy én abba ne pofdzzak bele!
Megall az ész.

Megall.

Kocsméros, évatosan. Azt hiszed, elfelejtettiik, hogy ez a csap-
szék a tied vole?!

»lengerész”, vagy mi. Mert eredetileg az apddé volt, a tanyaso-
ron egyedill ¢ tudott Uszni, ezért ragadt ra. Tengerész volt
Horthy alatt, még az Osztrak-magyar Monarkidban, és amikor
hazajétt a haborubdl, hadi érdemeiért, vitézi tetteiért cserébe
az orszdg fehér uraitél megkapta ezt az italmtveket! Hogy
aztdn téged csak erének erejével lehessen errdl lemondatni.
Persze, onként’ ideadtad. Oda, a foldmuves-szovetkezetnek.
Nagyon jol tudjuk, hogy te ezt ma is a magadénak tekinted.
Mint a legtobb budos paraszt.

...Bid6s paraszt! Az! Adni kéne...

Ugyhogy 6vatosan azzal az ‘elnok urazissal, még megiitod a
bokéd. Eddig megusztad, de egyszer te kovetkezhetsz. Ha nem
tartod a pofdd!... Na, ide a sort! (issza, egy hajtdsra, eldobja, jon
a kovetkezd) Kitikkadtam. (azt is folhajtja, az iiveget hatravdgja)
A huzatod a régi. Tehdt minden rendben! (kacag vele az egész
banda) Haha.

Tartom, tartom, bocsanat, ezer... (& madr be is fut a korcsmdjiba)
Sietiink, sietiink, a temet8k meg tiresek?! (vikkant ki az titra az
ott elhaladé kerékpdros oregiir ivinyiba, az illetd leesik a kétke-
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rektirél, majd folpattan, kalapjit, kétkerekiijét, mindenét ott
hagyva eliszkol)

Azért nem kell igy raijeszteni a vén kulédkjara! Fiuk, az az id6
lejart. Most mar masképpen kell az emberekkel beszélni. Els6re
szétoszrottuk koztiik a foldet, mésodjira nem sikeriilt mindtdl
elvenni, mert tal durvék voltatok. Most jon a harmadik
roham! Hogy minden a miénk legyen!

..voltatok?...

Minden! ...de minden...megforgatjuk a viligot... Rékosi paj-
tassal el6re!

Oreg, nem az uttérdben vagyunk!... Persze, szép volt, j6 volt.
De akkoriban cserkészetnek, majd leventének hivtak. Ha még
emlékeztek rd!... Persze aki ennyit iszik... (megint folbajt egy
iiveggel) Kocsmaros, nincs kétliteres sorod? Allitdlag a néme-
tek ugy mérik. Isszak. Nem kell ennyit bajlédni.

Kocsméros! Még egy ldda... Fogy, mint a koz6sben a megszo-
kottnal tobb fogydeszkoz.

Elvtérsak, hukk, van egy 6ridsi 6tletem! Marci elnok az elébb
emlegette a kocsma eredeti, Tengerész nevét. Most meg csak
annyi van kiirva, ,4. sz. italbolt.”

Hukk, az j6 lesz! (és mar fol is dllna, ha tudna) Es mi legyen a
neve? Te nagy okos.

Na, mi?! Hit SZABADSAG, ELVTARSAK!

Ne ba-brélj ki velem, elég lesz a ,,Szabadsig”! ,Szabadsag ital-
bolt”... Kocsmdros!...

Hol az a gazember? Mdr megint az imperialistak szekerét
tolja?! (megint folhajt egayel, nézi, nincs tobb a lddiban)
Csapos!... Kocsmadros!...

Nem, csak a Szabad Eurépat hallgatja. Itt, mellettiink, elvtdrsi
kontdnkra.

Hiilye vagy, jobb, ha befogod. Ez nem vicc. Kocsméros!!!...
Ennek kényszermunkatibor lesz a vége.

Két év.

Legalabb hdrom, meg egy nap.

(kiijed a csapszékébdl) Igenis, mit parancsolnak az urak, aka-
rom mondani az elvtdrsak? Mit hozzak még?

Szerencséd, hogy 6regapadnak szolitottdl... Ird 4t az italmiived
nevét.

Micsoda? (#gy tesz, mint aki nem érti, nem jol hall; nyilvan azt
hiszi)

Jol hallottad. A ,4. sz. italbolt” olyan semleges, a semleges
pedig gyanus, nagyon gyanus! Ebben a mai viligban 4ll4st kell
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foglalni, elvtirsam, akarom mondani Kocsmaros ar’ Széval a
mai szent naptél fogva legyen a neve ,Szabadség italbolt” Se
tobb, se kevesebb. Ennyil... Ertette? Szépen kerit egy létrat és
atirja.

En értem, de mit szélnak hozzd az elvtirsak... (félre, villat
vonvin:) Részeg persze volt éppen elég abban az ’itkozott’
és "atkos’ rohadt kapitalizmusban is...

Mi vagyunk az elvtirsak, vilagos? Mi itt népgytilést, sot, falu-
gytlést, mi tobb, rendkiviili termelészovetkezeti csoport koz-
gytlést tartva a helységiink hatdrdnak e felében tevékenyked
Lenin Tszcs tagsdga, Ggy is, mint a jové magyar szocializmusa-
nak a helybéli talpkove... igy dontéetiink!... Gondolod, hogy
ettd] barki elrettenthet benntinket?... Kiilonben is, elfogyott a
sor!... E16bb hozd az jabb lidaval. Aztin folytatjuk az *érte-
kezletet’ (a kocsmadros sebesen eliramlik, s kisvirtatva mar jon is,
cipeli, amit cipelnie kell e kegyetlen, a tirelmiinket probara tevd
idében)

Nem lehet! Akkor engem lecsuknak.

Na nem Horthy-itaténak kereszteljiik el, mert akkor kapnil;
nem is Sztalin-muvek, az mar van vasgyarban, nem is Elnok-
itatd, mert még félre lehetne érteni; Szabadsag!

...Szabadsdg! (vdgja magdt haptikba, majd észbe kap) Rend-
ben, utdnanézek... (¢/)

Halljitok, elvtarsak, én elhtizom a nétatokat!... (esik be a szinre
a korcsmai elétérbe a tanyasoron éldegélé ciginyzenész a hegedii-
Jével, és mdr hangol, gyantizza a vondjdt)

Fitk, megjott a more! A legjobbkor; elndk elvtdrs, mi is a ked-
venc nétad?

Elfelejtetted volna?

A Fol, fol, ti rabjai a foldnek... mellett, tgy érted?

Pontosan. Nem is vagy te olyan hiilye, mint amilyennek muta-
tod magad. Pldne igy 6t- hat tiveg sor utdn... De remélem, mun-
kaegységet nem akarsz ezért a napért elszdmolni? Es ti se?!
Nem! ... Dehogy... Hogy gondolod... De elvtars... A k- élet-
be...

Nekem ti ne elvtdrsazzatok! Vagy egyiitt 16gunk az els¢ akdc-
fan, vagy senkit sem légatnak fol! Ertem?! Egyiitt, vagy senki.
Akarom mondani ha én 16gni fogok, mert a néphatalomért
dldozom az életem, a népi demokrécidére, értetek, ti kis hiily¢k
(mdr hizza is le a kivetkezd iiveg sort, mert kozbe megérkezert
az tj szdllitmany), ti is.

(vakardznak)



Kocsmaros (hozza a létrdt, nekitamasztja az italmiivek oromzatanak, eléve-
szi a zsebébdl az éppen kéznél lévd dcs cerkdt)

More (rdzendit: iigy hizza, mintha a Szdztagi hiznd, s vdllalja az
eléénckes szerepet is:) ,Akdcos ut, ha végigmegyek rajtad én...”

Tobbi téeszesés »..Eszembe jut, egy régi szép emlék...”

Marci »-.Nydr este volt, pacsirta sz6lt a fin...”

2. téeszcsés »..madar dalolt a fan...”

Tobbi téeszcsés »..dalolt a fan..”

Kocsmaros (csak irja, rdja dkom bettiivel a lenini szocialista igazsdgot: ,Sza-

badsdg, elvtdrsak!”) Nna, ezzel is megvolndnk... (kdszdlddik le
a lajrorjdn) Ha nekik ez kell, hit tessék. De hogy mit kapok

érte...

More Hérom és fél év. Legalabb!

Tobbi téeszesés »INyér este volt...”

Rendér (be) Mi lesz itt, parasztlizadds? Vilagos nappal, amikor a nép
foldjét kellene miivelni, mi ez a ribillié 2!

Tobbi téeszesés e Cigany’..

Rendé6r (észreveszi az italbolt 4j cégérét) Lizitunk, lazitunk?! ,Szabad-

sig, elvtirsak!”?! J6, hogy nem ,Kitartds, jon Szdlasi!”... Na,
megélljatok csak... (eldkapja a piszrolydt, a levegébe 15; észreve-
sz, kik miilatjdk ottan az iddt; az elvtdrsak akkor mdr mind a
porban hevernek) Elvtarsak, ti ite? Ti vagytok azok?!... Mi lesz
ebbdl... Mért nem szdltatok?!

More Hét mar ez is baj? (cidrizik a roma) En csak elhtztam az elvear-
sak nétdjé...
Rendér Te, bibds, el. Ok is a magukét...

Szin: Anikdékndil
(3 templomtorony, dttiind kolbdsz-gumibot kerités)

Kertes hdz eldtt: utca, kiskapu, kert, torndc.

Aniké Levél jote Matyitol? (fut ki a kapuba)

Postas Mér megint nem, sajndlom. Apadnak jott valami. (4zadja)

Aniké Postas bécsi, mi lett az elédjével, akit évek 6ta nem latunk!
Mindig meg akartam kérdezni...

Postas De jol emlékszel... Pedigjobb lenne nem firtatni!... Neked, lel-

kem, elirulom, amikor Sztalin meghalt, 5romében azzal széra-
kozatta az embereket, hogy KELETROL OLYAN DOG-

SZAGOT HOZ A SZEL... El is vitték, azéta sem latea senki.
Aniké Ajaj, szegény, eljért a széja!
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Annak el. En is jobb, ha befogom a csérém! Na, szerbusz,
galambom...

J6 napot, postds bécsi, hozzon maskor is levelet! Hétha én is
kapok...

Meglitod, fogsz kapni! Szerelmeset!

Bortonbdl? (harapni el)

Nyugalom, bogaram, mindennek megjon az ideje. Ezeknek...
nemsokara végiik...

Bér a proféta szélna postés bacsibol!

(visszafordulva) Hallottad, mi lett Marcival, miutdn levaltot-
tik? Ti mindig joba voltatok.

Volt a haldl! Kertilget, de ki nem 4llhatom. Tudja, Postés bacsi,
hamis abban az emberben minden... Azt hiszi, nem tudja min-
denki, hogy...

Mit? Mondd nyugodtan.

(elsdpad) Csak azt beszélik rola, hogy... Egy szavat sem szabad
elhinni!

Hogyne, mert besugoé... Nyilvan azért van 4j é4llasa, nem is
akdrmilyen. Tandcselnok a hetedik hatdrban... Holl6 a hollé-
nak nem véjja ki a szemét!... Na, isten 4lgya, kisasszony. (azzal
elkarikdzik)

Jértatom a szdmat... (it a szdjdra, indul befele) Anyuka! Itt a
posta, apanak irt a bardtja, megismerem az irdsat. Tudja, akivel
egyiitt volt Szibéridban.

Az hianyzik, hogy megint folmenjen a vérnyomasa. Nincs elég
bajunk?... Azt hittem, Matyid irt. Csak nem felejtett el? (félre)
Csak nem verték agyon...

Hogy felejtett volna... Apink megfeledkezett rélunk, amikor
négy évig nem irt, mert nem irhatott? A hét év alatt két levele
ért haza... Szerencsére a bajtdrsai hirt hoztak réla. Hogy ¢l
hogy nagyon hazakésziil...

Szegény apidat a téeszcsében leteszik a fogatrél, mert nem
birja. Pedig milyen erés ember volt! A fogaval vitte fol a pad-
lasra a zsik kukoricit. A fogsig tonkretette. A hdboru...
Legyen atkozott, aki odakiildte, meg aki nem eresztette haza!
(nekidlinak kukoricit morzsolni)

Es mi lesz apaval? Hol fog dolgozni? Valamib8l meg kell élni...
Lassan végzek a Keriben, munkaba allok és nem lesz semmi
baj, majd én gondoskodom rélatok! Tejben, vajban firdetlek
benneteket...

Jozsika is, amikor kicsi volt, lehozta volna nekiink az égrél a
csillagot... Most meg Pesten kulizik. Jaj, linyom, nem szoru-
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lunk mi még r4, csak magadrdl tudj gondoskodni! Alapozd
meg a jovédet, tallj valami j6 alldst, és el6bb-utdbb keriil ren-
des férj... Vagy mér biztos vagy benne?

Férj2... Nem kell elkapkodni.

El nem... Ha akarnad se tudnad.

Nem.

Racs mogote a szerelmed!... Biztos, hogy jol valasztottdl? Mi
lesz igy veletek? Nehezebb helyzetbe keriilsz, mint én voltam
hét évig, amig apad tévol volt. Egyedil kellett helytéllni!
Hérom neveletlen gyerekkel...

Annyira azért nem voltunk neveletlenek...

Annyira nem, de minden Iében kandl igen! Kiillonosen kis Jani;
de téged se kellett félteni, egyszer még a nagyfia Marcit is fejbe
vagtad! Majdnem betorted a koponydjat. Actdl lett beléd sze-
relmes?

Ezt ne mondja, anydm!... Marcinak a nevét se hallom szivesen.
Utalatos alak. Hazug, hamis. Még a szagit se szeretem!

Ez az; linyom, ha rossz a szaga... (nevetnek)

Nem tgy értem!... Valami nagyon ellenemre van benne. Mér a
megjelenése. Viselkedése. Tartdsa. Hogy sunyi! Hozzdm dor-
golédzne, mindig meg akar fogni. A multkor mondtam neki,
fogdossa az 6reganyjé, azt a fogatlan vén banyat!... J6I megsér-
t8dott, mert nagyon odavan a nagyanyjéért.

Nem kell tanulni menned? Nyugodtan fejezd be, az most fon-
tosabb. Hogy j6 jegyeid legyenek, mert akkor kénnyebben
kapsz majd all4st!

Nem biztos, hogy az szamit. Kényveld, bérelszamold, barmifé-
le tisztvisel$ sokfelé lehet az ember. Még a mi ’kommunizmust
épitd szocializmusunkban’ is! (haha, nevetnek)

Ne nevess, meghallja Marci!... Tudod, milyen rongy alak.
Anyam emlegeti, mire f6l nem ideeszi a fene: nézze, ott jon...
Hogy az a... Epp 6 hidnyzott... Anydm, mennem kell tanulni!
Nem vagyok itthon. (e/rohan, be a hizba)

(teljes mértékben kiszdllvin a nagy fekete kocsibdl, amiben segir
neki a pildtdja, a hiz felé tart) Aggyon isten, komdmasszony!
Aggyon a j6 isten... Hogy vannak, hogy vannak, hogy ityeg a
fityeg?... (dél be a nagykapun, mert a kicsit kicsinek érzi)... JOl
lattam, Aniké is itthon van?

De megemberesedtél, fiam... (félre:) ...Hogy tépné ki az 6rdog
a nyelvem...

Tesz réla az ember. Hidba, a lehetéség... Tudja, dngyomasz-
szony, mennyit nyomorogtunk mi az elmult rohand Horthy-

39



Anna

Marci

Pil6ta

Marci

Anna

Marci

Anna
Marci

Anna

Marci

Anna

40

fasizmus alatt, hdt most egy kicsikét megerdsodtem, ha egyszer
mér van mit a tejbe apritania a magamfajta szegénylegény-
nek.... (csak jon, jon, befele)

Angyod neked a komdd asszony mindjirt megmondom
micsoddja... Na, keriiljon beljebb, fiam, ha méir egyszer (félre)
ideevett a fene.

Hogy tudnék ilyen kedves unszoldsnak ellenallni... Kocsis,
akarom mondani, sofér elvtdrs, keriiljon beljebb, asztalhoz
hivnak benniinket...

Rendben, elnok elvtirs, csak elébb elnézek anydmhoz, tudja, a
szomszéd utcaban lakik. (¢/, kocsistul, az dszild bajii sofdr)

Jol van, fiam, menjél csak... Anyam, mondja, az embere ideha-
za van? Régen ldttam! Amidta hazajott a szovjet paradicsom-
bél, ahol, hallom, jél tartottak, mert ép bérrel meguszta... Azt
is mondjak, mazsarol fél mazsira fogyott... Csont és bér volt,
igaz?

Nyolevanrél 6tvenétre... (félre) ...Rohadndl meg... Anyad’
hogy van, hogy van?...

Kosz6n6m, meglehetdsen, kendék utan hozza nézek be. Litja,
néném, maguk az elsé! Ami nem akdrmi... Persze, Aniko...
Széval megéheztél... ’Anyddndl jartdl? Jartdl? Akkor?...

Arra tetszik gondolni, hogy ott mér egyszer j6l laktam? Nem,
csak az 6nok tisztes asztala utdn... Amit, remélem, az én tiszte-
letemre... Aniké fog megteriteni!

(félre) *Teriilj asztalkdm) az kéne neki... Ehhez szoktak ezek!
Ehhez szoktattdk magukat. Na, hogy a fene essen belétek...
Aniké, még mit nem! Kapsz a poféddra apanktdl... Meg Matyi-
tol, ha hazajon!... (immadr hozzd:) Hallom, fiam, megint folvit-
te az Isten a dolgodat?! Folz...

(végre leiil, a hasdt beljebb tolja, neki maginak sem tetszik, hogy
kicsikér vastagodort) Hogy a csuddba ne... Mit gondol, szom-
szédasszony, olyan fabol faragtak engem? Hogy csak gy bead-
jam a kulcsot? Majd ha bolondgombiét eszek... (kacardszgar
Jfolszabadultan, majd korbeszaglisz:) Mintha siilt kacsa comb-
janak az illatat érezném!

Kacsahus szagat érzed, valéban. ’Anyad’-tél hozza ide a szél...
(magdaban:) Mint par éve Sztalin dogszagét a keleti huzat... Az
apja nem kitette a hazukra a fekete lobogét? A vén tokéletlen-
jes akkor is részeg volt... Az anyja még ritt is... (vendégének for-
dulva) Litom, szépen el tetszett helyezkedni, Isten hozta.
Aztdn mi szél, mi szél... (félre) viszi el... vinné, de nyomban!
Mi szél...
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Hozni hozott, nem is akdrmilyen. Kiskegyednek eldrulom,
Oreganyam...

Oreganyéd a térded kalicsa! Beszélj tisztességesen. Erre tani-
tottak otthon?! Es a tisztelet?

Vigyazzon, hogy beszél velem, mit mond anydmra, apdmra...
Nem bantdsb6él mondom, Anna néni, nem! Magukat... Tudja
nagyon jol, mindig nagyon szerettem!

Tudni tudom, ti vittétek el apdmat, amikor egyszer azt taldlta
mondani, hogy ugy hazugsig ez az egész rendszer, ahogy van!
A ,,Szabadség, elvtarsak!” italboltbdl... Nem onnan vitték el?...
Hidba mondtam neki, hogy ne jarjon oda, mindenféle aljanép-
ség kozé, aztan ha beiszik az ember, pline az ilyen vénség, mér
nem tudja, mit lehet, mit nem. Legénykedni kezd, hogy ¢ kive-
ri onnan, ki az italboltbdl az sszes kommunistat! Ki is verte...
a rendér a fogit. Egy foga sem maradt.

Mirél karattyol itt néném magdban? Azt hiszi, nem hallom?
Nem emlékszik, hogy a népi rendérségnél kezdtem? Eppen ez
volt a szakmdm! Szinte az elsd! Mert ahogy folszabaditottak
benniinket, egybél oda alltam! Be a népi renddrségre! Az ele-
jén még flintdnk sem volt, kolbasz, akarom mondani gumibot
sem, csak egy jo darab husing, azzal adtunk a rabloknak, fosz-
togatoknak, népellenes uszitéknak, amerikai kémeknek, kato-
naszokevényeknek... Akarom mondani azoknak, akik haza-
szoktek a mi engedélytink nélkiil a Szovjetuniobél.

Ezt eddig nem tudtam, széval azokat is... Es az apam?!
Uszitott az 6reg. Tudom, tébbet ivott a kelleténél.

Es amikor ti isztok tobbet a kelleténél’2... Azutin kiemelés,
magasabb polcra helyezés kovetkezik?!

...De kimondta végre, amit gondol!... Azt tetszik képzelni,
nem tudtam, mi motoszkal a maga fajta fejében? Meg hogy
mit érez az osszes gazda? Kisgazda, kozépparaszt, szegénypa-
raszt, stltparaszt, toketlen parasztja, zsirosparaszt, labszagu
paraszt, valamennyi biidés parasztja?! Mert val6jaban kulak
valamennyi, akdrhany holdja vagy aranykoronédja van vagy
nincs!!! Nem az szdmit. A lélek! Az. A szabad ember. (kibiizza
magdt a széken, jol érzi magit, na, ezt jol megaszonta, ez mdr
difi!) A 1élek, néném, a lélek...

... Amen.

(megijed) Mérmint a test utdn; mert ugye elsd az anyag, aztin
a szellem... Azt hiszi, nem tudjuk?... Nekem akarjak bemagya-
razni, amikor itt éltem kozottik. Ide sziilettem, ide, ebbe a
gazdahazakkal szegélyezett tanyasorba...
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Széval nektek mindent szabad.

Tudja jol, néném asszony, hogy az a ,Szabadsdg italbolt” csak
vice volt. Persze az elvtdrsak félreérrették. Mésodjara viszont,
amikor elmagyardztam nekik, megviligosodott eléttitk, min-
den a helyére keriilt. Mint az osztélyharc is.

Nagyapdd még kisgazda volt. J6 tartdst, kemény magyar
paraszt. Itt, az Alfold kellés kozepén. Ahol a paraszt, ha a maga
ura, maga gazddja, meg tud dllni a sajét laban. Ha belegebed,
akkor is. Egy kis az, egy kis amaz — fold, jészdg, fillérre fillér,
darabrél darabra fold... —, hogy toldja-gyarapitsa, évrél évre
gyarapodjon valamivel, hogy legyen min megvetnie a ldbét!
Maguk, ’elvtirs, ezt nem akarjak! Ez nem tetszik. Hogy...
Elég! Ebbdl az uszitdsbdl... De: meg sem hallom. A jovendé-
belim édesanyjaval tin nem fogok 6sszeveszni?

...Van képed ezzel elddllni? Epp most tettelek helyre.... Nagy-
apdd, amikor elvitték a kolhoz szervezdi a lovait, sirva nyitotta ki
el6etiik a kaput, és éjjel hetekig az istdlloba ment megitatni
Oket... Te meg... Hogy aztén apdd a ‘csaladtorténetben’ feléd
tegye szabadda az utat: ami maradt, elitta, rosszfélékre herdalta!
..Azt tain nem mondja, hogy ,Kivil tigasabb!”? ...Nem
mondja komolyan. Mikor lesz a lanydnak tanacselnok kérdje?
Soha a btidés életbe.... Nézze, anyam...

Az kéne!... Rab kérdje van.

Matyi megkérte a kezée?...

De meg am!

A bortonben.

Ott!

A bortonben nem jart, tudom; a borténbél?! Mikor még levél-
ben sem tudja, mert nem irhat. frni irhat, ha nem is annyit,
amennyit akarna, de dgysem tovébbitjik. Tovabbitjak,
de ’mashovd, ‘mas kezébe’, 'mas olvassa el’! Az illetékes.
Honnan tudod? Taldn te?...

Honnan, honnan. Mit nem tud a magam fajta a tapasztalatai-
val, a maga kapcsolataival...

Persze a rendér multad. Avos...

Jobb, ha befogod a poféd. (kezd foltdpdszkodni)

Nocsak, ’lanykérés”? J6l néziink ki. Ha ezt a nagyapad, nagy-
anyad halland... Kitagadnanak! Nem, nem tagadndnak ki, csak
jol elndspagolndnak. Tudom Isten, megkeseriilnéd.

Azt tényleg nem szerettem. Amikor nagyapdm elévette a szij-
ostort. De hagyjuk. Maradjunk a targynal. Nem fogok megsér-

t6dni, azért is kimondom: Kérem Anikd kezét!
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Télem kéred meg? Tudod, mia rend. Majd ha itt lesz a gazda is.
’Gazda’.. Hallom, mér a lovat sem tudja tartani, rendre kitor-
nek a kocsija elé fogott paripék, a fogatot beviszik az arokba,
majdhogynem f6lborultak a malt héten is... Még j6, hogy nem
fogjak réd a szabotazst, akkor 6 is megnézhetné magat!... Szép
kis csaldd; lassan minden férfi megjarja a bortont... Gondol-
hatna a fiaira is.

A fiaimat hagyd békén! A linyomat is. Takarodj innen.

Ezt nem gondolja komolyan.

Ez az utolsé szavam. Mehetsz Isten hirével!

A ldnyat meg sem kérdezi?

Nincs itthon.

...Ezt hogy fogja meggyoénni? ...Hét idaig jutott... Mar hazud-
ni is ilyen kénnyen tud. Fejlédéképes a nyanya...

Hogy mondtad?!

Pardon, tgy 4ltaldban mondtam. Nem ’anydm’-ra értettem.
(kijon, arcin kivancsisdg) J6 napot! Magat meg mi szél hozta?
... fujta. Fujja, el.

Egy kis vizet, sz6dét hozzak?... Mert borunk nincs, mostana-
ban pélinkét sem tartunk...

Ujabban. Mert hogy nincs. Nincs mibdl, mire fol! Elvitte
az ‘osztalyharc’. A prés.

Néném...

Menni késziil.

Uljon még le egy kicsit, rég latcuk! Meséljen, hogy megy a
sora? Hallottuk, tandcselnék lett a szomszéd megyében, igaz?
Es, ez mar dofi, latszik, hogy jol tartjak, apam sem volt ilyen jo
darab, miel8bb elvitték a hdboruba...

(kihiizza magdt, hasdt megint be) J6l megy, na! Mert hit igyek-
sztink! De minek ez a hivataloskodds, Anikd, mi tegeztiik egy-
mast, nem emlékszel? (puszilnd, olelné)

Nem oda Buda, err6l nem volt sz6. De egy puszit kapsz.

Jaj nekem.

Koztulajdonba akar venni.

Hogy érted, anydm?

Ahogy mondom, koz6s tulajdonba. Be a kozosbe!

Ne bolondozzon, anyam! Azt hogy lehet.

Lehetni lehet. Pedig nem szabad! Nem lenne. De ‘ezeknek’ Ha
az iskolaban még nem tanitjék is.

Meg se hallottam!... Arra utal az édesanydd, hogy elédeink
egyike-masika kissé félreértette a markszizmus-leninizmus-
sztalinizmust...
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A sztalinizmust hagyd el.

Anyamnak igaza van, széval az -izmust félremagyardzva ugy
vették, hogy mindent szabad. Azazhogy minden né kozos.
Nem csak a f6ld, a gyar, a birmi, a né is.

Milyen jél tudod.

Mert mivelédik az ember. Olvas ezt, azt.
’Marxizmus-leninizmus-sztalinizmust’

Igaza van, rosszul mondtam. De nem ez a lényeg! A lényeg,
hogy.

Hogy értik ezt a ’k6z6s n8-t? Hogy nekik is kolhozba kell 4ll-
niuk?

Nem ’kolhoz’; téesz, téeszcsé, csoport, kozos!... Mindegy. Szo-
val.

Ne kertilgessiik a forré lepényt: kozos a né! Hogy mindenki
hasznélhatja szabadon... Bocsdnat, linyom, de ez az
igazsag. ’Ezek’ igy vették. Amikor még szabadon, nyaklé nél-
kil tehették. Ezért kellett az €l6z8, marmint Marci elétti téesz-
elnoknek is mennie, mert nékolhozt akart csindlni a mi tanya-
vilagunkbol. Minden né az 6vé! Meg az elvtarsaié... Marci, te
nem voltal koztiik?! Valld be.... Egyik6tok, ha mdr nagyon
sokat ivott, KOLBASZKOZTARSASAGROL 4lmodort.
Almodik - 4lmodott — a nyomor... A ti testi-lelki nyomorts-
gotok.

En még ahhoz, akkor, tul fiatal voltam.

Eppen hogy. De hagyjuk.

Jobb is. Térjiink a térgyra! Anikd, én...

Miket mondok... (kereszter vet, majd folytatja) Akkoriban
Juliska nénéteket ’kétnormds spiné¢’-nek hivtak, mert kapott
munkaegységet az aznap elvégzett kapaldsért, mésikat azére,
amit a brigddvezetdvel a raktdrban végzett édes kettesben), per-
sze mert kényszeritették... Volt "hdromnormds” is, aztdn egy-
szer ezek ketten Osszeakaszkodtak itt a tanyasoron, hogy
melyiknek akkor miért kettes, miért hirmas... (megint kereszret
vet magdra, majdnem riva fakad)

Ilyenekkel traktdlja ezt a kisldnyt... Nem szégyelli magit,
Annus néni?!

‘Annus néni’.. hord el az irhadat. Kiviil tdgasabb.

Anyam, azért, mégis... Ez egy kicsit durva.

(hazaérkezik; beteszi a kiskaput maga utin, odajon a torndcra,
ahol a vendéglitas zajlik nagyban) Jol litok, fiam, Marci, te
vagy? Mintha egy kicsit megerésodtél volna...

Ez meg... Eppen tévozni késziil. Most tettem ki a sziirét.
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En igen, mielébb. Bocsénat, vir a kocsi anyam elétt, indulunk
vissza.

Meért olyan sietés? Asszony, hozz egy kis pélinkdt, tudod, a
dugit, an¢lkiil hogy eresztenénk el ezt a régi jo bardtotz...

Epp az el6bb emlegette, hogy milyen rossz bérben vagy. Nem
latott, de hallott rélad. Az elvtarsai’ vitték meg neki a hirt. Tan
hoztdk neki Szibériabdl is. Most csak innen, a harmadik
megyébSl. Mi az neki, egy ugrds! Kocsival. Hint6t tetszett
mondani? Mint egykor az urak, akiket ugy szidnak. ,Vessze-
nek a zsidok és az urak!”, nem ezt kiabaltatok? Te is, suttyd
legényként. Neki a kastélynak; széthordtatok...

Mennem kell. (indulna)

Anna, ne ugrassz, honnan tudott volna rélam itthon Marciz...
Hagyjuk. Inkabb arrél beszélj, mi lesz a dolgod, ha nem birod
a fuvarossagot.

Birni birom, csak. Le akarnak tenni. Pedig nem... (ugrik be a
hizba)

Igaza van, J6ska bétydm, ne hagyja magdt! A magunk fajta fér-
fiember az utolsdkig kitart. Na, minden jét! Nem rezeliink be,
igaz, Jéska bécsi?... (¢/)

Ez meg mi volt? (jon ki a hdzbdl az iiveg palinkdval, nem ért
semmit)

Megkérte a lanyod kezét.

Es? Es ti mit mondtatok. Le se tiltettétek?!... (Leiil, koccint
magdval)

Még j6, hogy nem hallottam.

Azt mondtam neki, hogy Matyi megel6zte.

Meg?...

Ne mondd... levélben?

Lélekben.

De kap6s vagy, hogy egyem a zazadat!

Matyi... Matyival... (sérva beszalad a hizba)

Mir csak ez hidnyzott.

Ez. (és meghtizza az iiveger) ... Ez itt, ez; itthon...’Szibérid-hoz
képest... (maga a mennyorszdg, trva az arcdra)
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Anikét nem lattad? Azt mondja, idejon! Ok is sztréjkolnak.
Jobban tenné, ha hazamenne... Nem linyoknak valé mulatsig
ez... Nézd, nem a tankok miatt az a hangoskod4s? Azt mond-
jik, megint bekeritették a vérost. Még ma belépek a nemzetér-
ségbe.

En nem tehetem. Visszavisznek, és a végén le kell tlném az
egészet. Nekem ennyi elég volt.... De az oroszbdl is. Meg ebbél
a mocskos bandabdl. Fuj, le veliik! Le a voros bandéval!
Rakosinak kotelet, Gerének se egyebet!... Vesszen Gerd!...
Nagy Imrét a korminyba, Rékosit a Dunéba!... Lengyel-
magyar bardtsag!... Ruszkik, haza!... Vesszen Gerd!... Eljen a
munkdstandcs!...

Anikénak hogy tetszik a munka a Pamutszovénél? Tudom,
nem tanulhatott tovabb. De majd most, ha folszabadulunk!
Elzavarjuk a bus francba ezt a koszos bandét! Le a kommuniz-
mussal, éljen a szabad Magyarorszig! Eljen a haza...

Magyar szocializmust!.... Se kapitalizmust nem akarunk, sem
kommunizmust!... Figgetlenség, semlegesség, szabadség...

De nem tetszene a jenkiknek meg a ruszkiknak... *Szabad
Magyar Orszig...

Igy igaz, éljen a szabad Magyarorszég!... Aniké? Hogy fzlik
neki hajnalban kelni? Mert irodai munkdra nem vették
fol. ’Kuldk’ lanya hogy kellene oda? Gép mellé, nagyliny!...
Pedig nem is szdmitottatok ’kulaknak’.

Nem, azért tanulhattam eddig én is, de a Keriben (mutat a
szinhdz melletti épiiletre) valaki véletlentil’ x-et tett a személyi
lapjara, az x-esckre pedig a teljes kikozosités vir, se rendes
munka, se tovabbtanulds, se semmi; emiatt nem mehetett
tovabb. Apank tiltakozott, de kozben lejért a hatdrid6, mér
nem mddosithattak. Még j6, hogy nem vitt¢k el. Kilonben is
elég rosszul néz ki, féltem az oreget. Nem volt elég a hdboru, a
fogsdg, akkor most ez a forradalom... Nem érti, azt nem fogja
fol, hogy magyar ember hogy 16het magyar emberre... Avés a
nem 4avosra, aki csak az oroszt akarja hazakiildeni...

A sziiléanyja mellé.

...0da. ...Kiilénben is, Aniké azt mondja, nem fél a munkdatol!
Egyelore gép mellé vett¢k 6l — takarit a gépek kozote... —, de
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azt igérték, par hénap, és lesz hely az iroddn. Hogy képzettsége
szerint dolgozhasson.

"Szocialista hazank javéra.

Arra... Most mér szabadon.... Mas vilaglesz itt! Le velitk! Vesz-
szen az avo!...

... Vesszen....

(mellettitk paran beszélgetnek) Egy napra egy kilé kenyér a
haromgyerekes csalidnak! Ugy voltam, kimegyek a hatarba és
folgytjtom a buzankat...

A legszebb disznénkat akarték elhajtani a piszkok, apad réjuk
zarta az ajtot...

Nagyanydmnak krumplit se f6zhetek! Barmit megeszik, de
krumplit nem kér. Azt mondja, nem eszik t6bb krumplit.
Nagyapim Allampusztan idilt, téle még a vetémagnak
hagyott krumplit is elvitték az dvés végrehajeok. Csak amit
eltettek télire a disznénak, hogy majd megfézik a hizéknak...
Azt ette évekig!... Ma mar kesert neki a jo krumpli is. Egy
életre...

Nem csoda, megutaltattik vele. De ne féljen, asszonyom, majd
mi rendet tesziink! Ugy elzavarjuk az 4vés bandat, hogy...
Anyukdm sziilei Gerenddson, tanyn laknak. Annyira kitakari-
tottak a padldst, hogy lisztet, vekni kenyeret apam hoz nekik
Pestrél. Apam szombat délbe Pesten vonatra iil, este viszi nagy-
mamadnak, tanydra. Mert sokszor annyi lisztje nincs nagyma-
manak, hogy 6 siisson.

Adokivetés el8szor, masodszor, nehogy valami nekiink is
maradjon, aztin még a pétadd! A piacon se tudjuk megvenni,
amivel tartozunk. Elitéltként Allampusztan és Pesten egy épit-
kezésnél dolgozott. Malter, mész ment apdm szemébe, megva-
kult. Hazajott, kovetkezett a téeszesé-szervezés. Csak meg kel-
lett emliteni Allampuszeat: aldirt, nincs mese!

Le veliik! Takarodjatok... Haldl az avéhira...

Ne vaduljunk. Békés forradalom kell. Mi kiilonbek vagyunk
naluk!

Igaza van, amig nem l6nek rdnk, mi sem fogunk rdjuk Iéni...
Hol van Fekete? Feketét akarjuk!...

Azt mondjék, Feketét elvite¢k!

Fekete Palt, a tanart?

Igen, a forradalmi tandcs elnokét. Allitdlag a laktanyaba vitték.

Vitték'... Vitte az avd! Le az avéovall... Ezére kell velitk “kesz-
tylis kézzel’ banni?!...
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Vesszen az avo... Vesszenek az avosok... Le az avéhaval...

(Csepel tehergépkocsi, tele katondval, hajt lassan a szinhdz elé,
Leugrik egy katona, lenyitia a hdtuljit, a honvédok leugrilnak,
puskdt a tomegre szegeznek, a Csepel végébil géppuska csive
mered rink)

(lép ki a vezetd melldl a kocsibdl) Emberek, tiguljanak... menjenek
haza! Mit keresnek itt!... Ez [izad4s!... Katonak, folkésziilni...
Timenjetek haza!... Ki hivott benneteket?... Tiis dvésok vagy-
tok!... Vesszen az 4vé... Le az avéhdval!... Hol van Fekete! Hol
van Fekete!... Eljen Fekete!... Eljen Fekete... Adjatok vissza
Feketét... Amig ki nem szabadul, itt maradunk! (kizben a
tomeg nd, a neki szegezett géppuskdtdl nem szelidiil Csaba,
vadul)... Szabadsigot akarunk, szabadsigot akarunk... Rusz-
kik haza! Le a kommunizmussal...

(kezében papirlapkiteg, szdrja a ropesiket) It a tizenkét pont!
Pestick hoztédk, a tandrunk diktdlta le nekiink gépiraséran, ird-
géppel mi sokszorositottuk... Tessék, ezt olvassék, éljen a sza-
badsag!... ,Szabadsigot Magyarorszagnak!” ,,Az orosz menjen
haza!” ,,Szabad vilasztdsokat!”...

(a tomegbdl) Tobbpértrendszert, demokracide!

(odalép az egyik kiskatonihoz) Fitk, honnan jottetek?
Visérhelyrol.

Léni akartok rdnk? Apddra ugyanigy szogezik a faludban az
dvosok a puskdt... Rdnk durrantanal?! Ha az lenne a parancs.
Ha a szdzadosotok erre utasitana?! Lemészarolnitok benniin-
ket?

(tandcstalan, ijeds, leereszti a puskdjdt) Hogy tenném...
Gondolj apadra, a testvéredre, bardtaidra! Rajuk is 16nél?!

(a mellette 4116 mdsik kiskatondval egyetértéshen) Ha lepuffant
a szdzados elvtars, akkor sem.

Eljen a magyar honvédség! Eljenck a mi katondink. A honvé-
dok veliink vannak! Bajtrsak... (magihoz dleli a kiskatonat,
mire dltaldnos bardtkozds a tomeg és a kiskatonik kozott, mdr
egy fegyver sem mered a népre, a géppuska mogiil is elugrik, le,
kozénk, fegyver nélkiil az odadllitott honvéd)

De emberek... Honvéd, vissza a helyére! Ez parancsmegtaga-
dés... Ellenforradalom... Ennek cstinya vége lesz... De elvtér-
sak! (babrilja a piszrolytdskdjit)

De szdzados ur, maga nem magyar?! Maga nem koziiliink
val6? Nem ennck a népnek a fia? Kikkel tart, a megszalloink-
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kal? A megnyomoritéinkkal? Maga nem 4vés, mint ott azok!
(int kezével az dvd szomszéd utcai székhiza felé)

En nem... (t6bb, mint ideges, fél)

Magyar honvédtiszt, nem?! Akkor mellettiink a helye. A forra-
dalom partjara kell éllnia.

De én azt a parancsot kaptam, hogy... (kezér leveszi a pisztoly-
tdskdrdl)

Milyen parancsot?! Hogy szétldje ezt a sopredéket’? Mert mi
utols6 aljanépség vagyunk, ugye, ellenforradalmi csécselék?!
Ahogy 'Ger elvtirs’ mondta...

Nekem semmi k6zom Ger8hoz!...

Azt meghiszem! Hogy lenne! Maga tisztességes magyar
ember. Ugye?!

(vakarja a féjér) Hit j6.... De a parancs.

Széval? Elérulja végre, szazados ‘elvtirs’? Mire utasitottak, mit
kell itt csindlnia? Velink!... Az a géppuska ott a fedélzeten?
Nekiink szantdk a fénokei?

Mi az apja, munkds, paraszt? Netdn tanitd, tisztvisel6? Nem
magunk fajta ember maga is? Szdzados! (a legszivesebben kiriz-
nd beldle a lelket, de nem ér hozzd)

Igaz, ami igaz... szegény ember fia vagyok! Azért szolgdlom a
néphatalmat... Tudod, fiam, mi jart nekiink a Horthy-vilag-
ban? Jog: semmi, kenyér: alig. Es pofa be!... Te ezt honnan tud-
nid, hogy értenéd... Mit jelentett nekiink a néphatalom, hogy
a szegények kertiltek folil, a nép vette kezébe a sajt sorsat...
A szegények vették 4t a hatalma... Elhiszi, szizados? Hogy
csaphattak be... Nem ldtja, kik vezetik ezt az orszagot?! Haza-
arul6, moszkovita bitangok... Akik egy tal lencséért eladjak az
orszégot. A hazdjukat?... Van ezeknek hazdjuk?

Kik tanittattak az ilyeneket, mint én is? Kik? Ha nem a kom-
munistak. Ok iiltettek iskolapadba, apdm még irastudatlan
foldmtves volt, én meg tisztté vélhattam! Emberhez mélt6
modon élhetek... a csalidommal.

A csalddoddal... Réjuk most ki vigyaz? Talan Rékosi, vagy
Gerd, netdn Marosdn? Mért nem mész haza, nem otthon lenne
a helyed? Védeni a hazdd! Mert az a te hazdd, ha még van: a
csaladod. Gyermekeid.

Ne... (antantszijdt szorongatja)... Remélem, nem bantjék Sket.
Na, ha te itt belénk l6vetsz, gondolod, elevenen megusszak?
Megtiszod?...

Mi is szegény emberek fiai vagyunk! Gondolod, hogy csak ti,
akik bealltatok "Rékosi Pajtds’ bandajit szolgélni, ti képviseli-
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tek az elnyomott szegény magyar népet?! Az én apdm is nincs-
telen volt, én is az vagyok, a fiam is az lesz, de nem dllunk a
hazaaruldk, a népiikre lovetdk, népiik kiirtdsdra szévetkezok
kozé! (és mar riazni kezdené a szizadost)

Ne... (szeliden tesz render a vaduld tomegben) Ne, emberek, mi
kilonbek vagyunk ezeknél...

(jjedten) Lehet, hogy igazatok van...

Mi az a sapkajin? Voros csillag?!

WAz,

Azt mi mar a varosban mindeniitt levertiik! Akkor most ez
kovetkezik... Le a voros csillaggal!

Vegye le!

En nem. De ha maga leveszi..., leszedi réla.

Le!... Le vele! Le a voros... Hol van?!... Verd le a fejérdl...
(lassan leveszi a tanyérsapkir a fejérdl, nézi, forgatja, valdban ott
a vords csillag, mint jelvény) Ezt?...

En le! (& kikapja a tiszt kezébdl a katonasapkdt, letépi réla a
voros csillagot, elhajitja, a saphkdit visszaadja)

Kiér volt eldobni, eltehettiik volna emlékbe... Egyszer még
muzealis érték lesz.

Szabadsagunk jelképe.

(meglepddve azon, ki dll melléje:) Jol litom, ségor?!

Elkéstem? Valamirél lemaradtam?...

Semmi, most j6n a java! Megyiink a laktanyéhoz, ahol tin
dgyuval fogadnak benniinket az 4vésok... Jon velink?

Mi az, hogy!

Mi van nénémmel?

Jol van, j6l van; mar annyira kiheverte a kolhozvilagot, hogy
elment a papnak meggy6nni, miket kivint eddig a kommu-
nistaknak! Eddig nem merte... Elhallgatta! Csak nekem iste-
nelt, és kozben hdnyta magéra a keresztet.

Akkor végre megkapja a fololdozést... (haha, nevetnek)

Es itt? Hol tartunk?... Tegnap, amikor...

Keresztapaméknal mi tjsag? Mi van velitk? Oriil, kereszt-
anyam...

Nénéd nem akart elengedni, mert itt barmi megtorténhet,
még kozénk 16vetnek, mint Pesten mivelték ezek a mocsko-
sok. Keresztanydd viszont... Ha nem jéttem volna, zavar!.
Keresztapadd leesett a labardl. A téeszben megrigta a 16, de
taldn taléli.

Nem hallottam réla... Még miel6tt szétkapték volna az embe-

rek a kolhozt?
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Epp egy héttel a forradalom kitorése elétt... A Hortobagyot
taléltiik, erre nem itthon torténik vele valami? Edes Istenem.
Majd benézek hozzajuk... Le veliik, le az 4vds bandéval!...
...Meg hozzink! Nénéd a kedvenceddel, dobostortéval fog
varni! Csak szélj elétte...

‘Dobostorta... Van még olyan? Maguk tényleg "kuldkok’

Van annak, aki nem issza el. (haha, nevetnek) De ezzel ne vic-
celédj... Magét a ’kuldk’ sz6t is utdlom; pofin vigom, ha még
egyszer valaki ezt meri rim mondani. Gazda, gazda vagyok!
Magyar gazda... Ha engedik.

Bocsanat.

...Pesten, amikor megjelentek a ruszkik a Koraton, kérbedll-
tuk a tankokat. Addig folyt az ismerekedés. Szegények azt hit-
ték, hogy Szuezban vannak!...

...Ahogy athajtanak tankjukkal a Korés-hidon, arra gondol-
hatnak, hogy magén a Szuezi csatornan kelnek 4t... (nevetnck a
korben dllok)

Csaba, meg Szuez... Haha... Ajaj... Ki mond ilyen okorsé-
get?!... Csak emlegesd az oroszokat!... Ne fessiik az 6rdogot a
falra... Ha festjiik, ha nem, itt vannak.

...mar-mér baratkozas lett a vége, és az egyik ruszki, amikor
elhajtottak, leszedte a sapkajérdl és ledobta nekiink a voros
csillagot!

Kaphat érte...

Ki ne végezzék.

Pér év Szibéria... Szegény orosz gyerek. Mit tehetnek ezek az
egészrol?! J6 részitk még gyerek...

A mongolképtiek rettegnek, el nem eresztenék a gitart, rémiilt,
vérben forgd szemekkel méregetnek benniinket... A szlv fiak
bratyiznak, kivdncsian figyelnek... Szegények. Akik megég-
tek...

Es a mieink, akiket beletapostak a pesti utca kovébe?!

Feketét akarjuk! Feketét akarjuk! Eljen Fekete! Eljen a forra-
dalmi tandcs! Vesszenek az dvésok...

(egysége, a szakasznyi magyar honvéd elszeleldben, & is eloldalog-
ni késziil) Honvéd bajtars... (szdl a téren lévs urolsé karondja
utdn, de az mar rég massal van elfoglalva)

Fiam, ha 4t akarsz o6lt6zni, tudok neked ruhdt adni!

Ha batydm nem lakik tdl messze... (mdr nincs fegyver a kezé-
ben)

Itt a kozelben; gyere, fiam, gyere, fuss hazdig! Ments a bérod...
(utat nyitnak nekik, el)
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Szerencsére nem jott ide Anikd, biztos hazament.

En megyek a tobbiekkel a laktanyihoz, te nézz utina Aniké-
nak, biztonsagban van-e?...

Rendben. De aztdn visszajovok! Mert azt igéreék, hozzik a
voros polgarmester asszonyt, hogy kidsassik vele a 101-es
emlékmuvet! A két kezével...

Arra befizetek, joviink... Csak elébb kiszabaditjuk Feketéé-
ket...

Szegediné, tudod, akit sokan Zsenykanak hivnak, a volt pol-
garmester elvtirsnd allitdlag befekiidt a gyulai sérga hazba) ott
igyekszik dtvészelni a forradalmat.

Oda valé, a bolondok hézaba!

Eljen a forradalom... Eljen Fekete... Eljen...

Apdmat az dvésok agyonverték. Odahivtik az orvost, ugy
dllitsa ki a halotti bizonyitvanyt, hogy ’agyonrigta a 16’.. Az
orvos nem véllalta, sét, a poféjukba vagta: Ragta az apatok...,
agyonvertétek! Nem is volt maraddsa, mennie kellett. Most
valahol Pest kornyékén orvos.

Vesszen a pért!... Vesszenck a...

Ahol 6t ember egyiitt dolgozott, egy biztosan besugd volt...
Szép kis '4j vilag'.. Menjiink, szabaditsuk ki tandr bécsit!
Ismered?

Tanitott az Egyesben... Nagyon rendes ember.

(mozdul balra) Iriny a laktanya... Vesszen az 4v6... Vesszenek
a.

Szin: pufajkds kaszdrnya

(hdrtérkép: /a hiztetd folorti légben/ kerités tankokbdl a harom torony koriil)

A jdtéktér: harom oldalydl zdrt udvar, szembe, oldalt ivodik, drszobik, fogdik, vallats-
helyiségek, az udvar kozepén széles derekii oreg nydrfa... Az emeletes kaszdrnya az
udvar feld] nyitott, falak itt nem lévén a nézd litja, mi nem torténik a helyiségekben.
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1. kép

(parancsnoki szoba)

Mit totojazunk annyit, a falhoz 8ket, kész! Tudom isten, nem
teket6riaznék, ha rajtam malna.

Tudom, elvtédrs, te nem, de adnunk kell a ldtszatra. Akarom
mondani a térvényességre. Annak kritériumaira...
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...Hogy bele ne zavarodjal... Kispolgari csokevény! *Torvé-
nyesség’... J6, hogy nem. Az torvényes volt, hogy minket majd-
nem megoltek? Ha rajtuk 4ll, mi mar... Haza akartak vagni...
Kimondani is rossz.

Ne ijesztgess, ne emlegesd! Mert engem is kirdz a hideg. Tova-
ris, amikor Fekete parancsdra rdnk zartak az ajtét a laktanys-
ban... Azt hittem, végiink. Hogy most elkiilénitenek benniin-
ket a tobbieked], kiszamoljak rank a buntetést, aztan... A javét,
koztik a magam fajtit, aki nem tagit az eszmétdl, halomra
gyilkoljik. Fekete szerint ezzel védtek meg benniinket a lincse-
léstél... Lehetséges. De akkor rettegett az egész dllamvéde-
lem.... Beszartunk, na.

Mérmint ti, személyesen. Mert a magam fajta az idében is
végezte a dolgdt... Lestem, mit cselekednek, vettem a hireket,
hoztak a cimbordk, a régi j6 elvtarsak, hoztdk haza suttyomba,
a tanyasorra, mert persze, hogy hazafutottam, majd bolond
lettem volna ott maradni abban a koszos bihari faluban, hogy
agyonverjenck? Mert tgy festett a dolog, ezek a szaros parasz-
tok vasvilldra kapnak és ugy elagyabugyiljik a tandcselnokot, a
parttitkart, a téeszelnokot, az Srsparancsnokot, meg azt a par
komat, aki nyiltan nekiink dolgozott, hogy... Ugy futottam,
hogy 6t kilét biztos leadtam... Legalabb vigyazok a vonalaim-
ra. Mar kezdett a hasamra menni a ’kispolgari jolét’.. Na, ezt
csak gy mondom.

(vikacsintva) Azére mondom... De, viccen kiviil, dsszeirtatok
az ellenséges elemeket? Kezdve Feketével, bevégezve Kolessel,
Szabdval, meg a tobbi ellenforradalmérral? Mindenkit, kérlek,
az osszes nevet kérem! Lajstromba szedni, ha kell, utcanként,
vallalatonként, termel6szovetkezeti csoportonként, minden-
kit, iskolinként, értem?! Rendérség, honvédség, tlizoltdsig,
ment6k, korhdz, a gydrakat... A kérhazra kiilonésen tgyelje-
tek, Pesten is oda vitték el, ott bujtattik gydgyitas tirtigyén az
ellenforradalmarokat! Adok én nekik ’forradalmat’. Tudom
isten, megkeseriilik... Az 6sszes gazfickort, kérlek, irjatok ossze.
Hogy itélkezhesstink folottiik.

Mi fogunk, vagy a birdség?

‘Birésag’.. Gondolod, az nem mi lesziink?

Hila Kédarnak...

Ahogy mondod... Bir oktdber végén egy kicsit elbizonytala-
nodtam, amikor ldtszat szerint Nagy Imréék mellé allt. Azt hit-
tem, megéll bennem az ité.
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Azt hagyd meg nekem. (és subogtatia a képzeletbeli iitér...) ...
Remélem, ezt’ rdm, rank bizod... A lavormunkat.

Ne hiilyéskedj, ezen nem vesziink 6ssze?! Ha megjon az utasi-
tés, hogy kivégezhetjiik mindkettét, ratok bizom. Elforditom
a fejem, a tobbi a ti dolgotok.

Tudod, mennyire gy(ilolom dket.

Allitélag el6tte meglatogat benniinket a Fénok. (int fol, fol a
fejével)

Addig kibirom allva.

Aludj csak egyet! Gytjts erét a holnapi teendékre. Lesz béven,
ne £élj!... De el6bb 4llj, dlljatok neki a listazasnak! Halallista,
magunk kozt mondhatjuk nyugodtan igy. Mert aki erre rake-
ril... Sztalin irgalmazzon neki. Mert mi nem.

Ugy legyen! (el) ...Ez mér dofi!

Egyébként pedig, szdzados elvtdrs, csak semmi lazasag! Ez nem
a ,Szabadsdg italbolt”.. Na, mindegy. (dorzsili a kezét) Akkor
egy kis rendteremtés! "Konszolidacid’; konszoliddlas) ha ez
kell nekik, t6lem megkapjak. Allamvédelmis becsiilet szavam-
ra mondom... Na, jo, ezt csak igy egymas kozt, négyszemkozt
mondhatom, gy kell tenni, mintha semmi k6zom sem lenne
az’ ’4vh’-hoz... Télem megkapjatok. Ha ezt koveteli a Part. Bar-
mit. Hogy mondta Lenin?... Tzon-vizen 4t.

(be) Ornagy elvtirs, jelentem...

2. kép
(pufajkds korlet)

Tébornok dr!...

(a szemén aranykeretes papaszem, rajt’ feliil sotétkék zakd, rajt’
alul sziirke nadrdg) Hagyd el, nem Spanyolorszdgban
vagyunk... Ajaj, az ifjusdg...

Bocsanat, ...miniszter! ...

Azt is felejtsd el! Inkognitéban vagyok itt. Személyesen Hrus-
csov, akarom mondani Kadér elvtars kiildste. Ugyhogy... Meg-
érettétek? Rendet kell tenni. Az egész orszagban! Megyén-
ként legalabb egynek ki kell tekerni a nyakit.

Mi mar...

Nem arrdl van sz6. Tudom, ti fejenként teljesitették az
0j ‘miinnichi-kddéri otéves tervet’ (hahdznak az elvtirsak)...
Nem r6hogink!... Ti megnyuztok annyit, amennyit akartok,
ratok bizom, a kommunista tiszti becstiletetekre, ‘ezekkel nem
kell elszdmolni, de amit f6l is lehet mutatni! Hogy torvénye-
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sen, szocialista torvényességiink szabdlyait betartva, rogton-
itélve végeztethesstink ki virmegyénként pérat, akiket f6l lehet
mutatni a népnek! Akinek a kivégzésérol, igaz, csak pér sor-
ban, de hirt adhat a mi sajténk. A ’mi sajtonk] értem?! Hogy a
Szabad Eurdépa, Amerika Hangja, Itt London beszél... mit
ugat, nem szamit! Hogy Itt Moszkva, Moszkva... mit mond, az
mar igen. Mert mi odatartozunk, azokhoz, akikhez... Na,
mindegy, ugysem értitek... Szdval: kivégezni! De betartva a
torvényesség latszatat. Példaul nem verjiik hiilyére a rabunkat,
azt a kivégzésre szant lanyt, akit azel6te elitéleiink, hogy elitélte
volna a terrorbirésig?!... Ugy vigyétek a vérbirésig elé, hogy
egy ujjnyomotok ne latszddjon rajta! A ldtszat, fiaim, a latszat,
a kutya dristenit!... Az hidnyzik, hogy az ENSZ-be kijuttassa-
nak réla valami ellenforradalmi fényképet az ellenforradalmér
fényképészek... EI6bb agyonverjiik, aztan elitéljiik, majd még
hoéhérkézre is juttatjuk... Elvtérsak, figyel benniinket Moszk-
va!

Hogyne ...elvtars! .. Hajaj... Ugye megmondtam?!...
Nyugodtan mondjatok azt, hogy... Fénok elvtrs! Igy nem ér
tetten az ellenség! Mert, tudjitok, mindeniitt ott lappang
(szaglisz kirbe, szemiivegér torilgetve...)...Mert azt hallottam,
félig agyonvertétek a Lanyt... Igaz ez? (pufajkdsék kussolnak) ...
J6,j6, a proletar indulat, de legalabb tgy ttottétek volna, hogy
ne nagyon maradjon nyoma... Hidba, ti nem ismeritek a nem-
zetk6zi kommunista munkdsmozgalmat...

(be) Miinnich elvtars...

Ki ez a hilye?...

Szézados, ellendrizze a fogdikat, minden rendben van-e a ...
liogatisra? Ertette?!

Ertettem, érnagy elvtirs... Kérek engedélyt... (ki)

Ne kérj, fiam, tiinés, teljesitsd a parancsot! Most az a legfonto-
sabb, hogy mindenki tegye a maga dolgét azon a helyen, ahova
allitotta... a szovjeteknek készonhetéen a néphatalom!

A nép...

Ertettiik, nagyon is! Kitekerjiik a nyakukat...

Csak lassan a testtel! F6 a torvényesség! Ertem a szocialista
torvényesség... Hol van a bird, az tgyész, az tigyvéd, hol?!
Nem latom. Vagy 6k is... ezt a kacabajkart 6ltoteé¢k magukra?
Nem, 6k megorzik a civil inkognitét.

Ellenérizni, hogy nyakkendét is kossenek... A csokornyakken-
d6 azért nem kivanatos... Mert tudtommal 6k is.
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Természetesen, 6k is... Csak rdjuk széltunk, ne kapjak maguk-
ra a vattakabatot. Folttiné lenne. Kész beismerés.

Akkor rendben... Katona elvtarsak, semmi panasz az ellatdsra?
Semmi?

...elvtars, jelentem, minden a legnagyobb rendben!... megfut-
tattam hdrom ellenforradalmart... Egy folakasztotta magit...
Eddig kettét puffantottam le... En most kezdem, de *45-ben...
Azt mondtam, hogy maga vetette le magit a harmadik emelet-
18l... (mutatkoznak be sorba a Fitik, a Fonok sorra kezet viz
veliik)

A lanyhoz.

Igenis, a Lanyhoz!... jobbra ...

Balra, fiaim, csakis balra! (habhaha, el)

3. kép
(a Lany zdrkdja)

Erre? (lép a zdrkiba, abol a liny az dgyon fekszik) Heveré-
sziink, heverésziink? Katona, ezt mért engedi meg?! Mi ez itt,
kupleréj?

Nem, ...elvtars...

(odalép az dgyhoz) Béntottak ezek a rosszcsontok, bdntottak?
Ejnye, fitik... Igy kell banni egy ilyen szép fiatal lannyal? Miz...
Hova valé vagy?

Csak ide a szomszédba.

Az nem viélasz, hova val6 vagy?! Hol sziilettél, hol élsz, hol
vagy bejelentve?!

Ne ilyen durvin, érnagy elvtirs, a holgyekkel nem igy kell
bénni... Széval, kisledinyom, mégis...

Viériban sziilettem, Pesten dolgozom, most meg...

Most meg...

Ne siirgesse, Srnagy, hagyja beszélni. Ugyis bevall szépen sorba
mindent. Ugye?!’Erzsike’... Hogy volt az a Ko6rés-parti
dolog?... Csak nyugodtan, bdtran; mér agyis elmondta, nyil-
van tobbszor is, a karhatalmista fitknak, népi rendérségiink
nyomozoinak, a forradalmi munkds-paraszt birésagnak, a rog-
tonitéldknek... En csak tijékozddni jottem. Pestrél kiildtek,
kiildott maga Kadér elvtdrs. Ne £élj, lednyom, ne félj, beszélj
nyugodtan. Ha észintén bevallod, hogy az amerikaiak kiildtek
ide kozénk, hogy fegyvert adj a kuldkok, kulakfattyak, kulak-
partiak, népi dllamunk megveszekedett ellenségei kezébe, ...

szabad lehetsz! Elengediink.
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(foliilni igyekszik) Szabad lehetek?

Mint a madér!

Most én beszélek... Te mér ’kibeszélgetted’ ezzel a szerencsét-
len kisleannyal magad, ldtom... Sz6éval: nem szabad elhatéro-
z4sbdl, hanem imperialista kényszer hatdsdra, mondjuk a suty-
tyomban Nyugaton kiképzett kém Farkas ’honvéd féhadnagy’
utmutatdsa alapjén szereztétek meg a hatarér érs fegyverzetét,
szereltétek fol a falut a népi hatalom, s6t, a Szovjetuni6 ellen...
... a SZOVJETUNIO... borzalom... Elképzelni is! (szorongat-
Jja a pisztolydt, szinte mdr gombolja ki)

Neked nem osztottam kdrtydt.... A Szovjetunié elleni fegyve-
res harcra. Hogy el6bb a Magyar Népkoztarsasiggal szdmol-
tok le, aztdn johet a Szovjet.... (a liny egy kukkot sem ért az
egészbdl, visszaesik dgydra)... Rendben, a szovjetet hagyjuk el,
maradjunk a Rékosi-rendszer megdontése mellett.

Az mar addigra megdélt.

(6rnagynak) Nem mondtam? Pofa be, alapéllds! Ne akarjatok,
hogy begorombuljak... (a linynak) Az hihetébb, mint hogy ti
gyulaiak a lenini Szovjet ellen indulndtok a flintditokkal...
Széval: abban bizva, hogy jonnek az amerikaiak.

..Jonnek az amesik?...

Létja, ...elvtdrs, Ggyse megyiink vele semmire! Mi mar min-
dent megprébaltunk.

Létom... Azért dstdtok be magatokat a Korés-parton, mert oda
vartatok az ame..., ahogy te mondod, az amcsi’ ejt8erny8so-
ket.

Amerikai ejtéerny6sok? Hol vannak?

Ne reményked,;!

megmondtam...

(djuldfélben) Jaj.

Tegyétek rendbe, igy nem vihetitek térgyalasra.

Ertettem, rendbe tessziik! Orvos...

De nem tgy, ahogy gondolod. Ahogy szeretnétek! Ahogy
eddig tettétek. Finomabban. A tovabbiakban gy babusgassa-
tok, mintha a sajét linyotok volna! Legaldbbis a trgyalasig.
Aztén... Igy nem megyiink vele semmire.

Orvos, orvost keritsetek! A ’kisasszony’ meg késziiljon,
megylink a tirgyaldsra! (ki, mdr kint) Hallottitok, riadd,
megytink a 'vésztorvényszékre'!...

(hangja) Ennek mér ‘annyi’..

(hangok) *Teélet, miére, még nem sziiletett meg?... Régen meg-
hoztuk...(fegyver élesre toltésének a hangja, csattannak a zdvir-
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zatok) ... Haldl! Goly¢ éltali... Kér a ’birdsédgra’ menni... Na, jo,
de hamar vissza, mert ’viszket a dobtdrasom’.. Nekem mas...
Hahaha.... Tudom isten, megkeseriilik... Nem lesz itt még egy-
szer ‘forradalom’!... Bel¢jiik fojtjuk... Ratatata!...

4. kép
(a Lany zdrkdja — végiil is)

Jol van, nem nézek oda, nektek mar ugyis ‘annyi’.. (félredll,
nem lit, nem hall)

Jaj, hugom, mit tettek veled? (borul a testvérére, aki az dgyin
[fekszik)

Mond meg anydmnak...

Mondd, batran.... Nagyon fgj2... Ki volt az az dllat... Ne hara-
gudj, nem mentem el a birésagi térgyalasra, nem tudtam! Bele-
haltam volna. Azt a sok hazugsdgot végighallgatni... Hamis
tanak, albir6, alugyész, alkozonség, alujségirdk, dlminden.
Még forditva sem igaz semmi. Maga a proletdrdiktatira’

Be se engedtek volna. Téged nem. Csupa pufajkis tilt a varos-
hézan. Pufajkas lelkiilettiek. Ha volt rajtuk vattakabdt, ha nem.
Mind... Az egész birdsdg...

Nézd, velem is mit csindltak... (lehiizza magdrdl a puldvert,
mutatja a kombiné alatt a hitan a véres csikokat) ... Azt mond-
tak, megnytiznak. Elevenen! Es nekilttak... Jaj, még f4j. (szisz-
szen fol) Azt akartdk, hogy ’bevalljam), engem is 'be akartdl
szervezni. Ha nem éllok kotélnek, engem is lecsuknak, fenye-
gettek verés kozben. Gumibottal, amivel értek... Latom, téged
még jobban helyben hagytak.

Fn sem fogok tobbet tancolni (emelné fol a ldbdt, hogy mutas-
sa, ha tudnd)... Rozikdm, anydmrdl, apdmrol, testvéreimrél, a
csalddrol beszélj! Az a verés... Elmulik. A fajdalom... Mi az,
ahhoz képest.

Mihez képest.

Semmi.

Csak nem.... Jaj, édes Istenem...

Csak fol tudjak allni. Amikor kivégezni visznek. Mert a
magam ldbdn szeretnék a h6héraim elé llni. Ne fogjanak meg,
ne nyuljanak hozzdm, undorodom télik!...

Bosszubdl tették. Bosszubdl itéltek el... Tulkin nyomozé.
Héromszor kérte meg a kezed és te haromszor utasitottad el!
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Ne bolondozz, hogy lenne Tulkén a hib4s. O egy senki. Mert
nem kellett. Ezért tan nem... Kilonben is csak kétszer kért
feleségiil.

De, Tulkén volt. © ma a pufajkésok hangadéja, a helybéli tiszti
kiilonitmény vezetdje. AzelStt csak rongy legény, semmi
ember volt, most mar... hazaarulé is. Es a te gyilkosaid egyike.
Még meg se haltam... Persze ami késik, nem mulik.

Bosszt, amiért a mieink kezébe fegyver kertilt, és igy halomra
l8hették volna 8ket... Nem béntottik Sket, de megtehettétek
volna. Az a lehet8ség, hogy alulra keriilnek, keriilhetnek,
veszett kutydvd tette 8ket. "Léhettetek volna’ rdjuk. Ahogy az
is hazugsag, hogy beastitok volna magatokat a Koros-part
oldalaba, a pufajkis hadra virva, hogy aztin adj neki... Hazug-
sig ez is. De megtehettétek volna... Hat erre nincs bocsanat. A
maguk mocskat nem bocsétjak meg, a sajat vétkiiket... A gya-
vasdgukat... Kenik rank.

Ez mir... olyan mindegy. Ki, miért... Tancolni; de tincolnék
még egyszer!... Azzal a barna fiaval, emlékszel, a sziireti bal-
ban?.. Ha ma nem, holnap mér csak egy halottal jérhatnd.
Holttestet szorongatni?... Engem kellett volna...

Ne beszélj igy... illetve... Tudod, hogy az egész megye veled
van? (bdtoritand, ontene belé egy kis lelker...) Tudod, hogy
harom szatyorral vittem Pestre az Orszdghdzba, orosz katonak
meg pufajkdsok sorfala kozt a kérvényt, hogy megkegyelmez-
zenek?! Negyvenezren irtdk ala!

Lehetetlen... (nydg, séhajt; mert alig van ereje) Negyvenezren
vallaltdk aldirasukkal, hogy kiallnak egy ‘ellenforradalmér’
mellett? Nem hiszem.

Hazudok én neked?... De ez sem volt elég. Az Orszaghdzban
az elsé ember, aki elé kisértek, azzal novelte az 6nbizalmamat,
hogy azt mondta, ,Ribanccal nem fogok kezet”.. Aztin meg
azzal batoritottak, hogy igen, megkegyelmeztek! Nem hogy
meg fognak kegyelmezni, hanem hogy igy dontottek a f8elv-
tarsak, kegyelmet kaptdl!!! Képzelheted, mit éreztem... Haza
szinte repiiltem... Hogy aztin ma délutdn azzal torjenck rank,
hogy menjiink, ha még latni akarunk, mert ez az utolsé estéd.
(hallgatna el, fognd magit vissza, de mar kimondta)

Az utolsé?

Azt mondjék, az itélet utdn a hadbirdt a menyasszonya lekop-
tel... (mintha a higinak ez sem mondana semmit) ...Ltod,
sz6knod kellett volna. Ahogy javasoltuk; elterveztiik, minden
a te dontésedre vart! Ha nekivagsz, meg sem allsz...
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Hogy jutott volna eszembe, hogy engem neveznek ki Békés
megye elsd szamu kozellenségének? Ki hitte volna...

Mert agyonverhetnek, de meg nem torhetnek... Az utolsé pil-
lanatig bizni kell... Hitha. Mentéangyal...

Létod, béna vagyok. Bel8lem ember mar ugysem lett volna.
Haldlos ’itélet’.. Ha a hadbiré a menyasszonyéra és nem Kadé-
rékra hallgat, se megyek mar vele sokra... A vesémet is szétver-
ték. A halal nekem mar megvaltas.

(magdban) "Mennybél az angyal'.. ez te magad vagy. Es min-
den vértanu...

Ne haragudjatok rdm!

(be) Elég volt, még nekem is bajom lehet beléle!

(magiaban) Ki ez a fit, hogy...

5. kép

(kaszdrnyaudvar)

A zdrt udvar kizepén, a fihoz kitozve két alak. A Lany és a Féhadnagy. Mindeniitt
pufajkdsok. A hajnali félhomdlyban... A parancsnoki szobiban fotelban il a fonokség.
A legkényelmesebb helyen a Nagyfonok. Mellette Népbird, Népiigyész. Csak rajtuk
nincs pufujka. A tobbin minden.

Pufajkds

Féhadnagy
Lany
Pufajkésok

Vezényl$ pufajkas

Miasik pufajkds

Fonok

60

(nem tudni, melyik a sok koziil; ... mindegyiken, rajta is, vatta-
kabat, keziikben davajgitdr) Kihirdetem az {téletet... Hal4l!...
Tuz...

Anyam!...

...Hazam...

(kivégzésre kirendelt, drbelyen dlld, mind, mind 16) ...LelSteek
volna benniinket! (zizel) ... Miért dstik be magukat a folyopar-
ton, ha nem azért, hogy rank I6jenck... (/). Arra késziiltetek,
hogy minket halomra dljetek?! (%4, [8)... Gyilkosok!... (gyilkol-
Jja, ha még nem gyilkolta meg tijabb sorozattal a két vértaniit)...
Mocskos ellenforradalmarok!... (zizel, tiizel)... A biiddos kurva-
ja... (még egyszer kivégzi)...

Tuizet sziintess! Mondom, tiizet sziintess! Elég volt, elvtdrsak...
... A kurva életbe, eltemetni se tudjuk, agy szétlétéeek...

Az legyen a legnagyobb gondunk. (zrli meg géppisztolya cso-
vét, mert mintha az is véres lenne, hogy lenne..., véres hajszdlat
szed le véla, dob el)

(leordit) Abbahagyni! (még eqy urolsé golyd)... (félre, maginak)
Lesz itt olyan Minnich-rendszer... 'Kéadar'.. Kis hilyék, mit
tudtok ti?!...
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Mondtam, hogy elég volt! (mert még mindig elcsattant egy
lovés)

A legnagyobb csondben kaparjétok el. Senki se tudjon rdla!
Nehogy még nekem itt az emberek megneszeljenek valamit...
Mert akkor a fél varost le kell I16vetnem.... Mindenesetre legye-
tek készenlétben. Minden eshetéségre... Széltam a szovjet elv-
tarsaknak.... Eberség, fiak!...

A targyalds végén, az itélet kihirdetése utan, mert lattam, hogy
nagyon megrémiilt, mondtam neki: Nem fog fajni... Féjt2...
(mutat le a tetthelyre, abol a Lany és tirsa egy pillanat alart
kiszenvedett)

Nekiink nem.

(be) Egy kis szilvapalinka? Kististi...

Jé, johet; de megteszi a vodka is. Ahhoz szoktam.
Fertétlenitsiink!... Egészségetekre...

Egészség!... Egészségiinkre.....sségtekre!

(be) Hoztam egy kis kolbdsz! Ez kétszer csip... (veszi elé a héna
aldl, azaz a pufajkdja rejtekébdl a vastagot, és mar szeli is, kindl-
ja kiorbe) Pohdr palinka, darab vastag kolbdsz! Na, ZA
ROGYINU, ZA SZTALINU!

ZA ROGYINU, ZA SZTALINU!

Hajtsuk fol...

Ne bolondozzatok... Megfulladok, megakadt a torkomon a
csabail... (kah, kah)

(veri a hatdr) Nehogy megfulladj... (Fénok folkohigi a falatot)
Igy mdr mds!

Melyik kulakedl veteétek el? (nyil sjabb darab vastagért)
Tudom isten, nem fog panaszt tenni!... (haba, rohig a banda,
haha, fuldokolva) Egészségére, miniszterelnok ur! Ez kétszer
csip!

Fiam, csak csondben, a falnak is fiile van...

Itt nincs, mert levégtuk...

(harsanyan rohog bele a csabai pirkadatba)

Nekik meg ez jér... (mutar gumibotjdval a lemészaroltak felé)
Ne lankadjatok; csak igy tovabb. (myel még egyet, majd még
egyet, aztdn el, menni késziil)... Szabadsdg, elvtirsak!
Szabadsag! Szabadség, elvtars... elvtarsak... Szabadsag...
Akkor még ezt a kicsit hajtsuk f6l! A munkdshatalomra!
Arra! A népi demokricidra! Szocializmusunkra! A testvéri
szovjet tankokra!

Hajaj, mit nem koszonhetiink nekik...

Mindent, de mindent. Nélkiiliik... Mi vérziink anndl a fandl.
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(észreveszi, hogy a szitdvd létt, golydarmadival fihoz szigezert
két halotrbdl csurdogdl végig az udvar kivén a vér; rosszul van)
Bocsanat... (ki, hanyni kezd)

Nem elég erds a gyomra. Ezt még gyakorolni kell! Ornagy elv-
térs, puhdk az embereid, tdl puhék... Egy kis ‘edzés’ még rdjuk
fér...

A szézados elvtarsat elkényeztette az élet, toliink elébb téesz-
csébe, utébb tandcshdzara tette at a székhelyét. De majd
tesziink rola, hogy visszanyerje a lelki erejét!

Arra itt nagy szitkség van. Mindezt elviselni; talélni!

"Ezek’ nem tudtdk.

Rossz l6ra tettek.

(pufajkdshoz) ... A sirjukra annyi keriiljon, FERFIL, NO. Az ira-
tokba meg — a halal oka: ,A mutét sikeriilt, a miitote belehalt”
A haldl tetthelye: ,Kérhaz”. Vildgos? (el, kozben hahdznak)
(aki kozben visszatért) Mint a vakablak! (e, haha)

(el) ..”...a Fold fog sarkdbol kid6lni...” ... Megdrtott neki a csa-
bai... A vastag?... Mindketté... Mindhirom... Pedig...

Szin: tanyasor

(hartérkép: tavolban a vdros korvonalai, a harom toronnyal — akasztdfa-kerités)

Aniké
Matyi
Aniké
Matyi
Aniké

Matyi
Aniké
Matyi
Aniké
Matyi
Aniké
Matyi

Aniké
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Nem megyek sehova.

Inkabb itt rohadjunk? Amerikdban...

Mechetsz, ha annyira akarsz...

Nélkiiledz...

Hallod, mi az? Mintha szaz traktor diib6rogne... Arra, nézd,
porzik is...

A Dobozi tton... Nem traktor, tank! Jonnek, mennek, ki
tudja, merre... Ki innen nem, az biztos. Egyhamar nem. Mi azt
mér nem ¢érjik meg!

Hallod? A madarat...

Igen, a tavasz... Lehet tbb tucat pancélos. Szornyi! Ezek ldnc-
talpa tipor el benniinket! Ok az erésebbek... Batyad?

Jéska? Uzent, megsebesiilt, de ahogy lehet, jon haza.
Talalkoztam vele a Kortérnél, gitr volt a nyakaban.

Gitar?

Davajgitér... (Anikd nagyot nevet)... Es Jani? O hiv engem is.
Vele mennék. Mennénk.

Janinak tényleg viszket a... tenyere is, meg a talpa is. Meg aztin,
tudod, nemzetdr volt, sét! A forradalmér fiatalok f6f6 hang-
addja. K6z6s rendér-honvéd-nemzetdr jardr jarta a vérost, 6 is
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gitérral a kezében; tal sokan litedk. Ot tényleg elkaphatjak...
Megértem, ha menekiil. De te... Elbtjtatlak! (egymdst drolelve
hallgatnak, majd) ... A tiszteel, akit letitoteél, mi lete?

Viltott. Elétte nyomozd volt, csindlt valamit, actették a hon-
védséghez. Nélunk is lebukott, mert persze hogy nem lett
volna joga ’pinceszerezni, feketevagist leleplezni... Visszatet-
ték, ezuttal a kozellatdsi ellenség elleni nyomozasi foladatok
helyett a politikaiak tildozésére... Azt hallottam, oktéberban
az emberek follogattak.

Marika néni férjét, tudod, 4vés volt, Pesten két teherautd kozé
kotoreek, és csak a véletlennek koszonheti, hogy egyben meg-
uszta. Megjelent egy ruszki tank...

Mi lett vele?

Bédogosként dolgozik a vérosban, mar amikor jézan, és nem
esik le a 1étrdrdl... Vagy részegen hentereg az drokban, vagy
bekotote karral jar az OTI-ba, hogy akkor is a kocsméban kos-
son ki...

Nem tudja féldolgozni.

Igen, lassan belehiilyil.

A szerencsétlen elhitte, hogy a fajtdjit, a szegény embert, a
munkdsosztalyt szolgilja. Es nem ezt a voros rablébanda.
Nekem mondhatsz ilyet, de remélem mésok elétt nem igy
beszélsz... Tényleg elvisznek! Es akkor nem szabadulsz. Marci-
¢k nem kimélnek.

Léttad? Ott masirozik ¢ is a pufajkas ’tiszti killonitménnyel
Akikkel egytitt verték be a népet a téeszbe, akikkel kart karba
oleve soporték le a gazdék padldsat, akikkel meg kellett oszta-
nia a hatalmat téeszben, tandcsnal, partban... Csupa bukott
bolsi... Hogy amiért oktdberban bubos kemencében, kazal-
ban, disznéélban kellett elbujniuk, hogy megusszék ép borrel,
most bosszut kell dllniuk! Csupa hozzé hasonlé kapott magéra
pufajkdt, fogadta el az oroszoktdl a dobtaras géppisztolyt, cso-
magolta ki a moszkvai gyorssal kiildéte kadarkolbaszt és adj
neki! Nekiink...

Igazad van, de... Tudod, hogy jart Mény Erzsike.

Allitélag a fa is vérzett, amihez kotozték. Mert nem tudote
volna a labdn megéllni...

A fa... Sirt. (és madr 6 is vérzik, vérzik a szive)... Az is tud?

Ha nagyon akar. Ha rakényszeritik.

A bétydmat is féltem...

J6 lenne tizenni Joskdnak, tudok biztos buvéhelyet! "Hallottal
r6la, a Dunéntalon voltam katona, az egyik bajtarsamtdl
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tudom, milyen jé rejtekhelyek vannak a Bakonyban. Eldrult
egy-két helyet... Ha jelentkezik Joska, megtizenem neki, hol
huzhatja meg magit az elsé amnesztidig. Addig csak kibirja; ha
igy dontott.

Mert nem akar idegenbe menni. Uzente anyim, menjen, meg-
értjiik, szeretjiik, nagyon fog hianyozni, de azt nem birné ki, ha
kivégeznék Kadarék. Fusson, menekiiljon, amerre a szeme
lat!... Erre nem azt tizente, hogy marad? Nem megy sehova!?
Takarodjanak ‘ezek'..

Igaza van. Volna! Ezek egyhamar nem fognak. De tsse ko,
maradjon. Segitsiink neki...

(dtileli) Szeretlek. (tavoli harangszd)

Nélatok harangoznak.

Anyém ilyenkor keresztet vet.

Tolem megteheted; sot, akkor még jobban szeretlek...
Kosz6nom... A mi kettds tornyunk egyiitt f6ljebb ér, mint a ti
Nagytemplomotok tornya!... (ellenkezik szerelmével)

Az igen... (néz kedvese kebelhullimzdsira)

Diszno!... (magiban, maginak:) ...En a tiéd, te az enyém...
...Széval a téeszben? Anyam is kivitte a foldiinket, hogy akkor
megint mi muveljik. Amia miénk! Nekiallok, de el6bb-utébb
ugyis bekényszeritenek a kézosbe. Apad se fog boldogulni a
folddel... Talan ha elmennék az iparba... Pestre.

De akkor nélkiilem. En itt maradok. Es ’ingdzé’ férj sem kell.
Nekem te ¢jjel-nappal kellesz... (forrd olelés)

...Engem visszakiildenck a dutyiba.

Maradj, maradj velem. Valahogy megtsszuk. Ha kell. Ugy
elbujtatlak, hogy még Marci sem talal meg!

Marci, meg a pufajkas bardtai! Littad? Az els6 ruszki tank mogil
dlilkodtak el8, az orruk hegyéig folfegyverkezve. A tokik sem
latszote ki.

Ne durvulj; tudod, nem szeretem. Igy 6k beszélnek.
Edesem...

Azt mondjak, robban az Gj darab a szinhazban! ,Méria f6had-
nagy’, a ruszkik tomboltak, be akarték tiltani, de aztan még-
sem merték. Félnek, hogy akkor az egész varos rajuk megy.
Inkébb eltirik, hogy a szinpadon PIROS-FEHER-ZOLD
lobogdkkal rohanggljanak a magyar fiuk! Ha, de megnézném!
Gyere, vegytink jegyet!

Azt mondod, maradjak?... Magyar z4szI6?...

Maradunk.

Akkor, este, a szinhdzban?



Aniké Menjencek 8k!

Matyi Takarodjanak. (csdk)
Aniké Nem dlmodom?
Matyi Alom a pusztin? Akasztéfakkal korbekeritve, lehet igy almod-

ni? Valami jobbat. 'Kadarkolbasz’ nélkil... Menni? Maradni...
(zdrd csok, fény el, géppisztolysorozat, futnink kell)

(végsd, tehit) VASFUGONY

(amely berdcsozott toimlocablak, azon til szogesdrdtkerités Srtornyokkal,
tabldn Benzpus, mert ez itt nekik Benrpust vala,
a tdvolban elmosddva a harom csabai templomtorony,
és csak lonek, [onek: rank;
és kozben szdl a Szdzat:
HAZADNAK RENDULETLENUL...,
hogy egyre halkuljon, végiil belehulljon a csoindbe...
néta, dal, kacagds, dgyilovés, géppuskakattogds, géppisztolykelepelés, aknarobbanis,
villanyszikrdtszorddritkerités,
gumibotcsattogds, virgdcsharsogds, huszonototatalpdra, bikacsoksuhintds, szijcsapds,
J4j, jajgatds...

és, csak azért is, valami, valami, valami fény)
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Rékus kipolna



LAJTA ERIKA

A sziletés kegyelme

(DRAMA - ,HEROIKUS ROMANC")

Szereplék:

ZAYK ANNA

KARACSI ATTILA
ALLAMBIZTONSAGI TISZT
ELSO DETEKTIV
MASODIK DETEKTIV
JANOS

IMRE

PETER

EMBEREK A VONATON, KALAUZ
EGYETEMI HALLGATOK

Torténik: 1956 decemberében Magyarorszagon, illetve 1957-ben, Franciaorszdgban

ELSO FELVONAS
ELSO JELENET

Az osztrik hatdr (a ,szabad vildg”) felé robog a vonat. Zsifoldsig tele van szegényesen
oltozott, borondokkel, batyukkal felszerelkezett utasokkal, akik most, hogy a szovjetek
leverték a forradalmat, az utolsé percekben még el akarjik hagyni Magyarorszdgot —
elterjedt ugyanis a hir, hogy hamarosan tijra lezdrjik a hatdrokat: djra leereszkedik a
Nyugatot és a Keletet egymdstil elvilasztd vasfiiggony.

ZAYK ANNA (dtfiirva magdt a tomegen tintetden megall egy, a vagon egyik szélsé
iilésére lekuporodott, joképti fiatalember elétt) Mi egész szép szerelmespér lennénk!
KARACSI ATTILA (értetleniil néz a prémgalléros, galambsziirke kabdtot viseld,
magas, karcsii lanyra) Micsoda?

ZAYK ANNA (lassan, tagoltan) Mondom, mi ketten egész szép szerelmespar len-
nénk...
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Leveszi piros svdjci sapkdjat. Ezzel nemcsak az arca vilik jobban lithatévd, hanem
aldhullik gyonyori, villig éré bronzvoros haja.

KARACSI ATTILA Szép hajad van. Szeretem a vorés haju néket. Temperamentu-
mosabbak, mint a barnék vagy a sz8kék.

ZAYK ANNA Nem vagyok valédi voros. Festem a hajamat. Pont azért, amit mon-
dasz. Mert a vor6s olyan vaditd, olyan démonhoz ill6. Megérjiti a férfiakat. Ameri-
kédban a legnagyobb sztir, Rita Hayworth is vorés. Festett voros... Persze itt,
Magyarorszagon egy arva filmjét se mutatték be. Pedig vele, ,,a botranyosan eroti-
kus” Rita Hayworth-szel aztan igazan jol lehetne illusztrélni azt a tételt, hogy a sze-
xualitds a hanyatlé Nyugat 6piuma.

KARACSI ATTILA (csalddottan) Szbval festett a hajad?

ZAYK ANNA Festett. Médr mondtam. De hidd el, hogy egy né, aki vorosre festi a
hajét, altalaban sokkal belevalobb, mint egy eredeti voros. Ha valaki természetes
voros, az ugyebar csak véletlen. Sziiletési adottsdg. Nem is feltétlentil nagy 6rom,
mert az igazi vorosoket kiskorukban halalra csufoljak, aztan meg szinte mind szep-
16sek, mint a pulykatojds. Ugyhogy én a magam részérél nem is szeretnék igazi
voros lenni... Egy festett voros nd viszont mas kategéria. Ha egy né veszi a faradsé-
got, hogy fodraszhoz jérjon, ridldoz a frizurdjira nem is kevés pénzt, no az a né mar
¢érdemes a figyelemre. Tandcsom tehat: természetes voros ndkkel ne nagyon kezdjél.
Specializild magad inkabb a festett vorosokre.

KARACSI ATTILA (elneveti magit) Meggy6ztél! Specializilom magam. Ha nem
banod, egészen konkrétan rdd. Mi is a neved?

ZAYK ANNA Anna. Zayk Anna.
Kezet nyijt a fisinak. Az felemelkedik egy kicsit az iilésrél, és szintén bemutatkozik.

KARACSI ATTILA En pedig Karacsi Attila vagyok.

ZAYK ANNA (évédé hangon) No, idefigyelj, kedves Karacsi Attila! Hadd hivjam
fel a szives figyelmedet, hogy ha minden igaz, akkor néhdny éran, vagy ha tovébbra
is olyan csigatempdban docogiink, mint most, akkor néhdny napon beliil meg fogsz
érkezni a miivelt Nyugatra, ahol is elképzelhetetlen, hogy egy férfi ugy tirsalogjon
egy nével, hogy 6 il, a né meg dll. Ilyen modortalansdg itt, nalunk, a béketaborban
még elment, sot... N6i egyenjoglisig vagy mifene néven futott. De Nyugaton...?!
Nyugaton a nék nék. Tisztelet jér ki nekik. Ehhez majd hozz4 kell szoknod.
KARACSI ATTILA (a fejéhez kap) Igazad van! Annyi ideig kellett titkolnom,
hogy volt gyerekszobdm, hogy néha mar magam is elfelejtem... Gyere, Anna! Gyere,
iilj le! Atadom neked a helyem.

ZAYK ANNA Ugyan! Ne ess at mindjart a 16 tuloldalara! Egyelére még a keleti
blokkban vagyunk, tgyhogy én megelégszem azzal, ha szoritasz nekem magad mel-
lett egy kis helyet. Mégsem allhatok az osztrak hatarig!
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KARACSI ATTILA (udvariasan odaszdél a mellette iilé utastirsainak) Ha megkér-
hetem, legyen kedvesek és cstsszanak egy kicsit odébb. Mas is le szeretne tilni.
EGY IDOSEBB, REKEDTES HANGU FERFIUTAS Jé vicc! Hova cstsszak?
Miér igy is harman szorongunk egy kétszemélyes tilésen.

EGY UGYANCSAK IDOSEBB NOUTAS, AZ ELOBBI FERFI FELESEGE En
se tudok jobban osszehtizédzkodni nagykabatban, egymasra felvett hatvanhét
hacukiban, ennyi csomaggal az 6lemben... Alljon fel maga, fiatalember, ha annyira
a szivén viseli, hogy letilhessen ez a... Ez az Anna. Mi mar hirom éraval a vonat
indulésa eléte kint voltunk a palyaudvaron, hogy legyen il6helyiink. Onagysiga
meg megjelenik itt a festett voros hajéval, és ha lennénk olyan bolondok, hogy
hagynénk, kitirna benniinket. Phe! A mai fiatalok...

ZAYK ANNA (metszd irdnidval) Hadd emlékeztessem, tisztelt holgyem, hogy épp
a maga nemzedéke volt az, amelyik kirobbantott két vilighibordt. Ugyhogy ha a
helyében lennék, én a mai fiatalok szidalmazésatdl eltekintenék... Ami pedigaz til6-
helyre tdmasztott igényemet illeti, az, higgye el, nem 6ncéla. Mi szerelmespar
vagyunk ezzel a fiatalemberrel, ezért nekiink 6ssze kell bajnunk. Mi tobb, néha még
csékoléznunk is kell. A hitelesség kedvéért. Osszebujni meg csékolézni pedig nem
igazan lehet 4gy, hogy az egyikiink all, a masikunk meg til. Ezt megértheti. Hiszen,
bér ezt nekem, aki magdt a jelen életkordban ismertem meg, mér elég nehéz elhin-
nem, nyilvan maga is volt fiatal.

A REKEDTES HANGU UTAS Ne szemtelenked;jék a feleségemmel!

ZAYK ANNA Ki szemtelenkedik? Csak kézoltem a nejével, hogy mi ezzel a fiatal-
emberrel, Karacsi Attilaval szerelmespar vagyunk, s ha egyszer azok vagyunk, akkor
szerelmespdrként kell viselkedniink. Turbékolnunk kell! (beletiir Karacsi Attila
hajiba és csékot myom a homlokdra) Tudjk, én sem az utols6 pillanatban ugrottam
fel a vonatra. De nem dm! En mar végigjartam az egész szerelvényt, mielétt idejot-
tem, tobbekkel széba is elegyedtem, igy tudom, hogy az utasok koziil az okosabbja
tisztaban van vele, hogy a hatér felé menni még nem egyenld azzal, hogy a hatdron
atjutni. Meg kell tenni a sziikséges 6vintézkedéseket!

AZ ELOBBI IDOSEBB NO Miféle 6vintézkedéseker? Nem beszélne vilagosab-
ban?

ZAYK ANNA Nagyon szivesen. De el6bb kucorodjanak mér egy kicsit 6sszébb.
Sok jé ember kis helyen is elfér.

A Karacsi Attila mellett iilék helyet csindlnak a lanynak. Zayk Anna kicsit féloldala-

san, de leiil.

ZAYK ANNA Na l4gjék! Mindent meg lehet oldani, csak egy kis jéakarat kell,
semmi tobb... Egyébként maguknak is jol johet majd, ha van egy szerelmespér a
kupéban. Egy szerelmespar majd’ mindig szemet szur. Elvonja a figyelmet masok-
rél... Nézzék! Hamarosan jonni fog a kalauz. Méghozza nem egyediil. Vele egytitt
civil ruhds detektivek érkeznek. Ezek a detektivek végigpdsztazzik az egész vonatot.
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Mindenkitél elkérik az iratait, s ha valakit gyanasnak taldlnak, akkor kiemelik.
Nem egy osztrak menekiilttdborban, a Kénadn el8szobdjaban talalja majd magit az
illets, hanem vagy az Andréssy ut 60-ban vagy a Gyorskocsi utcai fogdéban.

A SZEMKOZTI ULESEN ULO KOZEPKORU FERFI Ne terjesszen itt rémhi-
reket! Az AVO-t hal’ Istennek feloszlattak.

ZAYK ANNA Lehet, hogy nem Allamvédelmi Hatésig néven, mert ennek az elne-
vezésnek csakugyan rossz a csengése, de ismét mitkodik a titkosrendérség. Tobbek-
t8] hallottam, hogy Kédar ujra csatasorba allitotta 8ket... Azt nyilvan nem ttirhetik
az orokkévalésagig, hogy szdz- meg szazezrek kerekedjenck fel, s hagyjék el végleg
az orszagot. Oktodber végén és novemberben még ki-ki szabadon tavozhatott. Most
decemberben mér razésabb a dolog. A disszidélni kivindk nagy részét tovabbra is
kiengedik az orszagb¢l. De mar nem mindenkit. Fényképek alapjan, tantk segitsé-
gével mar egész jol be tudjék azonositani, kik exponaltak magukat a forradalom-
ban... 8, pardon, ellenforradalomban... Ki volt ott a Sztélin-szobor ledontésénél, a
voros csillagok leverésénél. Kilédozott. Ki dobalt Molotov-kokeélokat. Ki vett részt
lincselésekben... Ezeket visszatartjék és keményen megbuntetik. Husz év szabadség-
vesztés... Eletfogytiglan... Kotél dltali haldl... Maga nem olvas 4jsigot? Maga nem
hallgatja a rddi6t? Maga nem nézi a filmhiradét?

A SZEMKOZTIULESEN ULO KOZEPKORU FERFI (felill, majd a szomszéd-
Jjaihoz fordul) Engedjenck ki kérem! Vécére kell mennem.

ZAYK ANNA (giinyosan elhizza a szdjit) Vécé?! Ocska tritkk! ... Ennél mégaz én
otletem, a szerelmespar-étlet is jobb... A vécében mér vagy huszan probaltak meg
elbajni a detektivek elél, oda mér az se jut be, akinek tényleg vécéznie kell. Valami
jobbat taldljon ki.

A SZEMKOZTI ULESRE VISSZAULO KOZEPKORU FERFI De hét mit?
ZAYK ANNA Valéban télem vérja, hogy maga helyett gondolkodjak? Réadasul
most, amikor teljesen elvesztettem a fejemet. Megériilok a szerelemtél... Nem birok
magammal... A vagyaimmal... (bohdzatba illden eltiilzott mozdulatokkal olelgetni,
csékolgatni kezdi Karacsi Attildt)

A KET FIATAL MELLETT ULO IDOSEBB NO Azutan, hogy igy bemutatko-
zott itt nekiink, kedveském, igazdn kivéncsi lennék, ki maga. Nem gondolndm,
hogy proletarcsalidban sziiletett. De trildnynak se hinném.

ZAYK ANNA (kitéréen) Ezen a vonaton barki kivincsi lehet barkire. Mindenkinek
megvan a maga rejtegetnivaldja.

AZ ELOBBI NO Nekem és a férjemnek nincs rejtegetnivalénk. Mi zsidok
vagyunk, s Amerikéba tartunk, mert a ldnyunk és az unokaink ott élnek. Csaldd-
egyesités — ezt igy mondjik a jogdszok. Mar tavaly beadtuk a kivindorldsi kérel-
miinket. Most csak éliink a kindlkozé lehetéséggel. Nem varunk tovébb. Miért is
varnank? Megspéroljuk az adminisztraciét.

ZAYK ANNA Zsidok? Az jé... Az nagyon j6... Akkor magukkal biztos nem fog-
nak okvetetlenkedni a detektivek.

AZ ELOBBI NO FERJE Gondolja?
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ZAYK ANNA Gondolom.

A SZEMKOZTI ULESEN ULO KOZEPKORU FERFI Rélam se higgyék, hogy
»sdros vagyok”, hogy ég a labam alatt a talaj. Nem sok vizet zavartam oktdberben és
novemberben, a fegyveres harcok idején. Pedig elvették a gydramat. Valamikor gyé-
ros voltam. Textilgyartassal foglalkoztam... Ugy dontottem, hogy djrakezdek min-
dent. Idegenben akér. Bir 6tvenot évesen nem lesz konny(. Sajnos a szaktuddsom is
megkopott. Ebben az elzértsagban nem tarthattam lépést a technolégiai gjitasok-
kal.

KARACSI ATTILA Hagyjuk ezt! Ne tegyiink egymdsnak vallomasokat! Jobb, ha
nem tudjuk egymadsrol, kifélék-mifélék vagyunk, mit csindltunk és mit nem, hon-
nan joviink, hova megyiink.

EGY FRISS, FIATAL HANG A TAVOLBOL, NEHANY ULESSEL ODEBB-
ROL Igazad van, pajtis! El8bb érjiink 4t a hatdron. Utdna is raériink elmesélni az
osztrék ujsagirknak, mennyit szenvedtiink a kommunizmusban, s milyen hésiesen,
halélt megvetd batorsiggal harcoltunk ellene.

ZAYK ANNA (balkabban, csak Karacsi Attilinak) Annyit azért eldrulhatndl
magadrél, hogy hany éves vagy.

KARACSI ATTILA Nem mindegy? Miért érdekel?

ZAYK ANNA Szerinted miért érdekel egy nét, hogy egy férfi hdny éves. Szerintem
tipikusan azért, mert tart téle, hogy idésebb a férfinél.

KARACSI ATTILA Tudod mit? Epp ezért nem vélaszolok a kérdésedre. Mert én
is tartok t8le, hogy egy-két évvel fiatalabb vagyok, mint te. Javasolom, ejtsiik ezt a
témét! A szerelem nem matematika! Nem nézi a kort... Az apdm, aki kordbban jé
nevii lektlirird volt, de a ,fordulat éve” utdn kiszorult a pélyédrdl, francidbdl szokott
forditani négerként, éhbérért, s tavaly forditott valami, az orszagba ki tudja, milyen
uton-médon becsempészett regényt I1. Henrik francia kirdlyrél. Nem megrendelés-
re, hanem csak ugy. Szokines-bovités céljabol. Szérakozasbol. Mert mér unta, hogy
csupa ,vonalas”, kommunista ir6t kell forditania: Henri Barbusse-t meg Roger Vail-
land-t. No, ezt a II. Henrikes konyvet én is elolvastam eredetiben is, meg magyarul
is, mert apam engem kért fel afféle lektornak. Majd leestem a székrdl, amikor meg-
tudtam, hogy II. Henriknek egy nala pontosan husz évvel id8sebb kegyencnéje
volt: Diane de Poitiers. Riadasul nem egy percig, hanem huszonot évig tartott ki a
nd mellett... Pedig, mondom, itt az anyagi érdek legfeljebb a né részérél meriilhe-
tett fel, nem a kirdly részérél. A né volt az, aki kastélyokat kapott. A né volt az, aki
hercegnéi rangot harcolt ki maganak. A né volt az, aki fényes, Medici Katalin
kiralynéével vetekedd udvartartast tarhatott.

ZAYK ANNA (kacagni kezd) A fenébe! Adj gyorsan egy titkrot! Olyan pocsékul
néznék ki, hogy husz év korkiilonbséget hozol fel itt eléttem? ... Mielétt még azt
hinnéd, hogy részt vettem a Nagy Oktdberi Szocialista Forradalomban vagy a
Tandcskoztarsasdgban és személyesen taldlkoztam Leninnel, elarulom, hogy ,csak”
— vagy mar? — huszonnégy éves vagyok.
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KARACSI ATTILA En meg huszonegy multam. De, és ezt hozzi kell tennem,

kiilonboz6, itt most nem részletezendd okokbdl, érettebb vagyok a koromnal.

A vonat lassit, aztin megill egy dllomdson.
Le nem szdll senki, ellenben tucatnyi iij utas nyomul fel a vagonba.
Egyszer csak kiabdlds hallik. Kintrél, a peronrdl.

EGY DETEKTIV HANG]JA Allj! Allj vagy 16vok! ... Ne fusson! Nincs értelme!
Ugyse menekiilhet! Remekiil célzok.

Puskalovések... Egy egész sorozat. Aztin egy percre mély, halotti csond.
Az utasok mind az ablakhoz nyomakodnak, s egymdst kérdezgetik.

A ZSIDO FELESEG Mi volt ez? Azt hittem, legalibb ennek vége mar... Hogy
azutdn, hogy visszahivtdk a szovjeteket, 16ni mar nem l6nek.

A ZAYK ANNAEKEVAL SZEMKOZTI ULESEN ULO KOZEPKORU
FERFI Most [6nek csak igazin. Nem hallotta Marosant, azt a véressz4jti kommunis-
tat? ,Maedl kezdve l6viink”.. Ugy latszik, be is tartjak. Meg akarnak félemliteni
benniinket. Hogy még most, amikor mar ¢l ldbbal kint vagyunk az orszdgbdl, se
felejsiik el még véletleniil se, hogy 6k az urak. Ok gydztek.

EGY, A KUPE AJTAJAN BEVAGODO KAMASZFIU Hallottak, mi tértént?
Lepuffantottak egy ipsét. Ott iilt kozvetlentil mellettem, a mi fulkénkben, és én
nem lattam rajta semmi kiilonéset. Allandéan az érajat nézegette, és panaszkodott,
milyen lassan megy a vonat... A detektivek kiszurtdk. Egy-kettd lekapcsoltak,
bilincsbe verték, és épp atadtik volna a peronra kirendelt helyi rendéroknek, ami-
kor az tirge fogta magét és futasnak eredt. Hit nem futott sokdig... De taldn jobb is
neki igy.

A ZAYK ANNAEKEVAL SZEMKOZTI ULESEN ULO KOZEPKORU
FERFI (leken egy pofont a kamasznak) Fogd be a sz4d, te litketni! Mit értesz te még
ebbél? Semmit. Egy kukkot se.

A kamasz kdromkodik egy jo cifrit. Szokdécselve dtszalad a kovetkezd vagonba. Min-
denki visszaiil a helyére. Tovabb nem bamulnak ki az ablakon. A legtobben ételt, italt
csomagolnak ki, aztin falatozni kezdenek.

ZAYK ANNA Ehes vagyok. De én nem hoztam semmit. Még egy kis kekszet se.
KARACSI ATTILA En se. Pedig anydm csinalt nekem réntott csirkét, szendvicse-
ket, még egy kis almds pitét és pogacsdt is, de végiil a nagy kapkoddsban otthon
felejtettem az egész pakkot... Mikor elindultam, az egész csaldd ,,rim szabadult”, s
legaldbb 6tven évre, ha nem tobbre valé életbolesességgel lttak el.

ZAYK ANNA Mikkel?
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KARACSI ATTILA Hat a szokasosakkal... Gondolom legalabbis. Mert mér nem-
igen tudtam odafigyelni. Egyediil a nagyapdm tandcsai maradtak meg bennem.
ZAYK ANNA Miért? Mit mondott a nagyapad?

KARACSI ATTILA Okosakat. Hogy vegyem komolyan az emigrans-létet, ugy
értem, az emigrans-lét szabdlyait... Amint lehet, szakadjak el a tobbi magyartdl, s
igyekezzek a francidk kozé beilleszkedni, mert tudod, én majd Franciaorszigba
megyek. Azt nem szabad csindlni, hogy az ember kimegy Périzsba, és Périzsban
nagyobb magyar prébél lenni, mint Budapesten. Aki kimegy, felejtse el, honnan
jott, ne nézegesse a Magyarorszagrol sz616 hireket az Gjsagban, ne maradjon magyar
nyelvi kozegben, és még véletlenill se odavetédott, gyokértelen magyar néknek,
lanyoknak udvaroljon, hanem csakis francia grizetteknek, midinette-eknek.
ZAYK ANNA (kuncogni kezd) Boles dregur lehet a nagyapad.

KARACSI ATTILA Az. Nagyon bolcs. Van neki egy batyja, a Pista bécsi, egy volt
tészolgabird, aki kozvetleniil a habora befejezédése utin, még 1945-ben ment el az
orszagbdl, s immaron jé tizenegy évet toltott el Marseille-ben csakis azzal, hogy arra
vart, hogy megvaltoznak a hatalmi viszonyok itt, az dhazaban... Nagyapdm a lel-
kemre kototte, hogy én ne legyek ilyen balga. Ne kergessek olyan illaziokat, hogy a
szocializmus, a népi demokrdcia, a proletardiktatura, vagy nevezziik barminek azt a
rendszert, ami a nyakunkba szakadt, egyhamar megdél. Eljek azzal a tudattal, hogy
sose fog megddlni az én életemben, és ha esetleg mégis megddl, azt fogjam fel ugy,
mint a sors kegyét, vakszerencsét... Nagyapdm azt tandcsolta, hogy a nevemet is val-
toztassam meg. Karacsi Attila névvel nem lehetek igazi francia. De ha majd Bou-
cher-nek hivnak, esetleg Boulanger-nak vagy Lerois-nak, akkor méris nagy Iépést
tettem az irdnyba, hogy a Francia Kéztarsasdg megbecsiilt polgara legyek. Ne pedig
»koszos idegen”. Sale étranger.

Zayk Anna deklamdlni kezd. Francidul elmond egy hosszabb részletet Rabelais Gar-
gantua és Pantagruel cimii mitvébil.
Karacsi Attilinak leesik az dlla.

KARACSI ATTILA Jesszusom! Anna! Te igy tudsz francidul? Rdaddsul még
Rabelais nyelvét, a kozépkori nyelvezetet is ismered?

ZAYK ANNA Nem nagy kunszt! Harmadéves vagyok... pontosabban voltam a
bolesészkaron magyar—francia szakon. Hidd el, nem hencegtem volna el a francia-
tudésommal, ha nem mondod, hogy épp Franciaorszdgba tartasz... Igy legalibb
tiszta gy, viligos képlet a szimodra, hogy nem azért megyek én is Parizsba, mert
rad szdndékozom akaszkodni, hanem azért, mert a francia az egyetlen nyelv a
magyaron kiviil, amit tobbé-kevésbé tudok.

KARACSI ATTILA (gyanakvéan) Virj csak! Varj! Te a bolcsészkarra jartdl? ... Ha
felvettek oda, rdadasul nyugati nyelv-szakra, akkor te ,nagyon jol fekiidhettél”.
Nagyon joé kdder lehettél. Nem gy, mint én, az egyéb szdrmazasu, az ikszes, aki még
ugy is hidba felvételiztem, hogy elmentem munkdsnak egy gyarba: a Laborat6riumi
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Felszerelések Gyarédban dolgoztam tivegfivoként, s a miivezetdm meg a szakszerve-
zeti bizalmi is ajanlott.
ZAYK ANNA (a2 korban kizismert tréfival iiti el a meglebegtetett vadat) Ordogod

van! Abszolut kdder voltam. Munkds sziilok paraszt gyermeke.

A szerelvény csikorogva fékez.

A ZAYK ANNAEKEVAL SZEMKOZTI ULESEN ULO KOZEPKORU
FERFL, AZAZ AZ EGYKORI GYAROS Mi van mdr megint? Meghtiztak a vész-
féket?

AZSIDO NO Alighanem. Itt nincs vasttallomés. Csak szantéfold... Valaki nyilvén
leugrott a szerelvényrol.

Lsmét feldllnak és az ablakhoz tédulnak.

A ZSIDO FERFI (halkan motyogja) Ez a szerencsétlen is inaszakadedbdl fut... De
meddig?

Lovések hallatszanak.

ZAYK ANNA Ez a sréc hdl’ Istennek meguszta... Ezt nem taldledk el... Talan nem
az a detektiv célzott most, aki olyan jol 16. Tudjak, az el6bbi.
KARACSI ATTILA (félséhajt) Nem banndm, ha tobb 16v6ldézés nem lenne. A

fene se hitte volna, hogy ilyen eseménydus lesz az utazdsunk.
Ujra visszaiilnek a belyitkre. Fiittyszé harsan fel. A vonat pifigve megindul.

KARACSI ATTILA (litszik rajta, milyen ideges) F4j a hitam. F4j a derekam. F4j a
labam. Egészen el vagyok méir gémberedve az egy helyben tiléstdl. Legszivesebben
dtmennék egy mésik kupéba. Mér csak azért is, hogy jarjak egyet. Hogy megmoz-
gassam a tagjaimat.

ZAYK ANNA (ellentmondist nem tiiréen) Most mar nem mész schova! Most mar
perceken beliil jonnie kell a kalauznak és a detektiveknek. Ugyhogy nekem mint
egy szerelmespar egyik tagjdnak égetd szitkségem van rdd, Attila, a szerelmespar
masik tagjéra... Csokolj meg! Hallod? Csékolj meg! Vagy nem tetszem neked?

Csdkolozni kezdenck. ElSbh csak bitortalanul, aztin egyre nagyobb beleéléssel. A
tobbi utas idegenkedve nézi dket.

A ZSIDO NO Nekik konnyt...
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Nyilik a kupé ajtaja. Megjelenik a sotétkék MA‘V-egyenmhdt viseld kalauz az oldalin
két civil rubds detektivvel.

KALAUZ A jegyeket kérem!
A KET DETEKTIV EGYSZERRE A személyi igazolvanyokat kérjiik!

Az utasok kotordsznak a tiskdjukban és a zsebiikben. A}adjd/e a menetjegyeiket, iga-
zolvdnyaikat.

ELSO DETEKTIV (. egy, kozvetleniil az ajté mellett iild firinak) Vegye le a szemiive-
gét! Itt, ezen a vonaton minden masodik férfi szemiiveges, plane fekete szemiiveges,
nem is tudtam, hogy ennyire rossz a magyar lakossig szemészeti allapota... Hova
megy maga?

A MEGSZOLITOTT FIU A nagyanydmhoz utazok le. Mindig néluk, a nagyma-
mééknél szoktam télteni a kardcsonyt és a szilvesztert. Nagyon vérnak mér engem.
En vagyok az egyetlen unokajuk.

ELSO DETEKTIV De meghaté! ... Egyben bosszantd, hogy ilyen hiilyének néz
minket. Ide nekem a rozsdas bokét, hogy néhany hét mulva tizenetet kiild majd az
imadott nagymamacknak a Szabad Eurépa Radiéval. ,Karcsika tizeni nagymami-
nak Mucsardcsogére, hogy szerencsésen szabad foldre érkezett. Aki hallja, adja 4¢”

A Mdsodik Detektiv mar Zayk Anniék iilésénél tart, ahol a két fiatal szorosan egymas-
hoz biijva vdr arra, hogy sorra keriiljon.
A Zsido Férfi mozdul elsének. Kiveszi zakdja belsé zsebébil a személyi igazolvinydt és
a feleségének adja oda. Az asszony a sajdt igazolvdnydt precizen ribelyezi a férjéére.
A kettdt egyiitt nydjtja dt a detektivnek.

A ZSIDO NO (aldzatosan) Tetszik tudni, mi zsidok vagyunk.

MASODIK DETEKTIV Ezt most miért mondta? Miért mondta, hogy zsid6?
El8nyt remél beléle?

A ZSIDO NO Dehogy kérem... Sz6 sincs réla. Csak... Csak... Azt akartam, hogy
tudja. Mi nem vagyunk azok, akik bajt csindlndnk. Mi nem szeretjiik a felfordulést.
MASODIK DETEKTIV Aha! ... Egyébként j6, hogy mondta, hogy zsidé. Akkor
maga vélhetdleg nem kardcsonyozni utazik le a hatarvidéken él6 rokonaihoz... A!
De kilonben mindegy is. Hagyjuk! Menjenek isten hirével! Izraclben reméljiik,
majd jol ellesznek. Mi sokat készonhetiink Izraelnek. Ha a szuezi valsag nincs... No
de ne politizdljunk! Tudjék, esténként, a vacsordnal a feleségem mindig ram szél a
cérnahangocskajaval: ,Fiacskim! Ne politizalj!” Es igaza van az édesnek. Sokan
megiitoteék mér a bokdjukat, mert rosszkor, rossz helyen és rosszul politizaltak.
Nem igy van, fiatalember?

Karacsi Attila ivatait hosszasabban nézegeti. Az arcit is gyanakodva vizsgilgatja.
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MASODIK DETEKTIV Az a szerencséje, hogy nincsen szemiivege. Nem szeret-
jik azokat a fiatalembereket, akik szemiivegesek, vagy akik szakallat vagy bajuszt
novesztenek.

KARACSI ATTILA (félelermnmel a szemében prébal meg viccelédni) Még jb, hogy
hallgattam a mamdra. O is, meg a nagypapa is régta a fillemet, hogy még ha kor4b-
ban kell is egy kicsit kelnem, foltétleniil borotvalkozzam meg.

A Mdsodik Detektiv azutin, hogy belelapozott Zayk Anna igazolvanyiba, magihoz
inti az Elsé Detektivet. Osszesﬂgmzk.

ELSO DETEKTIV Kérem, kisasszony, kévessen minket.
Zayk Anna szo nélkiil feldll. Biiszkén, ontudatosan szegi fel a fejét.

KARACSI ATTILA De hit 6...

A KET DETEKTIV EGYUTT De hét 62

KARACSI ATTILA De hét 6 a menyasszonyom.

ELSO DETEKTIV Valéban? Milyen érdekes... Ezt azért mondja, fiatalember,
mert kovetni akarja a holgyet (2 holgy szdt grinyosan megnyomja) a vizsgalati fogsig-
ba?

KARACSI ATTILA (gyorsan visszakozik) Nem. Nem azért mondtam.
MASODIK DETEKTIV Gondoltam.

KARACSI ATTILA De te, Anna... Miért nem sz6lsz egy szot se? Miért nem mon-
dod, hogy értatlan vagy? Hogy félreértés tortént.

ZAYK ANNA Minek? Az, akit letartdztatnak, ritkan van olyan helyzetben, hogy
kétségbe vonhatnd azoknak a jogét, akik letartéztatjak.

A két detektiv két oldalrdl kozrefogia Zayk Anndt — tigy vezetik ki a vasiti kocsibdl.
Egy pillanatra visszafordulnak.

ELSO DETEKTIV (2 Misodik Detcktivnek) Figyelj csak! Te tudod azt, hogyan
koszonjiink el ettdl a diszes tarsasdgrol? Mert én nem. Mondjuk azt, hogy ,,Szabad-
sig!”, mint a Rékosi-id6kben? ... Tartok téle, ez a kdszonés igen furcsdn hatna most,
amikor csak egy karnyujtisnyira vannak téle, hogy megérkezzenek a hén dhitott
»szabadsdgba’.

MASODIK DETEKTIV Mit sz6lnil a ,Viszontltésré!”-hoz?

ELSO DETEKTIV Nem is tudom... Az se igazén tetszik. De lehet, hogy csak
babonabél. En dolgoztam bortonben is, ismerem hét az ottani szokésokat. A bor-
t6nbél szabadultakat sose bucsuztatja gy a bortonparancsnoksig, hogy ,Viszont-
latdsra!”

76



MASODIK JELENET

Lzlésesen berendezett, polgdri lakds Budapesten, a belvirosban. Bordd, nehéz barsony-
fiiggonyok. Vitrinek nippekkel. Régi, megbarnult csendéletek a falon. Zongora. Perzsa-
szonyeg.

Olyan, tigynevezett ,fedett lakds’, amit a politikai renddrség taldlkozdsi helyként szo-
kott haszndlni, ha komolyabb eligazitist akart adni, vagy komolyabb beszdmoldt
akart kérni az iigynokeitdl, informdtoraitol, egyéb hilozati személyektdl. Zirt ajtok
migitt.

K¢t detektiv (az elézd jelenetben megismert Elsé és Masodik Detektiv) bevonszolja a
sz0bdba Zayk Anndt. Taszigiljdk. Lokdosik. Mivel szabadulni igyeckszik, egy-két
pofont is lekennek neki.

Az egyik puba, kényelmes, fiizold fotelben ott il mdr a felettesiik: egy otven év koriili,
dszes, szikdr dllambiztonsdgi tiszt civil rubdban. A kivéjdt kavargatja, s kozben ciga-
rettizik. Két, egyeldre még iires konyakos pohdr is van elétte a kisasztalon.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (gunyorosan) Kellemes csalédas. Lim, a nék is
tudnak pontosak lenni... Pontban ¢jfélre virtam, s maga pontban ¢éjfélkor itt is van,
Anndcska. Nem késett egy percet se.

ZAYK ANNA Oriilok, 6rnagy elvtars, hogy nem kellett sokat virakoznia. De ne
engem dicsérjen. Az embereit.

A két detektivre sandit. Gyiilolet lobog a szemében.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (a két detektivnek) Minden rendben vol, fitk? Jél
viselkedett a kislany?

ELSO DETEKTIV Amikor a vonaton kiemeltiik a tobbi jémadar koziil, jobban
nem is viselkedhetett volna. Egy percig se dllt ellen. Ami ugyebdr néknél ritkasdg.
Megbecsiilendd dolog. (kétértelmiien felrihog) Csak azutén, hogy betuszkoltuk a
kocsiba, jott rd az 6tperc. Sikoltozott. Kiabdlt. Pedig tudhatta volna, hogy ezzel csak
annyit ér el, hogy betomjiik a szdj.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Mondasz valamit. Tudhatta volna... Nem nyeret-
len kétéves.

MASODIK DETEKTIV Mivel az érnagy elvtirs kérte, hogy bénjunk vele tgy,
mint a himes tojdssal, igy bantunk vele. Nem igaz, kisholgy? Ugye, nem cafol meg?
... Holott vannak nék, egykor vonzé, csinos teremtések, akik megtanulték egy élet-
re, hogy ujjat huzni veliink, drt a szépségnek.

Az drnagyi rangban lévd dllambiztonsdgi tiszt egyetlen intésére a két detektiv azonnal
eltavozik.
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Miutdn kettesben maradtak, Zayk Anna sietés mozdulatokkal leveti a kabdtjdt é hanya-
gul az egyik fotelre dobja. J6 szabdsil, az alakjit remekiil kiemeld piros rubdban van.

ZAYK ANNA (firadtan lerogy a fotelbe az 6rnaggyal szemben, de aztdn kiegyenesiti
a hdtdt és farkasszemet néz vele) Azt reméltem, soha tobbé nem latom ezt az dtko-
zott helyet. Ezt a ,fedett lakdst”

ALLAMBIZTONSAGITISZT (fiityorészni kezdi a Cxérddskz’m’lyno",,A]om, dlom,
édes dlom, dlomkép” kezdetii sldgerét) Hogyan is hihette, hogy nélkiilozni tudjuk
magdt, drdga Anna? ... Elvégre évek 6ta maga volt az egyik legjobb tgynokiink.
Higgye el, nem konnyt olyan rdtermett, és a veliink valé egytittmiikodésre kész
lanyokat, asszonyokat taldlni, akik szépek, fiatalok, intelligensek. Szé se réla, fél-
vagy egész prostitudltakat, pénzéhes, becsvagyd tancosndket, szinészndket nem
nehéz felhajtani, 4m az ilyen kis cafkdk legfeljebb csak valami szigortan koriilhatd-
rolt részfeladatra alkalmazhat6ak. Annyit meg tudnak tenni, hogy kilopnak ezt-azt
alségatyara vetk6zott férfiak nadrigzsebébdl, fordkat készitenek egy-egy objektum-
r6l, dokumentumrél. Még arra is jok, hogy becsiccsentve, csacskdnak alcdzote kér-
désekkel kiszedjenek a megfigyelt célszemélyekbél szamunkra ezért vagy azért fon-
tos informécidkat. De, 8k, mondom, a szakma legalja. Mig maga, Anna... Magat
nem véletleniil becsiiljitk olyan nagyra.

ZAYK ANNA (halvinyan elmosolyodik) Koszonom a bokjait. Bar azt a békjukat
elengedtem volna, hogy akaratom ellenére visszahoztak ide.
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Hja! A nagysig 4tka...

ZAYK ANNA (kezdi visszanyerni a magabiztossagit; érzi, hogy nincs veszélyben,
mert sziikség van r4) Ornagy elvtirs! Nekem tobbé-kevésbé redlis az onértékelésem.
Nem kenyerem az ondicséret, de az édlszerénység sem. A mikodésemrdl mindent
elmond, hogy a rendszerellenes zavargdsok nem a bélcsészkaron tortek ki, hanem a
Miegyetemen. En nalunk, a bolcsészkaron elég jol atlattam a helyzetet, elég jol
végeztem a dolgomat, és maguknak is megadtam a kell$ informacidkat ahhoz, hogy
a politikailag megbizhatatlan, potenciélis bajkeverdkkel szemben még idejében fel-
lépjenck... Végtére is, ha a papirforma érvényesiil, akkor a logikus az lett volna, hogy
a filoszok elégedetlenkednek, a filoszok tiintetgetnek. Nem pedig a miiegyetemis-
tik. Az a logarléces trsasag.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Kér egy kis konyakot? (azutdn, hogy Zayk Anna
bélint, tolt a linynak is, é magdnak is a konyakosiiveghdl) En oktéber végén, novem-
ber elején hetekig bujkéltam, addig, mig ez az egész felfordulas tartott, elég id6m
volt hét, hogy dtgondoljam, mi volt a baj. Szerintem az ellenforradalom kirobban4-
sit meg lehetett volna elézni, ha a partvezetés, a Rékosi—Gerd klikk hallgat rank, a
leghtibb, legmegbizhatébb embereire. Mi jeleztiik nekik a legégetbb problémakart,
ami az egyetemi ifjisigot utébb kivitte az utcdra. Nagyobb adagokat kellett volna
adni a menzan. Meg kellett volna sziintetni a rettenetes zstfoltsigot a didkottho-
nokban. Ha egy kicsit jobb az élelmezés, ha bejut a hasba egy héten legalabb egyszer
egy kis rantott hus, egy kis paprikds krumpli vagy egy kis porkolt, és egy kollégiumi
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szobaba maximum o6t-hat fét zsufolnak be, nem egy regimentet, akkor mindenki
nyugton maradt volna a seggén. Nincs igazam?

Zayk Anna feldll és a konyakospohardval a kezében kirbejdr a szobiban. Kortyolgat.
Felemel egy-egy porcelantirgyat, megnéz egy-egy keretbe foglalt fényképet. Mutatja,
hogy egydltalin nem fél. Fesztelen. Konnyed.

Egy-két perc milva visszahuppan a fotelbe, de az drnaggyal ellentétben nem sipped
bele az ilésbe. A dereka egyenes. A libait keresztbe teszi.

ZAYK ANNA Ugy hallottam, hogy eddig kériilbeliil kétszazezren hagytik el az
orszagot. Ha ekkora veszteséget kénytelen lenyelni a Magyar Népkoztarsasdg, a népi
demokratikus allamrend, a szocialista eszme, no meg a vildg proletdridtusa, akkor
nem mindegy az, hogy eggyel tobb vagy kevesebb ember int bacsut ennek a foldi
paradicsomnak? ... Miért nem hagytak szabadon elmenni? Ugy, ahogyan masokat.
Engedtek megpattanni, a nagyvilagnak nekivdgni olyan agyonsztarolt, tejben-vaj-
ban fiirdetett, kitiintetésekkel kidekoralt szinészndket, mint Szorényi Eva vagy Fer-
rari Violetta. Akkor hozzam, a teljesen ismeretlen, a tivozdsommal semmiféle presz-
tizsveszteséget nem okozé Zayk Anndhoz miért ragaszkodnak ennyire? Miért?
Feleljen, 6rnagy elvtirs, nagyon szépen kérem!

ALLAMBIZTONSAGI TISZT A feleletet mar megkapta.

ZAYK ANNA (kibivé arckifejezéssel) Marmint hogy?

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Mérmint hogy terveink vannak magéval.

ZAYK ANNA (zokogdsban tor ki, az idegei felmondjik a szolgdlatot) De én nem
akarok tobbé egyiittmtikodni magukkal. Erti? ... En nem azért tartottam nyugat-
nak, mert nem tetszik a szocializmus, mert mindendron, ha torik, ha szakad, egy
tékés allamban kivanok élni. En nem azért tartottam nyugatnak, mert jobb életre,
szabadsagra vagy az isten tudja még mi mindenre: toronyérara lanccal vigytam. En
csak egy kis nyugalmat szerettem volna. Azt, hogy ne kelljen t6bbé a titkosszolga-
latnak dolgoznom. Adatokat gytjtenem. Jelentéseket irnom. Mésokat megfigyel-
nem, eldztatnom. Mert én ezt mdr nem birom!

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (elfintorodik) De nehéz a nékkel! Istenem! De
nehéz a n6kkel! Csak nem menstrudl? A feleségem akkor szokott igy megbolondul-
ni, mikor menstrual. Olyankor azonnal kil6vém magamat. Veszem a sétorfdmat és
meg se allok a sarki kocsmdig, ahol legalabb férfiak vannak. Lehet, hogy holtrészeg
térfiak, osszevissza gajdolo, hoborgs férfiak, de férfiak... Nézze! Amikor mi beszer-
veziink valakit, mindenkinek, minden leend$ tgynokiinknek, titkos munkatar-
sunknak elmondjuk, hogy ha aldir nekiink, akkor ebbél nincs kilépés. Ez végleges.
Elethosszig tart. Pontosabban, csakis akkor szakad meg a kapcsolat, ha mi akarjuk,
és az illetdt alkalmatlansdg miatt, vagy a hirszerzd, elhdrit6 lehetdség megsziinése
miatt kizdrjuk. Biztos vagyok benne, hogy magit is, Anna, korrektiil figyelmeztet-
ték erre annak idején.
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ZAYK ANNA Igen. Figyelmeztettek. De akkor... Akkor nekem nem volt mas
valasztdsom.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Ha akkor nem volt mas vilasztisa, akkor most
sincs més vélasztasa... Milyen alapon szervezték be magat? ... Sajna, nem elég j6 az
emlékezetem, kihagy néha, pont mikor nem szabadna. Kinos. Igazin kinos ez a
memoriazavar. Remélem, lesz oly szives, és a segitségemre siet. Elére is kszonom!
... Az, hogy kényszerhelyzetre hivatkozik, azt sejteti, hogy maga nem ,hazafias ala-
pon” lett beszervezve. Es, ha nem tévedek, nem is a ,mocskos anyagiak” miatt val-
lalta.

ZAYK ANNA Muszij elmondanom?

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Ha akarja, egy kicsit még talalgathatok. Hogyha
nem hazafias nekibuzdul4s, nem pénz volt a motivacidja, akkor marad az, hogy ter-
hel6, kompromittélé adatok voltak maga ellen, s kildtasba helyezték, hogy felelés-
ségre vonjak, ha csak... Ha csak nem... De hiszen tudja! ... Mivel lett megzsarolva?
... Maga csinos, fiatal né. Szabad szellemd. Modern felfogdsu. S gondolom, nem
ragaszkodik az olyan polgari csokevényekhez, mint a nészéjszakara megérzote sziiz-
hartya. Hazassdgon kivill teherbe esett, magzatelhajtast csindltatott és lebukott? A
bortonbiintetés réme lebegett a feje felett, hogy ilyen fellengzdsen fogalmazzak?
ZAYK ANNA Nem. Dehogy.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (diadalmasan felkidlt) O! Tudom mér! Csempé-
szett vagy lopott.

ZAYK ANNA Nem csempésztem. Nem loptam.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Na, ne htizzuk az idét, mert még sok megbeszél-
ni-megtargyalnivalém van magaval. Milyen btincselekményt kovetett el, amit eltus-
soltunk? Ki vele! Ha nem mondja meg nekem, akkor utdnanézek... Nem kertil
kiilonosebben nagy faradsagomba. Az irattirunkban mindennek nyoma van.
ZAYK ANNA (hosszii hallgatds utdn, habozva, akadozva) A blincselekmény nevée
nem tudndm megmondani. Taldn nem is volt bincselekmény. Csak bun... 1944
novemberében tortént. En tizenkét éves voltam akkor. Eretlen, buta csitri... Egy
korfolyosds hédzban laktunk, s egy délutdn az édesanydm és én éktelen kialtozast hal-
lottunk, mert nyilasok tértek be a hdzunkba. Bujkalé zsidokat kerestek. Kifutot-
tunk a gangra. Es én azonnal észrevettem, hogy az egyik lépcséforduléban mozog
valami kicsire 6sszekuporodott drnyék, ezért odakidltottam a nyilasoknak: ,,— Ott
vannak! Ott vannak!” Tényleg ott voltak. Ketten. Egy férfi és egy nd. Valdszintileg
férj és feleség.

Elballgat.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Mondja tovabb!

ZAYK ANNA (merev arccal) A bujkdlé férfinak is volt fegyvere. O is 16tr, meg a
nyilasok is.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (odalép Zayk Annihoz és megrazza a villdt) Es?
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ZAYK ANNA Mit akar még tudni? ... A férfi meghalt. A nét magukkal viteék. Az
én anydmat... az én anydmat pedig eltaldlta egy eltévedt goly6. Mindez a pillanat
tort része, egy szempillantas alatt zajlott le.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Sok emberrel talilkoztam mar, aki elcseszte az
életét. S6t, mondhatni csakis olyan emberekkel talalkozom, akik elcseszték az éle-
titket, igy vagy ugy... De maga a rekorder. Ugye azt mondta, hogy még csak tizenkét
éves volt ekkor?

ZAYK ANNA (hadarni kezd, mielébb til akar lenni ezen a vallomdson) Egy ideig
még apammal voltam egyiitt, de persze ezek utdn teljesen megromlott a viszo-
nyunk. Aztn javitdintézetbe kertiltem. Eljars is indult ellenem... Tizennyolc éve-
sen keriiltem ki a javitéintézetbdl, de mar el8tte kaptam egy ajinlatot. Az ajanlat
magukedl érkezett. Szépen hangzott. A haza szolgalatara kérnek. Cserébe mindent,
ami a 44-ben torténtekre utal, torélnek a személyi anyagombdl. Tanittatnak.
Timogatnak. Torédnek velem... Ugy kaptam ezen az ajinlaton, mint fuldoklé a
menté6von. Igy lett az Allamvédelmi Hatésig nemcsak az egyetlen mentsvaram,
hanem a csalddom. Egyszerre az apdm, az anydm, a testvérem, a férjem, a gyerekem.

Az drnagy belediktil még egy pohdrkdval a linyba. Aztin az drdjdra pillant és hirte-

len mdsra forditja a szot.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Ty4, de szalad az idé! Mar mindjirt egy éra... A
multon lovagolni, mindenféle, a gyerekkorban elkovetett vétkeket elédsni nem
érdemes, valtoztatni mar tgyse lehet semmin. Ugyhogy most mar térjiink a targyra.
Nyugodjon meg, Anna! Nem kell Magyarorszigon maradnia. Uj életet kezdhet
Franciaorszdgban. Majdnem ugy, mint ahogyan elképzelte. Mindéssze azzal az
aprocska kiilonbséggel, hogy tovabbra is jelent nekiink.

ZAYK ANNA De hét hogy... (nyel egyet) Hogyan gondoljék ezt?
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Egyszertien. Nem jé semmit se tilkomplikélni...
Mi hajlandék vagyunk fétylat boritani arra, hogy se puszi, se pa, az elsé adandé
alkalommal faképnél hagyott volna benniinket, szem eldl tévesztve, hogy az alku az
alku. Nem allunk az atjaba... Holnap tehdt gjra vonatra il, s megint leutazik a
hatarig, de most akadalytalanul 4tjut rajta. Megérkezik elészor Bécsbe, aztan Parizs-
ba. Ujra egyetemre fog jarni. Csak most a Sorbonne-ra. Franciaorszagban erds a
kommunista part, az egyik legerésebb Nyugat-Eurépaban, ugyhogy meglesznek
ahhoz a kapcsolataink, hogy magit felvetessiik, higgye el.

Megcsirren a telefon.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (bossziisan a késziilékhez siet) A francba! Hogy
még itt, munka kdzben se hagynak békén... (felveszi a kagyldt; pillanatok alatt kato-
ndssd keményeds, tiszteletteljes hangjin hallatszik, hogy a felettesével beszél) Igenis,
ezredes elvtars! ... Intézkediink, ezredes elvtars! .......coou.... A budapesti rendér-
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fokapitdnysdgtol értesiiltiink, hogy az angol és az amerikai kovetség el6tt egy tobb
szdz f6s csoportosulds reakcids és fasiszta jelszavakat hangoztatva hangulatot igye-
kezett kelteni a forradalmi munkés-paraszt kormany ellen, ezért a karhatalom a
tomeget szétoszlatta, s harminckilenc személyt érizetbe vett. A provokativ elemek
anyagit haladéktalanul ki fogjuk keresni......... Igenis, ezredes elvtdrs! Mar holnap-
ra, ezredes elvtdrs! Szolgalatara, ezredes elvtdrs!

Az drnagy leteszi a kagylot. Valamit feljegyez a noteszdba, aztin djra Zayk Annihoz
Sfordul.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Hol tartottam?
ZAYK ANNA (ilmodozva) Parizsnil. A Sorbonne-nal.

Kopogtatds. Aztin nyilik az ajtd. Az Elsé és a Mdsodik Detektiv dugja be a fejét.

ELSO DETEKTIV Ornagy elvtars! Szitkség van még rink? Vagy elmehetiink?
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Ejha! Ti még itt vagytok, fitk?

MASODIK DETEKTIV (enyhe nyomatékkal) Mivel nem lettiink elkiildve.
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Akkor menjetek. A holgy, akit bekisértetek, sza-
badlébon fog tévozni. J6 emberiink 6 nekiink.

Az Elsé és a Mdsodik Detektiv megemeli a kalapjit, aztin elmegy.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Amikor az el6bb megkérdeztem, hogy hol tartot-
tam, még koriilbelil tudtam, hogy hol, 4m most, hogy megint megzavartak, mar
tényleg nem tudom.

ZAYK ANNA Pirizs... Sorbonne...

ALLAMBIZTONSAGI TISZT A, igen! Nos, a Sorbonne csak a kezdet lesz.
Mikézben tanul, és persze jelent az ottani tartdtisztjének az egyetemen, a térsai
kozott tapasztaltakrdl, be fogjuk vezetni a térsasagba, megteremtjik az alkalmat
arra, hogy megismerkedjen mindenféle fontos emberrel... Mondom, nem kurvak
kellenek nekiink. Hanem kifinomult, muvelt, a sarat a legexkluzivabb korokben is
allni képes ,ariliny”-ok, akik adott esetben, a csillagok kedvezé alldsa esetén befo-
lydsos francia politikusok, tizletemberek feleségei is lehetnek. Egy kis kacérsdg, egy
kis kokettéria megengedett, tobb nem, illetve csak az eljegyzés utan... Vilagos? ...
Apropd, Anna! Hany éves is maga?

ZAYK ANNA Huszonnégy. De ha muszdj, né¢hdny évet le tudok tagadni. Még
jobb, ha médositjék a sziiletésem ddtumdt az okmdnyaimban, az anyakényvben.
ALLAMBIZTONSAGI TISZT (nevet) Ha méar csakugyan huszonnégy, akkor ,,r4
kell kapcsolnia’, nehogy hamarabb 6regedjen ki a feladatbél, mintsem megoldja.
ZAYK ANNA (most ugyanolyan frivol, ugyanolyan jitékos, mint amilyen az elézd
Jjelenetben Karacsi Attildval volt) Ne aggddjon! Egyel6re még kevesebbet mutatok a
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val6sagos koromndl, s torekszem rd, hogy ez a lehet leghosszabb ideig igy marad-
jon. Szerintem még van legalabb tiz olyan évem, amikor annyinak nézek ki, ameny-
nyinek ldtszani akarok.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Maga se aggbdjon, Anna! Megbizom magiban.
Volt mér egy-két kozos tigytink. Hatdrozott, ontudatos nének ismertem meg,
olyannak, aki minden helyzetben feltaldlja magét, olyannak, aki mindent 6nélléan
megold. Ha maganak az ujja koré kell csavarnia egy férfit, azt a férfit maga az ujja
koré csavarja.

ZAYK ANNA (szerényen mosolyog) Bér a préféta szélna magdbol.

A ldny fészkelédni kezd a fotelben.

ZAYK ANNA Azt hiszem, értem és 6rommel véllalni is tudom a feladatot. Most
mér mehetek? Hogy holnapra, az induldsomra felkésziiljek.
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Mindjirt mehet. De egy pillanatra még varjon,
kérem! Levetitek maganak egy-két diaképet. Minden emberiinknek, akit Franciaor-
szagba kiildiink ki, le kell vetitenem.

Az asztal kozepére tesz egy diavetitd gépet, lekapcesolja a villanyt, s vetiteni kezd.

Tiz képet vetit le. Ezekbdl ot kép 1956 oktoberében, a forradalmi események idején
késziilt, és fiatal férfiakat, fistkat ovokitett meg harci cselekmények kizben: az egyik
lofegyvert haszndlt a képen, a mdsik egy Molotov-koktélt dobott el, a harmadik szovjet
katondkkal keveredett tiizharcba, satobbi. Utdna ugyanennek az ot férfinak, firinak az
igazolvanyképét vetiti le az drnagy.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Nézze meg jol ezeket a fényképeket, Anna! Ezek
olyan ellenforradalmérok, a népi demokracia, a munkésosztély hatalmanak meg-
dontése érdekében fellépett brigantik, akik sajnos kicsusztak a keziinkbél, s tudo-
mésunk szerint Franciaorszag felé vették az utjukat.

Zayk Anna a negyedik kép-parban rogton rdismer Karacsi Attildra. Dobbenten mered
vd a fényképére.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Meg tudta jegyezni 8ket? Vagy tjra levetitsem az
oOsszeset?
ZAYK ANNA Vetitse le tjra, 6rnagy elvtdrs! Nem konnyt az ilyet memorizalni.

Az drnagy djra vetit.
ALLAMBIZTONSAGI TISZT Egyiket sem ismeri?

ZAYK ANNA (folényesen) Egyiket sem. Pedig kdr. A negyedik sric egész joképu.
El tudnék vele egyet s mast képzelni.
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ALLAMBIZTONSAGI TISZT Ezzel ne vicceljen! Ezek itt mind az 6ten veszedel-
mes ellenforradalmarok. Mind az 6ten kommunistikat, vagy szovjet katonakat
oleek... Tessék! Az 6t igazolvanyképet, vagyis hat a réluk késziilt masolatokat oda-
adom maganak, hogy jobban be tudja a fickék képét vésni az emlékezetébe. De igér-
je meg, hogy mielétt ttnak indulna, megsemmisiti az 6sszes fotét.

ZAYK ANNA Megigérem!

Az drnagy egy kis fehér boritékot nyom a liny kezébe, aztin udvariasan kikiséri a

taldlkozdsuk helyszinéiil szolgdld, fedett lakdsbil’.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT No, kislany! Induljon! Hogy is sz6l a Felszabadu-
l4s dala? ,Indulj az ttra, és vissza se nézz!” En is ezt mondom maganak: induljon az
ttra, és vissza se nézzen... Maga, Anna, most olyan lehetdséget kapott téliink, amely
csak egyszer — vagy egyszer se — adédik az életben. Ne rontsa el! ... Es sose érezze
gy, hogy egyediil van. Mert mi még ott, a tavolban is magén fogjuk tartani a sze-
miinket.

MASODIK FELVONAS
ELSO JELENET

Franciaorszdg. A Sorbonne menzdjinak bejdrata.

A bejdratot szorosan egymdsba kapaszkodd baloldali fiatalok egy kis, dm anndl harco-
sabb csoportja dllja el.

Induldkat, munkdsmozgalmi dalokat énekelnek egymds utdn, sorban: az Internacio-
nalét, A nemzetkozi brigidok induldjir (,Madrid hatdrin dllunk a virtan”), az
Avanti popold-t, a Warszaviankat, az Amuri partizdnok daldt, a Bunkdcskit, stb., egé-
szen addig, amig a szinpadon vannak.

Két dal kizott pedig pfujolnak, kiabilnak.

BALOS FIATALOK Ki a fasisztakkal! Ki az egyetemr6l a fasisztakkal! ... Takarod-
janak! ... Ki a fasisztédkkal! Ki az egyetemrdl a fasisztakkal! Takarodjanak!

Karacsi Attila ebédelni jott ide a tandrik kozotti sziinetben. Bemenne az étterembe.
De — mdsokkal, nem magyarokkal ellentétben — 6t nem engedik be.

BALOS FIATALOK Pfuj! Fasiszta! Rohadt fasiszta! Ki az egyetemrdl! Ki Francia-
orszagbdl!

KARACSI ATTILA Mit tivoltoztok? Mi bajotok van velem? Megvesztetek, vagy
mi? ... En nem vagyok fasiszta. En magyar forradalmar, magyar szabadsigharcos
vagyok. Es nem mellesleg ennek az egyetemnek, a Sorbonne-nak a mtvészettoreé-
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net szakos hallgatéja. Ha tudni akarjtok, engem két, otthonrél jott didktarsam is
leigazolt, ki vagyok, mi vagyok, az alapjin vettek fol.

EGY BALOS FIATAL Minket nem tévesztesz meg! Fasiszta vagy. A szocializmus
ellen szervezkedtetek ti mind, te is, meg a csécselék tobbi tagja is! Hogy megdont-
sétek a munkdsok uralmit. Visszahozzétok a kizsakmanyol4st. Raboltatok. Foszto-
gattatok. Munkdsvért ontottatok. Ti nem hazafiak voltatok. S6tét ellenforradalmé-
rok.

KARACSI ATTILA Te j6 ég! Honnan tdjékozddtok tiz Csak nem a jerevani
radiébdl? Ahol, ha bemondjak, hogy Moszkvaban a Lenin téren Csajkédkat oszto-
gatnak, akkor az szinigaz, azzal az apré korrekcidval, hogy nem Moszkvaban,
hanem Leningrddban, nem a Lenin téren, hanem a Moszkva téren, nem Csajkakat,
hanem Pobjeddkat, és nem osztogatnak, hanem fosztogatnak.

A balos fiatalok belefojtjik énckiikkel Karacsi Attildba a szdt, s tovabbra se engedik be,
hidba mutogatja az ebédjegyét.

KARACSI ATTILA (#étovizik, hogyan vilaszoljon erre a provokdicidra; végiil bele-
bokszol az egyik balos fiatal hasiba, hogy dttorhessen az élélancon, de az még szorosab-
ban dsszezdr) Na, most mér elég! Elég ebbdl, ruszkik seggnyal6i! Ha annyira imdd-
jatok a kommunizmust, miért nem kéltoztok a Szovjetuniodba?

EGY BALOS FIATAL Mit mondtal, a kurva anyadat, te rohadt mocskos fasiszta!
Arrdl beszélj inkébb, hogy te miért rontod itt a leveg6t Parizsban? Maradtal volna
otthon, Budapesten. De ahhoz gyéva vagy. Ott birdsag elé dllitananak. FelelSsségre
vonndnak.

Ujm énckelnek. Koldszerdi tanclépéseket is tesznek.

KARACSI ATTILA Ti nem vagytok normélisak! Azért jottem ide, Franciaorszig-
ba, az emberi jogok sziil6hazajiba, mert szabad akartam lenni, s nem azért, hogy a
magatokfajta tudatlan, agymosott tokfilkék zagyvasigait hallgassam. Tudjatok
meg, hogy nalunk, Magyarorszdgon is akadnak olyan fiatalok, nem is kis szimban,
akik félelembdl vagy mert karriert akarnak csindlni, ,lefekszenek” a rendszernek, de
olyanok — olyan hiilyék, mint ti —, akik hinnének a kommunista népamitasnak, mar
nincsenek. Mi mar megtapasztaltuk, mi az a kommunizmus. Bortonbiintetések,
internaldsok, kitelepitések. A szabad véleménynyilvinitas elfojtdsa. Egypértrend-
szer. Személyi kultusz. Hagymaézos, megaloman gazdasagfejlesztési tervek. Az élet-
szinvonalnak a béka segge ald levitele.

A balos fiatalok részérdl fiittykoncert, szitokdradat fogadja Karacsi Attila szavait.
Dachdl ismét egy forradalmi dal éneklésébe fognak.
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ZAYK ANNA (még csinosabb, mint az elsd felvondsban volt, virdgmintds rubdt, hoz-
2dilld hajpdntot és magassarkii cipdt visel; § is ebédelni jott a menzdra, dm az drséget
4116 balos fiatalok 6t se eresztik be) Mi van itt? Bezdrtdk a menzat? Elfogyott a kaja?
KARACSI ATTILA (egy pillanatig dmulva nézi a linyt, akinek a feltiinésére it
francia foldon, itt, az egyetemen egydltalin nem szamitott, olyannyira, hogy onkénte-
leniil is felkidlt) Anna! Jézus, Maria! Mi keresel te itt? (mivel azonban nem kap fele-
letet, higgadtabban folytatja) Nem otthon vagyunk, Anna. Itt, az druk béségébe
majd’ belefulladd, hozzdnk képest szemérmetleniil gazdag Nyugaton olyan eléfor-
dulhat, hogy nincs pénzed, ezért nem tudsz megvenni valamilyen 4rut, olyasmi
viszont elképzelhetetlen, hogy pénzed van, mégse kapod meg érte azt, amit akarsz.
ZAYK ANNA (felnever) Hitha! Meglatszik, Attila, hogy te is tanultal politikai gaz-
dasagtant ,a régi szép idékben”. A kapitalizmus politikai gazdasdgtanaig legaldbbis
eljutottal.

KARACSI ATTILA K6sz, hogy megjegyezted a nevemet.

ZAYK ANNA Ugyanezt én is megkoszonhetem, hiszen te se felejtetted el, hogy
Annanak hivnak, pedig... pedig mér j6 ¢l éve is megvan annak, hogy el8szor és
utoljira taldlkoztunk ott, a vonaton... De mondd mar, mi a fene van itt? Mi ez a
grimbusz? Miért nem engednek be?

KARACSI ATTILA Ezeket az eszement kis hiilyéket (a2 tovibbra is mozgalmi dalo-
kat harsogd balos fiatalok felé bok az dlldval) jol feliiltette a francia baloldali sajté. A
L’ Humanité szerint 1956 oktéberében fasiszta felkelés zajlott Budapesten, azzal a
céllal, hogy gyengitsék a vildg haladé erdit, a Szovjetunidt, visszahozzak a feudélfa-
siszta idéket.

ZAYK ANNA (indulatba jon; taskdjdval iitni-vigni kezdi a vele szemben dlldkat, az
eleven sorfalat) Na, tinjetek el innen, ti szovjet bérencek! Mert ha nem engedtek be
minket ebben a minutumban, akkor elészor is kikaparom a szemeteket, aztan meg
felmegyek a rektorhoz, s elmondom neki prézaban és dalban, hogy zaklattok min-
ket, magyar szabadsigharcosokat, akiket a kozvélemény méltan tart hsoknek, aki-
ket altalinos rokonszenv 6vez vilagszerte.

A sorfal szétszakadozik. Karacsi Attila és Zayk Anna végre bejut a menzdra. Rovid
sorban dllds utdn kikérik a meniit a konyhdn, aztdn leiilnek egy iives asztalboz, s enni
kezdenek.

A radikdlisan baloldali fiatalok nem mennek messzire. A menza elétt covekelnek le.
Folytatjdk a mozgalmi dalok éncklését, a hangjuk azonban most, miutdn bezdrtik az
étterem ajtajdt, mdr csak sziirten hallatszik be.

KARACSI ATTILA (még mindig miattuk fiistolig) Agybaj nagy baj! Agyaldgyul-
tak! Almomban nem gondoltam volna, hogy itt, Nyugaton lesznek majd olyanok,
akik ellenszenvvel fogadnak minket, akik nem nekiink adnak igazat. Litod, ez a baj,
Anna... A Nyugat, amely nem keriilt kommunista uralom al4, sose fog megérteni
benniinket, keleticket. Itt, a Szovjetuniétdl biztos tavolségban még lehet hinni a
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szocializmusban, az emberiség szebb jovojében és hasonléd maszlagokban... Bér, ugy
tudom, hogy amidta vérbe fojtotték a forradalmat, tomegesen Iépnek ki az emberek
az itteni kommunista partbdl is. Jo kis ébreszté volt! ... De tobb szét ne veszteges-
stink a politikara! Tobbek kozott épp azért jottem el Magyarorszdgrol, hogy tobbé
ne telepedjen réd az életemre a politika.

ZAYK ANNA (megértéen) Aha.

KARACSI ATTILA De még mindig nem tértem magamhoz egészen: egyik amu-
latbdl a masikba esek, amiért itt vagy. Itt vagy Franciaorszdgban. Itt vagy mellet-
tem... Tudod, hogy egy lyukas garas, nem sok annyit sem adtam volna azért, hogy
valaha még latlak az életben? Amikor a vonaton elvittek téged a detektivek, megfa-
gyott az ereimben a vér.

ZAYK ANNA (lezseren) Az én ereimben is. De aztin minden rendezddott. Kide-
riilt, hogy tévedés tortént. Osszetévesztettek valakivel. Egy masik lannyal. Allitdlag
hasonlitunk egymasra... Még bocsénatot is kértek télem.

KARACSI ATTILA (hitetlenkedve) Ki? Az AVO?

ZAYK ANNA Igen. Az AVO. Vagyis az 4j neve nem AVO. Politikai nyomozé
hat6sag lett, vagy valami ilyesmi... Varj egy kicsit! (fel#ll) Ez a borsSleves meg ez a
karalabéfézelék a fél fogamra se volt elég. Hozok még magamnak egy szelet kenye-
ret! Egy szelet kenyér mindenkinek ingyen jir az ebédhez. Eléfordult mar olyan is,
hogy kettdt kértem, de azért mér morgolddrak.

Fordul egyet, s visszajon egy papirszalvétiba csomagolt nagy karéj kenyérrel. Azt maj-
szolgatja.

ZAYK ANNA Te nem vagy ¢hes? Egy kicsit tobbet adnak itt, mint a pesti menzan,
de ettdl ,a francids” f6zési médeol, megmondom, nem vagyok elragadtatva. Tul
konnyt. Nem elég tartalmas nekem. Ha megebédelek, fél 6ra mulva éhesebb
vagyok, mint voltam.

KARACSI ATTILA En is sokkal jobban szeretem a magyaros, j6 zsiros, jé paprikas
ételeket. De mint egykori ,hdborus gyerek” én mindent megeszek, sosem finnyéko-
lok.

ZAYK ANNA Mi a kedvenc ételed?

KARACSI ATTILA Minden a kedvenc ételem — foltéve, hogy puposra van meg-
pakolva a tinyér. De persze, hogyha valaszthatok, a husokért vagyok oda. Hus hus-
sal. Férfi médra.

ZAYK ANNA Te... Idefigyelj! ... Nem hozod el a neked jaré kenyeret a kassza mel-
181, a kenyereskosarb6l? Miért vesszen karba?

KARACSI ATTILA Elhozhatom. S tudod mit? Odaadom neked.

Valoban elmegy a kenyérért, és Zayk Anna kezébe nyomja.
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ZAYK ANNA (kacéran) Koszonom szépen! Latod? Nekem mér megérte, hogy
taldlkoztunk.

Nagyot harap a kenyérbe.

KARACSI ATTILA Anyam gyerckkoromban gyakran mesélgette nekem, hogy
egy balban ismerkedett meg az apdimmal, s masnap apAm mar meghivta egy cuk-
raszdédba. Dobostortat ettek és franciakrémest. De £é16, hogy én az 6sztondijambdl
nem tudndlak meghivni egy cukrdszddba, Anna. Maradt hét ez. Ez... (felnever)
Hogy a kenyeremet neked ajéndékozom. Pedig szerintem te legalabb ugy tetszel
nekem, ahogyan az anydm tetszett az apdmnak.

ZAYK ANNA (elégedetten csillog a szeme) Azt hiszem, egész érdekel ez a téma.
Nem fejtenéd ki bévebben?

KARACSI ATTILA Ezer 6rommel. Mar akkor nagy benyomast tettél rdm, amikor
el6szor taldlkoztunk. S hidd el, nem csak azért, mert elvittek a detektivek. Hanem
mér az nagyon jol esett, hogy te szélitottdl meg engem. Engem valasztottal ki az
egész vonat Osszes férfije koziil! Pedig ott, a vonaton, abban a tumultusban akar
otszaz férfi is fenn szoronghatott.

ZAYK ANNA Azért ne bizd el magadat! Sok mas srac is volt ott, akik tetszettek
nekem. De azok sajna csoportosan utaztak. Marpedig nekem ugyebar egy facér férfi
kellett.

KARACSI ATTILA Ejnye! Ez nem volt szép t6led. Igazan meghagyhattél volna
abban a hitemben, hogy az egész vonaton ¢én voltam szimodra a Number 1.
ZAYK ANNA Te! Emlékezz csak vissza! Nem ugy volt, hogy a nagyapédd azt tané-
csolta neked, hogy ha kijutsz ide, ne foglalkozz veled egytitt érkezett emigrans
lanyokkal, hanem csakis sziiletett francia nékkel. Tartottad magad ehhez?
KARACSI ATTILA Hit... Ha mér igy rékérdezel, nem tagadom, hogy ami6ta
kint vagyok, felszedtem mar két parizsi linyt. Ami fél év alatt nem egy nagy teljesit-
mény. Elég siralmas ardny. Bar a tdrsaim a didkotthonban még nalam is rosszabb
eredményeket mutathatnak fel. Igaz, 6k alig beszélnek francidul. Szétarral a kézben
nehéz csajozni...

ZAYK ANNA Kivéncsi lennék, mivel szedted fel azokat a lanyokat, akiket felszed-
tél. Biztos eléadtad nekik a nagy forradalmart, mi? ... Néhdnyan azok koziil, akikkel
koriilbelul egy idében érkeztem, engem is azzal kébitanak, hogy milyen nagy hés-
tetteket vittek véghez a forradalomban. Ennyi meg annyi oroszt 6ltek meg... Ennyi
meg annyi 4vdst tettek drtalmatlanna... Ezzel akarnak levenni a ldbamrol.
KARACSI ATTILA Nem azt mondom, Anna, hogy nem akarlak levenni a labad-
rél, mert le akarlak. Am ha valamiben, akkor abban biztos lehetsz, hogy nem hés-
kodéssel. E tekintetben is feltétlentil hallgatok a nagyapamra. Vezérkari ezredes
volt. Mér nyugalomba vonult, de a II. vilighdbortuban reaktivaltak, s az orosz fron-
ton tanusitott vitézségéért ki is tintették. Utdbb viszont, a ,felszabadulas” utan
ugyanezen vitézség volt a hivatkozési alap arra, hogy bortonbe vessék, majd kitele-

89



pitsék... Igy aze hiszem, mindenki masnél tbb joggal mondhatta azt nekem, hogy
sose hencegjek még olyan dolgokkal se, amikkel elvileg lehetne, mert fordulhat a
kocka, és a h8stettemet egyszer még egy vadirat £6 vaidpontjaként lithatom viszont.

Egy gornyedt, lompos, otvenit év koriili felszolgilond csoszog oda az asztalukhoz, hogy
letorilje, és elvigye az iires tanyérokat.

FELSZOLGALONO (; nagy csorompolés kozepette nyers hangon veti oda) Befejez-
ték? Mar j6 egy 6rdja tildogélnek itt. Figyelem magukat... Mds is szeretne letilni és
megebédelni.

KARACSI ATTILA (azonnal felpattan) Eszem a lelkét, kedves! Néha kinzdan
gyotor a honvagy, de maga egyetlen szavéval, egyetlen mondatéval idevarazsolta a
hazamat, Magyarorszdgot. Ugyanezt a hangot, ugyanezt a modort szoktam tapasz-
talni otthon, ha betettem a labamat egy-egy vendéglatdipari egységbe, onkiszolgilé
étterembe, restibe.

Zayk Anna és Karacsi Attila kéz a kézben tavoznak a menzdrdl. A balos fiatalok mdr
nem dlldogilnak ott az ajtd eldrr. Az induld- és mozgalmi dal-éneklésiik is rég abba-
maradt.

ZAYK ANNA (biicsiizni késziil) Na, én megyek! Kezd6dik az 6rdm. Mondtam
mar, hogy itt francia—orosz szakos vagyok? Oda tudtam csak bekertilni. De végiil is
nem banom. Nem ért, ha megtanulom az oroszt, ha mar otthon képtelen voltam ra
a kotelezd oktatds ellenére.

KARACSI ATTILA Ne menj még el, Anna! Beszélgessiink még egy kicsit. Gyere,
tljiink le erre a padra! (szorosan egymds mellé telepednek) Ha maradsz még, akkor
elarulom neked, hogy az el6bb nem mondtam egészen igazat. Megesik, hogy én is
otthoni sztorikkal etetem a lanyokat. Tudod, tesztnek hasznalom &ket...

ZAYK ANNA Tesztnek?

KARACSI ATTILA Igen, tesztnek. A kedvenc, kelléképpen meghaté torténetem
az, hogyan jutottam 4t a hatdron... Azutdn, miutdn téged elvittek a detektivek,
elterjedt a vonaton, hogy a végallomason nytizsognek az oroszok. Leszalltunk hat
egy dllomdssal el6bb, és keresztilmentiink egy kis falun. A helybeliek koziil egy férti
elvezetett minket az erdé sz¢léig, és megmutatta tovabb az utat. Mi azonban rossz
irdnyba térhettiink le, mert 6rakon keresztiil bolyongtunk a stétben, anélkiil, hogy
atértiink volna Ausztridba. Firadtak voltunk mar és pdnikba estiink. Egyszer csak
az eget foszforeszkal¢ jelzéfények vilagitottdk meg, és géppisztolylovések keritettek
be minket. Egy robbands villandsat lattam és az erejét éreztem. A kévetkezé dolog,
amire emlékszem, az volt, hogy a hdtamon fekszem a jeges vizben. ,,Gyeriink!” —
kiabdltdk a tirsaim. ,Mdsszal!” Egy mocsaras, elnyeléssel fenyegetd részen masz-
tunk el6re, mignem elértiink egy tanyahdzhoz. Ott, még mindig négykézléb, egy
osztrék cigarettacsomagot taldltam. Bementiink a hazba, tovibbra is reszketve a
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hidegtél és a félelemtdl. Olyan kimeriiltek voltunk, hogy azt se néztiik, osztrékok
vannak-e ott vagy magyarok. Egy férfi jott az ajtdhoz. ,Mostandban mir nem
nagyon taldlkoztunk menekiiltekkel” — mondta. ,,Hogy sikeriilt dtjutniuk?” Mas-
nap reggel az osztrak hatarérok elmondték, hogy hat magyar, kéztiik kée kisgyerek
holttestére bukkantak az ingovinyban, amelyen atjottiink. Azok szegények ugy
pusztultak el, hogy be se tudtak azonositani 6ket.

ZAYK ANNA (zsebkendét vesz elé) Még jo, hogy nem sminkeltem ki magam, mert
konnybe labadt a szemem. Ami a teszted szerint ugye annyit jelent, hogy nem vagy
kézombos a szamomra. Nem mintha nalam kiilondsebb tesztekre lenne sziikség.
Egy magamfajta ttizr6lpattant, karakén, felvdgott nyelvii lanybdl nem kell harapé-
fogdval kihtzni, hogyha tetszik neki valaki... Jol nézek ki. Ezért nekem rengeteg
férfi udvarolt mér, de ha azt latom, hogy egy férfi nagyon rdm van kattanva, akkor
valahogy defenzivaba keriilok. Erted? Valahogy ellenkezés timad bennem. Megsz6-
lal a kis6rdog és azt mondja: ,Nem!” ... Engem csak ¢és kizdrdlag azok a férfiak érde-
kelnek, akiket nekem kell meghéditanom. Elvezem, ha litom, hogy a kiszemelt férfi
elészor tart t8lem. Am aztén... Aztin izzani kezd koriiloteiink a levegs. Mitkodésbe
lép a kémia.

KARACSI ATTILA Ha ez igy van, akkor remélem, engem is azok kozé a férfiak
kozé sorolsz, akikért meg kell harcolni, akik nem adjék meg magukat olyan kony-
nyen.

ZAYK ANNA Még nem jottem annyira tisztiba veled, hogy tudjam, tényleg érde-
mes vagy-e arra, hogy térjem magam utdnad... Mit szélndl, ha én is tesztnek vetné-
lek ald? Ha én is elmondandm neked, hogy én hogyan jutottam 4t a hatéron, s les-
ném, hogy reagilsz... Mert tudod, nekem se volt kénnyt dtszokni. Egy hideg de-
cemberi estén szalltunk le a vonatrél. Egy magas, baratsigos idegen szélitott meg
benniinket és mondta, hogy a menekiiltek ¢jfélkor indulnak az osztrdk hatar felé.
A kornyez hatdrmenti telepiilések lakoi tobb ezer menekiiltet segitettek at a hatd-
ron, amiért semmilyen ellenszolgaltatast nem kértek. Késébb a filembe jutott,
hogy bortonbe vetették Sket ezért. Sokakat ki is végeztek! ... Kovettiik vezetdinket
uttalan utakon 4t — a f6ldre hasalva, amikor orosz jaréroket hallottunk. A csatornd-
kon kis ladikokkal keltiink 4t és mikor irdnyit6 rakécdkat 16teek fel, a szalmakazlak-
ban bujtunk meg. Egész ¢jszaka gyalogoltunk, mig az osztrak hatirhoz nem értiink.
Vezetdink: becsiiletes, bator magyarok, mutattdk az utat Nyugat felé! Nevetni
fogsz, de akkor tgy éreztem, hogy ha mindenki olyan lenne, mint 8k, akkor...
Akkor el se kellene menni az orszagbél.

KARACSI ATTILA Tessék, nézz rdm! Meghatédtam. Féltettelek. Ami kabé
egyenld azzal, hogy szeretlek. Ha eddig nem tudtam volna, most még jobban tuda-
tosodott bennem.

ZAYK ANNA Mifene? Széval félredobndd a nagyapad életbolesességét? A tandcsa
ellenére kész lennél 6sszejonni velem? Egy magyar linnyal?
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KARACSI ATTILA (dtileli és hevesen megcsékolja a lanyt) Az idések bolcsességei
azért vannak, hogy a fiatalok athdgjak oket... Szeretlek. Szeretlek, Anna... Szeret-
ném, ha feljonnél a kollégiumi szobdmba.

ZAYK ANNA Nagyon meg lennél lepve, ha azt vilaszolnam, hogy jo, felmegyek?
KARACSI ATTILA Nem. Nem lennék meglepve. (elmereng, emlékek sokasiga ele-
venedik fol benne) Tudod, én akkor... akkor, amikor oktdber 23-4n kitort a forrada-
lom, sem voltam egy cseppet se meglepve. Olyan magatél értetédéen kovetkezett be
minden. Mintha ugy és csakis ugy torténhetett volna. Az el8z6 nap még mozdulat-
lannak, a sarkaibdl kiforgathatatlannak latszott a vildg, de aznap... Aznap minden
megvéltozott, minden lehetségesnek tiint... A gyarban, a mi részlegiinkben tucatnyi
husz év korili fiatal — fink és lanyok vegyesen — dolgoztak, akik szdmdra a poénko-
dés, a viddm szérakozés sokkal fontosabb volt, mint a szocializmus épitése. Az réért
szamunkra, dolgozzanak érte, akiknek siirgds. Kora reggel a DISZ vezetdi gytlést
hirdettek az ebédlébe, miutan a gydr tobbi részlegében a fiatal munkdsok csapatos-
tul léptek ki a réjuk eréltetett kommunista ifjusagi szervezetbdl. Nalunk a vezetdk
remélték, hogy mi htiek maradunk Lenin elvtars tanitdsahoz, és megvédjitk a DISZ
és a part becsiiletét. Abbdl persze nem lett semmi, ahogy emlékszem, valamennyien
visszaadtuk a tagsigi konyviinket... Oktdber 23-4n mar 16gott valami a levegdben,
az tizemben mindentitt szélt a radié. Egy éra koril jért, amikor a déli ciginyzenét
megszakitotta a beligyminiszter kozleménye: ,A kozrend zavartalan biztositdsa
érdekében a Beliigyminisztérium nyilvanos utcai gytléseket, felvonuldsokat a
tovabbi intézkedésig nem engedélyez”. A mihelyben ledllt a munka, hiszen mar
érkeztek hirek az egyetemisték tiintetésérol, mi fiatalok elhatdroztuk, hogy csatla-
kozunk hozzajuk. A munkaid6 délutan kettSkor ért véget, de mi mér jo féloréval
eldtte berontottunk az 6ltézébe. Miutan elkésziiltiink, rohantunk ki a gyarbél az
Ull8i ttra, ahonnan villamossal indultunk Budira a Bem-szoborhoz. Meghallgat-
tuk Sinkovits Imre gyujté hatdst szavalatat, aztan a Margit-hidon keresztiil &tmen-
tiink a kovetkezd helyszinre: a Parlamenthez. Médr messzirél hallatszott a Parlament
eldtti tomeg zagésa. Mikor kozelebb értiink, tisztdn kivehetdvé valt, hogy a ,Vesz-
szen Ger6!” és a ,Mondjon le!” kidltasokat skandéljik az emberek.

ZAYK ANNA (csondesen, elmélizva) En is kinn voltam a Parlament elétt.
KARACSI ATTILA Hat akkor tudod, milyen izzé hangulat volt! Hét akkor
tudod, hogy a forradalmi laz mindenkit: minden magyart egy emberként elkaportt.
Hallanod kellett, hogy a tomeg egyre merészebb jelszavakat kiabdlt. Leginkdbb azt,
hogy: ,Ruszkik, haza!” Aztén elénekeltiik a Kossuth-nétét, késébb a Himnuszt és a
Szézatot. Majd kovetelni kezdtiik, hogy oltsék le a zsarnoksag jelképét: a Parlament
tetején 1évo kivildgitott voros csillagot... Akkor mar tudtam, hogy térténelmi ese-
ményeknek vagyok részese. Tizenkét nap, tele 6rommel és szomorusaggal, tele
veszéllyel és izgalommal. Tizenkét nap, amely 4j fejezetet nyitott a torténelemben
is, és az én ¢letemben is... Valahogy ezt érzem teveled is, Anna. Ezt a természetessé-
get, ezt a magatdl értetdddséget. Tegnap még nem is sejtettem, hogy ujra lathatlak,
ma viszont mir tudom, hogy nekiink taldlkoznunk kellett, nekiink dolgunk van
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egymissal... No gyere! Gyere velem! Most tigyis az 6sszes szobatdrsam érdn van... A
portast pedig majd lefizetem néhdny frankkal. Akkor nem akadékoskodik, hogy

nét viszek fel.

Egy pillanatra elsotétedik a szin.
Amikor megint kivildgosodik, a didkszdlldson vagyunk. Egy négydgyas szobiban.

KARACSI ATTILA (miutin felgydijtotta a villanyt, neki is szemébe otlik az dridsi
rendetlenség, ezért kissé zavarba jon, és pdr holmit sietdsen odébb rak, vagy éppen
beriig az dgy al4) P! Micsoda kupi van itt! Micsoda hatalmas kupi! ... El ne mene-
kiilj mindjart, Anna! Tudod, az 6sszes szétdobalt zokni nem az enyém. Harom sric
lakik még itt kivillem. Jinos, Imre és Péter... Az istennek se képesek kitiriteni a
hamutalakat, pedig én is utalom, ha az orromba bizolognek a cigarettacsikkek... Az
a sok mosatlan edény az asztalon? Kimustrdlt miiszaki cucc a sarokban? Mind az
Imréé. Szidjuk 6t a rendetlensége miatt, de Imre ra se rédnt... Mondandm, hogy ne
nézz kortl, Anna, de hogy egy né ne nézzen kériil, az kizart.

ZAYK ANNA (felkiilt) Rita Hayworth!

Karacsi Attila dgya folott valdban Rita Hayworth nagyméretii poszterképe van kira-
gasztva. A voroshajil — festett vords” — sztdr a Gilda cimii filmben viselt fekete selyem-
rubdjdban, hdtravetett fejjel, enyhén szétnyilt ajkakkal pozol. Kezében cigaretta.

KARACSI ATTILA Voila! Ennél eklatinsabb bizonyitékot, hogy mennyit gon-
doltam rdd, Anna, nem is hozhatnék fel! (rdmutar a Hayworth-képre) Nézd meg a
tobbi srdc idedljait! Marilyn Monroe. Elisabeth Taylor. Gina Lollobrigida. Széke.
Fekete. Barna.

A mdsik hdrom dgy folé kiragasztott poszterek felé bok.

KARACSI ATTILA Engem cukkolnak is a tobbiek, hogy miért vagyok ugy oda
Hayworthért, aki maholnap negyvenéves, mig a tobbick ,n6i” sokkal késébbi évija-
ratokbdl valdk. De én mindig mondom a cimboréknak, hogy engem nem is annyira
Hayworth hoz ldzba, hanem egy masik né, egy masik lany, aki szebb is, fiatalabb is
Hayworth-nél. Ez vagy te, Anna! ... Nagyon kivanlak!

Csékolozni kezdenek. Aztin Karacsi Attila leoltia a villanyt, s a linnyal egyiitt az
dgyra hanyatlik.
Egy idd utdn ismét fény gyil fel.

ZAYK ANNA (eldveszi a tdskijibil a tikrét és a piperekészletét, és sebtében rendbe

hozza magdt) Tudod, Attila, hogy én is be tudndm bizonyitani, ha épp akarndm,
hogy hényszor gondoltam rad azéta, amidta ott, a vonaton el kellett valnunk.
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KARACSI ATTILA Csakugyan? Ha be tudnid bizonyitani, akkor bizonyits is be.

Zayk Anna kikotor a tiskdjibil egy fehér boritékot, kivesz beldle egy igazolvinyfotor és
odaadja a fitinak.

ZAYK ANNA Ezt mindig magamnal hordom.

KARACSI ATTILA (felszisszen) De hisz... De hisz ez az én fényképem! Hogy
keriil ez hozzad?

ZAYK ANNA (sejtelmes pillantissal) Hadd maradjon az én titkom. Egy nd titok
nélkiil nem né. En pedig mar annyit adtam neked magambél, hogy valamit vissza
kell tartsak. Igy érhetem el, hogy minél hosszabban, minél forrébban szeress... Vagy
nem?

MASODIK JELENET

Ejsza/m. Ugyancsak a didkszdlldson.

Karacsi Attildék szobdjiba ot évfolyamtirsuk ront be nagy robajjal, éktelen orditozdst
csapva. Hazulrdl, Magyarorszdgrdl dtdobott dvds iigynokoket, spicliket keresnek.
Felkapcsoljiak a villanyt, s felverik az alvékar (Karacsi Attildt és a szobatdrsait: Janost,
Imrét és Pétert), akik eleinte nem nagyon értik, mi tortént, mi a baj. De azért kikdszd-
lédnak az dgyukbil. Kocosan. Asitozva. Pizsamdban.

AZ AD HOC OSSZEVERODOTT NYOMOZOKOMMANDO EGYIK
TAGJA (kirdntja a fidkokat, a foldre dobdlja a tartalmukat és kihajigilja a rubdkat,
eayéb holmikar is a szekrényekbdl) Itt nincs semmi... Ite sincs... Hova rejtettétek a
fegyvereket? Hova rejtettétek a rddié adé-vevd késziiléket? ... Ki vele! Beszéljetek!
Ha hallgattok, mi akkor is megtaléljuk éket!

KARACSI ATTILA Mit muveltek itt, éjnek idején?

ELSO KOMMANDOS Keresiink... Kutatunk...

KARACSI ATTILA De hét mit, az isten szerelmére?

MASODIK KOMMANDOS Gyants jeleket... Bizonyitékokat arra, hogy 4vés
tigynokok, besagok férkoztek be kozénk. Egész konkrétan fegyvereket kerestink.
No meg azt a radi6 ad6-vevd késziiléket, amelynek segitségével tartjitok a kapcso-
latot Budapesttel. A kddari titkosrendérséggel.

IMRE Spionnak hiszel minket? Eppen minket? ... Te nem vagy eszeden!

Karacsi Attildnak és a harom szobatdrsinak azonnal kimegy az dlom a szemébél. Egy
szempillantds alatt levetik a pizsamdjukat és ok is utcai rubdba bijnak. Feloltozve egy
kicsit magabiztosabbak lesznek, s probiljik megakaddlyozni a szobdjukban folyé
ditldst.
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JANOS Hé! A lemezeimhez ne nytljatok, ti marhak! Ertékes felvételek... Csupa
valogatott lemez. Megkeseriilitek, ha eltoritek Sket.

MASODIK KOMMANDOS Szarunk a lemezeidre! ... Kit érdekelnek most, ami-
kor ébernek kell lenniink, amikor meg kell tisztitanunk a kozosségiinket a szemét-
t6l, a mocsoktdl. Az aruldkedl.

Az egyik kommandds diadalittasan mutat fel egy fényképet, amit egy fidkban talilt.
Ratkosi Mtyds tavaly levdltott partfotitkdrnak, Sztilin legjobb magyar tanitvinya-
nak fényképét.

ELSO KOMMANDOS (nem kis malicidval) Kit litnak szemeim? Egy kedves
ismerds. Rékosi... Az 6 kopasz héjfejével. Zsirdiszn6 pofdjéval... Apdm mindig azt
mondta otthon réla, hogy ha neki ilyen feje volna, akkor ¢ a nadrégjaban hordani...
Kié koziiletek ez a Rdkosi Mdtyds-fot6? A mi hén szeretett Rakosi Matyas elvtdrs-
pajtasunk fotdja? (lekipi a fordt) ... Na! Na! Ki vele! Kié ez az dtkozott fénykép?
JANOS (jelentkezik) Az enyém. De nem azért hoztam magammal, mintha valaha
is parttag, vagy az 4vésok spiclije lettem volna... Epp ellenkezéleg! Azért hoztam,
hogy ha honvigyam lenne, akkor csak ranézek...

MASODIK KOMMANDOS Ocska kifogas. Ezzel nem dumdltad ki magadat.
Nekem gyanus, nagyon gyanus vagy.

Karacsi Attila Jinos védelmére siet.

KARACSI ATTILA Hagyjitok békén Jinost! En tiizbe teszem érte a kezemet!
Egyiitt harcoltunk egykor a Corvin-kézben. En mint parancsnok, az ott harcolé
vagy tizendt parancsnok egyike. Jinos meg mint a legjobb emberem.
HARMADIK KOMMANDOS Ezt barki mondhatja magérél! Barki mondhatja
magarél, hogy a Corvin-kozben, vagy a Széna térnél harcolt.

KARACSI ATTILA Csakhogy én, 6cskos, nemesak mondom magamrdl, hanem
valéban ott harcoltam. Persze, megértem, hogy nem hiszed. Te nem voltdl ott. Nyil-
van anyuci, apuci oltalma alatt, otthon, a vécében lapultal meg. Szinte hallom az
anyukdd hangjat: ,Aj! Driga, Jozsikim! Ne menj ki az utcéra! Ne kevered;j bele
semmibe!” ... Es még te adod itt a bankot. Te jitszod itt a nagyfitt! ... A fene essen

beléd!

A kommandésok visszavesznek a hangjukbdl. Mar nincsenck olyan nagy mellénnyel,
mint akkor, amikor berontottak.

ELSO KOMMANDOS Ne minket hibéztassatok, pajtés! Musz4j megtaldlnunk az
aruldkat. Azokat, akik a hittérben mozgatjak a szalakat. Ti is tudjatok, hogy malt
héten a Kelen Ricsit, azt az angyalfoldi sricot halalos baleset érte. Eliitotte egy autd,
aztan huss, tovabbhajtott. Azéta sincsen mega gazolé... Ma éjjel pedig? ..................
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...Ma ¢jjel pedig (elakad a szava) szerencsétlen Felleg Vince kovetett el ongyilkossa-
got... Egy baleset... Egy ongyilkossdg... Igy, ilyen gyors egymésutinban. Ilyen fiatal
dldozatokkal. Még egyikiik se volt huszéves... Ez nem lehet véletlen.

PETER (megrokinyidik) Azt mondod, hogy Felleg Vince megolte magit?
Hogyan?

HARMADIK KOMMANDOS Pisztollyal. Fébe l6tte magit. Nem hallottitok a
lovést? ... Vince itt lakott ezen az emeleten. Alig hdrom szobaval mellettetek.
PETER En nem hallottam semmiféle 16vést. Tavaly oktobertél decemberig olyan
sok 16vést volt médom hallani, hogy siiket vagyok a l6vésekre, a robbanasokra... De
mondjatok, értesitettétek mér a rendérséget?

ELSO KOMMANDOS En taldltam rd Vincére. A szobatdrsam volt... S még nem
értesitettem a hatdsdgokat, csak 8ket, Vince legjobb bardtait (2 vele egyiitt jottekre
mutat) riaddztattam azon nyomban. Hogy azelétt Iépjiink akcidba, miel6tt még a
rendérség kiszéllna... Tudjatok, mi nem szeretnénk, ha eltussolndk, érdemi vizsgélat
nélkiil lezarnak ezt a két, gyanus tigyet. Tisztan akarunk ldtni... Tudni szeretnénk,
ki a felel6s Ricsi és Vince haldldére. Ok mindketten részt vettek a fegyveres harcok-
ban. Ezért gondoljuk, hogy hazulrél, Budapestrél szervezhették meg a halalukat.
Ugy valahogy, ahogy Trockij halaldt is Szealin rendelte meg. Sztilinnak egészen
Mexikdig elért a keze. A jégesakdnnyal persze nem 6, hanem egy helyi figura, valami
Ramén Mercader sujtott le. Itt is, koztiink is lennie kell egy Ramén Mercadernek.
PETER Felleg Vince... tigy értem, Vince hullja... még mindig a szobajaban van?
NEGYEDIK KOMMANDOS Alighanem. Mi nem nytltunk hozz4.

KARACSI ATTILA,JANOS, IMRE ES PETER EGYSZERRE Akkor megnézziik.

Mind a négy szobatdrs dtmegy a mdsik szobiba, hogy megnézze a halottat. Az alkalmi
nyomozokommandd tagjai ezalatt Attiliék szobdjiban maradnak és osszesiignak.

OTODIK KOMMANDOS (z tobbieknek) Hagyjuk Sket a fenébe! Nem 6k azok,
akiket keresiink.

Néhdny perc milva visszajon a négy szobatdrs. Litszik rajtuk, hogy megviselte dket a
misik szobdban feltarult litviny. Jinos egyenesen rosszul van. Oklendezik.

KARACSI ATTILA Megnéztiik Vincét. Ez nem 6ngyilkossig... En ott dulakodas
nyomait lattam. Vincét megtdmadtik és kiizdott, méghozza a végsokig kiizdote az
életéére... Egyértelmt, hogy gyilkossig tortént.

IMRE Szerintem is.

PETER Mennyi vér! Istenem! Mennyi vér! ... Azt hittem, tébbé nem latok mér
vért... Es akkor ez...

KOMMANDOSOK EGYUTT Na, mi megyiink is! Elnézést. J6 ¢jszakat! J6
alvést! Koriilnéziink mashol is... Ott tin t6bb szerencsével jarunk és elkapjuk azt a

piszkot, aki beépiilt kozénk.
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Kitrappolnak a sz0bdbdl. Az dltaluk a tobbi, egyre tavolabbi szobikban iitott zaj végig
hallatszik az egész jelenet alatt. Igaz, mind halkabban és halkabban.

JANOS Tudjatok mit? Nekem ebbél elegem van. Nagyon elegem. Mar eddig is
sokat vacilliltam rajta, de most végleg eldontottem, hogy hazamegyek. Haza
Magyarorszégra. Az ezerszer aldott nyolcadik kertiletbe... Ezek az onjel6lt igazsig-
osztok, akik az el8bb bezidultak ide, szinte rosszabbak, mint maga az AVO... Isme-
ritek azt a viccet, hogy késé éjjel rémisztéen dorombolnek egy pesti bérlakas ajtajén,
alako felriad 4lmdbol, kimegy az el6szobdba, és reszketé hangon kérdi: — K-k-ki az?
— A Halal! Az illeté megkonnyebbiilve: — Hala Istennek, mar aze hittem, az AVO...
....... No, ezek az el8bbi kis pocsok még az AVO-n is tdltesznek. Benniinket, a baj-
tarsaikat, benniinket, a sorstérsaikat is képesek meggyanusitani.

KARACSI ATTILA Te, Janos, te tényleg haza akarsz menni?

JANOS (egyszerdien, de meggyszidéssel) Igen. Ez az elobbi jelenet, ez a mindent
elaraszté paranoia csak az utolsé csepp volt a pohdrban... Honvigyam van.
Leszedegeti a foldon lévd lemezjitszdjdra radobdlt ingeket, puldvereket, és lejdtssza a
Honvdgy-dalt. Boross Ida eléaddsiban.

JANOS (egyiitt ditdol az énekesnével) ,Oly tavol, messze van hazdm, csak még, még
egyszer lithatndm, az égbolt, felh6k, vén hold, szell6k, mind réla mond mesét csu-
pan. A sorsom j6 vagy rossz nekem, itt minden, minden idegen. Mas fold, més ég,
mds tdj, més nép, oh, barcsak otthon lehetnék. Holdfényes médjusok, muskatlis abla-
kok, hozzétok széll minden dlmom. Ott ahol él anydm, ott van az én hazdm, s ott
lennék boldog csupan.”

A hdrom mdsik firh dithos lesz a dal hallatin. Imre belerig a lemezjdtszdba. Karacsi
Attila pedig leveszi a lemezt, megporgeti az ujja koviil, aztin a foldhiz vigja.
KARACSI ATTILA Rohadtul unom mar, Janos, hogy allandéan ezt az érzelgds
giceset nyekergeted. Mintha direkt kinoznad magadat, s persze minket is. Hagyd
mér ezt abba, mert ilyen hozzéédllassal sose fogsz beilleszkedni. Mindig idegen
maradsz. Lasd, nekem mar megvannak itt, Parizsban is a magam kis szokdsai, mar-
mér otthonosan mozgok a magam kis ttvonalain, szereztem uj baratokat is. Kévesd
a példim! Neked is jobb lesz. Jobb, mint ha beleragadsz a multba.

JANOS Nevezheted érzelgds gicesnek, s6t szét is torheted a lemezt, de a dal igazsa-
git nem semmisitheted meg... Es azt az igazsagot se negligalhatod, hogy szivet cse-
réljen, aki hazdt cserél! Mert barhogy ¢l és barhol, csak félig él. A ,;szabadsdg’, az
meg csak egy nagy kamu. Annyit veszit vele az ember, hogy ami marad, az mér nem
is éri meg.

IMRE Ne délj be Kddaréknak, Jinos! Tudom, hogy amnesztidt hirdettek a disszi-
denseknek, de ez csak csapda. Lépre csalds. Visszacsabitjak a megkeseredett, csalé-
dott embereket, aztan lesittelik 6ket. Hazamész és még mieldte a csalidoddal taldl-
kozhatnal, egy bortonben taldlod magadat. Adott a tényallds. Tiltott hatardtlépés.
JANOS Engem mir az se érdekel, ha leiiltetnek. Hazamegyek. Epp eleget lattam
mér a Nyugatbél. A fényeit, a csillogé kirakatait is, ugyanakkor az drnyoldalait is.
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Engem itt ugyse fogadnak be, ha szaz évig élek is, azt én mar most litom, ennyi id$
utdn. Se a sziiletett francidk. Se a *45-ben kikeriilt emigransok. Azok az ultrakon-
zervativ 6skoviiletek. Csak 16gok itt osszevissza, gyokérteleniil a levegében. Otthon
meg mégiscsak ott vannak a sziileim. A menyasszonyom.

A misik harom fiii elballgat. Eztdn mdr meg se kisérlik, hogy lebeszéljék Janost. Erzik:
dontott. Véglegesen.

JANOS Mi van? Mi van kedves baritaim, driga cimbordim? Még annyit se vagytok
képesek kinyogni, hogy gondoljam még egyszer 4t, ne dontsek ilyen elhamarkodot-
tan? ... Ezt azért elvirtam volna téletek.

PETER (z vallit vonogatja) Mit koptassuk a szankat? A te életed. Ugy rontod el,
ahogy akarod... En, jél tudjitok rélam, hisz el6ttetek sose hazudoztam, sose titkol-
tam vagy szépitgettem az inditékaimat, nem azért jottem ki, mert megrészegedtem
a ,Liberté, Egalité, Fraternité” szentharomsigeél. Hanem a jobb élet reményében.
A madir se a rozsék, hanem a tetvek miatt szall a rozsabokorra... Annyi siitnivalém
van, hogy tudjam: Nyugaton mindig jé volt és mindig jo lesz, Keleten meg mindig
szar volt és mindig szar lesz... Nem hiszem, hogy ennél barki is tisztabban, toméreb-
ben tudna megfogalmazni a torténelem tanulsagat. En ezére joteem el otthonrdl. S
ezért nem fogok soha hatraarcot csindlni, azt pedig, aki ezt megteszi, barmilyen
megfontolasbél, csak sajnalni tudom.

KARACSI ATTILA (ingeriten félbeszakitia Pétert) Ismerjik a materializmuso-
dat, Péter! De a te szempontjaidnal azért vannak magasabb szempontok is. Ami
engem illet, én szivesen hazamennék akér a nyomorba is, viszont semmi esetre se
mennék haza addig, amig egy kollaborans kormany van. Ez nélam elvi kérdés!
JANOS (gonoszul) Elvi kérdés?! ... Hogy oda ne rohanjak! A te elvi kérdésed igen
dogos, igen j6 bér és hosszu, voros haja van.

KARACSI ATTILA (elképedve) Mit beszélsz?!

JANOS Nehogy azt hidd, Attila, hogy nem tudjuk, hogy kit keriilgetsz mostana-
ban, pontosabban nem is keriilgeted, mert azon a linyon nincs mit keriilgetni... A
portis leadta nekiink a drétot. Amikor a multkor fel akartam jonni a szobaba,
kacsintott egyet és a fiillembe sugta, hogy most inkdbb ne jojjek fel, mert te édes ket-
tesben vagy azzal a Zayk Anndval.

IMRE Rossz hirti egy lany... Szép lany. De rossz hirt.

KARACSI ATTILA Ne pofazzatok bele a valasztisomba! Lehet, hogy a nagyapdm
még azon mérte egy nd éreékét, hogy sziiz-e, vagy sem, de szimomra ez nem lényegi
kérdés. Ma mar més vilig van.

JANOS Hiha! Mit nem hallunk? ... Te mar behaté vizsgalatnak tudtad alavetni
Zayk Anna szlizhartyédjdt, illetéleg annak hidnyat? Ti aztan nem huztatok az idét.
KARACSI ATTILA Mondom, hogy fogd be a pofad!

IMRE Vigyézz azzal a linnyal, Attila! Rossz hird... Nem kurva. Legalabbis nem hal-
lottam, hogy annyi kézen... azazhogy farkon fordult volna meg, ami kirivé lenne.
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Inkabb az a baj vele, hogy fura emberek kozott forgolddik, fura kapcesolatai vannak...
Hallottam valakitél, hogy rendszeres jér a 45-6s emigrédnsok rendezvényeire.
KARACSI ATTILA Na és? Kinek mi koze hozzd? Miért baj az? ... Azért mert mi
dsatag slényeknek, anakronisztikus figuraknak tartjuk a régi emigraciét, a habora
végén idemenckiilteket? A méltdsagos urakat. A vitézeket. Az egykor a naci Német-
orszdg mellett kiallokat, akik fujnak rink, 56-osokra, lejudeo-bolsevikoznak, le-
trockistaznak minket, mert 6t8lik még mi is balra, nagyon is balra allunk... Télem
magyarkodhatnak és civakodhatnak, amennyit csak akarnak. Es ha Anna eljir hoz-
z&juk, hit tegye. Lelke rajta. Lehet, hogy szdmara ad az valamit, ami szimunkra tra-
gikomikus, amin mi csak r6hogni tudunk.

JANOS Csak el ne veszitsd a tisztanldtasodat azzal a linnyal kapcsolatban, Attila!
Szerintem még a szeme se ll j6l. Nem tudom, hogy mit forral magéban, miért hélé-
zott be téged, de...

KARACSIATTILA (lehurrogja Janost) Nem olyan id6ket éliink, hogy parbaje viv-
junk nékért, mint Puskin meg Lermontov idejében. De ha valaki azt a nét, aki
nekem fontos, gyaldzza, az megismerkedhet az 6klémmel.

JANOS Hat j6... Ha akarod, némasigi fogadalmat teszek. De egyszer még eljohet
az az id6, amikor rdjossz arra, hogy Zayk Anna egy veszedelmes, bajt hoz6 né, s én
nem véletleniil 6vtalak tdle.

HARMADIK JELENET

Ujm Karacsi Attiliék kollégiumi szobdja a helyszin. De mintha nem is ugyanaz a
sz0ba lenne. Tokéletes rend van — az dgyak bevetve, a rubik, egyéb holmik elpakolva,
mosatlan edények, foldre dobalt szemetek se lithatdk sehol. Minden gléddaban dll.

A mdsik vdltozds az, hogy a kordbban Karacsi Attila dgya folé kiragasztott Rita Hay-
worth-kép le van tépve. Csak itt-ott maradt meg beldle egy-egy, a tapétdrdl levakarha-
tatlannak bizonyult fekete-fehér csik, illetdleg folr.

Karacsi Attila és Zayk Anna egyiitt jonnek be az addig iives szobdba. A ldny most is
nagyon csinos, nagyon elegins. Fehér rubdt visel, s hozzd vildgoskék tiskdt, vildgoskék
koromcipdt.

ZAYK ANNA (felkiilt) Mi tortént? Vildgesoddja! Ti kitakaritottatok?

Eszreveszi azt is, hogy a Rita Hayworth-poszter milyen sorsva jutott. Ramered, de nem
[fliz hozzd megjegyzést.

KARACSI ATTILA J6 megfigyelé vagy. Eddig mindig azt hallottam, hogy a rend
nem felting, a rendet nem lehet észrevenni. Csak a rendetlenséget. Az szemet szur...

Te viszont, Anna, azonnal felfigyelté rd, hogy kitakaritottunk.
ZAYK ANNA (zevet) Nem volt nehéz kiszarni.
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KARACSI ATTILA Meg se kérdezed, miért takaritottunk ki és raktunk rendet?
ZAYK ANNA Gondolom, a kollégium vezetdsége megelégelte ezt a kuplerdjt és az
orrotok ald dugta a hazirendet.

KARACSI ATTILA Tévedsz. Tegnap éjjel razzia volt a kollégiumban, s akkora fel-
fordulassal jart, hogy muszj volt utdna rendet rakni... Nem a rendérség tartotta a
razziat, illetve késébb 6k is bejottek a képbe, de el6szor néhany itteni fiu, az évfo-
lyamtarsaink 4lltak ossze valamiféle nyomozékommandévd és mddszeresen dtkutat-
tak minden szobat. Mivel tértént néhdny gyants haldleset mostandban: balesetek,
ongyilkossigok, a fejitkbe vették, hogy az AVO utdnunk nyult, és spicliket, bestgé-
kat kiildote rank. Végiil is, ez nem lenne meglepd. Amiéta vilig a vilag, a hirszerzés,
a titkosszolgdlatok ¢ltek és élnek is azzal a médszerrel, hogy kilfoldre juttatjék:
»atdobjék a hatdron” a beszervezett embereiket. 56 idedlis lehetéség volt ilyen
szempontbdl. A kétszazezer menekiilt kozote, ha csak kétszdz dvos meg avos spicli
jutott 4t, mér az is sok. Mi kdrt okozhatnak azok! Vagy te, Anna, ezt nem igy ldtod?
ZAYK ANNA Miel6tt felelnék, aruld el nekem, miért tépted le Rita Hayworth-6t2
Ez is a rendcsindlds része volt?

KARACSI ATTILA Bizonyos értelemben igen. A lelki rendcsinaldsom része...
Tudod, amiéta csak megismerkedtiink, mindig foglalkoztattad a fantdzidmat: sokat
gondoltam rid. Am tegnap valami megvéltozott. Azéta nem ,sokat gondolok rad”,
hanem sokat gondolkodom rélad. Nagy kiilonbség... Mindig az volt az érzésem,
hogy te egy kiilonleges, kivételes, nem mindennapi né vagy. Azon nem toprengtem
el, hogy miért is vagy olyan kilonleges, olyan rendkiviili. Azt hittem, csak azért,
mert szeretlek. De most mar tudom, hogy més oka volt ennek.

ZAYK ANNA (igyekszik kinnyednek mutatkozni) Igen? Nocsak!

KARACSI ATTILA Azt szoktédk mondani, hogy az az urildny, aki nem veszi észre,
ha észreveszik. Az igynokoknél is igy van ez? Az a j6 tigynok, aki tovabbra is rezze-
néstelen arcot képes vagni, hogyha rajon, hogy rajtavesztett, leleplezték?

Zayk Anna egy szempillantds alatt vilt. Hizelkedden odatorleszkedne a férfiboz.
Karacsi Attila viszont szeliden bar, de lefejti magdrdl a liny karjait.

ZAYK ANNA Tudtam, biztos voltam benne, hogy ennck a pillanatnak, amikor a
jatszmanak vége, hamarosan be kell kovetkeznie. Sét, szinte magam dstam meg a
siromat.

KARACSI ATTILA Ne okold magadat! Elég tigyes voltal... Elég sokaig vezettél az
orromnadl fogva... De egy id6 utédn Shatatlanul kezd kildgni a [6lab. Az apré moza-
ikkockdk 6sszeadddnak, uj megvildgitasba helyezddnek. Mert az ugyebdr, mér eleve
érdekes, hogy elébb elfognak téged a detektivek, aztin meg csak ugy elengednek,
mert igymond Osszetévesztettek egy mésik lannyal. Téged nem lehet 6sszetéveszte-
ni senki mdssal, még egy rendérnek sem... Szintén érdekes, hogy felttinsz az egyete-
men: egy olyan kozegben, amely az informaciégytjtés idedlis terepe, s feltlinsz
a’45-6s emigransok kozott is, ahol szintén el-elkottyanthatnak neked egy-két hasz-
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nosithaté informécidt a szépségedtdl és a fiatalsagodtdl megszédiilt, fontoskodd
vénemberek... Voltak persze baklovéseid is. A legnagyobb melléfogasod az volt,
amikor megmutattad nekem a nalad 1évé fényképemet.

ZAYK ANNA Azzal csak figyelmeztetni akartalak, hogy vigydzz, mert a nyomod-
ban vannak, vigyazz, mert figyelnek. Az elemi 6nvédelmi 6sztont feliilirta bennem
a szerelem.

KARACSI ATTILA Tudom, hogy ti, n8k barhol, birmikor és barmilyen koriilmé-
nyek kozott szivesen hallgattok szerelmi vallomdsokat. Minket, férfiakat viszont
nem olyan konnyt lekenyerezni. Mi dtldtunk a szitan, s tudjuk, hogy némely né sze-
relmi vallomdsa nem tobb, mint megvesztegetési kisérlet.

Jdnos nyit be. Egy kopottas vulkdnfiber borondot tart a kezében.

JANOS (visszahdkil) Ja, itt vagytok? Akkor nem zavarok.

KARACSI ATTILA Gyere csak be nyugodtan! Léthatod, hogy nem agyjelenet
megy 18 éven feliilicknek.

JANOS (felnevet) Pedig arra befizettem volna. Féleg ilyen csinos f8szereplénével...
KARACSI ATTILA Azt hittem, Janos, hogy tobbé mér nem létlak ebben az élet-
ben. Nem azt mondtad, hogy csomagolsz és végleg hazamész, Budapestre?
JANOS De azt mondtam, és mér fel is szalltam a buszra a Gare de I' Est felé. A
buszon jutott eszembe, hogy itt felejtettem a Rakosi-képemet. Nem hagyom itt
nektek. Viszem magammal.

KARACSI ATTILA Ne 6riilj meg! (kikapja az egyik fidkbdl kiverr Rikosi-képet
Jdnos kezébdl, és fecnikre tépi) A francia hatdrérok nagy valdszintiséggel nem ismerik
Rakosit, ugyhogy, ha a keziikbe jutott volna, legfeljebb csak mosolyra huzédott
volna a szdjuk, milyen pokoli cstinya ember is az apad. De a magyar hatdr6rok annal
jobban ismerik Réakosit! Provokécidonak vették volna, ha az 6 képével a zsebedben
kivéntal volna visszamenni az orszégba.

JANOS (magiban igazat ad Karacsi Attilinak) Na, jol van, akkor Rakosi nélkiil
megyek. Valahogy majd csak kibirom nélkiile... Majd a menyasszonyom, Ilonka
képét nézegetem helyette. Hit akkor sziasztok!

Elmegy.

KARACSI ATTILA Nem tudom, hogy ha ez a szegény Janos tudnd mindazt, amit
mi ketten tudunk, Anna, akkor hazamenne-e? Oda. Abba a besagékkal, spiclikkel
és feljelentokkel teli orszdgba.

ZAYK ANNA Ne légy naiv! A ,Lenin €lt, Lenin ¢él, Lenin élni fog” mintdjira azt
mondom neked, hogy titkosszolgélatok voltak, titkosszolgilatok vannak, és tit-
kosszolgalatok mindig is lesznek. Magyarorszdgon. Franciaorszagban. Es a vilig
bérmely téjan, talan csak a természeti népeknél: a bantu négereknél és a zulukaffe-
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reknél nem... Ha épp tudni akarod, engem mar itt, Pdrizsban is megkornyékeztek.
Az angolok.

KARACSI ATTILA De kozlékeny letté] hirtelen.

ZAYK ANNA Mondtam mar, hogy tisztdban vagyok vele, hogy szimomra a jitsz-
ma véget ért. Ezért akdr 6szinte is lehetek.

KARACSI ATTILA Oszinte? Nélad az 8szinteség és a hamissig olyan szorosan
sz6vOdik egymdsba, mint a vdszon egymast keresztezd szilai. Vagy nem igy van?
Nem volt hazug minden misodik mondatod? ... En igazibél csak egyre vagyok
kivancsi. Arra, hogyan tudott beszervezni téged az AVO? Hogyan keveredtél bele
ebbe az egészbe?

ZAYK ANNA Na litod, ez az az egyetlen dolog, amit nem szivesen mondan¢k el
neked.

KARACSI ATTILA Ha nem mondod el, hogy keritettek a haléjukba, akkor a leg-
kézenfekvobb magyardzatot sziirom le magamnak hazi hasznalatra. Marmint, hogy
pénzért csindltdl mindent. Akinek ilyen ruhdi... vagyis hit toilette-jei vannak, mint
neked, azt vagy egy dusgazdag férfi tartja ki, vagy — ezek szerint — egy egész allam-
appardtus fizeti a cechet... Ehhez képest, az nagyon hiteltelennek hatott, amikor
eldadtad nekem még az ,éhes kisldny”-t is a repertoarodbdl. Azon magamban csak
nevetni tudtam.

ZAYK ANNA Nem azt mondom, hogy soha semmi pénzt, soha semmi koltségeé-
ritést nem kaptam az AVO-tl, de épp csak annyit, hogy divatosan, csinosan jarhas-
sak. A szépségem volt a beszervezésem f6 oka, azt kellett kihasznédlnom.
KARACSI ATTILA (tirelmetleniil) J6! Jé6! Most méar tudom, az AVO-nak miért
akadt meg rajtad a szeme. Azt viszont még most se drultad el, hogy te miért fogad-
tad el az ajanlatukat?

ZAYK ANNA Val6ban tudni akarod?

KARACSI ATTILA (hatdrozottan) Igen!

ZAYK ANNA Hit akkor tessék!

A szin elsotétiil. Amint ismét kivildgosodik, tijra elbangzik az elsé felvonds mdsodik jele-
netében a Zayk Anna és az Allambiztonsdgi tiszt kozott egyszer mdr lefolyt parbeszéd.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Na, ne hiizzuk az idét! Milyen biincselekményt
kovetett el, amit eltussoltunk? Ki vele! Ha nem mondja meg nekem, akkor utdna-
nézek... Nem keriil kiilonosebben nagy féradsigomba.

ZAYK ANNA (hosszii hallgatds utdn, habozva, akadozva) A blincselekmény nevée
nem tudndm megmondani. Taldn nem is volt bincselekmény. Csak bun... 1944
novemberében tortént. En tizenkét éves voltam akkor. Eretlen, buta csitri... Egy
korfolyosds hdzban laktunk, s egy délutdn az édesanydm és én éktelen kialtozast hal-
lottunk, mert nyilasok tértek be a hdzunkba. Bujkalé zsidokat kerestek. Kifutot-
tunk a gangra. Es én azonnal észrevettem, hogy az egyik lépcséforduléban mozog
valami kicsire 6sszekuporodott drnyék, ezért odakidltottam a nyilasoknak: ,,— Ott
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vannak! Ott vannak!” Tényleg ott voltak. Ketten. Egy férfi és egy né. Valdszintileg
férj és teleség.

Elhallgat.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Mondja tovabb!

ZAYK ANNA (merev arccal) A bujkdlé férfinak is volt fegyvere. O is 16t meg a
nyilasok is.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT (odalép Zayk Annihoz és megrazza a villdt) Es?
ZAYK ANNA Mit akar még tudni? ... A férfi meghalt. A nét magukkal viteék. Az
én anydmat... az én anydmat pedig eltaldlta egy eltévedt goly6. Mindez a pillanat
tort része, egy szempillantas alatt zajlott le.

ALLAMBIZTONSAGI TISZT Sok emberrel taldlkoztam mar, aki elcseszte az
életét. S6t, mondhatni csakis olyan emberekkel talalkozom, akik elcseszték az éle-
titket, igy vagy ugy... De maga a rekorder. Ugye azt mondta, hogy még csak tizenkét
éves volt ekkor?

ZAYK ANNA (hadarni kezd, mielébb til akar lenni ezen a vallomdson) Egy ideig
még apammal voltam egyiitt, de persze ezek utdn teljesen megromlott a viszo-
nyunk. Aztn javitdintézetbe kertiltem. Eljards is indult ellenem... Tizennyolc éve-
sen keriiltem ki a javitdintézetbdl, de mar el6tte kaptam egy ajinlatot. Az ajanlat
magukeél, az AVO-tdl érkezett. Szépen hangzott. A haza szolgalatara kérnek. Cse-
rébe mindent, ami a *44-ben torténtekre utal, torélnek a személyi anyagombdl. Mi
mést tehettem, mint hogy elfogadtam? ... A tobbi lany az intézetb6l kivétel nélkil
az alvilighoz csapddott, kivétel nélkiil prostitudltként tengeti napjait. Bortonbél ki,
bortonbe be. Némelyiknek mar sebhelyes az arca, hidnyzik négy-ot foga. Nincs koz-
tik egy se, akinek ne lett volna abortusza, ne lett volna egy 6t sanyargaté stricije.
Annal ez is jobb volt. Egész mdshogy indulhattam neki az életnek, hogy nem volt
priuszom.

Miutin egy pillanatra elsitétedik a szin, djra e jelenet eredeti szerepldit: Zayk Annit
és Karacsi Attildt litjuk viszont.

KARACSI ATTILA Ez az az eset, amikor az ember azért kér magyardzatot valaki-
t6l, hogy jobb szinben tudja latni, 4am miutin megkapta a magyarazatot, azutdn...
Nos, inkédbb nem mondok semmit. Nem itélek meg senkit. ,Ne itélj, hogy ne itél-
tessél!”

ZAYK ANNA Sejtettem, hogy igy fogsz reagdlni. Megérdemlem, hogy megvess...
Te, te a nagy hés! Te, te aki sose kovettél el hibat. Blint meg még annyira se.
KARACSI ATTILA Gratuldlok! Istenemre, Anna, te tényleg mesterien tudsz
bénni a férfiakkal. Most is j6 érzékkel réjottél, hogy a legjobb védekezés a timadis.
Pontosabban a gtiny, az irénia... Es litod, én bele is fogok sétalni a csapdadba.
Elmondom neked, hogy bizony nekem is vannak olyan dolgok az életemben, ame-
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lyeket, ha gjra kezdhetném, ma mar nem biztos, hogy ugyantgy csindlnék. Péld4ul
aforradalomban is... A forradalom egy egyediiléll6, megismételhetetlen, csodalatos
élmény volt szimomra, soha felemel8bbet nem éltem 4t még soha, mint ami akkor
magyart magyarral osszekotott, azt az Osszetartozds-érzést, azt a szolidaritdst, azt a
mindenki arcérdl sugdrzé reményt, de a mai eszemmel mér egyaltalin nem biztos,
hogy részt vennék a fegyveres harcokban. Ma mar ugy latom, hogy a heroizmusunk:
a szabadsagért hozott véraldozat illtzidkon alapult. Rosszul mértiik fel a sajat er6n-
ket, rosszul mértiik fel az ellenség erejét, rosszul mértitk fel a Nyugat reakeidjat.
Tudhattuk volna, hogy cserbenhagynak majd minket.

ZAYK ANNA Egy forradalmér sz4jabdl tal kesertick ezek a szavak. Nem tudom
eldonteni, hogy te most azért beszélsz igy, mert bennem csalédtal, vagy azért, mert
mindenben és mindenkiben... Még én, az én multammal is azt mondom, hogy igen-
is megérte. Igenis fontos volt, hogy mi, magyarok megmutassuk a vildgnak: egy
népet, akarmilyen kicsi is az a nép, nem lehet megtorni, nem lehet egy vilagbiroda-
lomnak koncul odavetni.

KARACSI ATTILA (zsebkésével felhasogatia a matracit és egy, eddig a matrac
mélyébe bevarrt PPS-41-es dobtdras géppisztolyt rint elé beléle) Latod ezt a fegyvert,
amit elrejtettem? Barmilyen 4dézul kutakodtak itt tegnap, nem talaltak meg, hisz
volt annyi eszem, hogy bevarrjam a matracba... Eskiiszom... eskiiszom erre e fegy-
verre, amely a leghtiségesebb térsam volt azokban a lazas, sorsfordité napokban,
eskiiszom, eskiiszom erre a fegyverre, amelyet darabokra szétszerelve csempésztem
4t a hatdron, mert nélkiile félembernek éreztem volna magamat, hogy azt, amit
most neked elmondtam, nem most talaltam ki, hanem mar régéta érlelédik ben-
nem... Figyelj! Figyelj rdm! ... Két esetet mesélek csak el neked, de azokbdl is latni
fogod, hogy egy forradalmarnak is megvannak a maga lelkiismereti dilemmai. Ot is
mardoshatja bintudat... A Corvin-kéznél harcoltam. Hogy miért? Mondtam mar
neked, hogy én is, a csalddom is osztdlyidegenek voltunk, akiket Rdkosi Métyds sza-
vaival élve a munkdssig ,egészséges gyulolete” ldozott. Ez a gytilolet a nagyapim
tobbéves bortonbiintetésében, majd kitelepitésében, az apdm elhallgattatasiban,
szilenciumra itélésében nyilvanult meg, az én esetemben pedig abban, hogy nem
engedtek tovabbtanulni, noha szorgalmas és jofeji voltam. Ezek a dolgok vittek ki
az utcira. A munkahelyem, a Laboratériumi Felszerelések Gydra a Tiizoltd és a
Szvetanay utcak sarkan volt. Kézel a Corvin-kézhoz. Adta magdt, hogy az ottani
felkelécsoporthoz csatlakozzam. Az elsé nap, amikor a felkel6k kozé élltam, az
Ull8i titon a Kélvin tér felé két T34-es orosz tank nagy sebességgel huizott el, majd
a Kalvin téren megfordultak és az Ulléi tton lépésben jéteek vissza a Kilian-lakta-
nya felé. A Nagykoruton, jobb oldalon, a Boraros tér felé utépitési munkalatok foly-
tak, ezért a feltort ut bitumenes kockdi nagy kupacokban le voltak rakva. Egy tér-
sammal egyiitt ezeket a koveket a tankok hitsé forgd részére, a felmelegedett kere-
kek kozé kezdtitk dobdlni. Mikor az elsé tank indulni akart, hernyétalpa megesu-
szott, én pedig még vagy tiz bitumenes kockdt hajitottam a tankra, amelyik aztin
fustolni kezdett és elakadt, a masodik tank pedig 6sszes fegyverébdl tiizelve elhagy-

104



ta a Corvin-koz kornyékét. Az ott maradt tank legénysége alighanem fiistmérgezést
kapott, fuldokolhatott, mert a tank alsé vészkijérata kinyilt, és a puska csovén vala-
mi fehér kapcaszertiséget probélt meglengetni egy még harcképes katona. Ez a meg-
adés jele volt. A felbdsziilt tomeg azonban nem t6rédott azzal, hogy megadtak
magukat vagy sem, tobb Molotov-koktélt dobott a tankra. Megsemmisiilt a tank is
és ott pusztult a legénység is. A velitk kapcsolatos emlék azéta is kisért.

ZAYK ANNA Most te hoztil olyan helyzetbe, hogy nem tudom, erre mit mond-
jak. Illetve tudom. Az ellenség az ellenség. Az ellenséget nem szabad sajndlni. A
szovjetekben nem a Magyarorszagra parancsra kivezényelt, tejfelesszaju, szke kis-
katondkat kell dtnod, hanem a megszalldkat, az elnyomokat. Miért vonultak be egy
idegen orszégba?

KARACSI ATTILA A mieink koziil is sokan meghaltak... Hallgasd meg a masik
torténetemet! A Corvin-kézben sok egészen fiatal kolyok, gyerek harcolt, koztik
egy nyolc év koriili kislany. A derekara kis benzines tivegek voltak kotve. ,— Te miért
mész a tankok elé¢?” — kérdeztiik. Nem valaszolt. Féltettiik, de abban a nagy kavaro-
désban, szakadatlan tizharcban nem tudtuk meggitolni abban, amit csinalt. Egy
tank ald bujt és felrobbantotta. A kisliny maga is a tank alatt égett el. Mdsnap tud-
tuk mega kornyékbeli lakokeol, hogy alig egy oraval elétte, egy kapualjban a gyerek
szeme léttara mészarolték le a sziileit. Az édesapjat és az édesanyjét siratta. Meg-
bosszulta éket és utanuk ment... Mondhatjuk persze, hogy ez a kisliny hésként halt
meg. Afféle nénemt Gavroche-ként. De azt is mondhatjuk, hogy értelmetlen volt a
haléla.

ZAYK ANNA (kap a szén) Haldl... Hal4l... Ez a kislany szerintem is értelmetleniil
halt meg. Jol jelzi a szovjetek elleni Déavid-Gdlidt harc kilatastalansdgat, hogy id6-
sebbek alig vettek részt benne, inkdbb csak idealista, konnyen lelkesedd, kalandva-
gyo6 kamaszok, gyerekek... De van az tgy, hogy a halal elkeriilhetetlen, sziikségsze-
rd. Nincsen mds megoldis.................. Nem adnad oda a fegyvered, Attila? Ne £¢lj,
nem forditom ellened, nem is tudom hasznalni. Az AVO-n nem képeztek ki arra,
hogy mint valami kémfilmben, a harisnyakotémbdl elérintsak egy pisztolyt, s
lepuffantsam azt, aki réjott arra, ki vagyok. (szomorkdsan elmosolyodik)

Karacsi Attila dtnydijtia a fegyverét a linynak. Az nézegeti, forgatja, aztin visszaadja.

ZAYK ANNA T6ltsd mega dobtarat! ... Te tudsz mas megoldast? Akdr nekem, akit
nemcsak te lepleztél le, hanem mér mésok is a nyomomban vannak. Akar neked, aki
rajt vagy a titkosszolgélat listdjin, akit el6bb-utébb mindenképpen likvidalni fog-
nak. Vagy haldlos baleset ér. Vagy 6nkezeddel vetsz majd véget az életednek.
KARACSI ATTILA (megtilti a dobtdrat, noba litszik rajta, hogy lelkileg még nem
késziilt fel arra, hogy ilyen hamar meg kell halnia) Szbval, szerinted velem is eljatsszdk
majd azt, amit Majakovszkijjal? Ismered a viccet, hogy mik voltak Majakovszkij
utolsé szavai az ongyilkossdga elote? ...Elvtdrsak, ne léjetek!!!
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ZAYK ANNA Nem tudom, mi lesz... Vagyis hit nem tudom pontosan, milyen
moédon szdmolnak majd le veled, de mondom, abban, hogy nem hagynak életben,
abban biztos lehetsz. Szovjeteket 6ltél meg. Ezt az észerintitk minden mas btnnél
nagyobb btint nem uszhatod meg szarazon. Birhova menekiilsz is, még ha akér Tan-
ganyikédba vagy Kokinkinaba sikeriil is eljutnod, meg fognak taldlni. A foldgombrél
pedig nem mehetsz le.

KARACSI ATTILA (még mindig nem bardtkozott meg a haldl gondolatdval, kicsit
tétova, kicsit bizonytalan) J6, hogy elmondtad ezt nekem. J6, hogy elmondtad, hogy
célkeresztben vagyok.

ZAYK ANNA (anyai, félt6-6vé mozdulattal megsimogatja Karacsi Attila vallit) Van
abban valami abszurd, van abban valami groteszk, hogy te, a forradalmar ldthatdlag
messze nem kalkulaltad be annyira, hogy meghalhatsz, mint én, a titkosrenddrség
informatora... En mar a beszervezésem 6ta, jé hat éve élek tgy, hogy tudom: ha
hibdzom, de még ha nem hibézom is, akdrmelyik nap az utols6 napom lehet, akar-
melyik perc az utolsé percem lehet. Te el se tudod képzelni, hogy ennek a tudata
mennyire atalakitja az ember személyiségét. Sokkal jobban hajlik rd, hogy ha kell,
merjen hazardirozni, kockazatot vallalni. Sokkal jobban hajlik rd, hogy egy orosz
rulettnek tekintse az életét. Es... (ezen a ponton hatdrozottan évédd, kacér hangot iit
meg) sokkal jobban hajlik r4, hogy amikor csak alkalom kinalkozik, megragadja és

amennyire csak lehet, kiélvezze az élet apré 6romeit.
Megcsokolja Karacsi Attilit.

ZAYK ANNA Akkor... Akkor ugye, most mar te is beldtod, Attila, hogy nincs mas
valasztdsunk, csakis a koz6s ongyilkossdg?

KARACSI ATTILA Kezdem belatni. Kezdek szokni a gondolathoz.

ZAYK ANNA (szépsége még sose tiindoklott ennyire, mint ekkor; dtszellemiilt az
arca, csillog a szeme) Nekem is van lelkiismeretem. Bennem is id6rél idére feltdmad
abtntudat. En azt mindig is tudtam, hogy egyszer még meg kell btinhddnom azére,
amit mdasok ellen vétettem. Kényszerb6l, nem onként és dalolva drtottam mdsok-
nak, de drtottam... Ezért orilok, igen, 6riilok, hogy nem egyediil, nyomorultul kell
meghalnom: mondjuk egy este az utcan orvul hitba défve, vagy ugy, hogy mérget
csempésznek a poharamba, aztdn szorny( kinok kozott kiszenvedek, hanem veled.
Veled egytitt halhatok meg, Attila... Gondolj bele! Nekem mint nének ez egyfajta
romantika is... Almok beteljesedése... Hat lehet ennél szebb? Kivanhat nd szebb
halélt, mint hogy a szeretett férfival egyiitt halhat meg? Rdadésul ifjan. Szépsége
teljében.

KARACSIATTILA (enyhe irdnidval) A te rabeszéld készséged, Anna! Annak nem
lehet ellendllni!... Hat mondhatok ezek utdn nemet? ... Ahogy igy érvelsz, valésig-
gal kedvet csindlsz a kozos ongyilkossdghoz. Meggy6zol, hogy nincs més méd, hogy
elkertiljem, hogy megoljenck. Meggy6z6l, hogy nincs mas kiut... Hat legyen!
Legyen, ahogy akarod! Haljunk meg egyiitt. (ez uzdbbi mondatot mar csak suttogja)
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ZAYK ANNA Kezdd velem! Ha lelész, én azt ugy veszem, hogy megadtad nekem
a feloldozdst minden vétkemért, minden binomért. Hogy megbocsatasz nekem. S
nemcsak a sajit nevedben... Végiil is, ahogy blinés voltam, ugy dldozat is voltam. A
rendszer dldozata. (a fidra néz, egy bélintisra virva, de Karacsi Attila nem reagdl)
Aztan... Aztin, ha én mar nem élek, utdnam jossz. Ott... ott a tulviligon mér nem
lesz érdekes, hogy ki kicsoda volt, ki mit tett, és mit nem. Csupan az az egy szdmit
majd, hogy szerettitk egymist. Szerettitk egymdst igaz szerelemmel.

Felhangzik az Egmont-nyitiny. Ennek a komor-fenséges, mégis sodré lendiilett, az
1956-0s forradalommal mindorokre osszeforrt zenének a taktusaiva Karacsi Attila
magihoz vonja és megcsékolja a lanyt, aztdn rifogja a pisztolyt.

Mieldtt azonban eldordiilhetne a fegyver, berontanak az elézd napi nyomozdkomman-

dé tagjai.

KOMMANDOSOK EGYUTT Mi térténts... Meg akarod 6lni? Te is rdjoteél,

amire mi? Hogy ez a lany a spicli.
Karacsi Attila kiejti a kezébil a pisztolyt.

ELSO KOMMANDOS (dnndra mutat) A spicli, aki miatt otthon, Magyarorsz4-
gon is, és itt, Franciaorszdgban is sorsok mentek tonkre, a spicli, aki miatt otthon is,
és itt is emberek haltak meg.

ZAYK ANNA (bir az elobb, Attila elétt elismerte biindsségét, most dacosan védekezni
kezd) Tulzasba azért ne essiink! En csak annyit tettem, hogy bizonyos informdcié-
kat, amelyeket kértek télem, megszereztem. Hogy ezen informaciok birtokaban
mésok mit cselekedtek, az mar nem az én felelésségem.

MASODIK KOMMANDOS Na ne mdr, ne!... Hogy nem siil le a képedrél a bér!
Miér csak az hidnyzik, hogy kittintetést ossz ki magadnak, amiért a hazat szolgaltad.
KARACSI ATTILA Ebbél elég! Szalljatok le Annardl! Mit akartok téle?... Ha
nem cs8diiltok be ide, akkor mar mind a ketten halottak vagyunk. Békés, tobbé mar

a kutydnak se 4rt6 halottak... Tobbet ti se vehettek el Anndtdl, mint az életét.
HARMADIK KOMMANDOS Nem. De azt elvehetjiik.

A t6bbi kommandds kérdden egymdsra néz és isszestig.

ELSO KOMMANDOS (4 Harmadik Kommanddsnak) Ne ériilj mar meg! Men-
junk el innen! Intézze el a lanyt egyediil Attila. Semmi sziikség, hogy belekevered-
junk ebbe!

KARACSI ATTILA Ugy? Latom, tetszene nektek, hogy én végezzem el a piszkos
munkdt. Ti meg szépen mosndtok a kezeteket... Csakhogy én meggondoltam maga-
mat. Ha mér benneteket is ideevett a fene, ha mér ti is itt zavarogtok, akkor ugy fair,
hogy osszuk meg a felel6sséget.
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OTODIK KOMMANDOS Nekem van egy tletem! Uljiink a liny folott vészeor-
vényszéket! Emlékeztek arra, amikor A hdrom testérben Athos, Porthos, Aramis és

d’Artagnan elitélik, majd kivégzik a Miladyt?
Néma csond.

KARACSI ATTILA (eltiinédik) A hirom testér... Eletem egyik elsé felnétreknek
sz6l6 konyve, amit az indidnos és a cowboy-torténetek utdn elolvastam, éppen A
harom testér volt... Az apim forditotta francidbél, s egy csapésra bestseller lett. En
viszont mar gyerekként is ,vakvaganyra csusztam” a néi karaktereken. Az sszes
tobbi sréc a kérnyezetemben, aki olvasta a regényt, a kirdlynéba vagy Bonacieux-
nébe lett szerelmes. En meg? A gonosz Milady-be zigtam bele. O volt az els6
~femme fatale”, aki magaba bolonditott.

OTODIK KOMMANDOS (tirelmetlen) Akkor lesz vésztorvényszék, vagy nem
lesz?

ELSO KOMMANDOS Ez a liny mégiscsak... Mégiscsak egy né.

HARMADIK KOMMANDOS Né2! Az, hogy né valaki, nem mentség mindenre.
MASODIK KOMMANDOS Jél van. En benne vagyok. Uljon 6ssze a vésztor-
vényszék.

KARACSI ATTILA Engem hagyjatok ki! En nem lennék pirtatlan. Szerelmes
vagyok Annéba.

OTODIK KOMMANDOS Akkor anndl inkdbb azok kézote a helyed, akik majd
itélkeznek felette.

ZAYK ANNA (giiny biggyeszti le az ajkdt) Kedves leendd birdim! Ha mar egyszer
annak neveztétek ki magatokat... Hadd mondjam el nektek, mi nem tetszett nekem
A hérom testdr befejezésében. Az, hogy a Milady csak gy hagyta magét megélni,
pedig tobbszor is alkalma lett volna, hogy maga dontson a sajt sorsa felett: 6, maga
végezzen magdval... Szerintem ez hiba volt Dumas-t6l. Jellemédbrazolasi hiba. Van
egy bizonyos nétipus, akit nem olyan féb¢l faragtak, hogy hagyja, hogy masok itél-
kezzenek folotte. Egy ilyen né... egy ilyen né, ha btint kévet el, a blinhédésrél maga
gondoskodik: maga mondja ki az itéletet 6nmaga felett.

Azelétt, hogy barki is megakaddlyozhatnd ebben, felveszi a foldre esett pisztolyt és szi-
ven lovi magit. Eletteleniil roskad issze.

KARACSIATTILA (kétségbeesetten élesztgetné a mar halott lanyt) Anna! Anna! ...
Virj! En is megyek!

Megragadja a liny kezébil kibhullott pisztolyt és onmaga ellen forditja. U]abb lovés dor-
diil. A nyomozdkommandd tagjai dermedten konstatiljdk a fejleményeket.

108



ELSO KOMMANDOS Te j6 ég! Ujabb két halott... Csak tudndm, hogyan fogjuk
a haldlukat a hatésdgoknak megmagyarazni?

NEGYEDIK KOMMANDOS Azok utén, ami tértént, szimodra ez a kérdés?
ELSO KOMMANDOS Miért? Szdmodra mi?

NEGYEDIK KOMMANDOS Hit... Példul az, hogy egyiitt lesznek-e eltemetve ?
MASODIK KOMMANDOS Az el8bb még tetszett az btlet, hogy vésztorvényszé-
ket uiljiink a lany felett, hogy élet és haldl kérdésében dontsiink. S azt hiszem, meg-
szavaztam volna, hogy a lany haléllal lakoljon a btneiért. Most viszont... Most
viszont... (elakad a szava) Most viszont azért drukkolok, hogy egy sirba keriiljenek.
OTODIK KOMMANDOS Micsoda-a-a?! Te félrebeszélsz... Gondolj a forrada-
lomra! Gondolj a héseinkre! Gondolj a martirjainkra!

MASODIK KOMMANDOS Gondolok. Nagyon is gondolok... 1956 akirhogy
is, de a fiatalok forradalma volt. Volt benne hésiesség, volt benne bajtérsiassag, volt
benne lelkesedés, volt benne szerelem. A nevében nem tagadnék meg semmit, ami
akdr csak nyomokban tartalmaz valamit ezekbdl az 6sszetevokbdl... Vagy nincs iga-
zam?

OTODIK KOMMANDOS Nincs! Abszolat nincs! De ezt persze nem te fogod
eldonteni. Es még mi, 6ten is kevesek vagyunk ahhoz, hogy itélkezziink. (kidll a
szinpad elbterébe, s a kizonségre mutat) Onok, a kozonség mindent lateak. Onok, a
kozonség mindent tudnak. Az elézményeket. Az okokat. A kovetkezményeket. A
dontés jobb, ha az 6nok kezében van. Mi a véleményiik? Csak ez szdmit! Az 6nok
véleménye.

Fiiggony.

109



Astdria

Korat és Rakdczi it sarok



CSIKOS ATTILA

De ki 6li meg Cézart?

ABSZURD DRAMA KET FELVONASBAN

2016

Szereplok:

Herczeg Andras - a Cézart jatszo szinész 60 év koriili

Egyed Attila - a Cassius-t jatszé szinész 47-50 év koriili

Csik Mihély - a Casca-t jatszo szinész 50 év korili

Komordczy Gabor - a Brutus-t jétsz6 szinész 25-28 év koriili

Téth Csilla - Egyed felesége, Calpurnia, 30 év koruli
»Brutus szeretdje”

Albert Tamas - nyomozd 40 év koruli

Csendes Zsolt - hangmérnok 30 év koriili

Dr. Zsalya - torvényszéki orvos 50-60 kozott

Ica - biifésné 60 koriili

Miré Zsolt - szinész 28 év koriili

Kocsics Zoltan - szinész 50 év korili

Adorjan Aliz - szinésznd 60 év koriili

Téri Bella - szinésznd, Portia 25 koriili

Szinészek, disziték, oltoztetdk, miszak, rendérok
(A darab sordn a szereplék hol sajét, hol szerepneviikon szerepelnek)

Elsé felvonas

A szinpadon rendezdi bal oldalrdl, a szinpadnyilis harmaddtil diagondlisan elhelye-
zett, derékmagas falyészlet lathatd ajtokkal, eldtte nyizott futdszényeg. Az oltozdk és a
folyosd. Rendezdi jobb oldalon hitul, ahol a jelzett fal véget ér, koszlott presszdpult lat-
szik, rajta kavéfozd, eldtte két asztal, par szék, ez jelzi a tirsalgd helyét. Ezen az olda-
lon, elol, a szinpad széléhez kizel egy forgdszék, eldtte hangpult, a hangpiholy belye.
Rendezdi bal oldalon a szinpad nyitott, belitszanak a miiszaki eszkozok, kotelek,
sitlyok, drdtok, egy kapcsolotabla. A terek egymdsba nyilnak, mégis lathatdak funkcio-
ndlis kiilonbségeik. A szinpadon munkafény, a folyoson erds labfény hasit keresztbe, a
biifében pirosan dereng a két, gomb alakdi, miianyag limpa.

111



1. jelenet

Csendes Zsolt, a hangmérnok érkezik bal oldalrdl. Kezében mikroport. Prébaképpen
beleszdmol, felnéz a hangszordk felé, aztin tovibbindul a hangpult felé, ahol az
asszisztense dolgozik. Eldvesz egy e-cigarettit.

Asszisztens Nincsen rendben a felsé tartomany. (¢ is ciceg a mikrofon-
ba) Minden zongés (hang) torz és zizeg. Zéré. Zaj. Sza-
badsag... sz! sz! (hallgatja a visszhangzd, fémesen torz han-
gokat) d! d! c! ¢! (kiabdl) Arisztokricia! Nem értem.
(elmélyiti a hangjdt) Es a mély. Zavar, zstr, zsaboé... To,
tavol, titok... Allam... Babzsak...(a hangszdrékbil kisisan
hallatszik vissza minden sz6) A mély se j6. (szinte visitva
kiabdl, a zongés hangokat — praktikus okbdl — erdsen meg-
nyomja) Cézér! C-Cézar! Demokricidt! Igazsigot! (lesil
a pulthoz, tekergeti a gombokar) Egyszertien érthetetlen.
A mély félholt, akar a masnapos alom, a magas meg hasit.
Es az alapzaj koztitk. Sustorog minden sav. Szél fujea
nddas. Hallod?

Csendes Hallom. Nan4. Talén csak az d4ram. Munkazaj. (never)
Tudod, mondani akarna valamit nekiink... A tobbi meg
csak valami interferencia lesz, rendszerhiba, tdlszabalyo-
zottak a végfokok. Ma még lemegy, holnap dtnézzik
végre a kdbelezést.

Asszisztens Oké, te vagy a fénok! Mi6ta nem dohanyzol? Ez az elekt-
romos pipa, ez tényleg megnyugtatd?
Csendes A rombolas illuzidja is életszerti. Egyfajta gy6zelem.

A fény lassan lemegy, csak a folyosdi metszd keresztfény marad.
A biifé teriilete lassan kivildgosodik.

2. jelenet

A ,folyoson” megindul a mozgds. Egy oltoztetd tol végig a biifé feldl egy jelmezes kocsit,
balrdl pdr szinész érkezik, keziikben szovegkinyv.

A presszdpult mogé belép Ica, a biifésnd, a jobb oldali takardsbél paran az asztalokhoz
érkeznek, leiilnek. Firadtan néznek maguk elé. Csak a kavéfézd sziszegése hallatszik.
Ica sorban fozi a kdvékat, pedig még senki se kért. A szinészek aztin feldllnak sorban,
és a pulthoz mennek, elveszik a csészét, majd visszaiilnek. Kavarnak.

Miré Zsolt Na, és az este? Voltatok végil valahol? Azon a kibélelt
prémium helyen a Hegyvidéken?
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Adorjan Aliz

Kocsics Zoltan
Miré Zsolt
Kocsics Zoltan

Adorjan Aliz

Kocsics Zoltan
Adorjan Aliz
Kocsics Zoltan
Miré Zsolt

Adorjan Aliz

Téri Bella
Miré Zsolt
Kocsics Zoltan

Téri Bella

Adorjan Aliz

Kocsics Zoltan

Adorjan Aliz
Miré Zsolt

Adorjan Aliz
Kocsics Zoltan

Téri Bella

Nem jott a taxi. Gézdm meg mér ivott. Csak alltunk a
muvészbejird elétt. Nem tudom, mi torténhetett. Volt
valami a leveg6ben préba utin. Az a veszekedés is, Géza
tinneplésekor! Ot percet mondtak, negyed éra mulva
hivtuk djra, a diszpécser meg csak szabadkozott. A haja-
mat téptem. Fél 6ra utan feladtuk. Tizenegy volt.
Beiiltiink ide szemkozt.

Géza akkor itt hagyta a kocsit?

Legalabb kicsit egytitt maradtunk. Akdrcsak régen.

Iee. Oriilt az elismerésnek. Tudod, milyen az, nem? Mar
az 6ltozében kivette a palinkajat a két ablak kéziil. Ugy
volt, hogy tinnepeliink.

Akércsak régen. Régen mindent megiinnepeltiink.

Miér rég megérdemelne valami komoly dijat is.

Miér régen! Szegénykém!

Te csak ne sajnald annyira! Neked még vandorgytirti se
jutott.

Egy Jaszait... Legaldbb. Erdemes lehetne mar. De Géza
ennek is nagyon 6riilt. Az 6sszes apréjit bedobta a parko-
l6ba. Aztan mégse mentiink. Csak ide szembe. Dogoljon
meg a taxi, ugy altaliban!

Ez a Koltary j6 arc?

Parancsolsz, drédga?

Legaldbb egy gytrt... Legalabb egyiitt maradtunk.

Ugy értem, j6l instrual? Erti a miivésze? Pénteken kezdek
probiélni vele.

Istenem, egyiitt!? Abban a dohos kis lukban... Egy hénap
munka se volna elég kimosni harminc év izzadtsagu élni-
akardsit a fuggonyeikb6l. Vagy negyven. Hit Istenem,
ott tinnepeltiink. Amikor a Pavillon-ban volt asztalunk.
Legalibb nem verted el Géza jutalmér draga, francia
borra.

Haha.

En szerettem dolgozni vele. Mar Koltaryval. Mondjuk,
tudta a dolgat. (Aliznak) Egyébként: Pavijjon-ban. Két
») ¢s semmi dupla ,I”. Széval, figyel rad, felkésziilt, pon-
tos, mint egy orvos.

Bocs.

GCisillogtatod francids miiveltségedet?

Meg vagyok nyugodva. Ha te mondod. Elmondhatatla-
nul unom mér azokat, akiket nem érdekelnek a szinésze-

ik. Akiknek ez csak piac. Ahonnan majd 6k egyediil f6z-
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nek. Es Koltaryrél éppen azt hallottam, hogy elképesztd-
en onfejli. Egomdn rinocérosz. Sintér. Egy Gordon Ram-
say. De ha te mondod.

Adorjan Aliz O tudja. O mindent. Litod, még az étterem nevét is, ahol
nekem volt asztalom. Pavijjon. Na, igy j6. Nincs dupla ,,I”
Csak mend konyha. Az van, szivem.

Bella Fuzids. Molekularis hdzi koszt?

Miré Bér, az is igaz, hogy a szinésznéit megdonti mindig. A
hirek szerint.

Aliz (Belldhoz) Francia. (Mirdhoz) A hirek szerint?

Miré Szerintem egyébként inkdbb meleg.

Kocsics Zoltdn Pavijjon étteremnévnek? Buddn? Lesz itt még forrada-
lom.

Miré Zsolt Jol érzem ¢én ebben a nosztalgiat?

Csendes, a hangmérnok oldalog dt a pult felé. Korbenéz, biccent, levesz egy kivét,
aztdn lassan kimegy.

Téri Bella Ennek mindig mi baja van?

Kocsics Zoltin Csak, mint a neve, Csendes.

Adorjan Aliz Egy csendes hangasz. Befelé tivolt. Latszik rajta, 6nemész-
t6 jellem, mint Hamlet.

Téri Bella Ha bejon az 6lt6z6mbe, mindig félek egyediil vele. Ugy
néz!

Miré6 Zsolt Dién tekintettel figyel. Halaszok tiirelme ¢és kiralyfik

tévolsigtartisa vegyil jellemében. Igy értetted, draga?
(never) Ti hallottétok... tudjitok, mi tortént este? Mi
volt pontosan az a balhé? Szerintem kéze van ahhoz,

hogy azt beszélik... (hirtelen elhallgat)
Csik megy dt a bifén jobbril, Aliz rikiszon.
Aliz (Csikhoz, negédesen, tedtrilisan) Szép napot, dréga! Hal-

lottam dm a ,hirt” Rebesgetik. De én megbocsitok.
Bianké. Ha érint engem, ha nem. Rég volt, taldn igaz se.

Kocsics (diihosen) Megbocsatasz? Ha érint, ha nem? Ki vagy te,
hogy megbocsass?!

Csik Miféle ,hirt”?

Kocsics Tudod te azt. Erzed. Mar évek 6ta...

Aliz Igenis megbocsatok. Nem az 6 biine.

Kocsics Csak nem mondod, hogy sajnalni kell?
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Csik

Kocsics

Nem, nem érzek semmit. Kéne? (e/indul) Talan magatok-
ba kéne inkdbb. Ha meg nem haragudtok. (/)
Még neked all feljebb...

Herczeg, érkezik balydl a folyoson. Egyenesen a beszélgetd asztaltdrsasdgot veszi célba,
de meglitva Csikot megtorpan, kivdrja, amig mellé ér.

Herczeg

Csik

Herczeg

Csik

(Csiknak, félbangosan, dszinteséget mimelve) Semmit nem
mellre szivni! Soha. Csak szinészek. Taloznak, nagyit-
nak. Ne is t6rodj velik!

(hosszan nézi, mielétt megszdlal) Az ember végil megta-
nul egyiite élni vele. Nem igaz? (#ilzd kedvességgel) Es te,
most a felsé korok fétandcsaddjaként, pontosan tudod,
mi fontos, mi nem.

(szigoriian) Szdbeszéd. Irigység. (szélesen elmosolyodik)
Nem szabad foglalkoznod veliik!

Latod, milyen izgatott vagyok? (e/)

Herczeg hosszan néz utina, aztin elindul a tobbick felé.

Herczeg

Kocsics Zoltan
Herczeg

Téri Bella
Herczeg

Kocsics Zoltan
Herczeg

Miré Zsolt
Herczeg
Kocsics Zoltan

Herczeg

Téri Bella

(odalépve a szinészek asztalihoz, hangosan) Micsoda kar!
Micsoda térsasag!

Muvészem, én Kossuth-dijasom!

(Alizhoz) Gézanak kijért a gytir(i! Midta ¢s minden hala
nélkil... Micsoda karakterek! Hény premier, hiny beug-
ras, édesem! Hany mentés! 007 nem csinalhatta volna
jobban. A [élek titkos tigynoke! Fogadd gratuldciomat!
Milyen szépen mondja!

Bevallom, irigykedem. A véndorgyurti! Egy kollektiva,
egy tarsulat legnagyobb elismerése.

Azért, ha mar az a térsulat... (bizalmaskodva) Hallottad,
tegnap mi toreént Egyed és Csik kozoee?

Mesélj! Bér a pletyka nem érdekel. Sem mdasok kommen-
térjai. Egy biintett is csak egyfajta vélemény...

(grinyosan) Akkor mért hallgatod?

Szakmai kivancsisag.

Na kérlek! (fontoskodva) Osszevesztek az 6ltéz6ben els-
adds utdn.

(elmosolyodik) Casca és Cassius. Nocsak! A két dsszeeskii-
vO.

Uvoltve mentek egymasnak. Iddig hallatszote. Osszekoc-
cantak a poharak az asztalon.
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Adorjan Aliz
Kocsics
Herczeg

Kocsics Zoltan

Herczeg

Miré Zsolt

Adorjan Aliz

Miré Zsolt
Kocsics Zoltan
Téri Bella
Miré Zsolt

Bella
Miré Zsolt

Adorjan Aliz

Kocsics

Adorjan Aliz
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Géza el is keseredett. Mégis az 6 napja volt. Az 6 poharai.
(Herczegnek) Ez téged igazol...

Szegény Géza! Ezek meg egymast... Vér azért nem folyt,
ugye? Vagy igen? Biiszke alfoldiek. Buzog benniik az &si
stressz. Ne torédjetek vele! Tudjatok, ez a darab is, Cézar!
Mindent kivesz az emberbél. Ideget, erét. Gézaval. Gézd-
val torédjiink csak. A dijjal! Elsimul majd benniink is a
harci kedv.

(halkabban, de jelentdségreljesen) Ugye, miivészem, ez mér
azt jelenti, hogy ,elkezdédott”..2 Hogy akkor...

(nem figyel a kérdésre, elnéz, széttirja két kezér) Géza. Esa
gylirt. Az a fontos. (megveregeti Kocsics Zoltdan villdt) Az
tinnep. Most csak ez. (pulr felé) Icam, egy kévét, egy jo
kévée a kisdedeknek! (elindul) Ne is torédjetek vele!
(elvesz egy kdvét, aztin végigsétal az asztalok kizorr és
kimegy bal oldalr elol)

(Herczegrol) Ajratos pojaca. (Aliznak) Es Géza? Géza
sem mondott semmit neked? Mégis egytitt kezdtek. Csik
meg Egyed meg O.

Semmit. Nem drtja magat bele. Hisz tudod. Most is csak
pihen. Minden eléadis el6tt. Koncentral. Késziil. Atlé-
nyegl.

Mert Csikrol érdekes dolgokat hallani.

(Bellahoz) Roppant fajstlyos dolgokat.

Homdr? Mér nekem is feltlint, hogy olyan izé, simulé-
kony ¢és krémes. Kévén a hab.

Hogy jelentett annak idején. Méghozz4 éppen Egyedrol.
A nyolcvanas évek végén.

(felséhajt) A nyolcvanas évek! Istenem!

Ugynék volt. Ezt mondjak. Hat nem érdekes? Vajon min
kaphattak 6ssze? Eppen most, hogy ezek a hirek ldbra kel-
tek? Tan csak nem Géza miatt? Hogy Egyed beront Csik-
hoz, és tvoltozik vele... Hogy szemrehdny? Hogy magd-
nak kikér?

En édes j6 Istenem! Ledobbentem, amikor megtudtam.
Hogy épp Csik? Hiszen olyan karakén. Oszinte. Egyenes.
Csald! (Aliznak) Te a miivészt szereted benne. A jatéka
mély és preciz. De hogy megbocsatasz? Mar ne is hara-
gudj...

Te kitél hallottad? (zavartan) Es igen, én nem tudom...
(nyomatékosan) Ha majd lesz bizonyiték. Akkor. Addig
szeretnék hinni artatlansigéban. Ki fog dertilni. Abban



biztos vagyok. Mindenesetre kiilonés. Elgondolkodtatd
és félelmetes. Es ha az volt? Ugynok lett volna? Mért ne
bocsathatnam meg, hogy egyszer gyengének bizonyult?
Kocsics Egyszer gyengének?
Miré Zsolt Osszeveszésitk mindenképp gyants. Majd kikérdezziik
Egyedet is. Most, hogy mar mindenki tudja.

Sikitds hallatszik az oltozok feldl. A fény feljon a folyoséra. Az egyik ajtd kivigddik, és
egy oltoztetd roban ki rajta a bifé felé.

Oltoztetd Egyed muvész ar halott! Egyed miivész ur halott!
Sotét
3. jelenet

Feljon a fény a folyosora és az oltozdkre. Az egyik iltozdbil Csik lép ki, kezében mobil.
Telefondl. A tobbiek lassan az ajtd elé gyiilnek, mint egy kdrus. Némaik.

Csik (leteszi a telefont) Leszartik. Vagohid. Merd vér minden.
A jelmezek, a tiikor, a fal. Ez vaddszat volt. Szétspriccelt
mindenfel¢, komolyan mondom, akir egy dllatot. A
rendérséget hivtam. Lemészaroltdk. Mi torténik ite? Mi
torténik veliink? Hisz ez csak egy szinhdz. Szerencsétlen

Egyed!
Senki sem szol, csak nézik.

Csik Mit bidmultok? Mire vagytok még kivancsiak? Latni
akarjitok. Azt? Borzongva 6sszehtzni a melleteken a
kardigént. Belegondolni a halaltusajiba. Indokot taldlni,
kombinalni, ki 6lte meg. Hiéndk vagytok... Beszélni
akartok réla. Osszerakni a képet.

Miré Zsolt Ossze bizony. Ki tallt ra? Talin csak nem te?

Csik Az 6ltoztetd. Marika. Vitte a kavéjar. Négy cukor, kis tej.
Marika. A nyugdij el6tt. Még ez az évad. Csak két honap.
Es tessék!

Bella Edes Istenem...

Kocsics Késsel?

Csik Leszurtdk. Mi méssal?

Kocsics Lehetne oll6. Honnan tudod, olyan biztosan?
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Csik

Aliz

Kocsics
Csik
Bella
Miré
Csik
Miré
Csik

Bella

Kés. Nem ldtni. Az 6ltozdaszeal ala zuhant a teste. Mint
egy megunt kabdt, ugy van odadobva. Nem nytltam
hozza, csak nem gondolod.

Nem kéne mentdt? Hivjatok orvost!

Bérmi lehet. Villa, csipesz, raspoly... Amivel én mar szin-
padon 6ltem!

Hivtam a rendérséget. Mentd jon hivatalbél. Ilyenkor
mindig.

Rettenet...

Es... Mikor értél ide?

Ahogy Marika kiviharzott.

Létott? Létott a folyosén?

Csak nem gyanusitasz? Ha kihallgatast akarsz, kérdezz
csak bétran! Egyébként ldrott. Valami mas?

Borzalom...

Megszdlal az utasitd. Mindenki felnéz a kis hangszdrdra. Kozben megérkeznek a hely-
szineldk és a Nyomozd. Nem szdlnak kozbe. Megillnak oldalt, és udvariasan virjik a

»beszéd” véget.

Muvészeti vezetd

Adorjan Aliz
Kocsics
Miré

Kocsics

Kedveseim... Szornyt, ami tortént... Szavakat sem... Igaz-
gatonkkal azonnal 6sszeiiltiink, a minisztérium ajtajabol
fordult vissza, ebben az esében. Ugy déntottiink, barmi-
lyen tragédia is tortént, nekiink ma nem szabad az el8-
addst lemondanunk. Tudom, ez sokakban ellenérzéseket
vale ki, dithések lesztek, de kérlek benneteket, ahogy
szoktuk, ez a tarsulat ma is tartson ossze! Eppen ma!
Amikor ilyesmi torténik. Géza, a Vandorgytrisiink,
Géza tudja Attila, Egyed muvészur szerepét, Cassius-t.
Géza, kérlek, gyere fel hozzam! Remélem, érted a helyze-
tink... K6szonom mindeninek! Attila emléke miatt is!
Hajra!

(nagyon igyekszik leplezni 6rimét) Géza! Yes!

(Mirénak) Megint nem te.

Ugyan mér! Ne izetlenked,;!

A te karaktered.

A Nyomozé é a helyszinelék utat csindlnak az ajtd felé. A Nyomozd a szinészek elé lép
mikozben a tobbick bemennek.

Albert
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J6 estét! Albert Tamds f8hadnagy vagyok. Kérem, adja-

nak utat a kollégdknak. (Bemegy az oltozdbe.)



Aliz Fess fiatalember.

Miré Csik, te tudsz valamit.

Albert (kilép az oltiz6bdl) Ki talilta meg az dldozatot? Ot kér-
dezném ki legel$szor.

Bella Marika. Lefektették az egyik 6lt6z8ben. Kivan. Nyugdjj
elétt. Istenem! Szélok neki. (/)

Albert Helyes. Koszonom, drédga! Kérem, csak tegyék a dolguk,

egy ora, ¢s felmegy a fuggony, késziiljenek az eléadésra!
Mire varnak? Taguljanak mar!

Aliz Mikor tudhatunk valami biztosat?

Albert Biztosat, driga? Ha az Ur Angyala eljon. Késébb szeret-
nék mindenkit kihallgatni. Ugyelét, portist, igazgatot.
Az egész bagézst. Sz6lni fog majd az drmester ur. Menje-
nek, menjenek, ne kelljen mér a tomegbe I6vetnem.

A szinészek lassan elindulnak, amikor a biifé felél egy feltiinden szép ndt vezet az oltizd
felé egy fiatalabb szinész, aki mar jelmezben (tdgaban) van, nyakdn nagy, arabmintdis
sdl. A nd zokog. A nyomozd papirzsebkenddt nyijt felé.

4. jelenet

Komordczy Az aldozat... Attila felesége.

Albert Fogadja 8szinte részvétem, asszonyom! (Komordezy-hoz)
Kozeli bardtok?

Komoréezy Komordczy... (zavartan) Azok.

Albert Aha. Hoélgyem, parancsoljon! (dtnyijt egy zsebkendst)
Ha megengedi, késébb magét is kikérdezem. (Komordezy-
hoz) Csak azért kérdem, mert ugy tlnt, ez nem szimpla
viszony... Nem kollegiélis, vagy baréti, ha érti.

Komordczy Ugyan, mire gondol!? Régi, kozeli bartsdg. Mar ezer éve.

Albert Szinhdzban ezer év mar szerelem. (rdnéz a siljara) Szép

nyakravalé! Kérem, faradjanak vissza a bifébe! Hozna
egy kévét valaki? Presszd, nagy nyomads, tiresen. Nehogy
kotyogéssal kisérletezzenek. Megtaléltik azt a Marikér?
Dr. Zsalya (kilépve az 6ltizébél) Tompa lités a halantékon, de nem
halélos. (elgondolkodik) Az ember elészor nem akar lni.
Azt hiszi, meguszhatja, hogy nem lesz mocskos a keze.
Egyed ekkor talan csak megtintorodott. Aztin nyakon

dofeék.
Albert Kellenek ezek? Ezek a furcsa szavak. Dofték?
Dr. Zsalya Sztrtak. A nyaki artériat talilta el egy, a bemeneti nyilds

alapjin kisméret(i kés vagy diszt6ér. Nem talaltuk meg a
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Albert
Dr. Zsalya
Albert

Dr. Zsalya

Albert

Sotér

5. jelenet

fegyvert. Az aldozat elvérzett. Macbeth-i helyszin. (e/is-
merden csettint) Ennyi vért igazdn ritkdn latok! Filmek-
ben vagy szinpadon, néha. Nem is értem, miért szeretik.
Hogy mit akar jelenteni. Jelent-e barmit, ha literszdmra
ontjitk a diszletbe a vért. Es ha az a rengeteg vér csak
metafora, akkor mi sulya marad a drdmai gyilkossagnak?
Megkimélsz?

Gonoszkodsz, Albert. Még mindig kivagy?

Elfiradtam, Janos. A vilas, a jogi hercehurca. Es Andret
is egy ilyen tinédzser happolta el, mint ez a Komordczy.
Még gyerekzarral védik a lelkét. De mér az én feleségemre
hajt. Es ugyan mar, mondd meg nekem, mit igérhet? Reg-
gelig tart6 bulit a party negyedben, htsz vodka széda
utdn egy feledhetetlen God of war csatat a PlayStation-
on? Ez volna dlmai netovabbja?

Mend a MILF! Divatba jott a megértd testiség. Legalabb
Andrea engedi latni a srdcod. Nem tesz keresztbe.

En megis 6lném. Megvan mar Marika, vagy méar nyugdjj-
ba ment?

Marika dll a szinpad jobb oldalin. Feliilyd] vildgitia meg egy lampa.

Marika

En kérem, ennél nem tudok tébbet.

Albert a szinpad mdsik oldaldn dll. Rdgyijt.

Albert
Marika

Albert
Marika
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Nem zavarja? Nem birom letenni. Valok. Azéta duplin
szivok.

Megértem, nekem a nyugdij. Mi lesz utdna?

Mondja el Gjra, kérem! Hatha egy részlet eszébe jut.
(mély levegdt vesz) A halottat mellss, fekvé helyzetben
taldltam a sminkasztal alatt, labait maga ala gytirte kissé a
test, mintha térdelésbél vagy a székrol délt volna le. Bal
kezével a nyakdt szoritotta, melyen a nyaki artéria vonald-
ban két centi széles bemeneti seb volt lithatd, roncsolt
szegéllyel, saccra tiz centi mély csatorndval, a seb koriil
lilas elszinez8dés, valdszintileg a quillon vagy diszes stop
nyoma. A penge feltehetéleg elmetszette az artéridt.



Albert

Marika

Albert
Marika

Albert

A sebszélbdl arra kovetkeztetek, hogy életlen volt a kés.
A holttest koriil és a helyszinen lathat6 vér mennyisége
alapjén az aldozat mér elvérzett, mire megtaldltam.
A gyilkos fegyver nem volt a sebben. A sminkasztalon fel-
borult poharat taldltam, ez utalhat dulakodasra is. Ezt
bizonyithatja az dldozat homlokan léthatd, feltehetéleg
tompa térggyal, esetiinkben taldn az eléadis alatt hasz-
nélt 6klomnyi fagolydk egyikével, okozott tités traumds
nyoma. Az elkévetd valdszintleg megiitotte, az dldozat
pedig a székre rogyott, és a tikor felé fordult. Ekkor
érhette a végzetes dofés.

(lassan dtséral Marika mellé) Hit maga is? Dofés? Valami
régi kalandfilmbél gyarapitjak a székincsiiket?

Amikor sokkos allapotban kimentem a szobdbdl, akkor
taldlkoztam Csik miivész trral. Jobban be volt szarva a
latvanytol, mint jémagam. Nem hiszem, hogy tudna 6lni
az ilyen... Esetleg ne hozzak egy kavét?

Semmi gyanus?

En kérem, ennél nem tudok tébbet. Két hénap és nyug-
dij. Sivar, unalmas hétkoznapok. Régi kalandfilmek. Kis
parizer. Néha. Havonta jonnek az unokak is. Akkor
kirdntott hus, krumplisalata. Egy év, és a régi kollégak se
hivnak. Tiz év mualva emléklapot kapok. Ha nem jon uj
igazgatd. A temetésemre obligit csokor. Elmehetek?

Hivja be Csik Mihélyt!

Marika el. Egy lampa feliilyd] megvildgitia Csikot a szinpad bal oldalin.

Csik
Albert

Csik

Albert

Igen, tegnap este csunydn egymasnak estiink.

A két régi bardt, elvilaszthatatlan palyatdrs? Akik vallvet-
ve mindig a kulturkampfban? Az igazsig bajnokai? Casca
és Cassius? Tudok 4m mindent. Olvasok tjsdgot. Maguk
sz6t emelnek minden igaz tigyért.

Voltak nézeteltéréseink, nem tagadom. Egyed elnézé volt
minden esetben. Bocsdnatos btinon kivill biint nem is
ismert. Es bosszantott, igen, hogy gy mindig hagyja
dtverni magdt. Kihasznéltak, hogy nem foglalkozott
kicsinyes tigyekkel, nem tortetett, nem taktikazott. Ezt a
borzalmas gyilkossdgot is megbocsdtand. Kérne két
konyakot, és koccintana a gyilkoséval. Jobb ember akart
lenni! Beldté ember. Engedte a néjét is elszeretni.
Elszeretni.
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Csik
Albert
Csik
Albert
Csik

Albert
Csik

Albert
Csik

Fél éve. De nem torédott vele. A szivében békével hagyta.
Annyira tisztelte az asszonyt.

Tisztelte. Tudott a viszonyrol?

Sét! Segitette, ha lehet igy mondani. Héttérbe vonult,
csondben maradt. Ezen vitdztunk tegnap. Kértem,
emberelje meg végre magat, mindenki rajta rohog.

Jél sejtem, hogy Komoré6ezy?

Alamuszi kis kullancs. Beftrta magit a vénil6 kotdszo-
vetbe.

Széval osszevesztek.

En kérleltem, de azt mondta, ne 4rtsam bele magam.
Nem zavarja a pletyka. Ha Csilldnak j6, 6 belemegy. Koz-
ben italoztunk. Sz6 szét kovetett. A szemébe vagtam,
hogy gyéva alak. Ez mér neki is sok volt. Kurva anyad, ezt
mondta. Mert 6 csak elvbél volt engedékeny. Nem tutyi-
mutyisagbdl. Nem mismasolt soha, azt nem lehet mon-
dani. Felment bennem is a pumpa. A tiéd! Ezt vélaszol-
tam. Kiabdlni kezdtiink. Bizni akart a szabad akaratban...
Széva se kellett volna tennem. Osszevesztiink. Kiordibal-
tuk magunk. A végén megnyugodott. Csilla el akart
valni, de akkor elhatdrozta, hogy azt nem engedi. Ebben
maradtunk. Aztdn magdra hagytam. A folyosén Mird
Zsoltba titkoztem, aki az ajténal hallgatézote. Tudélékos
ember. Tuljatszik mindent. Ugy tett, mintha véletleniil
jarna arra. Egyeddel ma akartam beszélni, ahogy beér-
tem, épp a gyilkossdg eldtt. Bocsdnatot szerettem volna
kérni a tegnapiért. De mér csak a szornytiségre értem oda.
A mészarszékre. Minden csupa vér volt. A jelmezek, a fal,
mint a vérrel beteritett ho, vaddszat utdn, 6 meg kiterit-
ve... ki tehette?

Akérki. Nagy ez a szenatus. Hivja be Mir6t!

(hallgat, aztin nagy levegdt vesz) Nézze, Féhadnagy tr!
En mir ilyen maradok. Osdi. Torékeny. Egy oldsmobile
az M7-sen. Sosem tennék ilyet...

Csik el, egy reflektor megvildgitia Mivdt a szinpad jobb oldaldn.

Miré
Albert
Miré
Albert

122

Széval, nekem ez a Csik gyands.

Ha hagyna most engem kibontakozni.

Nem akarom ismételni magam, de ezek ketten tegnap
mér egymdsnak mentek. Logikus, ami tértént.

Ne vonjon le kovetkeztetéseket, kérem!



Miré

Albert
Miré

Albert

Miré

Albert

Miré

Albert
Miré

(dtszellemiilten) Csak annyit mondok, verbunk és Dead
Kennedys. Ugye tiszta?

Ugy érti, néptanc?

Hiszen minden vildgos. Nézze! Csikrol az a hir jérja (leve-
g0t vesz, nagyot akar mondani), hogy I11/I1I-as volt ifja-
koraban. A nyolcvanas évek elején szervezte be az appara-
tus. (nevet) Maga meg én még a Modern Talking-ra
nyomtuk.

Nono! Mindig nehezen viseltem a fiticsapatok édeskés
egyeduralmat.

Még a tudatlansig halyoga tszott szemiinkén, igy értem.
Csik sok mindent litott. Akkor mar nyugatra mehetett a
Bihari népténc csoporttal. De volt egy két zirje kordb-
ban. Kézbotrany, kozszemérem. Korbevizelt egy pértis-
kolat. Hogy felmentést és ttlevelet kapjon, alairta a
beszervezést. Bejarta Eur6pat. Ismerte a kinti dorgést. A
progressziv punk zene sem volt elétte ismeretlen. Igy jon
aképbe a Dead Kennedys, ugye megvan? Abbdl ¢lt, hogy
kazettdt masolt a szinhdzi hangtdrban is.

Volt nekem is.

Na ldtja! Magénak ez nem volna gyants? A ldzadas zenéje
sok pénzt hozott. A bardtaira, koztikk Egyedre dolgozott,
csak hogy nyugatra mehessen. Nem hagyta abba. Jelen-
tett, utazott, mésolt. Egyed észre se vette. Mélyen valldsos
volt fiatalkordban. Papokkal jirt 6ssze, minden reggel
imadkozott. Gyants alak. Klerikélis. Munkdja nem volt.
Erti az osszefiiggéseker? Csik fizette Egyed albérletét.
Abbdl a pénzbdl, amit a bestigasért adomanyba kapott
ugjai alatt vett kazettdkére fizettek neki. A rendszer ezt is
elviselte. Igy mételyezett meg mindent a punk zene leple
alatt. A szabadsdg igéretével. Mindenki az dllam cinkosa
volt. Na persze! Késobb Egyed Csik jelentései miatt vér-
zett el a felvételin. Pedig sose hallgatott mast, csak Bach-
ot. Mégis az van a kartonjéra irva, hogy megbizhatatlan.
Megnézheti. Evekig statisztalni is csak partengedéllyel
tudott. Ordogi kor. Latja? A néptanc, a besugis és a Dead
Kennedys. Sok apré fogaskerékbél all a diktatdra.
Tegnap miért hallgatézott Egyed ajtaja el6te?

Eppen ezért. Hogy megtudjam, mi az igazsag. Alig par
napos hir, hogy tigynék volt a mi drdga bardtunk. Sejtet-
tem, hogy valami térténni fog. Benne volt a levegében,

hogy tigy mondjam. Gondolja meg! A dolog kitudédott.
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Egyed filébe jutott a hir. Egyed és Csik az 6lt6z6ben
osszerugtik a port. Csik elrohan szégyenében, de ma, el8-
adds elote yjra taldlkoznak. Csik sértédékeny, haragtarté
ember. Nem mondandm, hogy kisszerti, ellenben hiu.
Egyed vadaskodik, Csik dithbe gurul, dulakodnak. A kel-
lék kés, amivel Cézért a darabban ledéfik, ott lapul a zse-
bében, az orra elétt. Adja magat, elékapja és szur. El6kap-
ja és szur.

Albert Es az inditék? Mi oka volt Egyedet led6fni? Bassza meg!
Sztrni! Agyamra megy, hogy archaizélnak. Epp Egyed-

nek lett volna oka bosszut allnia Csikon. Mi volt az indi-

ték?

Miré A szembesités, a megaldztatas. A lelkiismeret vak diihe.
En ebbél épiteném a figurdt.

Albert Na tessék! Még egy profilozé. Udv a csapatban!

Sorét

6. jelenet

Kivildgosodik a biifé. A szinészek mdr jelmezben iilnek az asztal koriil.

Aliz Istenem!

Kocsics Igen, igen, 6. Csakis 6.

Bella Hogy lesz igy eléadds? Elment az esziik. Nem gondolhat-
jik komolyan!

Aliz Drigém, ezek nem ismerik a tréfat. Csak Géza helyzetébe
gondolj bele! Mit érezhet a tegnapi nagy 6rom utin?

Bella Legalabb hagyni kéne a mivért... Hinyok.

Megérkezik Csik, 6 is az asztalhoz iil.

Kocsics Na, mi volt? Letartéztatnak? (never) Vagy majd ha
lemegy a fiiggony?

Csik Csak kikérdeztek. Maradok neked.

Kocsics Megvéd, mi, hogy most a tieid vannak?

Csik Nincs neked szived, Kocsics! Nincs neked szived.

Kocsics Persze, hogy a kik a tieid, az vita kérdése.
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Aliz

Kocsics

7. jelenet

Ugyan mir, ne kétekedj! Csak mert tegnap veszekedtek?
Es te meg Ica? Egész déleléte visszhangzote a szinhdz.
Csak mert négy vodkat a te szimladhoz irt.

Ica készoni, jol van. Biidos kurva, de ¢!

Aliz feldll, a tarsalgd elsotétedik, csak Aliz arct vildgitia meg egy limpa.

Aliz

Szerintem Brutus. Ez a Komordczy. Vagy a szeretéje, a
Gsilla. Az a dog Gézaval is kikezdett mar egy premier
bulin. Par pohdr pezsgd, és villany led. Barkire rdmészna
rogton. Mindene megvan, a férje unalmas. Kell a kaland,
endorfin cunamira vagyik. Es Komoréczy? A nyikhaj? Jol
jonne neki a villa, a presztizs. A jo sajtd. Az onfelédldozds
szalagcimei. Az 6zvegy mellett a gydszban egy ifju titan...
Ha pontot tehetett igy az tigyre...

Leiil. Felall Kocsics. A fény ramegy.

Kocsics

Szerintem Casca volt. Ezek nem valtoznak. Ezeknek a lel-

kiik a fekélyes. Csik! Te rohadék spicli!

Leiil. Feldll Bella. A fény ramegy.

Bella

Széttépnék egymast egy kanal vizben. Mind.

Leiil. A}megy a szinen Marika.

Marika

1968-ban a Lenin MGTSZ-ben dolgoztam Szolnokon.
Oltem a csirkét. Csinosnak nem mondhaté munkaruhd-
mat egy egészen kozonséges hétkoznap az 6ltozékedl a
telep bejaratidhoz vezetd folyoson a derekam f6lé rintotta
a muvezetd. Azt mondta: Megfigyelte driga elvtirsn,
hogy milyen nagymértékben apad a nemzetkozi kereslet
a pipihus irdnt...? A Torténeti Levéltdrban végigolvasott
adatok szerint az utan lettem megfigyelt, hogy széttettem
neki a labaimat. Azt hitték, kémkedek utédna. Pedig csak
muszdj volt. Kilonos sorsokat cipel az élet. Ha engem
kérdez... Szerintem nem lehet més a gyilkos, csak a
menedzser igazgatd. (nevetgél) Megussza a kozterheket.
Most, mondd, egy ,sajat halott”, jobban megéri, mint egy
szerzOdtetett.
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8. jelenet

Kimegy. A biifé ismét kivildgosodik.

Kocsics
Csik

Kocsics

Csik

Kocsics

Csik

Kocsics

Csik

9. jelenet

Aztan mir6l vitatkoztatok tegnap este?

Hatérozott véleményem, hogy nem akarod tudni.
Gondolod, nem deriil ki? (e/mosolyodik) Herczeg mér
tudja. (Cstk erre felkapja a fejér) Majd elmondja 6. Min-
denkinek. Mar nem érdemes varni tovabb.

Herczeg? Konyaktdl piiffedt allami dijas. Mirdl mesélne?
Miér régéta tudja. (széineter tart, virja a hatdst) Csak az
alkalmat vérta. A premier utan a Kék rézsaban, a bankett
alatt siigta meg nekem.

Ilyen jéban vagytok?

Jobban, mint veled. Tudom, amit tudok. Azt hitted,
titokban maradhat minden? Kék rézsa, ne feledd! Szép,
véres bemutaté volt. Casca dofott, de Cézir életben
maradt. Azéta mindenki tudja.

Cézér! Hit persze, Cézar mesteri stratéga. (feldll, a pult-
hoz megy)

Feljon a fény a szinpad bal oldalin 4llé Nyomozira.

Albert

Ezekre nem lehet alapozni. Ezek civilben is csak szerepet
»jatsznak”. Még, hogy Dead Kennedys! Meg rohadék
spicli. Szezont a fazonnal. Ugyan mar! Pszichopatdk! Mit
tudnak arrél, hogy tények... Hogy inditék, eszkoz, lehe-
t8ség?

Dr. Zsdlya lép ki az 6ltoz6bdl. Kozben a biiféhe megérkezik Mird. O is leiil.

Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya
Albert
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Na, Cassiust becsomagoltuk! Ujjlenyomatot, szovetet
nem taldltunk. A kés is hidnyzik. Gyakorlatilag semmink
sincsen.

Kihtl a nyom. Mindig ez van.

Valami kapaszkod6?

Mindet bekasztlizndm, ha volt kéze az tigyhoz, ha nem.
Ugynokmulerél hadovélnak, szerintem szimpla szerelmi
affér. Figyelted azt a nyulds képt Komordezyt? Meg-
égett, hig palacsintatészta. Es a feleség? Az arcin miivészi



plasztika. Semmi hirtelen mozdulat, finom bemetszések,
leheletkonnyt szikehasznélat. Pordzus mosoly. A tekin-
tet, mint a lazar. Mdr kodlik a kortél. A menekiilésnek ez
a megfoghatatlan kétségbeesése. Osszeillenek, mint a fiist
és a tej. Csik kiilonos ember. Nem tudom, hdnyadan 4llok

vele.
Dr. Zsalya Tippmixen csak ra fogadnék.
Albert Es épp ezért vagyok vele bizonytalan.

Megcesirren a Nyomozd telefonja. Elbveszi, nézi, de nem meri felvenni. Aztdan erdt

gyijt, a fiiléhez tartja.

Albert Hall6? Andraska? Szervusz, kisfiam! Nem... nem, saj-
nos... Berendeltek. Mdr megint. Tudom, hogy csak
hiromhetente. Es ez az egy péntek. Tudom. Kisfiam!
Holnap mindenképpen. Nem. Azt semmiképpen! Anya
jol van? Iskola? Hogy volna ma az a legfontosabb?
Dehogy! Azt akarom csak mondani... Andraska! Szer-
vusz... akkor holnap... (leteszi) Szeretlek, nagyon!

Dr. Zsalya Meért nekem mondod?
Albert Ha becsapom, gy érzem, nincs jogom neki mondani.
Dr. Zsalya Téged még az 4g is. Hagyd abba! Menj maganzénak. Tiz

éve nem jutsz elére, a csalidod rdment. Teljesen tonkre
akarsz menni? Azt virod még, hogy én adjam az tiveget a
kezedbe? Tegyem fel az i-re a whiskyt?

10. jelenet

A biifében Mivd feldll, a pulthoz sétil, Csik mellé.

Miré Nem akarsz beszélni, Casca? Hat hallgass! En végiil is
megértelek.

Csik Mit értesz meg te, kozelebbrol?

Miré Van okod hallgatni. (kozel [ép) Te tetted.

Csik Az eszed elment?

Miré El kéne, menjen? (hosszan nézi Csikor) Na jo! De ugye a
hir igaz?

Csik Milyen hirre gondolsz, egészen pontosan?

Miré (Végigméri) Félsz? Kedves Casca? (a szemébe bamul) Hat

ide figyelj! Osszeraktam én a képet, mint Munkdcsy! Mér
ne is haragudj! Tudom én, min civédtatok, titkoztetek
tegnap az 6lt6zében. Ez nem szakmai volt, nem is gyerek-
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kori baratok 6sszezordiilése. Nem két forradalmar... nem
holmi mddszertani csata! Nem két feddhetetlen értelmi-
ségi szopdrbaja. Ugyan! Csak az arulé és az dldozat par-

baja. ,A” spicli titka napvildgra kerilt.

Csik Spicli? (higgadtan) Ugy érted, egy spion, egy iigynok, egy
tégla, egy vamzer?

Miré Pontosan.

Csik Vaktiban lovoldozol.

Belép Herczeg, tavolrdl figyeli Csik és Mird beszélgetését.

Miré Bélints rd, konnyebb lesz utana. Az egész tarsulat rélad
beszél. Meg szegény EgyedrSl. Micsoda Cassius volt! Es
micsoda tiszta ember. Biiszke vagy rd, Te Csik? Mert én
igen!

Csik (myugodt hangon) Buszke. De mit tdimadsz félgdzzel!
Tarolj le, legyél mér egy kicsit vagény.

Miré Cinikus vagy, mint vén kozteriiletis. Casca, Casca! Még
van pofad, évekig tart6, szorgos dllambiztonsagi munkad
utan!

Csik Ugy érted, én? (elmosolyodik) Mar meg sem lepddom. Es
ezt ilyen nyiltan? A képembe? Semmi eléja¢k? Kijatszod
a lapjaidat. Neked a térténelem csak kocsmai poker. Esz-
jaték helyett csak tologatod a zsetont. Latom, hogy vala-
mi késziil. Figyeltelek tegnapelétt is. Ahogy Cézar a fény-
korébe vont. Cézar és Antonius Casca és Cassius ellen.
Remek dramaturgia, szavamra mondom!

Miré Csak ugy en passant, megvan a késed, a gyilok, amivel
Casca a szendtus el6tt Cézarba dof?

Csik (zavartan) Nem taldlom. Taldn nem hozta be az dltozte-
t8. Marika, tudod... Mér széltam...
Miré Vagy ugy.

Egyed felesége, Csilla lép be a biifébe. Mird végigméri Csikot, aztin a né mellé pattan,
mint egy fess huszdr.

Miré Micsoda veszteség! Egy ilyen remek ember! Ha tudok
valamiben. Annyira szerettem. Két napja is, a titkarsagon,
igérte, szol az érdekemben. Tudod, a szerzédtetés. Es

pont 6.
Csilla (végigméri) Barmit gondolsz is rélam, én szerettem.
Miré Nincs bennem kétely. Es most? Hogy tervezed?
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Csik
Gsilla
Miré

Gsilla

(odakidlt) Intimszféradba invitalod?

Nem tudom.

(Csiknak) Te jobb, ha hallgatsz. Csak figyelj, abban van
rutinod...

Elvalni sosem akartunk. Volt ugye korkiilonbség. Mds
szellemi minta. Ms kor, més reggelik. O corn flakes-t
sose latott, ki nem 4llhatta a kekszeimet. Nem vagyok 16,
zabot zabélni! (elmosolyodik) Ezt mondta mindig. Az
Erdélyi szalonndt szerette. A hagymat. A fehér kenyér
ropogés héjat. Ahogy ette, néha magam is megkivantam.
Mintha magdba akarta volna tomni a gyerekkorit. Min-
den reggel. A multat. Az 6 6tven évét. Megenni az egé-
szet, hogy ujraélje a teste az ifjusagot, a didkéveket lent,
Debrecenben. A bevonulasa elétti utolsé, végtelen ¢jsza-
két. A kurva hadsereget, a kék melegitét, a stokira hajto-
gatott kamaszkorat. Eléfelvételis volt. Majd belerokkant,
¢és mégis. Hinyszor mesélte, nevetve. Mar akkor a régi,
otthoni izekkel tartotta karban magat. Mdig visszasirta.
En meg? Istenem, nem az én viligom...

A bifé eléterében, a pulttol tavol Kocsics és Aliz, Bella.

Kocsics

Aliz

Bella
Aliz

Bella
Aliz

Igy élnek koztiink. Reggel buszra szllnak, prébara jon-
nek, kezet fogunk veliik, feladjuk a végszét, premier utdn
gratuldlunk. Mintha mi se tortént volna. Hany embert
tettek tonkre pedig.

Jaj de nagy demokrata lettél! Mar a centit vagta a Kédar,
te még a KISZ-ben ,dézeroltad” a rendszert. Beliilrél
bomlasztottad a pértot. Ne viccelj, nem tudsz te semmit!
Gyerek voltal! Amikor vidékre kertiltem, langy hatvanas
évek, még nagy volt a nyomds. Tudtik, Pesten milyen
korokben mozogtam. Akinek allami sarzsija volt vagy
elég, ha farka, a kivanés funkcik mind engem akartak.
Volt, aki a kartonomat mutogatta, nem vicc! Hogy mit
irtak rélam a féiskoldn. Hogy ne is almodjak nagy szere-
pekrdl, ha...

Egek, micsoda szivés!

(Kocsicshoz) Széval, nekem te ne beszélj iigynokokrol!
Végigment rajtam a szdzad.

Azok a hatvanas évek! Elvis, Sinatra!

Gézéval sose beszélink a multrél. Pedig van dossziéja a
Torténetiben.
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Kocsics Ki volt a megfigyel6je?

Aliz Talan ,Rémai”, Géza nem jirt utdna sosem. Politikaval
nem foglalkozott, nem ldtogatta a dunai ,,csénakhédzakat”
Tévol tartotta magat.

Kocsics Inkabb evezett volna. Lenne Jaszaija.

Aliz Vagy a Pavijjon-ban sajit asztala.

Bella Rémai. Sz¢€p strand. Meg a lingososok!

Aliz Te még cheted, még fiatal vagy. Mért nem most vagyok
fiatal?

11. jelenet

Csik elindul a pulttdl. Kezében pohdr konyak. Lassan mindenkird] lemegy a fény, csak
0t vildgitia meg egy fejgép.

Csik Szerettem Attildt. Nagy vad volt tenyérnyi erdeinkben. A
tupirozott hatvanas években. A sziik, foszforos szagu het-
venesekben. Sokan mondték, neki kedvezett a nyolcva-
nasok divatja, a falra szerelt tiikor, a palmafis tapéta. A
tivolsdg illazidja. Maradt a szorongaté luk, amiben
éleiink, de legalabb tagult érdeklédési korink. Beleda-
gadt lelkiink a korba, mint egy szimmal kisebb cip6be a
lab. De 6 viselte. Becsiilettel. Zoksz6 nélkiil tiirte a meg-
alaztatdsokat. Tavasz utca 20. B. lépcsdhdz, negyedik
emelet, 28-as lakds. Tudtuk a helyiink. Minden rendszer
lényege a lakcimnyilvintartdsban megmutatkozé fegye-
lem. A hazid az otthonod. Kinek kegy, kinek biintetés
volt a két szoba hall. Egyforma komfortban spicli és meg-
figyelt, ¢lmunkas és kitelepitése utin megtirt grofi gye-
rek. A vérosi értelmiség népi sz6ttessel és mangorléval til-
takozott. A parasztsig szines tévével modernizalt. Azzal
tintettiink, ami a keziink tigyébe keriilt. Végiil belaktuk
kényszerti jelképeink. Utcdk, hizak. Emeletek. Hiszen
lakni csak muszaj! Erdektelenségbe fulladt a nemzeti
sors. A paraszt nem elvett foldjére, csak a régi mosdgépre
emlékezett. Veszélytelen, boldog végidok! A tévében l4t-
tuk a népi demokrécidt leomlani. Akar a kirtyavér, 6ssze-
délt. Nem tettiink érte semmit. Az appardtus 6nmagéba
faradt bele. Mar nem volt dolga velink. Kire lehetett
volna még jobban riijeszteni? Egyszert anyagfiradis.
Széthullott magatdl, akar egy elhagyott épiilet, a romok
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ald temetve negyven év titkait. Es mirél tehet egy épiilet?
Bosszat allhatunk rajta az dldozatokért? Megépil part-
h4z, stadion, mtzeum. Es vizidkkal és emlékmiivekkel
szemben tehetetlenek vagyunk. Hisz mdr nincs mire
emlékezniink és nincsenek dlmaink. Azt a viligot sem a
gerendak tartottak egyben. Nem illesztések és nem erds
acélszerkezet. Csak tiirelmes varakozis, hogy majd véget
ér. Hogy lesz palmafa a karibi tapéta helyett. Hogy nem
tikor kelti a tigas térhatést. Es htsz év utdn még mindig
a kivaras szervezi mindennapjaink. Polgdrsdg? Csak fel-
szin alatt a titkos kapzsisdg. Alkatrészenként csempészett
demokracia. A keritésbe kapaszkodva haladtunk elére a
mélység felett. Magasnak hittiik, ahol vagyunk. S ma
meg? Az unatkozok dithe. Torténjen végre valami mar!
Zavartan dcsorgunk, mint az amnézids, nem emlékeziink
nevekre, ditumokra, s lassan eluralkodik rajtunk a tehe-
tetlen harag. Ugyanazok az dramldsok a mélyben. Ugyan-
azok az autékonvojok. Osszetartis a csomépontok
kozott, s mint a hald, szemiink elél vizbe meriilnek, és ha
egy-egy szal el is szakad, a tobbi erésebben fesziil. (kiissza
a konyakjir) El kell mondanom a féhadnagynak, amit
tudok.

12. jelenet

Csik sietds [éptekkel elindul kifelé. Feljon a fény. Herczeg a biifé sarkibil nézi.

Herczeg (maga elé) Mit tervezel, Te Csik?

Csilla is elindul, elvonul Herczeg eldtt, jelentdségteljesen ranéz, biccent.

Herczeg (kenerteljesen) Drégam, rettenetes, ami tortént, belesza-
kad a szivem! (megoleli) De ugye tudod, tudod, hogy

mindenben veled vagyok?!

Csilla nem vilaszol, Herczeg szemébe néz, bolint, elindul kifelé. Kozben Kocsics érke-
zik. Megdll Herczeggel szemben.

Kocsics (halkan) Minden rendben? Ez a gyilkossig most igazédn
nem hidnyzott. Valtoztat valamit a terveken?
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Herczeg

Sotét.

13. jelenet

(zengetve atyai baritonjit) Minden a nyomvonalon.
Nagyobb a felhajtds, de jot tesz. Aminek ki kell deriilnie,
igy is kidertl. Csak a ttizijiték lesz hatdsosabb. Bardtom,
higgy nekem!

Nyomozd lép ki az egyik oltizdbil. Kezében jegyzetfiizet.

Albert

Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya
Albert

Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya

Albert

Ha az artéridt talalta el a kés, hogy nem lett véres a tettes
ruhdzata?

(¢ is kijon) Locsolt, mint kertben a friss telektulajdonos.
Fogta a fejét, mint egy tomlét. Tartotta, amig spriccelt.
Létszik a frocesnyomokon.

Szakember volt? Egy kiképzett gyilkos? Bollér? Hobbi
sebész?

Konyithatott az anatémidhoz.

Ki lehet ilyen preciz? (elballgat, aztan a Doki felé fordul)
Kosz6nom, doki, hogy maradtal!

Nem csuszom le, csak a Hiradérél. Az asszony megvar.
Akérmikor is visz haza az auté. Harminc éve bevarjuk
egymast. Nem alszunk el, hogy ne beszélnénk. (e/moso-
lyodik) Téged is mindig kérdez.

Irigyellek.

Keress egy megérté menyecskét! Kigyogyit. Mondjuk
Eva?

A bizonyiték rakedr vezetdje?

Kedves, el6zékeny, és tiszta. A raktr, mintha a nappalija
lenne, otthonos, meghitt rendben a targyak, a kés, a
méreg, a pisztoly. Sirig tartd viszony. Minden gondosan
listdba véve. Hét nem volna jo, ha végre valaki gatydba
rdzna, megetetne, rendbe szedné az életed is?
Lajstromba vegyen? (mimelt ériilettel) Vagy inkabb vala-
kit végre kinyirni! Komolyan! Heti egy gyilkossdgot hely-
szineliink. Leldtte, fejbe vigta. Es mindre van valami
magyardzat. Nem birjak tovabb a szinjatékokat. Néha
csodalom, ahogy valddi, energikus és 6si természetiik fel-

szabadul.

133



Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya

Albert

Fenét, féhadnagyom! Csak megzavarjik Sket a véletle-
nek. Van az ismeretlen és vannak 6k. A gyilkossdg csak
interferencia azzal, amire nincs magyarazatuk.

Nem varnak. Cselekednek. Nem félnek elévenni a baltit,
hagyni, hogy a karjuk tegye a dolgit. Nem gyavék a val6-
sagot bevallani...

Ezek szerint az a biidos nagy valésig nem mds, mint
amire nem tartasz igényt. Amit kidobsz az életedbdl.
Lomtalanitéskor a varos. Nyomor és szemét. A meggyil-
kolt dldozatok. Ez a valdsdg?

Talan lanyregény? A vilag is csak az dsrobbands salakja.
Olni kell dokikam, 6lni kell!

Erésebb vagy te anndl! (megfogja a csukldjir) Kicsit sza-
pora pulzus, szdjszarazsag, ez felteszem, magas vérnyomas
jele, de minden lekiizdhetd.

Elveszed a kedvem. Pedig most meg tudnim tenni,
érzem! Most végre megszabadulhatnék!

(elmosolyodik) Epp ezért vagyok veled. A végén még rabul
ejt a szinhdz. Gyilkolni? Ha ezek legalabb egy hulldt lat-
tak volna... nem moralizalnanak! En értelek, de légy tiire-
lemmel! Régj gydgycukorkdt! Utazz el! Legyél katalégu-
sok hése. Nem vagy te szinész, hogy 4télj minden tgyet!
Aha! Van egy cigarettdd? (kiszdl a szinfalak migé) Téth
Csilla jon mér? Szinhdzjegyem van az Uristenit! (rdgyajt,
Zsdlydhoz fordul) Latod, doki? Inditéka még neki is vol.
Mindenki 6lni akar.

Lemegy roluk a fény. Jobb oldalon Csilla dll, egy lampa feliilyrél megvildgitja.

14. jelenet

Csilla

En nagyon szerettem. Mar régéta nem 1gy... persze...
Lelki tars, j6 bardt volt, mentorom. Tiz éve ismertem
meg, egy vidéki bemutaté utdn. (never) Kicsit berugat-
tam. En 6t, tizennyolc évesen. Amikor lejirt a szerzédése
visszajott Pestre. Magaval hozott. Egy évig siilve-fove.
Tudja, mit jelent egy linynak egy igazi férfi? Igaz szere-
lem volt. (elsirja magir) Istenem, olyan j6 ember volt
mindig...

Feljon a fény a Nyomozdra. Kozelebb megy a néhoz.
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Albert
Csilla
Albert
Csilla

Albert
Gsilla
Albert

Csilla
Albert
Csilla
Albert
Csilla

Albert

Gsilla

Albert

Gsilla

Albert
Csilla
Albert
Csilla
Albert
Csilla

Albert

Az igaz, hogy vélni akart?

Igaz. De nem 6. Csak én.

Hagyta?

J6 ember volt, mondom. Nem tamasztott akadalyt. O az
dlmait élte.

De a végrendeletébdl kihuzta. J6I tudom?

(hallgat, megint elsirja magir)

Igy minden a magaé. A lakés, a kocsi, vaditj merci. Nya-
ralé Zamdrdiban.

(rendbe szedi magdr) Van felesége?

Elvaltam.

Hm.. Sz¢ép a szeme. Szép, szomoru.

(kizelebb lép) Ki volt? Komordezy?

(megfogja Albert kezét) Az ember megbotlik néha. Elcss-
bul. Mar tdl sok az igéret. Valami kézzelfoghat6 kell,
kiilonben mit ér az élet?

(hagyja, hogy a né szorongassa a kezét) Komordczy adds-
sdgaira kellett a pénz?

Jé fit, csak meggondolatlan. Orfeusz-Iélek. Nem bir nem
visszanézni. Nekem a pénz mindegy. Tudtam, ha vélok,
nincs kocsi, nincs hdz, nincs budai 6roklakés. (kdzel hajol
a Nyomozdhoz) Oda a jolét! Csak én vagyok, egy szal
magam.

(hosszan nézi, a szdjuk majdnem dsszeér, szenvedélyesen
suttognak) Es Komoréczy?

Ugyan... Az egyik oreg, a mésik tdl fiatal. (e/mosolyodik)
Meg van kotve a kezem. Calpurnidt, a zsarnok asszonyat
jatszom. (Albert szemébe néz) Akér 6 is tehette. Vagy én.
Maga. Akarki. (Séhajr) A férjem valamit tervezgetett.
Amitdl jobb lesz a vildg. Mindig ilyen volt. Ilyenek vol-
tak. Cassius és Casca. Testhezall6 szerep. Ketten az igaz-
sig bajnokai. De mostaniban Csikot is keriilte. Pedig
mennyit beszélgettek. Hajnalig. Nem fiatalok, és mégis.
Gyonyoriek voltak.

Csik is?

(bdlint) De mar hetek 6ta nem. Valami jart a fejében.
Tal4n tudott valakirél valamit?

Tal4n.

Egy volt spiclit leplezett volna le?

Még az is lehet. Litja. Mind bizonyossigra virunk. Es
nekem nincs mdsom, csak a szerelem.

Lattdk bemenni az 6lt6z6be a gyilkossag elott.
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Csilla

Albert
Csilla
Albert
Csilla
Albert
Csilla

Mindig bementem az uramhoz, ha jatszott. En azt
hiszem, maga megérti az asszonyi lelket.

Maga nem képes boldogtalanul éIni.

Es azt hiszi boldogség a biin?

Elt, amikor kijoee?

A legjobb egészségben.

Ert az anatémidhoz?

Be tudok kétni egy sebet.

Nézik egymast. Az arcuk egészen kizel. Zsilya lép a tiloldalon.

Dr. Zsalya

Itt van Brutus, ahogy kérted, Antoniusom!

Csilla & Albert elengedik egymast. Feljon a fény. Belép Komordczy, Albert elindul Zsa-

lya felé.
15. jelenet

Albert
Dr. Zsalya
Albert

Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya
Albert
Dr. Zsalya
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Te Zsélya! En tavasz illatot érzek.

Orvosként nem javasolhatndm, de inkébb igyal!
(Komordezyhoz) Uljon le! (Zsdlyihoz, halkan) Egyre
kuszabb az tgy. Irigyellek. Par pontos bemetszés, par
mozdulat, és a véres, maradék szovetbdl rekonstrudlod a
torténteket. Nekem nem all ssze a kép. Féleékenység,
bosszt, nyereségvigy? Es ez az iigynokvad is. Ha tiz
forinttal dragibb a kévé, nagyobb botrany van beléle,
mintha valakirél kidertil, spicli volt.

Ugyan, Te mit tennél, ha rélam kideriilne? A legjobb
patologus vagyok. Beérnéd egy buntelen kezddvel?

Nem lennél besugo.

Szabadidémben? Honnan tudod? Nem csak a horgaszat
lehet j6 szérakozis.

Elvicceled.

Tehetek mést?

(Komordezyra néz) Szerinted Brutus? O lenne a gyilkos?
Gyerek még. Ugy vélem, inkébb Casca. Megfontolt, hig-
gadt férfi. Az 6 idejében még volt els6segély oktatas. Oka
is volt 6lni, s a teatralitds, ahogy végzett az dldozattal, szi-
nészi hajlamra vall. J6I beszél, eltereli a figyelmedet.
Oszinte, azt sem tagadta le, hogy veszekedtek. Van dra-
maturgiai érzéke is. Ha jobban belegondolok, nem értem,
hogy nem lett az allambiztonsagnal nagyobb sarzsija?



Albert

Mindenki ezt mondja, mintha betanulta volna az egész
tarsulat. El6adds ez, nem nyomozés.

Elindul a masik oldalon dllé Komoriczy felé. Komoriczyra feljon a fény.

Albert

Komordczy

Albert
Komordczy
Albert

Komordczy

Albert
Komordczy
Albert

Komordczy

Albert

Komordczy
Albert
Komordczy
Albert
Komordczy
Albert
Komordczy

Albert

Komordczy

Albert

Komordczy
Albert
Komordczy

Albert

Komordczy

Hol volt, amikor Egyed muivész trra rétaldle az 6ltoztetd?
A folyosén. A biifébe mentem. Ica, a bufés szélt, hogy
igyekezzek, mert elfogy a bableves. Tudja, mennyire sze-
retem.

Bableves.

Igen. Bableves.

Tudta, hogy Egyed muvész tr vélni akar? Hogy vége...?
Cassius? (nzever) Nem. Ugyan, bardtom! Csilla akarta
beadni a véldkeresetet. De Attila nem hagyta... ha jol
tudom. Ragaszkodott elvekhez, tirgyakhoz. Az allando-
sdg volt a hobbija. Kitartani, amig lehet.

Szereti?

Bocsanat... mire is gondol?

Toéth mtvésznét. Szereti?

Igen.

Remek asszony. (visszagondol az elébbi kiballgatdsra,
Csilldra, taldn elérzékenyiil) Le tudna mondani réla?
Soha!

(kis t#inddé csend utdn) Hany éves is?

Huszonot multam.

Es mar Brutus? Semmi harmadik alabardos.

Késtolgat? Mire céloz? Hogy Csilla intézte el?

Kijérta Egyednél, javasolja az igazgaténak.

Nem bonyolult ez?

Cassius jol fekiidt odafent. Es Csillinak megtett min-
dent. Egy darabig.

(nevet)

Azt tudja, hogy Toth Csillit ma délel6tt Egyed muvész ur
kizarta végrendeletébdl?

(sértetten) Arra gondol...

Er6s né. Vagy nem lenne képes megolni?

(meglepetten) De hiszen szerette!

Féjlalja tan?

Semmi k6zom. Szerényen élek. Nem fontos, mit 6rokol-

het.
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Albert

Komordéczy

Albert

Komordéczy

Albert

Komordéczy
Albert

Komordéczy
Albert
Komordéczy
Albert
Komordéczy

Albert

Komordczy
Albert

Komordéczy

Albert
Komordéczy
Albert

Komordczy

Albert
Komordéczy

Albert

138

s 1y

tiinddve, mintegy, fajlalja-e, hogy mint maga is mondta,
szerették egymdst?

Fiatalabb vagyok. Eléttem a palya. Mit érdekeljen?

Van valami, ami felvillanyozza? Talan, ha megvildgitana,
miért maradt a miivészn$ Egyeddel eddig?
Apakomplexus. Meg a héla. Tudja maga.

(félre) Nyegle, mint Akhilleusz. Mosolya tompitott fény-
52616 egy szerpentinen. Veszélyes kanyarban eldz. (Komo-
rdczynak) Megvan a szinpadi tore?

Hogyne. Mindenkinek van. (mutatja) Tér nélkil ossze-
eskiiv kalap szart sem ér.

(nézi, forgatja a kést) llyen. Pontosan ilyen lehet, amivel
leszurték Egyed miivész urat.

Elldtmaény, egyforma mind.

Hol van a salja? Jol allt.

Arab silban hogy lenné¢k rémai? Levettem. Tudom is én!
Csikrdl mit tud?

(zavartan) Nem nagyon foglalkozom vele.

Mégis. Hatha hallott valamit. Tudja, konnyen mennek a
hirek, nyugtatélag hatnak, mint a masszdzsolaj.
Zarkézott, visszahuzddd ember. Minket lenéz.

Ne mondja!?

(nyel egyet, aztin kivigja) Tégla volt, azt beszélik.
Herczeg mondogatta mindenkinek. Azt mondja, bizo-
nyitani tudja. Nem is értem, mi értelme van? Ma mir.
Hogy felhozzuk Gjra meg tjra. Mindenki benne volt, ha
engem kérdez. Ne tegyiink mar ugy, mintha nem! Egy
hénapja vegziljik ezzel. Egészen kivan. En megértem,
hogy nem birta tovébb. Csak azt nem értem, mért nem
Herczeget dofte le.

Ne hasznélja azt a sz6t, hogy dofte, ha megkérhetem.
Akkor mit mondjak?

Amit csak 6hajt. Tehat maga szerint Csik 6lte meg.
Hiszen tgyndk volt. Ahogy mondjék. Nem mintha
zavarna, de az ilyen nem birja elviselni, hogy demokracia,
meg szllasszabadsig. Nem tudja megemészteni. Nem
vigja. En békén hagytam volna. Kit érdekel a mule? Var-
haté volt, hogy egyszer szakad a cérna. A ,,bizonyos”.
Elveszi Csilldc?

(meghikken) Tervezem, igen.

Mert most szabad a palya.



Komordczy

Albert

Ha lejart a gyasz.
Atkoltozhet a budai Eliziumba.

Csondben dllnak egymdssal szemben, amikor belép Zsilya.

Dr. Zsalya
Albert

Dr. Zsalya
Komordczy
Dr. Zsalya

Komordczy
Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya

Komordczy
Dr. Zsalya

Albert

Megvan a kés.

Tudjuk, ki¢?

A leltéri szdm szerint Csik Mihély kelléke vol.

Ahogyan mondtam.

A maga szemetesében taldltuk. A szovegkonyv egyik lap-
jiba csomagolva. Harmadik felvonis, els¢ szin, kabé a
jelenet kozepe. ,,Casca: Kéz, sz6lj helyettem!”

Az nem lehet. Kérem.

Vilagbéke. Na az, ami lehetetlen. Megjegyzem, az életsze-
riiség és nem utolsdsorban a dramaturgiai okokbdl, Csik
helyében én is maganél rejtettem volna el.

Te mindenhez értesz?

Egy vérbeli gyilkos ért a dramaturgidhoz. Ami persze
nem jelenti azt minden esetben, hogy 6lni is tudna egy jé
dramaturg. De érti a médjat. Hol, mikor, hogyan.
Miként keverje a kirtyat. Es Csik olvasott ember. Shakes-
peare-t kiviillrél vagja. Az események latszélag dridmai
terv szerint haladnak.

Nem ¢én tettem!

Irodalmilag ma a személyes vallomasok korat éljik 4t.
Nem akar lirai vagy épp targyilagosan szuggesztiv 6nvizs-
galatot tartani? Semmi lizadds? Gyotort gyerekkor?
Keritse el valaki ezt a Csikot! De rogton!

Kidltds hallatszik a szinfalak maogiil. ,Felakasztotta magdt! Csik muvész ur felakasz-

totta magat!”

Dr. Zsalya
Albert

Dr. Zsalya

Albert
Komordczy
Dr. Zsalya

Marika. Két hénap és nyugdij. Nem irigylem.

Bassza meg! Mi folyik itt?! Fel se ment a fiiggony, lement
a darab. (Komordczyhoz) Magdval még nem végeztem.
Sziikiil a kor.

Befesziiltél. Gondolj j6 magyar borokra. Egy Balla Fekete
lanyka jo lesz kiindulénak. ? (dzszellemiilten mondja)
Sotétben iilsz, a szemeid csukva, kezed a pohar gombjére
tapad, kitirited az elméd, az ital helyetted levegézik.
Huzéra inndm. Amilyen allapotban vagyok.

En akkor csak varjak?

(Komordczy villdra teszi a kezét, bolint) Ez innenté] néma
szerep.
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16. jelenet

Lemegy réluk a fény, kizben a bifé kivildgosodik. Herczeg, Kocsics és Mird dllnak a
bal oldali sarokban.

Kocsics Mi lesz az tiggyel? Rohadék spicli. Az egész térsulat saj-
nélni fogja.

Herczeg Legalabb nem tagadhat. Csik a tégla.

Miré Ezt is meguszta.

Kocsics Van bizonyiték?

Herczeg (bélint) Es tizenegyre asztal a Pavillonban. Tudod, a szo-

késos. Balra, az ablak alatt. A legjobb! Félretetettem
neked a Flan-bél. Minden a tervek szerint.

Ica, a bifésnd, eldrejon, ramegy a fény, a biifé tobbi része elsitétedik.

Ica Husz éve figyellek benneteket. Eszre sem vesztek, ha sajog
a labam, ha f4j a fejem. Mindig mosolygok. Nem is mon-
dom, ha barmi bajom van. Ertetek élek. Kijartam azt is,
hogy el6adas utin ne kelljen régton hazamenni, pedig
mér rég nem ,tdmogatott mifaj” a beszélgetés. Az igazga-
tonak nytig a kozosség ebben a ,,gydrban”. SZMSZ koti az
ember kezét. Lement a fiiggony, mindenki huzzon a
vérbe! Rendelet irja el6. Nem baj, Ica tudja a médjat.
(kacsint) Enyém a bérlet, régi gebin. Itt maradok, reggelig
néha, a HEV-et mindig lekésem. Elnézem néha, ha sir-
tok. Ha nevettek. T6ltém a bort, kenyeret vajazok, ha
¢hesek vagytok. Ismerem mindenki fejlévését, tudom, ki
hogy tikkel, ha nem kapott tapsot. Hogy kit késtolt be a
menedzser igazgatd. Ki kivel kavar. Aliznak bejonne
Miré, Mir6 Bellara hajt. Littam mér miivészn6t meztelen
sirni a sarokban, ismert muvészt fetrengeni hdnyas utén.
Szerettem mindet. De torkig vagyok mér. Betelt a mér-
ték. Gyavan, észrevétlentl éltek. Dolgoztok, pénzetek is
van, italra lesz hitel mindig. Mégis! Egymas ellen vagy-
tok. Rémhirek terdpidja éltet. Betanult széveget mantraz-
tok. Zokszé és ellendllds nélkil jatsszatok ezt a cézar-
parddidt.

Sotét
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17. jelenet

Feljon a fény a szinpad bal oldaldra. Az elsé jards eldtt all mindenki, Albert, Marika,
Aliz, Bella, Mird kicsit késébb érkezik. A takarisa felé a nézegetnek. Taldn litszik is
egy test, annak litszd élettelen tomeg a szinpad szélén. Dr. Zsilya kilép a takardsbdl,
lebtizza a gumikesztyiijét, aztin szétnéz, mint egy porondmester.

Dr. Zsalya

Albert
Dr. Zsalya

Cassius és mér Casca is halott. Ut6bbi, néhai Csik, fulla-
dds aldozata. A szemen bevérzés. Ha ez kevés, a kotél a
nyakban eldrul mindent. Mdr, ha van 6nok kozt amatér
patologus, aki csak szérakozdsbol, néha belekotnyeles-
kedne... (kirbenéz a szinészeken) Naponta lesztirjék egy-
mast, mit vannak megrokonyodve?

Megnézhetem, mester?

Latni fogsz zazéddst a jobb 6klén, talan védekezett.

Albert kimegy a takards miogé. Dr. Zsdlya a tiskdjiban matat, aztin Albert utdn

megy.

Bella

Marika

Hallgatnak

Aliz
Miré
Marika
Bella

Aliz

Megszdlal az utasito.

Ongyilkos lett. Faszom megall. Csik se birta tovabb?
(dszinte fajdalommal) Csérikdm, még ezt is takardsban?

Milyen j6 ember volt. (kirbenéz) Védekezett. Az okle
véres, a korme felszakadva. A ruhéja tépett. Idegenkezi-
ségre utalé nyomok. Ez gyilkossig volt. Nem o6lte meg
magat. Szinpadon pléne nem tette volna. Tisztelte, ahol
jatszott. (Miréra néz) Nem hittem soha, amit réla mond-
tok. Hogy tigynok? Krisztus a kereszten. Epp ellenkezé-
leg. Nagyszerti ember volt, triember. (fé/re) Szarhdziak.

Ez akkor annyi. Elmarad. Gézdm meg hidba tanult.

Van, hogy vége a dalnak.

Popsztar vagy, fiam, nem szinész. (kimegy)

A tandcsait... amiket nekem adott, épp itt, a takardsban,
nem feledem. (kiabilva) RIP! RIP! RIP!

Gézam is mindig szerette. Istenem... Nyugodj békében

Mihily!
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Igazgatd hangja Gyerekek... (elcsuklik a hangja) Fajdalom, gyész és értet-
lenség... Ne haragudjatok, keressitk még a szavakat. Mi
tortént? Mi tortént ma este? Megrendiiltek és végtelentil
maganyosak vagyunk. Lestjtott minket a hir. Akdrmi is
tortént velink ma este, bdrmilyen szornytiséget is kovet-
tink el 6nmaguk ellen, nézziink ma este magunkba!
Mivé lesziink? Gyerekek! A ma esti el6addst természete-
sen lemondjuk. Ne terjesszitk a pletykdkat! Kivarjuk a
nyomozds végét, hogy méltén emlékezhessiink Csik
Mihalyra és Egyed Attildra! J6 éjszakat... (éles, fémes hang
szakitja félbe utolsé szavait)

Herczeg érkezik jobbrdl, lassan eléremegy, kinéz a takardsba.
Herczeg Borzalom! Borzalom! Hogy torténhetett? (Mirdra néz,
dsszenéznek) Bevette magat kozénk az drmany. Valahogy

megrohasztotta az egész tdrsulatot. Midta mondom?
Valami nincsen rendben a morallal.

Bella Ki lehetett? En félek.
Csilla érkezik, csendben megdll a tobbick mogott, kissé tavolabb.
Herczeg »Caesar holtdnak nyiltan okait kivédnjuk adni.”

Dr. Zsdlya és Albert [ép ki a takardsbil, utébbi kezében dtldtszd zacskd, benne egy arab
mintds szovetdarab.

Dr. Zsalya Ez Brutus mondata. Ha jél tudom. Arany nagy rajongéja
vagyok.

Herczeg Egzakt, Féorvos r. (a sdlra mutat) Brutusé. Ahogy a sél
is. Ha nem csal a szemem.

Albert Ezt szorongatta Csik a kezében. Vélhetden a tettesrdl tép-
hette le. Komordczyé volna?

Cisilla (¢lstrja magat) ,Koldus ha vész, nem tiin fel iistokos...”

Dr. Zsalya Calpurnia és Cézir. Masodik szin, Mésodik felvonis.

Csilla felzokog. Albert a nd mellé lép.

Albert (Csillahoz végteleniil érzelmesen) Magétol kapta?
Cisilla (strva) T6lem. Amikor eldélt, johet a vélokereset.
Albert Sajndlom. Oszintén. (Megfogja a né kezét)
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Gsilla

Albert
Gsilla

Aliz

Csilla zokog Aliz villdn.
Albert

Herczeg

Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya

Albert

Dr. Zsalya

Ne tegye. Immar gazdag urin6 vagyok. Megérdemlem, ha
t4j. (kibiizza ujjait a férfi tenyerébél) Amigy sem lenne
mar jovénk...

Nem ugy értettem.

(sthgva, mert megldtia a kizeledd Alizt) Mi nem érthetjitk
mar mashogyan...

(Csilldnak, odalépve hozzd) Nyugodj meg, dréga! (magd-
hoz oleli) Gézéval majd hazavisziink. Van mindened ott-
hon?

(zavartan, kissé talin csalddottan kikiabil a takarisba)
Vegyétek 6rizetbe Brutust!

(tragikusan) Te is, fiam... Komordczy. Micsoda szornyt
este! Legjobbjaink... (Csilldhoz lép & is) Minden rendbe
jon, ne aggddj, ki hinné el, hogy két embert megolt?
(tiinddik kicsit) Olyan egyszertinek tinik. Csikra gyana-
kodtam. Ové a kés, amivel oltek. A gyilkos fegyver
Komordcezy szemetesében. Csikot felakasztjik. Kezében
Komoréczy silja. Minden mindennel egybevig. Neked
nincs ebben semmi fura?

Semmit sem tehetek... A bizonyitékok, az inditék... Min-
den ellene szdl... A rend mindsége a jogrend, doktorom!
Majd mondd a fiadnak is. Apja helyett egy hatilyos jog-
szabalyt kapott. Csak azért nem talalkoztal vele, mert a
torvény komisz, és nem engedte meg.

Ot hagyd ki, ha kérhetem! Tudod, hogy mindent megte-
szek.

Epp azért. A fit csak azt 6rokli majd, amit nem régote
pépessé a rossz lelkiismeret. Nyomozz, f6hadnagy, nyo-
mozz!

Lassan lemegy roluk a fény. Homdlyosan ldtni, abogy a hullaszdllitok felemelik Csik
testét, és kiviszik. A tobbick nézik. Feljon a fény a biifében, az asztalok kizott felmosd

Icdra.

Ica

Bizonyiték? (Mintha az elézé monoldgjat folytatnd) Min-
den a régi. Ez a szék, ez az asztal: a rendszer. Akcidsan vet-
tik, ami most van. A Jéfogason rélicitalcunk. Jo allaga
diktattiram cserélném demokracidra réfizetéssel. Esetleg
eladé azonnal. Ugyanott Gorenje dron alul. Ennyire
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futotta. Ugyanabban a rendszerben éltek. Maradt a napi
rutin. Husz év elhallgatisban. Csak most nem visz el
senki, ha pofaztok. Husz évig biztam abban, hogy jobb
lesz. Hogy majd a fiatalabbak. Francot!

Feljon a fény a még mindig szemlélédé tarsulati tagok mellé belépé Marikdra.

Marika

Ica

Marika

1968-ban a Lenin MGTSZ-ben dolgoztam Szolnokon.
Oltem a csirkét. Csinosnak nem mondhaté munkaruha-
mat egy egészen kozonséges hétkoznap az 6lt6z6kedl a
telep bejaratihoz vezetd folyoson a derekam folé rintotta
a mivezetd. Azt mondta: Megfigyelte driga elvtirsn,
hogy milyen nagymértékben apad a nemzetkozi kereslet
a pipihus irant...?

Az anyam osztélyidegen volt. Nem felvételizhettem.
Munkit a Cipdgyarban kaptam, a szalagon. Biiszkeség-
bél sem a KISZ-be, sem a partba nem kértem felvételem.
Olyannal nem gazsulalok, aki szerint az apAm népnyuzé
gyilkos. A beilleszkedés nehéz volt. Csupa egyszert
ember, tankonyvbe ill8, példas proletarok. En meg az ifjt
csinibaba. Szdke, hosszi hajam volt, hamvas a bérom.
Engem akart pérttitkdr, mivezet elvtirs. Nem hagytam
magam. Taldn az 6ntudatom volt, amiért végil is befo-
gadtak a brancsba. Becsiilni kezdtek. Tobbiiket én is
megszerettem. Meldsok voltak, nem partemberek.
Aztan elterjedt rélam, hogy spicli vagyok. A szakszerve-
zeti bizalmi hivott egyszer félre, Tégliné Molnar Gyor-
gyi, sohasem felejtem, 6 mondta el. Mért vagyok spicli.
Szerintiik.

Felmegy a fény a kozonség felé forduld Alizra.

Aliz

Ica
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Nem vagy parttag, nézett a szemembe. Eleve gyanus
koriilmény. Szép né, polgiri multtal, és hab a tortin,
hogy partonkiviili. Hit nem értetted meg a leckét? Alul
maradtél az ideoldgiai harcban? Miféle titkaid vannak?
Hogy letté] brigddvezetd mashogy? Spiclinek hisznek.

A szemembe nézett, és tudtam, hogy tetszem neki. Mit
tehetek a szobeszéd ellen? Nem vagyok spicli. A szemem-
be nézett, de nem mondta, konkrétan mire gondol, csak
azt sugta: ,Iépj be a pértba!” Olyan legyél, mint 6k. Ha
»mas” vagy, ne mutasd. Ezutdn kacsintott. Pérttagnak



nem illik bestigni. Ha besug is, bocsédnatos. Lépj be a part-
ba!

Skanddlni kezdi.

Lépj be a partba!

Jol kevered!

Tudd a helyed!

Lépj be a partba!

Aliz és Marika is bekapcsolddik a skandildsba.
Hallgatunk réla!

Ezt teheted.

A gyilkos, a tégla,
megfigyeled majd,
életed része,

a szomszéd, a boltos,
megfigyel6knek
megfigyeldje,

tudd a helyed!

De mondd, ki a spicli?
Mondd, ki a tettes?
Mondd, ki a tettes?
Mondd ki, a tettes...

Belevdg egy fémes, kemény hang, amit az elsé felvonds pdrbeszédeinek részletei kivet-
nek, mintha telefonon dt hallandnk, messzirdl, elbalkulva, mig teljesen el nem sotéte-

dik a szinpad.

Els6 felvonds vége

Masodik felvonas

A szinpad félhomdlyos, a takardsbil sziivédik ki némi fény, és a hangpult munkafénye
ég. Herczeg lép ki az elsd jardsbil. Lassan kozépre megy, szertartdsosan leveszi kabit-
Jjdt, a hangpult melletti székre teszi.

Herczeg

»A gyava tobbszor hal meg sir elétt, / A bator egyszer izli
a haldlt. / Minden csodék kozt, melyeket tudok, / Leg-
rendkiviilibbnek taldlom azt, / Hogy ember félni tud.

.)

Bal oldalon belép Csendes. Megill a takards eldtt, belesziv elektromos cigijébe.
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Csendes

Herczeg

Csendes
Herczeg

Csendes

Herczeg

Csendes
Herczeg
Csendes
Herczeg

Csendes
Herczeg
Csendes
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»Legyetek mindvégig tiirelemmel Rémaiak, hazdmfiai,
baratim, hallgassatok meg tigyem miatt, s legyetek csen-
desen, hogy meghallhassatok. Higgyetek nekem becsiile-
temért s legyetek tekintettel becsiiletem irdnt, hogy
hihessetek. Birdljatok meg bélcsességtek szerint, s ébresz-
szétek fel érzékeiteket, hogy jobban itélhessetek. Ha vala-
ki van ezen gyiilekezetben, szives baritja Caesarnak,
annak mondom, hogy Brutus szeretete Caesar irdnt nem
csekélyebb, mint az 6vé. Ha most ezen j6 bardt kérdezi,
miért timadott fel Brutus Caesar ellen? vilaszom ez: nem
mivel Caesart kevésbbé szeretém, hanem mert Roémat
jobban szerettem.” Maganszdm, mivész ur? Magénszdm?
(mmeglepert) Kabala. Rossz szokds. Dikcié nélkiil nem
hagyhatom a szinpadot. Egy iskolai tinnepségen kezd6-
dote, 56’ 8sze volt. Azéta, talan ha harmincszor fordule
el velem, hogy eléadds elmaradt. Szerencsét hoz, mint
premier elétt a kopkodés. Mar mindenki hazament?
Minden szokds: megnyugtaté. Masszazsolaj. Hazament,
dolga végezetlen. Csak mi maradtunk. Es? Eddig bejote?
A babona? Eddig igen. Talan marhasig, de vén vagyok,
mér nem valtozom.

Semmi sem valtozik. Meg aztin magukndl egészen ifjan
kezdédott ez a ,ragaszkodds’... (legyint) Minden tragédi-
ank alapja. Fogjuk az elveket erés marokkal! Jovénk alap-
ja a kigyurt ideoldgia.

Provokal? Ifjt bardtom! (elmaosolyodik) Es maga? Bontas?
Vagy pénzes ,kilonmel6”? Fusi. Tal sokat dolgoznak,
maguk fiatalok! Nem jut idejiik figyelni egymdsra se.
Aztin panaszkodnak, hogy minden megnyilatkozis
visszhangtalan. Nincs, akit érdekel! Csak eldssik magu-
kat.

(titlozva) Onzd, kapzsi generacié vagyunk!

Ugy litja? Nem mennék ilyen messzire.

Hol a hatar, miivész Gr? Hol a hatar?

(legyint) Nem vagyunk csalhatatlanok mi sem. (never)
De kovettiik, ki hol tart abban, amit csindl.

Kovették.

Koz0sség maskiilonben? Hogyan? Osszejartunk...
Pinceklubos nagy olelkezések. Falitjsédgra kiposztolt 6rok
szerelem. Vintazs fészbuk, neonvildgitdsban, ugye? Gom-
bosttierddben a pénteki kulttrest musora. Penészes fal



Herczeg

Csendes
Herczeg
Csendes
Herczeg

Csendes

Herczeg

elétt penészvirdgok. Rockzene, sor, vébékd, ismerkedés.
Erre gondol? Es obligat figyelemre, persze.

T6lem gunyolédhat. F4j6 szoglet a lelkitkben a vének haj-
dani ifjuséga. Pedig az se volt rosszabb, mint hajérabként
gornyedni szamitdgépek elétt. Nem minden a pénz.
Nem minden. Figyelni j6 volt?

Tanultunk beléle.

Maguk mindenbél tanultak. Nemde?

(bosszankodik) Egészen pontosan mire akar kilyukadni,
ifji bardtom? Ez itt az én szinpadom...

(felkidlr) A maga szinpada? A maga szinpada? (felséhajt,
elmosolyodik) Felnoviink, megoregsziink és a ,,mi” szinpa-
dunk lesz mindenki munkaja?

(hosszan nézi Csendest) Aldott, gyermekkori tisztasig!
Kisdedek peticidja. Errdl beszéliink? Miért? Nyersnek és
egoistanak tart, tudom. De azt tudja fiam, sebesre tépett
szdjjal nem esik mar olyan jél a csok? Reumas karral nem
ugy olel az ember? Mire megoregsziink, salakanyaggal
teli a test. Bomléfélben. Bemocskolédtunk. Vénen is egy-
kori 4rtatlansigot, ,aldzatot” keresni, olcsé csalds. Szo-
moru bukas jele... Taldn kell némi batorség bevallani, és
kell egy ¢élet kiizdelme, hogy ki merjem mondani, de igen,
és tartson nagyképt bolénynek, ez az EN szinpadom.

Csendes végigsétdl a szinpadon Herczeg elétt.

Csendes
Herczeg
Csendes

Herczeg
Csendes

Herczeg

Ha jol értem, volt egyszer egy naiv és tiszta Herczeg is?
Bizonyara.

Aki ,aldozatul esett” Igaz. Most meg van egy ,bolcs’,
faradt bolény. Akit, mint kordbban meghurcolt, bator
ellenallét elévezet. Igaz? Aki akadémikusok és miniszte-
rek dolgozdszobaiba bejaratos. Dijak és szinpadok birto-
kosa.

S t6bb mint hetven év. Az is van, igen. Munka.
Egyénisége virdgz odzisa: hetven év. Biiszke lehet, hogy
megvédte vaddszteriiletét, szemben azzal a naiv kamasz-
szal, aki volt. Hogy reumads karral is van ereje az artatlan-
sig ellen kiizdeni. Végil is, a természetes kivalasztodds
mar csak ilyen. Személyiségeink viadala? Kegyetlen csata.
(felll) Ha megengedi, most megyek. Nem engedett eljt-
szani egy régi rutint. Rendben, fiam. A vesémbe latott.
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Koszonom! De ha nem haragszik, inkdbb mar hazafelé
venném az iranyt.

(nézi, ahogy az oreg ballag kifelé) Ha jol sejtem, most egy
megbdntott kamasz tivozik. Nem gy6ztes bolény. Mene-
kiiliink a konfliktus el6l? Keziinket tordeljiik?

(vissza sem néz) Igaza van! Igy mentem haza ifjikorom-
ban is. Pont igy, fiam.

(félhangosan, mintegy maginak) Az anyam elhitte, hogy
az ember jé marad, ha akar. Es, bar szenvedett eleget, ami-
kor meghalt, jéemberként bucsiazott. Nem hitt sériilések
és sebek férfias fétisében. Ki nem 4llhatta azokat, akik
kifordult Iélekkel, de melldongetve, részeg onsajnalatban
mutogatjak forraddsaikat. Kiizdelmeik nyomat. Hésies
helytallasuk dicstelen tetovaldsait. (Herczeg megtorpan)
Felmentéstiket emberi mivoltuk alél. Hetven év?! Két
perc is épp eleget bizonyit. (észreveszi a visszainduld
Herczeger) Mind6ssze két perc elég, hogy az ember meg-
érese a jellemfejlédés lényegét.

Drémai felismerés. Kissé teatrilis, de megveszem. Erde-
kel.

Nocsak! Hit mégis marad? Annyira tehdt mégsem sie-
tink.

Hogyan is lehet két perc alatt tébbre jutni, mint hetven
év alate?

Nézze! Hallott maga is a hirrél, miszerint Csik tigynok
volt annak idején. Hogyne hallott volna. Mindenki hal-
lotta. Magatdl.

(0rdjara néz) Eddig értem a két percet. Tiirelmesen véra-
kozom.

De van, amit nem hallott még maga sem. (4 hangpulthoz
lép, elindit egy felvételt. Fémes hang ballatszik eldszor, mint
az elsd felvonds elején, aztin kopogds, majd ajtonyitds
hangja.)

Csik hangja: Bocs! Bejohetek?

Egyed hangja: Gyere! Epp beszélni akartam veled. Meg-
vannak az iratok. Hidnytalanul.

Csik hangja: Ez nem is lehet igaz! Akkor most...

Egyed hangja: Akkor most minden kidertil, bezony!

Herczeg zavartan figyeli Csendest. Csendes ledllitia a felvételt. Fémes hang hallatszik

megint.
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(kissé idegesen) Ez micsoda?

Még nem hallgattam végig az egészet. De érdekes lehet.
Nem gondolja?

Micsoda ez?! A bolondjit jiratja velem!

(Kérbemutat) J6 cucc mi? A hobbibdl szakma, szakma-
bél hobbi lett. De nevezzen siman betegnek, ha akar.
Mindent lehallgatok. Akarna tudni, mirdl beszélgetnek
most a Godorben?

A kocsméban szemkozt?

Mirél egyeztetnek az igazgatdi iroddn? Az éjjel-nappali
boltban a nepperek hogyan dontik meg Széke Rozat?
Korkapcsolasban a kérnyék. Els, egyenes minden. Nem
volt kis munka, de megérte. Irigykednének ra a belbiz-
tonséagiak.

De hisz ez...

Ja! Torvénytelen. Egy sor jogszabélyt sértek. De van pre-
cedensiink az ilyesmire. Egyébként is, nem vette észre,
hogy mindenki egyre latvanyosabban leplezi azt, amit
rejteni kéne? Az a trendi, aki nyilvanvaléan titkolézik.
Ha tgy tehet, vannak titkai. Az orrunk elé toljék a szeny-
nyest, kiszivarogtatnak, megszell6ztetnek. Errdl tudjék,
hogy mar vagy valaki. Persze, ami valéban titkolnivalé...
Régi, szép idék! Mikor még keményen Gsszezdrt Gnmaga
koriil a rendszer, és nem divatozott.

(mdr elmillt az idegessége, higgadt) Fel is veszi.

Nan4, hogy persze. Ne is mondja! Mér pszicholégusnél is
jirtam vele. De nincs pontos kérisméje. A diagnézis,
hogy gy mondjam: elveszett az igazsigba vetett hitem.
Ménidkusan keresem a megoldast a maltra.

Elveszett gyerekkor?

Elcseszett. Nem volt apdm. A vele vivott hdboruskodas-
ban anyam mégis tonkrement. Igy ami nem volt, mindent
athatott. Lathatatlan, megfoghatatlan, csak anydm félel-
mébdl volt felismerhetd. A rettegésb6l, ami szinte pardzs-
lott tekintete vonalaban.

Sajnalom. Borzaszt6 lehetett. Mitdl rettegett?

Széra sem érdemes. Mér nem ¢él. Nekem meg marad a
poétikus rekonstrukcié. Téredékekbol probilom Gssze-
rakni a hidnyz6 életet. Ahogy egy, hogy is mondjam csak,
nyomozo?
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Roppant érdekes. Van tobb felvétele is? Ugy értem, a ma
este elmondhatatlanul sok rejtélyt hozott. Talan kideril
valami lényeges...?

Kivéncsi ra? Nem volt idém mindet lejitszani. Ez éppen
még tegnapi. Az inkriminalt osszeveszés. A vita Egyed és
Csik kozott. Es ahogy gondolja. Mindéssze két perc az
egész. (elinditja lejarszdst)

Herczeg leiil, Csendes belesziv e-cigarettdjaba, és a takardsnak dol. Fémes, éles hang
hallatszik a felvétel elején. Lassan minden munkafény lemegy, aztin kialszik el6bb a
Csendest, majd a Herczeget meguildgito lampa is, és ahogy a hallott diskurzusban els-
rehaladunk, teljes lesz a sotét.

Az elébbi hangfelvétel folytatddik.
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Csik: Es mi van, ha valéban kideriil? J6 az valéban béarki-
nek?

Egyed: Mit valaszthatunk?

Csik: Valami véltozni fog? Két évtizede ebben reményke-
dink. Hogy végre valami olyasmi torténik, olyasmit
tesziink, ami mérhetd. Ami alapjaiban javitja ki az el8z6-
ek tévedéseit. A mi elhallgatasaink. Es sosem. Mit ér egy
leleplezédés? A botrany majd leplez masokat. A hir felvil-
lan, mint egy iistokos. Es? Trnak réla a lapok. Szigordan a
»mértékadd” organumok, egy honapig. Két honap mulva
j6 téma reggel, kdvé el6te. Tejjel, mint a muzli. Téplals
kontextusa lesz még egy darabig. Es azutin?

Egyed: Nincs mas vélasztasunk. Ugyan, Mihély! Miben
lehetiink biztosak? Mondjuk ki legaldbb azt, ami bizto-
san igaz. Tudjik meg. Déntsenck arrdl, hogy kell-e tobb?
Kell-e mést is tenniink, mint azt, hogy a szemiikbe vag-
juk, hazudtak, hazudnak ma is! Arrdl helyettiik, az
emberek helyett mi nem itélkezhetiink, megbocsassanak-
e vagy koveteljenek birdsdgi itéletet. Csak 6k, de csak az
igazsag birtokdban lesznek képesek.

Csik: Igazsig? Ami nem érinti ket kozvetleniil? Nekik
elég, igazsdg, ha valaki kirdlyi tobbesben kimondja,
egytitt érez velik.

Egyed: Legalébb kialakul egyféle vita. Diskurzus...

Csik: Korunk utilapuja. Ja! Tarsadalmi egyeztetés! Véle-
mények ¢és anticiklonok. Ezzel megytink vilaggd mind-
annyian. Megéri, Attila?
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Egyed: Tudod, hogy azt terjesztik rélad, te vagy. Es
tudod, ki hiresztelte el. Egy éve egytitt dolgozunk az
tgyon. Inkdbb elviselnéd, hogy oGsszestgjanak a hétad
mogott? Hogy az miikodjon tovabb, ami az igazsagot
mindenki szimara oly felfoghatéan kicsinnyé teszi?
Csik: Nem vagyok hés. Hidba! A hésoket felemésztette
az a sok targyalds, plakdtozas.

Egyed: De tudod, hogy Herczeg volt, aki rdm dolgozott!
Ugynok volt! (indulatosan) Kurva allami dijas spion!
Herceg volt a haromperhdrmas, nem te, Csik! Gyéva vagy.
Te egyszerlien gydva vagy, Mihaly!

Csik: A j6... A te jo kurva anyad! (silyos targy zubandsa-
csapddisa hallhatd)

Egyed: A tiéd!

Fémes hang hallatszik, a felvétel véget ér.
Lassan feljon egy alapfény a szinpadra. Herczeg kissé riadtan i, Csendes mdr vele
szemben guggol, és belesziv elektromos cigarettdjiba.

Csendes (negédesen) Kértink vizet?

Herczeg Mit akar t6lem?

Csendes (feldll, a pulthoz megy, feltol egy potmétert, mire egy lampa
élesen beleviligit Herczeg arciba) Biszke rém?

Herczeg Mit akar velem? Mi a terv?

Csendes Legyen buiszke. A betechnikdzas remekiil miikodik.

Herczeg Kérek. Igen. Koszonom.

Csendes Tudod... (dsvdnyvizet tolt egy pohdrba) Anydm a légynek

sem tudott volna drtani soha. Bar erés né volt. Felvidéki
magyar, régi armalista csaldd. Csehszlovék édllampolgar.
Eleinte még kommunista is. Tudod te, hogy szupererébél
ez még egy filmsztarnak is tobb, mint a sok?

Herczeg Kaphatok vizet?

Lassan lemegy minden fény, csak a Herczeget meguildgitd fejgép marad. Csik odaviszi
neki a vizet.

Csendes Hény ember kérdezte ezt téled, Herczeg?

Herczeg (iszik) Nem ez volt a dolgom. (kissé szentimentdlisan)
Nem ez volt. Nem vallattam soha.

Csendes Igyal, Herczeg! Igyél csak!

Herczeg Mit akar velem? Kérem...
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Anyam a hetvenes évek kézepén jott Magyarorszigra az
egyetem utdn. Budapesten talalt munkét a Lapkiadé Val-
lalatndl. Beir lett egy folydiratnal. Egy szinhazi folyo-
iratnal. Ott taldlkozott egy férfival, akibe beleszeretett.
Anyam nem volt tal komplikalt lélek. Hitte, amit min-
denki hitének vélt. Ha fuj, fizom, ha siit, izzadok. Taldn a
tizedik randevtin a kozeli Voros Csillag moziba ment a
férfival. Mostandban illik kissé¢ megint meghatédni ezen
a ,voros csillagon”.. Még magam is szeretettel gondolok
vissza az utolsé november hetedikei tinnepségre, amit ott
toltottem el. Senki se érti. Az mindenesetre bizonyos,
hogy anydm unokabatyja ,ellenforradalmi tevékenysé-
gért, csempészésért és izgatdsért” akkor magyar borton-
ben tlt. Innen kezd8dik az én torténetem.

Mért meséli ezt?

Na, ne viccelj, elvtdrs!

En nem kévettem el semmit. En soha életemben nem
artottam senkinek. Két 6reg szinész vidaskodasa...

Fogd be, elvtérs!

Befogom.

(odalép elé, megrancigilja) Hény emberrdl adtl informé-
ciét? Hany bardtod drultad el? Hény embert tltettél
ragacsos, mimérvany presszdasztalokhoz, hogy megtudd
a ,titkaik”?

Eresszen el! Kérem! Vén vagyok mar.

(elereszti Herczeget, belesziv cigarettdjaba, megnyngszik)
Mindig gyonge voltil. Es mindig gy4va, hogy bevalld.
Meglehet. (kicsit zibdl, zaklatorr) Az életben maradds
képessége a tomorités képessége. Egyszertsiteni. Min-
dent a létezés legegyszerlibb szintjén megvalésitani.
Redukeié. Ezt irjék elé az 6sztonok.

Redukcié? (szembe fordul Herczeggel) A film utén anya-
mat is meghivta az idegen, egészen Budaig villamosoztak,
hogy a Fény presszéban Vermuthot igyanak. A masodik
utdn zsarolta meg. Megfogta a kezét, talin meg is csokol-
ta, és rimosolygott. Az unokabatyja volt az adu. Az 6 sor-
sara tekintettel kellett jelentenie. Finom jaték volt. Szer-
va, passz, adogatdelény. Nem is tudta, hogy mar terhes
velem. Kezded érteni? Innentél kezdve ment tonkre min-
deniink. Ezen nem valtoztatott egy jratemetés. (megha-
Jjol) A rehabilitacié... (végigsétdl a szinpadon) Es Egyed?
Hogy kezdédéte? Valamelyik proba utian a Nemzetiben?
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Még a Foiskoldn? Adta magat, hogy rdméssz, hiszen bejd-
ratos volt minden szalonba. Leegyszertisitetted a baratsa-
gotokat. Ez volna a redukci6é? A bizonytalansag kiterjesz-
tése mindenkire? Hanyan voltak, akikkel ezt tetted?!
Nem érezted patkdnynak magad?

Megengedi? (feldll, a fejgép késébb koveri) Csak dnvéde-
lem volt. (elindul lassan a bal oldali takaris felé) Talin
nem is értheti... En akkor még szinte gyerek. Vilasztasom
alig.

Ki ellen védekeztél?

Oszintén felelhetek? (kitdrja karjait) Magam ellen.
Onfelaldozas volt, amit tettem. Aldozat. Csak megpro-
béltam kizdrni annak esélyét, hogy valédi hibat kovessek
el. Hogy szenvtelen maradjak magam is. Vagy fanatikus,
aki fegyverrel kiizd a szabadsigért, amirél dlmodik.
Fegyverrel?

Tele voltam indulattal. Fiatal voltam. Lazadé. A viligot a
tenyeremben akartam feltartani a fénybe. Egy szebb jovét
dlmodtam. Tenni akartam valami fontosat. De valasztasi
lehet6ség kevés, nem gy, mint maganak. Nem szerettem
az uri kaszindt, ami volt a hdboru el6tt. Bar szirmazdsom
szerint lehettem volna igazgatd, illemtandr. Vagy lehet-
tem volna rezignélt behédold, mint a tobbiek.

Lehettél volna gerinces is.

A cselekvé ember nem empatikus. Meggondolatlan, ha
valédi valtozast akar. Aldozatokkal sosem kalkulal.
Egyszertibb volt egy orszagot tuszul ejteni?

(ldtszik, hogy egyre magabiztosabb, mar nem fé] Csendes-
t6]) A tdmeg vagy behddol, vagy az utcara megy. Népfol-
kelés. Szervezkedik. Harcol. Nem akartam tobb véron-
tést... Vagy jobb lett volna barkinek, ha a nyakukba rob-
bantanak egy széllodat, egy koncerttermet, a repteret?
Nem. En nem akartam halottakat. Csak rendet. Jobb,
igazsdgosabb rendet, a hébort és a... forradalom utdn.
Felaldoztam magam, hogy béke legyen.

Ennyi? (felnever) A forradalmi érziilet? Békés dtmenet?
Filantrép elgyongiilés? (felnever) Ugyanolyan hivos
udvariassaggal adtok el foldet, mint hitet, gondolatot
vagy hdborat. Mért rettegtek ennyire mindenkitél?
Magasabb rendtick vagytok az alland6 félelemtél? Job-
ban dolgozik az agy, ha a testben feszeng a sértett, nyo-
morgd 6ntudat?
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Minden déntés csak szintiszta félelem. Ezt meg kell érte-
nie.

Anyam, ha félt is, tudta, hogy miért kell félni. Képes volt
a Fény presszoban két Vermuth utan nemet mondani. Es
viselte, ami jott. Nem is az tette tonkre, hogy tanult
ember létére takaritonéként dolgozott tovabb, hogy
egyediil nevelt, hanem a mindenkire rikényszeritett ret-
tegés. Hogy a bizalmatlansig norma lett. Hogy legkisebb
dontése is, ahogy mondtad, népgazdasagi kérdéssé fajult.
Mert munkdtok felel6sségét egyediil nem viseltétek volna
el. Kicsik voltatok. Hat megosztottétok félelmeitek ter-
heit. Es aki nem félt veletek, az nyilvan nem érezte at
vivéddsaitok, dllhatatos munkatok felel8sségét. Az pon-
tosan latta aggddo kisszertiségetek. Pontosan tudta, hogy
még a batornak, a nagyszertinek is veletek egytitt kell szo-
rongani, ha élni akar. Es a ti félelmeitekhez idomitott és
lekicsinyitett viligban fulladozott. Ez volt ,,béke”. Amit
voltal szives elgondolni és megfigyelés alatt tartani.
Megfigyelés? (megill, a nézék felé fordul, kitdrja karjat,
mire megvildgosodik a szinpad és a nézétér) Neked ponto-
san kell tudnod, micsoda gyonyor dtlatni az élet egész
halézatat. Mit jelent tudni, hogy mésoknak valédi sorsa
van. Nehezen kivalasztott kartydk szerint élt életiik, hibds
kovetkeztetéseik és rossz dontéseik. Jarék! Te mindenkit
kihallgatsz, ismered 6ket, értened kell, hogy az egész csak
keresztrejtvény, nem egyéb. En mindenki szemével latok.
Ennyi a btin, ami nekem felréhat6. Sosem a magam érde-
két nézem, én az egészet litom. Hidnytalanul. Altalatok.
(csetting, a fény lemegy, csak az Sket meguiligits lampik
éanek)

(raiivélt) Ulj vissza!

(biccent, taldn meg is hajol, elegansan visszamegy a szék-
hez, leiil, hdtraddl és keresztbe teszi a libdt. Rdgydjt. Kifilj-
Jja a fiistor.) Nagyon kérlek, ne tegezz! Hallgass ki. Vadol.
De legalébb az alapvetd udvariassagot ne hanyagoljuk el.
Cinizmusod aprélékosan kidolgozott. (Az arciba kiabdl)
Kiket adtal ki? Kikrél jelentetté]l Egyeden kiviil?

Ne hidd! Semmi gyakorlds. Csak markirozds. Improviza-
ci6. Mint a pragai tavasz.

Na ne mondd! A helyzet irénidjat is érzékeled? Hogy te
vagy a kihallgatott?
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Es? Mit tervezel velem? Megversz? Feladsz? Egy 6lt6z6i
beszélgetés miatt? A helyzet alapjaban valtozott. Nem
elég a vad. Vagyis, nem mindenkinek. Megvannak Egyed
bizonyitékai? Vagy a csak a szokdsos szinhazi locsogis a
magnoszalagon?

Kicsinéllak.

Meért nem teszed?

(Hosszan nézi, nem felel, aztin megfordul, és elindul a
mdsik oldal felé) Tudod... Az apdm egy feltevés. Annak
hipotézise, hogy mégiscsak van feladatom. Nem tdl nagy,
nem is éppen dicsé. Hogy életben tartsam anyidm emléke-
it.

Anyéid?

Nem volt munkahely, ahol apdm uténa ne nydlt volna
valahogy. Még a munkakonyvét sem adta 4t, mar tudtak,
hogy baj van vele. Minden jellemzés szerint megbizhatat-
lan alak. Spicli. Bomlaszté egyén. Megszégyenitette ahol
lehet. J6 asszony volt... Ezt kapta velem. Két Vermuth és
egy kefélés utdn. (elindul Herczeg felé) Lehet, hogy mégis
feljelentelek! (eldveszi a mobiljar)

Tedd! Micsoda régi rutin. Vicék és kovér gazdasszonyok
modszere. De jé. Kideriil, igynok voltam. Na és? Torté-
nik valami? Az orszdgnak lesz egy rovott multa Kossuth-
dijasa. Gyégyirt jelent? Engesztelést?

Igazsagot.

Igazsagot? Latod, most biiszke vagyok. (e/ismerden moso-
lyog) Pont olyannak latlak, mint egykor magamat. (Csen-
des kinyomja a telefont) Egy buszke, dllhatatos, erés...
Idealista.

Nem... En nem! (tebetetleniil 4l[) Nem vagyok olyan...
Az elszantsig a tekintetedben. A gyanu! Hogy valami
rosszul mikodik.

En nem vagyok olyan, mint Te!

Es tudod mit? Megtisztelve érzem magam. Belitom,
sokat hibaztam. De nem gondoltam volna, hogy barmi-
kor olyan fontos leszek, amilyenné most te teszel. Sosem
voltam még ennyire érdekes senkinek. Lear-ként nem vol-
tam soha ekkora. Szinte vigyom r4, hogy jsdgban ldssam
viszont magam és a vadjaid. Oreg bohéc vagyok, és rim
mér alig valaki figyel.

Nem vagyunk hasonlok! Tudod, te milyen vagy? Mint
amikor vonzé né utdn lépsz be az egyetlen mosddba. A
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levegdben osszekeveredik a csabité parfim és a szarszag.
Simulékony vagy, mint egy tinnepi beszéd. De belebuksz
ebbe...

Hidd el, pontosan litom a dolgok menetét. Nyilvan lesz,
aki bortonbe kiildene. De a nép szereti érzékeltetni, hogy
hatalma van. S a megbocsitds az egyetlen, amivel ez
demonstrélhaté.

Hiétha mégse! Lesz, aki nem tudott felejteni. Aki a bird-
sigon ellened tanuskodik.

Nézd, az meg éppolyan, mint te vagy én. Retteg attdl,
hogy a dolgok nélkiile is miikédnek valahogy. O kozénk
valé. Tettek és elvek embere. En is csak bizonyitani akar-
tam, 6 is, te is. Egy jobb vilig reményében hasznalunk
néha kifogasolhat6 eszkozoket. Azok érdekében, akik
képesek felejteni és megbocsitani. Nélkiiliink védtelenek.
Es mi ezt pontosan tudjuk. Mi, akik egyben és hianytala-
nul ltjuk az igazsdgért vivott nemes kiizdelmiiket. Ezért
figyeljitk 6ket. Ezért a lehallgatas. Félt6 aggddds és onfel-
dldozés. Csak mi emlékeztethetjiik 8ket, hogy még nem
minden tokéletes. Nélkilink olyanok lennének, mint
egy amnézias.

(elkeserederten) Szazezrek haldlaére vagy felelss!

Micsoda grandiézus szavak! Kérpitok mondatokbdl!
Szézezrek. Es én elleniik? Minket 6sszekotnek ismerete-
ink és szandékaink. Ok meg csak gyilkoljik egymast. A
haragban, a békétlenségben nyer értelmet az életiik. A fel-
oldozést nekiink koszonhetik.

Neked nincs lelkiismereted.

Ennyit tudsz mondani? Nem vagy te dtlagos, ne szdmitsd
magad az dtlag kozé. Ne épits demagdg fordulatokra, csak
ha veliik beszélsz. Magunk kézt vagyunk. Az egész arrél
sz6l, hogy a tomeg mindig szeretne csondesnek latszani.
Fegyelmezettnek. Méltésigtelinek. Nem jok, de a jdsdg
litszata az egyetlen, ami szimukra elérhetd. Allatmentés,
adakozis, egy szazalék. Mi vagyunk az az egy szdzalék.
Akik tudjék, nem ezen mulik a jové. Hogy neked vagy
nekem van-e igazam, nekik lényegtelen. Az a kérdés,
kinek a gazsagat képesek tobben megbocsitani.

Akkor sem hagyhatom annyiban. Lebecsiilod az embert,
mert nem ismered. Szimodra csak célszemély, tereptargy
betechnikazhaté lakas. Es itt is csak kiszolgilé személyze-

ted. Oltoztetd, kellékes, birfés.
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Herczeg

Csendes

Herczeg

Csendes
Herczeg

Igaz, rettentd alak vagyok. Méltdnyolom. Na! Jelents fel!
Légy kiszivarogtat6. Pusztik Snowden-e. Ugyanazt kell
majd lejitszanod velem, amivel vddolni fogsz. (megint
rdgyijr) Meséltél anyddrél. Jobb idék jirnak. Kir, hogy
nem érte meg.

Négy éve ment el. Egy életen 4t menekiilt a szégyen, a
gyanu ¢és a megaldztatds el6l. Neki fogadtam meg, hogy
ha ¢l, megbosszulom.

Igy persze minden helyére keriil. Ha rjossz, ki az apad. Es
ha még él... egyiltalin. Nemes indulat! Es persze... 6szin-
te sajnalatom! Nem is szabad megbocsatani soha!

Ne hogy azt hidd, meguszod ennyivel!

Nem, hdt persze, nem hiszem. (e/mosolyodik) Tényleg fel-
vettél mindent, ami tortént veliink? Akkor hallgassuk
tovabb! Mér élvezem.

Csendes nem vdlaszol, csak elinditja a kivetkezd felvételt. Fémes hang hallatszik, és
mintha fesziiltségingadozds lenne, vibrilva kialszanak a fények.
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Ajtonyitédis hangja hallatszik, majd Marika, az oltoztetd
elhald hadarisa.

Marika: R6gtén hozom, miivész ur! Azt sem tudom, hol
all a fejem. Az el6bb elment az dram, Jené meg az alagsor-
ban, nekem kellett fézisceruzdval kimérnem, melyik
dramkorben van a hiba. Még jo, hogy a vildgositdk igen
lelkiismeretesek, legaldbb a dimmerekre nincs gondom
soha.

Hallatszik, hogy belép valaki

Egyed: Te vagy, Andras?

Herczeg: Nézz a titkrodbe. Megtudod.

Egyed: Anélkiil is. gy bejonni csak te tudsz. Figyelemfel-
hivéan észrevétlentl.

Herczeg: Szakma.

Egyed: Tuntetd szerénység. Szinpadon is. Sosem mész a
kozepébe. Ahol a cselekmény zajlik. Tavol a tomegtdl. A
tobbség nem érti. Cézdr mit akar? Ezért mindenki téged
figyel.

Herczeg: Most udvarolsz? Csak fortélyok. Te is tudod.
Egyed: A mégikus jelenlét a jelen nem levés.

Herczeg: Meglapulni a fényben.

Egyed: S mi jaratban? Osszemondanad a szoveget?
Herczeg: Hallom kitélalsz.



Egyed: Parancsolsz?

Herczeg: Ugyan mir, Attila! Ne jarjunk felesleges koro-
ket. Gondoltad, hogy épp én nem tudom meg, mit terve-
zel?

Egyed: Nem voltak illziéim. Hogy tudtad meg?
Herczeg: Szakma.

Egyed: Vagy tgy. Es mi6ta is? Mikor irtil ali nekik?
Tudom, de... Téled szeretném hallani.

Herczeg: Emlékszel az Otelléra a féiskolan? A biifében
tltink. A nap ragyogott a Rdkéczi Gron. Azt mondtam,
megvan. Te azt hitted, a szerepnek 6rtilok. Apad palinka-
javal iinnepeltél. Oriiltél neki. Bar elmondhattam volna,
hogy mire koccintunk mi ketten, akkor délutén.

Egyed: Kellemes emlék. Mijus volt. Es mondd, csak szak-
mai kivancsisig vitt?

Herczeg: Jobbéd akartam tenni a viligot. Es mellesleg,
igen. Erdekes jaték volt két figurar alakitani.

Egyed: Tonkre foglak tenni, tudod?

Herczeg: Tonkre. Tudom. Minden szerepet megkaptal.
Dijat is. Mogétted voltam, ahol csak lehet. En nem értot-
tam neked. Segitettelek.

Egyed: Igen. Ezt el is hiszem. Hogy valahol lojélis akartél
maradni ahhoz, akirél azt hitted, én vagyok.

Herczeg: A baratod voltam.

Egyed: Mér nem. Attdl a pillanattél nem voltam ugyan-
az. Ahogy senki sem, akirdl jelentettetek.

Herczeg: Megtagadod, ami volt. A prébékat, a kozos
bertigasokat a Platdn teraszan? Hogy egyiitt felhivtuk azt
akritikust, aki rélad, Attila, rélad rosszat irt, és megfenye-
gettiik, hogy a parkozpont helyesbitést akar?!

Egyed: Igen, akkoriban ugy tlinhetett, bardtok vagyunk.
Herczeg: (kiabilva) De hiszen a bardtod voltam! Az
egyetlen baratod, aki segitett neked!

Egyed: Igazabél mar nem lehettem az. Tikorben lactdl.
Tikornek mutattad magad.

Herczeg: Elég!

Utés hangja hallatszik, reccsen a csont, Egyed felkidlt
Herczeg: (elvakultan) A baritod voltam! A bardtod!
Egyed: (nydgve) Megbriileél?

Herczeg: A baritod voltam! Nem veheted el télem a
bardtsagodat!
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Eles hangot hallani, ahogy egy tért kibiiznak hiivelyébdl,
felborul egy szék, aztin csak Egyed kidltdsa és horgése, amig
a felvétel hallhatd.

Nagyon lassan iszik fel a fény. Herczeg hanyag tartissal, keresztbe tett libbal il.
Hosszan hallgatnak.

Herczeg Nos! Ezek szerint 6ltem is. Nyomds okod van feljelente-
ni. Mire varsz?

Csendes Megolted Egyedet.

Herczeg Nem hagyott mas valasztést.

Csendes A barétod volt.

Herczeg Hid alak volt. Izzadtan igyekezett fontossd tenni magit.

Erdekessé is valt volna par honapig. Rélunk beszéltek
volna gjra! Megint mi, ketten, ahogy annak idején, Jigd
és Otell6. Bearanyozhatta volna pélydnk utolsé napijait.
De csak magdnak akarta a cimlapot.

Csendes Nem hagysz magadnak egérutat. Bocsdnatot kérhettél
volna. Legalabb. De te megolted.
Herczeg »A legjobb tuddsom szerint igyekeztem... Nem kérek

bocsanatot. Kitél kellene...?” Toliik? Nekik most jol jon a
mult. Gerincességiik bizonyitéka csak én vagyok. Hogy
valaha tiltottak voltak. Hogy nem tlirték a timogatést.
(nevet) Tudod mi volt a téma? A nék. Meg, hogy kinek
van csempészett farmere. Ezek! (legyint) Nem voltak
elveik soha.

Csendes Kissé elbizakodtal.

Herczeg Gondolod? Telefonalj mér! Konyorogni kell?

Csendes Ne kapkodjuk el. Ez 4j helyzet. Kérhetnék t6led barmit.
Herczeg Helyes. Kérj! (feldll, ezzel teljes fénybe borul a szinpad

eleje, s amerre megy, kigyilnak a reflektorok) Nincs mit
védened. Ezért nem érdemes bekeményiteni. Kopott
széksorok. Hiromszdz néz esténként, tigy-ahogy. Fénye
vesztett titkor, aluminiumbdl esztergale 4l barokk keret.
Fuggony helyett mindig csak sotét, akusztika hijan hang-
erd. Szoveg helyett dtértelmezés. A hétsé szinpadon
romok. Diszlet? A pusztulds sivar képe elég. Mit kérsz?
Szeretnéd tudni, milyen Szinhazban jétszani? Beosztast?

Garantalt hitelt? Kérj! Megkapod.

Csendes Vagy gyilkosként itélnek el...
Herczeg Amit csak akarsz.
Csendes Vagy tigynokmultad lesz napi hir.
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Herczeg
Csendes
Herczeg

Csendes
Herczeg
Csendes

Herczeg leveszi.

Csendes

Nehéz kérdés.

A kett6 egyiitt tdl erés. Kioltja egyik a mésikat.

Hét nem ezt mondogatom? (megdll az immar fénydrban
allé szinpad kizepén, kitdrja karjait) Felejtsiik el! Bdrmit
megkaphatsz, birmit, amirél csak dlmodni mersz!
Barmit?

Barmit.

Vedd le a zakdd!

Gyere ide!

Herczeg elozékeny mosollyal odamegy a hangpulthoz

Csendes

Herczeg
Csendes
Herczeg

Csendes
Herczeg
Csendes

Herczeg

Csendes

Herczeg

Ulj le! Ul) mar le, ne nézz! (sorban lekapcesolja a limpdkat,
egyetlen marad égve, aminek fényében ketten dllnak) Azt
kérem, irj le mindent, amit elkovettél. A besagottakat. A
kivallatottakat. A megzsaroltakat. A félelemben tartotta-
kat.

Ezt nem tehetem.

(eldvesz egy revolvert) Itt a papir, a toll. Liss neki!
Lehetetlent kérsz. Nem 4ll hatalmamban. Azt megtehe-
tem, hogy bevallom, leszirtam Egyedet. Mire mész vele?
Te nem egy gyilkoson akarsz bosszuat 4llni, hanem a fél
huszadik szdzadon. Es én nem vallhatok a fél huszadik
szdzad helyett. Ez mér torténelem.

Van benne elgondolis. A legjobb lenne, ha lelénélek.

A szivembdl beszélsz. (felall) Loj!

Viszont azzal jelentéktelenné tenném azt, amiért meghalt
Egyed. Ulj vissza!

(visszaiil) Gondolod, amugy elneveznek réla egy kozte-
ritletet? Meg kéne tanulnod elengedni a stresszt. En
tudom, hogy mi értenénk egymadst, ha nem fesziilnél be
mindig annyira. Most is rim szegezed a pisztolyod. Hon-
nan van? Es hogyan tartod? Ez nem petrencés rid. Egyal-
taldn, golyé a csében? Vagy nekidllsz a zdvarzattal bibe-
16dni, mielStt?

Egyszer anyamtdl... A Virban sétaltunk iskola utdn...
Megkérdeztem, miért nem tud megbocsatani. A Hadtor-
ténetibe akartam menni. Az ember képzeletét megmoz-
gatja, hogy milyen 6tletes médokon lehet siirgetni a
halalt.

Tudod mi volt mindig is a legnechezebb? A meséitek.
Strd, bé szaft a csekélyke lényeg koriil. Végighallgatni
minden alkalommal maga a kinszenvedés. A jelentésben
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Csendes

Herczeg

Csendes

Herczeg
Csendes
Herczeg
Csendes
Herczeg
Csendes

Herczeg

visszaidézni a pedig gyakorlatilag lehetetlen kiildetés. El
sem tudom mondani, milyen unalmas volt néha a ,,meg-
figyelés”

Lenéztem a Déli pélyaudvarra, és arra gondoltam, vala-
melyik vagonban ott az apam. Szerettem a budai hegye-
ket. Onnan réltni a varosra. Es a varosban valahol ott
volt biztosan.

Magasles taktika. A vérost szektorokra osztani. Sztkiteni
a kort. Kiszurni, és messzirdl, tdves6vel kovetni a célsze-
mélyt.

Azt mondta, mir régen megbocsitott. Megbocsdtott,
amikor megsziilettem. J6 asszony volt! Es én épp emiatt
nem hagytam annyiban. A megbocsatdst nem lehet meg-
bocsatani. Csak elfogadni. Ha lett volna apam, és neki én
is megbocsathatok, talin. De igy csak a véros tévoli képe
maradt nekem. Es benne egy csomé idegen, gyants alak.
(felkidlr) Donts mar, az Istenére! L&j le vagy telefondlj!
Van még egy felvételem.

Nem aproztad el.

Huszonegyedik szédzad! Magatél dolgozik.

Kezdem sajnalni, hogy nem most vagyok fiatal.

Ez Egyed halala utan késziilt az id6kéd szerint. Taldn
ezen is hallhat6 leszel.

(villat vor) Megfigyeltnek lenni végiil is kivételes.

Csendles elinditja a felvételt, de most nem sotétiil el a szinpad. Csendes mintegy lejdrja
a szinpadon, ami hallhatd.
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Léptek zaja hallatszik (Csendes a takaris felé siet) Tivoli
nyikorgds hangja. (Csendes megtorpan)

Herczeg: Mit tervezel?

Csik: Eressz!

Herczeg: Nem teheted! Mar késé. Mar mindenhez tal
késé.

Csik: Ez nem mehet igy tovabb!

Herczeg: Félted a béréd, mi?

Csik: El kell mondanom! Te mindenkit belekeversz.
Herczeg: Meg kell értened, hogy ezt nem hagyhatom.
Nem deriilhet ki. Elemi érdek, hogy a hiresztelések ne
nyerjenck igazoldst. Amig a pletyka ¢l, ¢l az igazsigba
vetett remény.

Csik: Ezt, mint ,hazafi” mondod.



Herczeg: Istenem, hogy tudtok dobalézni ezekkel a sza-
vakkal meg idéz6jelekkel. Tolerdns, hazafi, 4rulé. Ahogy
fuldokl6 kapkod a levegé utén.

Csik: A fiadnak is ezt mondod?

Herczeg: Hét ezt is kideritettétek.

Csik: Hogy Csendes, ez a jélelkii hangmérnok a fiad?

Mindent tudunk, és megtudja az egész tarsulat...
Csendes lassan megfordul, a pisztolyt Herczegre szegezi.

Herczeg: Nem, azt mar nem, draga bardtom! Nem! A fia-
mat nem hagyom, nem hagyom, hogy belekeverd!
Drét pendiilés hallatszik, aztin Csik horgése, kapdlddzdsa.

Csendes némdn dll a jdrds elott, lathatéan nincs magiandl. Herczeg rdgydjt egy cigaret-
tdra.

Herczeg Es mar aze hittitk, nem lesz fordulat. (felall) Kétkoros
lemaradas, fiam. Mr a rajtod rosszul sikeriilt. En mond-
tam, hogy donts! Hogy tegyél valamit végre. De te mega
mordl, két j6 pajtds! Elcsatangoltatok. Na, akkor mar tud-
juk, hogy Csikot is én tettem el I4b alél. Hogy én vagyok
az apad, akit annyira keresel. Hogy anyad életét is én kese-
ritettem, amig lehetett. Az egyetlen volt, aki nem hagyta
magat. Az egyetlen, akit igazdn szerettem. Azok koziil,
akiknek irdnyitani igyekeztem az életét. Jé asszony volt.
Erés. Megtagadott. Es ott, a Fény presszéban, a Mértirok
uja elején, azt a par randevue, azt a kevés hitet is elvette
t6lem, hogy az onfelédldozéson tal lehet sajat életem.
Kicsi, huzatos, szilik és dohos 6nallé dontéseim. Mint bar-
kinek. Ne 4llj mér 4gy, mint utcai performansz a sarkon!
Flash mob helyett gyilkolj! Old meg apad! (nézi Csen-
dest) Na! Azt hiszed, nem tudtam, hogy ez lesz? Nézzitk
csak! Hény éve jatszom nagyobbnal nagyobb szerepeket?
Otven, hatvan, hetven? Csak Cézir négyszer voltam.
Mir az els6 felvétel utan tudtam, hogy nagyszert leleple-
zésed terve romba donthetd. (karikirozza Csendest) Gyil-
kos? Vagy iigynok? Gyilkos? Ugynok? Az erkdles schen-
geni hatdrai. Szaguld szerteszét. Te pedig az 6rok tépeld-
désbe szdmfizted magad.
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Jobb oldalon belép Csilla. Dobbenten megill, aztin Herczeg intésére félénken elindul

a szinpad belseje felé.

Herczeg

Gsilla
Herczeg
Gsilla

Herczeg

Csendes

Gsilla
Herczeg

Csendes

A dupla 6zvegy. Bravuros cselszové. Dragdm! A Pavillon-
ban az asztal. Amolyan halotti tor. Adél, Mird, Kocsics.
Ha akarod, a nyomozéd is hozhatod. (Csendesre néz) Vele
ne torédj. Még igen sok dolga van.

(szornyiilkodve nézi a pisztolyr) A fényképekért jottem.

A fényképekért.

(elszdntan) Komordczyra vallottam. A séljét Csik kezébe
adtam. Kérem a fényképeket.

Csak nem gondolod, hogy?! Ugyan! Ugyan. Szeretem
azokat a képeidet. (e/indul a hangpult felé, kiveszi a CD-t
vagy pendrive-ot) Annyira sajnalom, fiam, hogy ez a vilig
beléled felmosérongyot csindlt. Baritod, néd nincs.
Csak a ,hobbid” érdekel. Egy rogeszmében élsz. Végtele-
nil egyiitt érzek veled.

(mint, aki dlombdl ébred, nehezen, szdraz hangon beszé])
Amidta az eszemet tudom, 4llanddan résen vagyok. En
kerestelek, de végig, mintha engem figyeltek volna. Fig-
g6vé lettem ettdl a tudattdl. Azért kezdtem a ,lehallgata-
sokat”. Elterelte a figyelmem miasok élete. Igy is. Alig
alszom. Nyugtatékat szedek. Es mér gytilolni se tudlak.
Te nem vagy az apam.

Az apad?

Persze, hogy nem. Az apad egy feltevés. Te mondtad.
(Csillanak) Talin idegdsszeomlds. Nem kéne orvos?
Ilyenkor jobb, ha megértének mutatjuk magunk.

Nem vagy. Nem vagy, csak Cézdr, és Cézar halott! (elsiiti
a pisztolyt, Herczeg dsszeesik, Csilla sikitva odaroban)

A Nyomozd rohan be jobb oldali takarisbdl. Meglitia Csendest, aki még mindig maga
elé tartja fegyvert. Lassan az ovéhez nyil, eldveszi a sajdt pisztolydt.

Albert
Csendes

Tegye le! Lassan tegye le a fegyvert!
Nem vagy az apdm! Cézér halott! (a fegyvert célra tartja,
megmozditja, mintha a Nyomozd felé, aztin tiizel)

A Nyomozd is rild a firira. Csendes isszeesik. A Nyomozd odaroban a holttesthez.

Albert
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Herczeg

Csilla
Albert
Csilla

Herczeg
Albert

(lassan feliil, a villin lovés nyoma) Addig arat a haldl,
amig valaki mindenki életének nem tud megbocsitani.
Azt mondjék.

(odaszalad a Nyomozdhoz) J6l vagy?

Epp téged kerestelek.

Engem? Tudtam, hogy még ma visszajossz.

Micsoda szérnyt éjszaka.

Mi tortént itt egyéltaldn?

Marika lép be a bal oldali jardsbél, majd belebotlik Csendes testébe. Felkidlt.

Marika
Herczeg

Marika
Csilla

Albert

Herczeg

Edes Istenem! Létt seb. Bemeneti nyilas a mellkason.

Ez a fig, felhasznélva a szinhazi technikdt, pro forma a
kozvagyont, mindenkit lehallgatott. Abban élvezkedett.
Figyelte, felvette az életiink. A mindennapjaink. A szerel-
meink. A gyotrédéseink. Beteg, nagyon beteg volt sze-
gény.

Azonnal meghalt. Pontosan sziven talélta.

Be volt gydgyszerezve. Mondta. (Nyomozdhoz) Koszo-
nom!

(Csilldhoz) Szerettem volna meginni egy italt. Csak
egyetlenegyet.

Rajottem az egészre. Tudjatok, van ez a szokdsom. Hogy
ha el is marad, én akkor is. Itt volt a szinpadon. Epp azt
hallgatta, ahogy Bella és az az j stadiés fit... Felel6sségre
vontam. Osszevesztiink. Csilla mar akkor érkezett, ami-
kor fegyverrel fenyegetett.

Albert eléveszi a telefonjit, telefonil.

Csilla
Marika

Ica lép be a jobb oldalon.

Ica

Megvirlak.
Szegény fiti! Hogy mehetett igy tonkre?

Hisz éve figyellek benneteket. Eszre sem vesztek, ha sajog
aldbam, ha f3j a fejem. Az anydm osztilyidegen volt. Nem
felvételizhettem. Munkdét a Cipdgyarban kaptam, a szala-
gon. Mindig mosolygok. Nem is mondom, ha barmi
bajom van. Ertetek élek. Kijartam aze is, hogy eldadas
utan ne kelljen rogton hazamenni. Es tessék! Hogy majd
a fiatalabbak. Francot!
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Marika

Megpervezil mindegyik férfi. 1968-ban a Lenin
MGTSZ-ben dolgoztam Szolnokon. Oltem a csirkét.
Csinosnak nem mondhaté munkaruhdmat egy egészen
kozonséges hétkoznap az 6lt6z6ktdl a telep bejaratahoz
vezetd folyosén a derekam folé rantotta a miivezetd.

Adél érkezik kozépen, az egyik hdtsd jiris feldl.

Adél

Albert

Ica
Albert

Herczeg

Mindenki itt? Hit nem szabadultok? A Pavillonban meg
az asztal tires. Géza mér ott van. Hivott. Unja magit.
Herczeg miivész tr a foldon. Ot kerestem, indulhatunk-
e? Mit gyakoroltok? (megldtia Csendest) Jézus!

(leteszi a telefont) Csak neki nem lesz feltdmaddsa.

Csupa egyszerti ember, tankényvbe ill8, példds proleta-
rok.

(Herczeghez) Mindjart itt az orvos. A vallomdsit majd a
kérhazban jegyzékonyvbe veszem.

Csak amig még van kit8l kérdezni, fiatalember, csak amig

¢, aki felelni tud.

Dr. Zsilya érkezik feldiltan.

Dr. Zsalya

Minek nekik akciéfilmek? Olik egymast, ahol lehet. A
forgatokonyvirdk, meg vért izzadnak hogy valami Gjat
mutassanak, (letérdel Csendes mellé) Szakvéleményem
szerint, ennck annyi. (Albertnek) Te meg, Féhadnagy,
holnap reggel hivd fel a fiad! Még sziiksége lehet rad.

Lassan lemegy a fény, csak Csillan, Alizon, Marikin és Icin marad egy-egy gép a fél-

homdlyban.

Marika

Akkor én mentem! Még elterjed rélam, hogy kémkedek
utdnuk. A human vezet$ hivott egyszer félre, Téglané
Molnér Gyérgyi, sohasem felejtem, 6 mondta el, nem zez-
szenek nekik a kommentjeim.

Felmegy a fény a kozonség felé forduld Alizra.

Aliz
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Nem vagy benne a brancsban, nézett a szemembe.
Nagyon gyants. Hat nem értetted meg a leckét? Miféle
titkaid vannak? A Pavillonban volna helyed. Mi odaja-
runk.



Ica A szemembe nézett, és tudtam, hogy tetszem neki. Mit
tehetek a szébeszéd ellen? Hogy én néci? Hogy én libera-
lis? Nem vagyok semmi, ugy ¢éljek, nulla vagyok. A sze-
membe nézett, de nem mondta, konkrétan mire gondol,
csak azt sugta: ,lépj be kozénk!” Olyan legyél, mint mi.
Ha ,mas” vagy, ne mutasd. Ezutan kacsintott. Nekiink
nem illik ,,kilégni”. Lépj be kozénk!

Skanddlni kezdi.

Lépj be kozénk!

Es jol kevered;!

Tudd a helyed!

Lépj be kozénk!

Aliz és Marika is bekapesolddik a skanddlisba. Kozben
megérkeznek a helyszinelok, a hullaszdlliték, munkihoz
latnak. Csilla dtoleli Albertet, Albert megcsékolja Csilla
homlokdt. Dy. Zsilya feldll, a szinpad széléhez sétil. Ugy
mondja a hullaszillitéknak.

Dr. Zsalya Kétféle igazsig van. A mordlis és az empirikus. Es ez
mindkét szempontbdl halott. Elszéllunk, mint pezsgés-
dugé az tinneplé tomeg felett.

Nbi kérus Mi hallgatunk rélad!

Ezt teheted.

A gyilkos, a tégla,
megfigyeled majd,
életed része,

a szomszéd, a boltos,
megfigyel6knek
megfigyeldje,

tudd a helyed!

De mondd, ki a spicli?
Mondd, ki vagyunk mi?
Mondd, ki a tettes?
Mondd, ki a tettes?
Mondd ki, a tettes...

Lassan minden elsotétedik. Csend.

Vége
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E SUMEGI GYORGY
Jancsek Antal festdm(ivész
1956-0s képsorozata

Az 1956-0s forradalom képzdmiivészeti alkotdsai kozott szdmos sorozatot isme-
riink, 4m Jancsek Antalé most kertil el8szor nyilvanossagra. Az 6 neve és miivei
(csendéletek, tdj- és portré-kompozicidk) fol-folbukkannak a hazai miikereskede-
lemben, de a nemzetkozi sajté legfontosabbként az 1938-as mildnéi kidllitdsac
emeli ki (Amsterdam Times, 1982. szeptember—oktéber). Jancsek Antal
(1907-1985) festdmiivész elészor Podolini-Volkman Artdr magéniskoldjéban,
majd a Képzémuvészeti Féiskolan tanult Glatz Oszkar, Dudits Andor és Vaszary
Jénos mellett. Itthon és kilfoldon 1931-tél szerepelt, ezek sordban utolsé magyar-
oroszégi tarlatdt Budapesten, az Iskola Galéridban rendezték meg 1980-ban. A szd-
mos eurdpai orszégban dolgozé muvész alkotdsai kilfoldi képtérakban és a Magyar
Nemzeti Galéria gytijteményében is megtaldlhatok.

Jancsek Adrien festdmivész, Jancsek Antal lednya (e mivek kozlésée is neki
koszonjitk meg) igy idézte £l e képsorozat sziiletését: ,Az Ssszes munkdja a forra-
dalom idején késziilt. Ezek a mivei nem segitették a karrierjét, ‘csak’ az életét tette
kockéra veliik. Egyik filének a halldsdt elveszitette a mellette becsapddé 16vedék
miatt, és par méterre a légnyomds elrepitette. A forradalomban az utcakon, tereken,
a hdzak kapualjéba behuzdédva dolgozott”. A forradalom helyszinei és torténései egy
részének hiteles kronikdsdnak mutatjak a mtivek Jancsek Antale. Kép-parokat igye-
kezett fogalmazni. Rajzai a helyszineken késziilt folvételek, a litottak gyors meg-
rogzitései (lednya szerint a testi épségét is veszélyeztetve), majd ezeket azutdn a
miuteremben olajképeken is foldolgozta, véglegesitette. Rajz-festmény kép-pdrjai:
Széna tér, Rokus kdpolna, Kalvin tér, a Nagykorut tobb részlete. Az Astoridndl, az
Ady Mozindl és a Szabad Nép Szé¢khdznal rogzitett vézlatait nem fejlesztette fest-
ményekké, 4m a kozel hisz darabos sorozata igy is a forradalom helyszineit doku-
mentum- és miivészi értékiien, expressziven térja elénk. Jancsek Antal rajz-festmény
sorozata Amberg Jézsef, Andras Tibor, Borsos Miklés, Gebhardt Béla és mésok,
bizonyosan az események zajliséban, a forradalom egyidejliségében fogant rajz
sorozataihoz kapcsolédnak, azokat teszik teljes kortivé, 1956 Képtarat hiteles
miuvekkel gazdagitjak.
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